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COMIENZA EL LIBRO SEGUNDO EN EL CUAL SE PROSIGUE
LA TIRANIA DE GONZALO PIZARRO Y CRUELDADES
DE FRANCISCO DE CARVAJAL CON LOS TRABA-
JOS DE DIEGO CENTENO. Y SE DA RELA-
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CAPITULO PRIMERO

Como Francisco de Carvajal salio de Quito contra Diego

Centeno robando la tierra y en Piura mato d Francisco

Hurtado, y la carta que de Lima escribic d@ Gonzalo Piza-

rro, ¥ de una conjuracion que se hacia en Lima, y los que

sobre ello fueron justiciados y como en el Cuzco ahorco
Carvajal cuatro vecinos.

Pértese Carvajal de Quito para ir contra Diego Centeno.—Lo que hizo
Carvajal en Piurd.—Cuento de Carvajal y muerte de Francisco
Hurtado.—Lo que hacia Carvajal en los lugares por do pasaba.—
Carta de Carvajal 4 Pizarro.—Parte Carvajal para el Cuzco.—Con-
juranse para matar 4 Lorenzo de Aldana.—Dise garrote d Francisco
Girdn y 4 otro.—Codrtase la mano 4 Juan Velizquez.—Valentia de
Perucho de Aguirre.—Sentenci6 el Alcalde 4 Francisco de Guzmién
que se meta fraile y ejecutése.—Sale Carvajal de los Reyes para
Arequipa.—Ahorca Carvajal cuatro vecinos del Cuzco.—Dicho de
Carvajal.

Ya en el primer libro desta historia se hizo mencién
cémo Gonzalo Pizarro, después que por carta de Alonso
de Toro, Teniente de la ciudad del Cuzco, supo que Die-
go Centeno habia muerto al capitdn Francisco de Almen-
dras en la villa de Plata y reducido la provincia de los
Charcas al servicio de su Magestad, envié desde la ciu-
dad de Quito, do entonces estaba, 4 Francisco de Carva-
jal, su maestro de campo, contra Diego Centeno, para
hacer el castigo y recoger gente y dineros y otras cosas
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para gastos de guerra. Tomando, pues, Francisco de Car-
vajal los recados y despachos necesarios, partiose de la
ciudad de Quito con algunas personas de confianza que
escogid y que Gonzalo Pizarro le sefalé para hacer la
jornada. Y como llegé 4 la ciudad de San Miguel de Piurd
hizo muestra de querer matar algunos principales de aquel
pueblo, y, admitiendo ruegos, les otorgé las vidas y des-
terré de aquella provincia, quitando los indios que tenian,
condendndolos asimismo en mucha cantidad de pesos
que luego cobrd, que era su final pretensién. Estaba en
esta sazdn preso en la carcel piblica de la ciudad Fran-
cisco Hurtado (vecino de Santiago de Guayaquil) que
habia sido Capitin del Virrey; y, al tiempo que Juan de
Acosta le di6 el alcance en el asiento de Cajas, habia
huido y los alcaldes de Piurd, que fueron puestos por
Gonzalo Pizarro, proveyendo alguaciles que buscasen los
del Virrey, le habian traido preso, y por ser (como era)
Francisco Hurtado bien quisto, no le habian justiciado ni
tampoco le habian osado soltar por miedo de Gonzalo
Pizarro. Entendiendo, pues, Francisco Carvajal esta pri-
sién, le mandé soltar libremente reprendiendo 4 los al-
caldes porque tanto tiempo le habian tenido en la carcel.
Los cuales le soltaron luego y fué 4 dar las gracias de
su libertad 4 Francisco de Carvajal, y €l le recibié amoro-
samente, mostrando pesarle mucho de su larga prisidn,
porque la verdad, de muy atrds habian sido amigos, €
hizole quedar consigo 4 comer con todo regalo y buen
tratamiento, haciéndole muchas ofertas y ofrecimientos.
Después que hubieron comido, Francisco de Carvajal en-
vi6 4 llamar al cura del pueblo, y siendo venido, dijo:
“Sefior Francisco Hurtado, yo he sido siempre amigo y
servidor de Vm., y asi como tal amigo, y como Francisco
de Carvajal, yo le saqué de la prisién, haciéndole aquel
tratamiento que Vm. ha visto; y hasta aqui yo he cumpli-
do con la obligacion que en amistad debe Francisco de
Carvajal 4 Francisco Hurtado; ahora es menester que yo
cumpla también con lo que debo al servicio del Gober-
nador, mi sefor, y asi yo no puedo dejar de matar
4Vm. Aqui esta el padre cura. Vm. se confiese, porque yo



HISTORIA DEL PERU 11

no puedo hacer otra cosa,; y hablindole desta suerte,
luego le hizo dar garrote; y cobrado que hubo brevemen-
te las penas y repartimiento que habia hecho, partidse
para Trujillo, recogiendo siempre por donde pasaba la
més gente que podia, sin dar otra paga més de los caba-
llos que robaba, usurpando para si todo el dinero que en
cualquier manera podia haber, asi de los empréstidos y
penas que echaba como del robo que hacia de la caja del
Rey y de los difuntos y depdsitos publicos, lo cual todo ro-
baba y cohechaba diciendo que era para gastos de la gue-
rra. Desta suerte, pues, llegé 4 Lima, do habian llegado 4
la sazén Alonso de Monroy y Antonio de Ulloa, que ve-
nian de Chile; y, entendido por Carvajal 4 lp que venian,
estando ya de partida con ciento y noventa hombres, es-
cribié una carta 4 Gonzalo Pizarro,en que, por su acostum-
brado estilo, con presuntuosas y locas desvergiienzas,
decia desta manera:

“Muy ilustre sefor: Yo me partiré de aquf mafana, si
Dios quisiere, y llevo conmigo cerca de doscientos con
todos, y entre ellos los diez que V. S. me dié en Quito, y
los que he allegado en el camino y los que salen desta
ciudad. Alonso de Monroy, capitdn del capitan Valdivia,
vino aqui de Chile en la nao de Baptista, criado del co-
mendador Hernando Pizarro, en que fué Calderén de la
Barca, y venia por socorro de gente con buenas nuevas
de aquella tierra y algunos dineros, aunque bien pocos; y
habiéndole yo encaminado 4 V. S., y estando de partida,
le di6 una enfermedad que en tres dias se murié. Dicen
los médicos que fué ramo de pestilencia; yo digo que ellos
le mataron no sabiéndole curar ni entendiendo su enfer-
medad. Ahora queda aqui el capitdn Baptista, que es el
que digo, sefior de la nao en que vinieron y un hidalgo de
Céceres que llaman Ulloa, que vino con ellos de Chile,
con poderes de Valdivia para negociar en Castilla sus co-’
sas; y porque me ha parecido que él ne vaya 4 Castilla ni
4 Borgofa sin dar razén 4 V. S., se le envio para que dél
se informe y vea todo lo que trae, y, después de bien infor-
mado, no le deje ir 4 ninguna parte sino téngale consigo,
porque no es menester que por parte de Valdivia se nego-
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cie nada con el Rey sino con V. S., y que no haya otro que
le pueda ayudar ni valer, sélo porque siempre Valdivia
tenga fin de servir por los beneficios y socorro que de las
gobernaciones de V. S. cada dia recibird. Esto que he di-
cho lo digo para grandes efectos y fines que no son para
escribir y bien sé lo que digo; pero si V. S. fuere servido
de otra cosa y mandare que se socorra, envieme & mandar
lo que fuere servido y yo les daré la gente que V.S. me en-
viare & mandar; y esto V. S. sélo lo podria mejor entender
que otro ninguno, porque sabe la confianza que tiene de
Valdivia y la que se puede tener. Pero 4 mi me parece que,
habiendo de ir socorro, vaya un Capitin de V. S. para que
aquella gobernacion se comunique y se ate con ésta; y si
acaso mafana se muriese Valdivia quede todo porde V. S.,
como lo es, en poder del Capitan con quien V. S. le en-
viare €l socorro. Y asi ternemos reparado lo del estrecho y
seran estos mundos todos término de V. S. El Capitén es
mucho mi amigo y conocido, hombre de bien y humilde,
pero crea V. S. que, con todas estas buenas costumbres,
cuando ya estd en aire de gobernador, siempre lo querrd
ser antes que dejar que lo sea San Pedro de Roma; y asi
por esto, como por lo que podria venir por ¢l estrecho, es
bien que V. S. mire lo que sobre esto de Chile se hubiere
de proveer, porque es un negocio muy hondo.
Entretanto que este Ulloava a V. S. y vuelve, queda
aqui el capitdn Baptista, seflor desta nao, y procurard
aderezalla de algunas cosas para su navegacion; V. S. le
escriba y favorezca diciendo que le entiende honrar y
aprovechar mucho, asi en cargos honrosos de capitanias
de la mar y de tierra como de otras cosas que se ofrezcan,
porque es honrada persona y tiene platica de la tierra y
de los aguajes y puertos de la costa de Chile. La nao de
Pero Diaz, que lleva estos despachos, lleva también mu-
cha pélvora para la armada y doscientos veinte quintales
de bizcocho, V. S, mire mucho por la armada y su salud,
que estas dos cosas nos ternan en pie de aqui a mil afos,
a pesar de reyes y aun de papas. Nuestro Sefor la muy
ilustre persona de V. S. conserve con el contentamiento,
prosperidad y salud, que V. S. desea. Destos Reyes 4 25
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de Octubre 1545 afios. Las manos de V. S. besa su criado
Francisco Carvajal.

Despachada esta carta, luego Francisco de Carvajal
partié de Lima para el Cuzco con ciento y noventa hom-
bres; y pocos dias después de su partida se descubrié en
los Reyes cierta conjuracién, en la cual se trataba de ma-
tar al capitdn Lorenzo de Aldana y al alcalde Pero Martin
de Sicilia y 4 otros amigos de Gonzalo Pizarro, con in-
tento de alzar la ciudad por el Rey y juntarse con Diego
Centeno, sobre que fueron presas muchas personas y se
huyé Pedro Manjares, vecino de los Charcas, que era el
principal movedor. Averiguado el negocio, dieron garrote
a dos de los presos, llamado el uno Francisco Girén, y,
queriéndosele dar 4 Juan Veldzquez, por ruego de muchos
le cortaron la mano derecha, y 4 otros dieron tan bravos
tormentos, que perpetuamente quedaron mancos y tulli-
dos. El alcalde Pero Martin insistié mucho, en el tormen-
to que dié 4 Francisco de Guzman, que declarase si un
Perucho de Aguirre (que era su enemigo) y otros cuatro
6 cinco de los que iban con Carvajal, eran en este motin,
¢ iban'también conjurados de matar en el camino 4 Fran-
cisco Carvajal. Francisco de Guzman, conociendo el in-
tento del Alcalde, por evadirse del tormento, declaré ser
verdad lo que se le preguntaba, no sabiendo, en realidad
de verdad, cosa alguna. Hecha esta declaracién, antes que
se ratificase en ella, el alcalde Pero Martin pidié & Diego
Gutiérrez, escribano del Cabildo (ante quien pasaba la
causa) le diese un traslado autorizado, el cual luego envié
a Francisco de Carvajal con mucha presteza, y fué proce-
diendo en la causa; y, al tiempo de la ratificacién, declaré
Guzmén no saber cosa alguna de aquel negocio, y que la
confesién que habia hecho habia sido por miedo del tor-
mento. Advirtiéndose Diego Gutiérrez de su yerro de
haber dado el testimonio antes que la ratificacion, sacéd
luego un traslado signado de la confesién y ratificacién
contraria, lo cual luego envié 4 Francisco de Carvajal,
aunque cuando llegé fué de ningtn efecto, porque una
jornada antes de Guamanga habia Francisco de Carvajal
recibido los primeros despachos del Alcalde, y luego hizo
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prender los contenidos y colgarlos de unos 4arboles. Pe-
rucho de Aguirre, al tiempo que le quisieron prender, de-
termind valerosamente antes morir que ser preso, y casi
hecho pedazos le llevaron & colgar con Zambrano y Pine-
da y otros dos.

Parecié cosa de misterio y de juicio este caso; por-
que en efecto, Francisco de Guzman no sabia cosa al-
guna, y es cierto que Perucho de Aguirre y Zambrano,
con otros, iban conjurados de matar 4 Francisco de Car-
vajal, y para esto habia Perucho salido con él, y otro dia
siguiente que habia de entrar en Guamanga, le habian de
matar dentro el pueblo; y sin duda salieran con ello,
porque Perucho de Aguirre era valiente y de mucho animo
y de grande determinacién. Sabidas después por Diego
Gutiérrez (escribano de la causa) estas muertes, que se
causaron por su inadvertencia, mostré grandisimo arre-
pentimiento de su yerro y determiné dejar el mundo y
tomar hébito de religién, y le tomd, y dentro del ano le
dejoé. Condend el Alcalde 4 Francisco de Guzmén que se
metiese fraile, y luego lo ejecutd, haciéndole tomar el ha-
bito en el Monasterio de la Merced.

Prosiguiendo Francisco de Carvajal su camino, le die-
ron nyevas que, rehusando Diego Centeno de dar batalla
4 Alonso de Toro, se habia retraido por el despoblado; y,
por tanto, le parecié su ida no ser necesaria, y determiné
volverse 4 Lima, donde, pocos dias después de llegado,
tuvo nueva que Diego Centeno revolvia contra Alonso de
Toro, y asi torné a apercibir y juntar su gente, y salié de
los Reyes la via de Arequipa. Donde, llegado, recibié carta
de Alonso de Toro y del Cabildo del Cuzco para que fuese
al castigo de Diego Centeno, y, habiendo robado la ciudad
de Arequipa, salié della con doscientos hombres camino
del Cuzco; y, sabiendo Alonso de Toro que para otro dia
entraba, apercibi6 todos los de la ciudad para que 4 punto
de guerra saliesen con él, y piisose al través del camino
por donde Carvajal habia de pasar; y, aunque no lo habia
comunicado con persona alguna, hubo sospecha que se
queria satisfacer del rencor y enemistad que tenia con
Carvajal, por razén del cargo de Maestre de campo, que
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por él se le habia quitado, y por otros pundonores que
entre los dos habia; y, siendo avisado desto Carvajal,
mandé apercibir su gente y cargar los arcabuces, y fué
marchando en orden para la ciudad. Alonso de Toro salié
de donde estaba, y fueron marchando los unos contra los
otros, y, como nadie acometio, juntdronse en uno y salu-
ddronse cortesmente, y puesto que Francisco de Carvajal
sintié mucho este ademén, disimulé por entonces y dié
muestra de no haber mirado en ello. Empero, de ahi 4
pocos dias que entré en la ciudad, prendié cuatro vecinos
della, y luego los ahorco sin dar parte 4 Alonso de Toro,
que lo sintié6 mucho, aunque lo disimuld por la necesidad
del tiempo; y estando Carvajal mirando los que habia
ahorcado dijo por via de amenaza 4 Alonso Alvarez de
Hinojosa (que era de los principales del puebloy le tenia
por sospechoso): “Sefior Alonso Alvarez, roguemos 4
Dios muy de corazén que se contente con aquella miga-
jita que le hemos ofrecido,, mostrando y apuntandole los
ahorcados. Los vecinos se atemorizaron mucho, y, de mie-
do, nadie rehusé de ir con él. Salié Carvajal del Cuzco, de
ahi 4 pocos dias, con trescientos hombres la vuelta de los
Charcas en demanda de Diego Centeno,habiendo primero
robado la ciudad de dineros, armas y caballos y otras
cosas. .



LTt
4

Gy EeE b




CAPITULO 1I

Como Francisco de Carvajal sigue d Diego Centeno y le

desbaratd, y Lope de Mendoza, huyendo de Carvajal en

el despoblado de la entrada del Rio de la Plata, encontro
con Gabriel Bermiidez.

Llega Carvajal 4 vista de Diego Centeno.—Retirase Diego Centeno.—
Alza Diego Centeno su real y retirase.—Ahorca Carvajal doce
hombres juntos.—Escondese Centeno en una cueva.— Vuélvese
Carvajal 4 la villa de Plata.

Caminando Francisco de Carvajal por el Collao ade-
lante para la provincia de Paria, donde ya sabia que esta-
ba Diego Centeno con doscientos y cincuenta hombres;
llegado que fué cerca, alz6 Diego Centeno su real y fuése
4 poner junto al rio (por le parecer mejor sitio) con deter-
minacién de dar alli la batalla. Francisco de Carvajal se
puso con los suyos una legua del enemigo, y se vieron y
hablaron los corredores de entrambos campos. Era esto
viernes de la cruz del afio de mil y quinientos y cuarenta
y seis, Luego Francisco de Carvajal, puesta su gente 4
punto, fué marchando contra Diego Centeno, el cual, ha-
bido consejo con los capitanes y vecinos, fué acordado
que se retirasen aquagla noche donde el enemigo no los
pudiese alcanzar, y que de noche les diesen armas y asal-
tos, porque, desta suerte, inferian que la gente se les pa-
saria, que venia muy descontenta; aunque es cierto que

Tomo 1L 2
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este acuerdo fué contra el parecer y consejo de Diego
Centeno, porque €l quisiera mucho dar alli la batalla.

Aquel dia y noche caminaron catorce leguas, siguién-
doles siempre Francisco de Carvajal, el cual asentd su real
cerca de los contrarios; y, pasada la media noche, vinieron
ochenta soldados de Centeno 4 dar armas 4 los de Carva-
jal, y les tiraron muchos arcabuzazos, con pensamiento
que en la revuelta se les pasaran algunos. Mas Francisco
de Carvajal ordené su gente y la tuvo toda la noche en
escuadrdn, sin consentir que nadie se desmandase, por-
que también €l tenia temor que alguna gente se le huyese,
y asi estuvo toda la noche en vela sin haber novedad. A
la mafiana, Diego Centeno alzé su real y fuese retrayendo
mas de otras diez leguas, siguiéndole siempre Carvajal
sin le perder punto, y desta suerte fué caminando a doce
y catorce leguas hasta Hayohayo, donde Carvajal, alcan-
zando doce hombres de Diego Centeno y todos juntos los
ahorcé, y los mds dellos sin confesién, y luego pasé ade-
lante.

Viendo, pues, Diego Centeno, que ya no era parte
para resistir su enemigo, tomé la via de la mar para Are-
quipa, y envié delante al capitdn Diego de Rivadeneyra
con quince soldados 4 buscar algiin navio por la costa, y
didle la sefia y contrasefia que habian de tener para rece-
bille en el navio. Rivadeneyra vié un navio que iba &
Chile, y de noche le tomé ficilmente con balsas. Llegé en
este tiempo Diego Centeno 4 Arequipa y Francisco de
Carvajal venia en su seguimiento. Viendo, pues, Diego
Centeno, que el navio no venia y que el enemigo se le
acercaba, determiné de esparcir hasta ochenta hombres
que consigo traia como se pudiesen escapar, y ¢l se quedo
solo con un su criado y con Luis de Rivera, y, metiéndose
por los montes, se escondié en una cueva en el reparti-
miento de Miguel Cornejo, vecino de Arequipa, donde el
cacique principal le dié siempre, él solo, de comer por su
mano, hasta que se tuvo nueva de lawenida del presidente
Gasca.

Lleg6 Carvajal en este tiempo 4 la costa de Are-
quipa, y sabiendo que Diego Centeno era desaparecido y
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su gente derramada, envié un Capitdn con gente en se-
guimiento de Lope de Mendoza, que supo que iba cerca
de alli con hasta siete hombres, con los cuales, Lope de
Mendoza, se di6 tanta priesa, que en ochenta leguas que
le siguieron no le pudieron dar algan alcance, y asi se
volvieron los de Carvajal sin haber hecho efecto alguno.
Lope de Mendoza fué siguiendo el camino de la entrada
del Rio de la Plata. Otro dia después de llegado Carvajal
parecié por la costa el navio del capitan Rivadeneyra; y
sabido el efecto para que se trafa y la sefla, quiso Carva-
jal engafiar 4 Rivadeneyra, mas, siendo discretos los del
navio, entendieron el engafo, y haciéndose a la vela se
fueron la mar adelante. Viendo Carvajal que de Diego
-Centeno ni de los suyos ya no habia de qué temer, dio
luego la vuelta y fuése para la villa de Plata. Lope de
Mendoza camindé con sus compaifieros la costa arriba, de-
terminado de meterse la tierra .adentro 4 la gobernacion
de Diego de Rojas; y, caminando por aquel despoblado,
toparon con Gabriel Bermiidez, que era uno de los que
habian ido 4 la entrada con Diego de Rojas, cuando fué a
la conquista del Rio de la Plata por comisién del licen-
ciado Vaca de Castro. La causa de su venida y lo que alla
sucedié contard ahora la historia.
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CAPITULO 111

En que se da relacion de la conquista y jornada de Diego
de Rojas al Rio de la Plata, de donde habia salido Ga-
briel Bermiidez, y de la manera que murié Diego de Rojas.

Proveyd Vaca de Castro que Diego de Rojas y Felipe Gutiérrez y Ni-
colds de Heredia vayan & descubrir.—La entrada de Diego de Rojas.
Llega Diego de Rojas @ Tucumdn.—Propiedad de hierba de los in-
dios.—Pelea Diego de Rojas con los indios y desbardtalos.—Fué
herido Diego de Rojas con hierba.—Muere Diego de Rojas.—Muere
Mercado herido de hierba.

Afio de mil quinientos cuarenta y dos, habiendo el
licenciado Cristébal Vaca de Castro vencido y justicia-
do 4 don Diego de Almagro y reducido el Perti al servicio
de su Magestad, pareciéndole que no habia con qué gra-
tificar toda la gente de guerra, ni tampoco donde cémoda-
mente pudiese esparcirla, acordé dar algunas conquistas
y entradas; y, allende otras que did, proveyé que los capi-
tanes Diego de Rojas, Felipe Gutiérrez y Nicolas de He-
redia fuesen en compafia 4 descubrir delante de Chile el
rio de Arauco; fué Diego de Rojas con nombre y titulo de
Gobernador, Felipe Gutiérrez de Capitdan general y Nicolas
de Heredia de Maestro de campo. Contenia la provisién
que si el uno muriese quedase el cargo en los dos, y si
los dos, en el uno, y que, muriendo el tercero, quedase la
persona que nombrase. Siendo,. pues, estos capitanes, ri-
cos y principales, hicieron su compafiia en que gastaron
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mucha suma de dinero, y, 4 la fama que estos tres arma-
ban, movidse gente principal, y aun vecinos que tenian
indios de repartimiento en el Cuzco y otras partes los de-
jaron por ir 4 esta jornada, y fueron en ella mds de dos-
cientos hombres muy bien aderezados y apercibidos de
armas.y caballos y servicio de negros € indios yanaconas.
Y, para poder mejor y mas comodamente pasar los despo-
blados, entré cada uno por si, repartida entre todos tres la
gente,

Entré Diego de Rojas el primero pasada la Villa de
Plata, y llegado que fué este Capitdn 4 la provincia de
Chicoana (que son indios de guerra) hallaron alli gallinas
de Castilla, y preguntando 4 los indios que de donde las
habian habido, dijeron que las habia pasadas las monta-
fas. Era el camino que habian de tomar para Chile por el
rio Daule 4 dar en la ciudad de Santiago; empero las ga-
llinas fueron causa de torcer el camino creyendo Diego de
Rojas hallar mejor tierra;y pasaron las montaiias con gran-
disimo trabajo por ser tierra muy dspera, y luego dieron en
provincias de grandes poblaciones. Fué la primera Tucu-
mén, donde le salié al encuentro un cacique principal lla-
mado Canamico, con mucha cantidad de indios, y venia
en unas andas por tener una pierna cortada. Eran estos
indios gente alta, bien dispuesta, y traen conforme 4 su
estatura los arcos con que pelean. Las flechas que tiran
llevan ponzofia que mata rabiando en ocho 6 diez dias, y,
desde que comienza 4 obrar, los heridos se dan de golpes
y de cabezadas.

Viendo Diego de Rojas tanta multitud de indios y
que tenia tan poca gente, envié mandado al capitdn
Felipe Gutiérrez para que se diese priesa 4 caminar, y
pusose en orden y & punto para pelear con ellos; y con
un clérigo que consigo llevaba, llamado fray Galdn (fraile
de la orden de San Juan) envié 4 requerir al cacique. El
clérigo fué luego con una cruz alta en la mano, teniendo
gran temor de los indios, y hablé 4 Canamico, y no sien-
do bien recibido, se volvié luego, y dijo 4 voces: “Ea, se-
nores caballeros, Santiago y d ellos, que encaran los
arcos,; y como estaban ya puestos 4 punto y en orden,
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arremetieron con grandisimo animo y determinaciény los
desbarataron y prendieron al cacique. Después desto
llegé Felipe Gutiérrez, y, viéndose juntos, pasaron adelan-
te 4 la provincia Salabina, donde hubieron muchas refrie-
gas y escaramuzas, y fué herido Diego de Rojas de una
flecha con ponzona, y la herida no era més que un rascu-
fio; empero 4 tercero dia obré la hierba y comenzé 4
darse de golpes y cabezadas; y como no se sabia de la
hierba, dijéronle algunos (especialmente Mercado, su
maestresala) que Enciso, amiga de Felipe Gutiérrez, le
habia dado ponzona porque Felipe Gutiérrez y Heredia
quedasen en el mando, y persuadianle que bebiese aceite.
Lo cual, venido 4 oidos de Felipe Gutiérrez, visité y
hablé 4 Diego de Rojas, dandole satisfaccién de la sospe-
cha que se publicaba.

Habiansele hecho muy amigos 4Diego de Rojas, en esta
jornada, Francisco de Mendoza, natural de Medellin y Rui
Sinchez de Hinojosa, y, viéndose de tal suerte,acordo dejar
por su hijo adoptivo 4 Francisco de Mendoza, y que suce-
diese en el cargo de Teniente de gobernador; y estando ya
muy al cabo y sin esperanza de vida, tratélo con Felipe Gu-
tiérrez, el cual, por razén de la sospecha, lo aprobé y se
hizo. Muerto Diego de Rojas, Francisco de Mendoza é Hi-
nojosa, procuraron de hacer y ganar amigos con los bienes
heredados, dando liberalmente 4 unos y 4 otros, con que
casi toda la gente se les llegd; de manera que Felipe Gu-
tiérrez no era ya tanta parte. Estando las cosas en estos
términos, y no sabiendo atin de la ponzofa de las flechas,
diéronle un bravo asalto los indios y en €1 fué herido Mer-
cado, el que habia sido maestresala de Diego de Rojas,
¥, haciéndole la yerba su efecto comenzé 4 darse de gol-
pes y cabezadas con gran desasosiego, como lo habia he-
cho Diego de Rojas; y viéndose ya en lo fltimo de su vida
importuné que le llamasen la Enciso; y, siendo venida, la
rogd que poramor de Dios le perdonase el levantamiento
que habia hecho en ser el primero que habia publicado
haber ella muerto 4 Diego de Rojas y dadole bebedizos.
Ella, aunque con dificultad y muchos ruegos, le perdons,
y murid luego Mercado.
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CAPITULO 1V

Como Francisco de Mendoza prendid d Felipe Gutiérrez é

hizo que Nicolds de Heredia desistiese del cargo, y cdmo,

después de muchos trabajos, hallo el Rio de la Plata y la

fortaleza de Sebastidan Gaboto; y de los trabajos y necesi-

dades que todos las de la conguista pasaron y el remedio
que tuvieron para la hierba. -

La manera como se supo la contrahierba.—Prende Francisco de Men-
doza 4 Felipe Gutiérrez.—Entrada de Nicolds de Heredia.—Mari-
Lépez se ofrece de guardar los caciques.—Acometen los indios 4
los cristianos.—Huida de los indios.—Prende Juan Garcia 4 Nicolds
de Heredia.—Hace Francisco de Mendoza que Heredia desista el
cargo.—Provincia de indios y su manera y traje.—Pasa la gente
una ciénaga.—Pasan otra ciénaga con mucho trabajo.—Vuelve la
gente & pasar las ciénagas.—Susténtase la gente con huevos de
aves.—Otra provincia de indios y su manera.—Llegan al Rio de la
Plata.—Ofrécese un soldadu de tomar un indio para guia.—Toma
Soleto el indio.—Carta de Domingo de Irala.—Grandeza y manera
del rio de la Plata.—Muerte de Francisco Garcia.

Pasando adelante en su descubrimiento Felipe Gutié-
rrez con Francisco de Mendoza (que Nicolds de Heredia
aun no era venido) dieron en la provincia de Soconcho,
donde hubieron hartas escaramuzas y refriegas con los
indios é hirieron 4 muchos con las flechas, y ellos toma-
ron algunos indios. Y teniendo ya noticia de la ponzoiia
(después de la muerte de Mercado) tomaron un indio y
flecharonlo entrambos muslos y dijéronle que se fuese a
curar (porque saberlo de los indios de otra manera ya
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sabian que era excusado). El indio se fué asi herido, que
apenas podia andar, y junto al pueblo cogid dos hierbas y
majélas en un mortero grande, y de la una bebié luego
el zumo, y con un cuchillo que le dieron se dié una cu-
chillada en cada pierna do era la herida, y buscé la pia
de la flecha y sacdla, y puso en las heridas el zumo de la
otrahierba que habia majado,y estuvo después con mucha
dieta y sano prestamente. Desta manera, pues, se curaron
después todos y se supo de la contrahierba, puesto que
algunos murieron por no poder hallar las piias de las fle-
chas que son 4@ manera de agujas.

Estando asi en Soconcho Francisco de Mendoza y Fe-
lipe Gutiérrez, acordaron pasar adelante con la mitad de
la gente y que los demds se quedasen. Francisco de Men-
doza y Rui Sénchez de Hinojosa, andando descubriendo,
apercibieron muchos de sus amigos, y una madrugada, es-
tando Felipe Gutiérrez descuidado, dieron sobre él Fran-
cisco de Mendoza y sus amigos y prendiéronle, publican-
do que trataba de matar 4 Francisco de Mendoza y alzarse
con el campo; y, habiéndole tenido preso algunos dias,
acordé Francisco de Mendoza echarle fuera de la tierra
nueva, y, para este efecto, envié 4 Juan Garcia de Alma-
dén que le llevase con treinta arcabuceros.

En esta sazén, Nicolds de Heredia, maestre de campo
(que era el postrero y tenfa menos gente) entré ade-
lante de la villa de la Plata con mucho trabajo, asi por
necesidad de comida como por muchos rebatos y asal-
tos que de continuo los indios le daban desde Totora
(tierra del Perii) y por ser en tiempo de invierno y no
hallar rastro alguno de los companeros, ni indios para
guias, aunque después con mafa y ardid que tuvieron to-
maron guia que les guié 4 los Andes, donde hallaron in-
signias de los compafieros; y, siendo llegados, Heredia,
con parecer de veinticinco compafieros que llevaba, hizo
un poblezuelo de casas para aguardar alli el mandado de
los que iban delante, por no se volver atras; donde estu-
vieron muchos dias padeciendo harta necesidad y traba-
jo, y con peligro de los indios que de continuo les daban
asaltos al cuarto de la modorra.
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Juntdronse una noche mas de seis mil indios para dar
sobre el pueblo, y, siendo sentidos por las velas y por el
grande alarido y sonido de bocinas que traian,dieron arma
y luego se apercibieron y pusieron todos & punto; y, tra-
tando sobre la defensa, acordaron de salir al campo secre-
tamente, entendiendo que los indios creerian que eran
huidos ¢ estaban descuidados, y que desta suerte se es-
parcirian por el pueblo, y que siendo desmandados les
podrian mejor ofender, Tenian en aquella sazén cuatro
caciques presos en collera, y, tratando sobre la guarda,
acordaron que se quedasen con ellos algin soldado, y un
Juan Gil se ofrecid de guardarlos, lo cual entendiendo
Mari-Lépez (amiga de Balboa, que después se caso con
ella) dijo que no era tiempo de tener los hombres las ma-
nos quedas, y que en tal sazén el oficio de guarda 4 ella
le pertenecia, y ofreciése de guardarlos con su espada y
rodela, y que daria buena cuenta dellos; y asi se quedo
en su guarda en la parte mds segura del pueblo y toda la
gente salio luego secretamente 4 un llano. Venian en este
comedio los indios marchando con sus arcos y porras y
medias lanzas, y estando ya cerca de los bohios del pue-
blo, viendo que no habia rumor ni resistencia alguna, con-
sideraron que los cristianos habian huido, é invistieron
con el pueblo y comenzaron 4 robar las casas y desbara~
tdronse. Luego salieron por las espaldas los de caballo y
algunos rodeleros tras ellos apellidando: Nuestra Sefora,
Santiago y d ellos; y fué tanto el pavor y miedo que los
indios tomaron de asalto tan repentino, que estuvieron
como®aténitos; y andando en la pelea, cayé uno del ca-
ballo abajo, v 4 otro se le quebraron las cinchas y cayo
también, y los caballos se metieron luego entre los indios
relinchando y rifando, que fué muy grande ayuda para
mejor y mas prestos desbaratarlos y haber la victoria; y fué
de manera que luego huyeron sin alguna orden, matando
€ hiriendo en ellos, y tomando presos algunos; y mirando
por los caciques presos, hallaron que la Mari-Lépez los
habia muy bien guardado con su espada y rodela. Venido
el dia, fueron en procesién 4 una iglesia que tenian hecha,
y dieron gracias 4 Nuestro Sefior por tan gran merced
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como los habia hecho; y de alli adelante hicieron de ma-
dera atalayas altas alrededor del pueblo de donde vela-
ban y atalayaban la tierra. X

Habiendo, pues, estado con este trabajo mas de seis
meses, dia de sefior San Marcos, después de haber hecho
una procesién, divisaron de las atalayas gente de 4 caba-
llo, de que todos recibieron gran contento y alegria, que
eran los treinta de caballo que traian 4 Felipe Gutiérrez y
4 Enciso, su amiga, para los echar de toda la tierra nueva
en término del Perii; y Juan Garcia de Almadén (que era el
caudillo) dejando bien atrds y 4 buen recaudo el preso,
pasé adelante con la mayor parte de los compafieros; y
llegado al pueblo (de do le habian salido 4 recibir Here-
dia y los demds) se ape6 y abrazé & Nicolds de Heredia,
aiciéndole que venia por él para le llevar por Capitan y se-
fior; y fuéronse asi juntos al bohio do se habia de apo-
sentar Juan Garcia; y, siendo dentro, contd 4 Heredia las
cosas pasadas, y por remate de todo le dijo que fuese
preso, poniéndole guardas, y quité las armas 4 los que
tuvo por sospechosos de los que con él estaban. Luego
envio desde alli seis de caballo con Felipe Gutiérrez y su
amiga, para echarlos fuera de la tierra, y de alli se volvié
con Nicolds de Heredia a Francisco de Mendoza, el cual,
en llegando Heredia, hizo que desistiese del cargo de
Maestre de campo y le jurase por su Capitin, y otro
dia siguiente nombrd en su lugar 4 Hinojosa.

Luego di6 6rdenes de proseguir el descubrimiento, v
fueron adelante con mucho trabajo, y descubrieron una
gran provincia de tierra miuy poblada, y 4 media legua
los pueblos unos de otros, de & ochocientas 4 mil casas
puestas por sus calles, cercados los pueblos de paliza-
das, y tienen hechos sus terreros donde tiran al arco.
Tienen sus corrales de ovejas como las del Peri; es gente
limpia y bien dispuesta; los bohios que tienen son muy
grandes, Andan los hombres atados por la cintura con una
cuerda llena de plumas de avestruces muy largas que les
llegan 4 las rodillas, con que cubren sus vergiienzas, y
otras plumas también por encima de los hombros que lle-
gan hasta la cintura, de manera que todo su vestido es
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de pluma. Cibrense con unas mantas en que traen cha-
quira de huesos de buitres. Las mujeres traen mantas de
la cintura abajo y otra por debajo de un brazo y un fiudo
al hombro, 4 manera de las mujeres de Egipto. La tierra
es muy llana, y, porque en tiempo de aguas crece el rio,
porque no se aneguen, tienen hecho los pueblos una hoya
muy honda y grande, de anchor de un gran tiro de pie-
dray el largo més de treinta leguas, de manera que cuan-
do crece el rio vacia en esta hoya y al verano sécase y
entonces toman los indios de todos los pueblos mucho
pescado; y en secindose siembran maiz y se hace muy
alto y de mucha cosecha; de suerte que todo el largo des-
ta hoya es chacarra de todos los pueblos ribera del rio;
tienen mucho maiz y algarroba y un fruto como azofeifas
de Espana. Tienen mucho pescado muy bueno, avestru-
ces, liebres muy grandes, perdices y otra mucha diversi-
dad de aves.

Salieron desta provincia 4 otra de mucha comiday
poblazén, de donde Francisco de Mendoza salié con la
mitad de la gente en demanda de otra provincia, de que
un indio muchacho le dié relacién que era de mucha co-
mida y de muy buena gente, y prometié de se la mostrar;
y llevando este indio por guia pasd adelante guiandoles 4
una grande ciénaga diciendo que por alli habian de pa-
sar. Francisco de Mendoza dié freinta soldados 4 Pero
Lépez de Ayala y mandé que pasase la ciénaga, que seria
trecho de una legua, la cual pasaron 4 pie con harto tra-
bajo; luego caminaron otra legua de tierra seca y comen-
zaba otra ciénaga. El indio decia que entrasen por ella
que ¢l les daria mucha comida y gente, pero Lépez dié
luego aviso 4 Francisco de Mendoza diciendo que aquel
indio los debia llevar enganados 4 morir donde jamads sa-
liesen. Francisco de Mendoza vino luego con otros cua-
tro 6 cinco, y, por su mandado, todos comenzaron 4 cami-
nar por la ciénaga, poco a poco, con mucho afin y traba-
jo, y siendo bien adentro les fué necesario descalzarse y
tomar los caballos de diestro, y desta suerte anduvieron
seis dias con grandisimo molimiento. Acabadas de pasar
estas ciénagas dieron en unos salitrales por donde cami-
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naron otras ocho 6 nueve leguas, y por la falta de agna y
comida yno hallar camino, ytambién porque el indio mos-
traba ir desatinado, se volvieron atrds 4 pasar la ciénaga,
muy fatigados,y los pies aplagados porque iban des-
calzos.

Pero Ortiz y Holguin dijeron que quien en tanta mi-
seria y trabajo les habia puesto, no era posible ser in-
dio sino demonio; y diciéndolo arremetieron al indio y
le mataron en presencia de Francisco de Mendoza; y lle-
garon 4 pasar las ciénagas sin comida alguna, y un mes-
tizo hallé una manada de huevos de aves de los cuales
comié algunos y llevé los demés, y fué Dios servido que
en tanta necesidad hallaron tanta multitud de huevos,
que cémodamente se sustentaron y pasaron las ciénagas
con este mantenimiento hasta juntarse con los demas que
atrds de las ciénagas habian quedado. Donde, llegados,
fué acordado que todos los que habian pasadolas ciénagas
se fuesen & reformar al real, y que los que habian queda-
do fuesen 4 descubrir por otro cabo, los cuales pasaron
los Andes de Tucumén hasta el pie de la sierra, la cual
después pasaron, y hallaron que los indios de aquella co-
marca eran morenos, altos, con barbas como los cristia—
nos, y no tienen ponzofia en las flechas, y aquel rio de
Soconcho se consume en unas ciénagas que no parece
mds. Viven estos indio§ en cuevas debajo de tierra, de
suerte que, aunque lleguen 4 los pueblos, no se parecen
sino por los maizales.

Descubierta la provincia desta nueva gente barbuda,
volvieron 4 dar dello noticia al real y todos se apercibie-
ron y pasaron por el rio en balsas de enea, y de la otra
parte pusieron el real en un sitio que después llamaron la
Mala Ventura, de donde Francisco de Mendoza salié con
la mitad de la gente y fué hasta la provincia que llaman
Talamochita, y de alli prosiguié adelante con mucha ne-
cesidad y trabajo hasta dar en el Rio de la Plata y forta-
lezas de Sebastidan Gaboto, y vieron por el rio muchos
indios en canoas, y algunas dellas se llegaron 4 la orilla
saludando 4 los cristianos y preguntaron por el Capitin
en lengua espafiola; Francisco de Mendoza se puso luego
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4 la lengua del agua, y viéndole dijo un cacique ladino:
“Muy mozo eres para Capitén,, y volviendo el rostro 4 los
demads cristianos, les dijo: “¢Ddnde vais, ladrones, desue-
lla-caras, malos cristianos, robando todo el mundo?, los
otros cristianos buenos son; vosotros sois bellacos; los
otros decir 4 nosotros: Daca pescado, toma tijeras; daca
maiz, toma bonete; toca chaquira; y vosotros: Daca comi-
da, daca indios, daca todo, y toma lanzada; anda, anda,
para bellacos,; y con estas palabras y otras tales los indios
les daban la vaya jabonandolos desta suerte.

Los conquistadores, con buenas palabras, los persua-
dian que saltasen en tierra, haciéndoles grandes salvas y
promesas, pero jamas lo quisieron hacer ni darles indios
para guia ni otra cosa alguna. Estaba entre la gente uno
que se decia Soleto y dijo que €1 se queria quedar alli
solo 4 la orilla del rio, fingiendo que se moria de hambre,
y que todos se fuesen caminando, y detrds de una coste-
zuela se escondiesen dos hombres con los caballos mejo-
res de la compafia para socorrerle, y que, desta suerte,
€l daria indio para guia. Lo cual asi hicieron, y queddse
Soleto 4 la orilla del rio, y ya que la gente iba lejos,
comenz6é 4 llamar los indios y decir que se moria de
hambre, que le diesen comer, Los indios, creyendo tener
presa, vinieron en las canoas, y por caudillo el indio
ladino, diciendo que le darfan de comer. Soleto, fin-
giendo tener miedo dellos, se aparté un poco del rio,
y llegados 4 €l los indios, abrazdse fuertemente con el
indio ladino, y tivole de tal suerte asido, que jamds
se le pudieron quitar, é incontinenti llegaron luego a
mas correr los de caballo blandiendo sus lanzas, y hu-
yeron los indios, queddndose Soleto con el indio entre
los brazos. Luego se ofrecié si le soltaban, que les daria
una carta de otros cristianos, y diciendo que le solta-
rian, hizo que luego los indios fuesen por la carta y la
trujeron, que era de Domingo de Yrala, que la habia de-
jado en la fortaleza metida en un calabozo, en que decla-
raba los puertos que por alli habia, y de qué indios se
debian guardar y recatar, y de cuales se podian confiar.
La cual dej6 alli escrita para este efecto, que, si algunos
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cristianos aportasen, pudiesen ser avisados de la calidad
de la tierra y gente della. Mas, aunque recibieron la carta,
no por eso soltaron el indio, antes le llevaron por guia,
considerando que se podian ir 4 juntar con los cristianos
de aquel rio, porque decia el indio ladino que estaban
casi en un paraje; mas por las grandes ciénagas y es-
teros, y por la mucha necesidad de comida, no pudieron
pasar.

Era este rio (4 lo que parecia) tan caudaloso, que juz-
gaban tener siete y aun ocho leguas de ancho; salian dél
muchos brazos, y tiene el mejor y mds sano pescado que
puede ser en el mundo, y lo frien con la enjundia del
mismo pescado. Rogarcn mucho los indios por el preso,
y dieron por su rescate mucha cantidad de pescado y
treinta ollas de manteca y una carga de maiz con que se
reformaron algiin tanto. Fué tanta la necesidad de comi-
da, que tres negros y cinco yanaconas se fueron de pura
hambre con los indios, y los llevaron consigo en las ca-
noas: y con tanto, Francisco de Mendoza se volvié para
el real de sus compaferos, habiendo descubierto la for-
taleza de Sebastidn Gaboto y Rio de la Plata, donde tam-
bién le dieron relacién del Brasil de los portugueses sin
haber hallado oro, ni plata, ni otro metal alguno.

Viniendo, pues, por su camino, sucedio cuestion entre
dos soldados que se desafiaron, el uno se decia Moreno
y el otro Francisco Garcia de la Cueva, el cual di6 una cu-
chillada por encima de la rodilla al Moreno que murié della
de ahi 4 cuatro dias. Francisco de Mendoza disimul6 con
Francisco Garcia (que habia sido muy su amigo y halladose
en la prision de Felipe Gutiérrez) y 4 dos jornadas del real
le llamé y le mandé confesar; Francisco Garcia se discul-
paba diciendo (como era verdad) que el Moreno le habia
afrentado y desafiado. Mas no aprovechando disculpa al-
guna, y viendo Francisco Garcia la determinada voluntad
que Francisco de Mendoza tenia en le matar, dijo: “Pues
yo os digo, senor Francisco de Mendoza, que no os lle-
varé mucha ventaja en esta partida, porque, en compara-
cion, sera tan poca que aun no serd carrera de caballo,.
Notaron y consideraron algunos estas palabras y 4 Fran-
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cisco Garcia le fué dado garrote. Francisco de Mendoza
fué siguiendo su camino, que estaba ya cerca de la com-
pafiia; al cual dejaremos agora por contar lo que sucedié
en este tiempo 4 los que se quedaron en el real y sitio de
la Mala Ventura.

Tomo 1L # ]
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CAPITULO V

De los trabajos que los del Real pasaban y de los asaltos
que les daban de noche los indios, y la orden que tenian
para buscar comida y como se mudaron d otro sitio.

Indios que habitan en cuevas y tienen barbas.—Astucia de los indios.—
Vienen indios con gran pujanza sobre los cristianos.—Pelean los
cristianos por salvar la vida.—Dan gracias 4 Dios los cristianos por
la victoria,

Partido que fué Francisco de Mendoza, quedé Hinojo-
sa en el real con la demas gente, y, puesto que €l era
Maestro de campo, todos respetaban 4 Nicolas de Heredia,
el cual é Hinojosa se llevaban mal y teniase cuenta con
ello. Era esta tierra do estaban frigidisima, por lo cual los
indios habitan en cuevas, cuyas entradas y puerta son
chicas y estin muy calientes, y ellos crian barba. Ido,
pues, Francisco de Mendoza, deste asiento, dieron entre si
orden que la mitad de la gente fuese 4 ranchear y buscar
comida y los demds quedasen en guarda del real. Los in-
dios tenian astucia que, cuando se dividian, daban de no-
che en los unos 6 en los otros; y desta manera les dieron
en los primeros cincuenta dias cuatro 6 cinco asaltos, vi-
niendo siempre de noche puestos en escuadrén, trayendo
lumbre muy escondida. Habiendo ido una vez, entre otras,
a buscar comida, Diego Alvarez y Lope Rejas, Guillada y
Pero Gonzélez de Prado con otros compaiieros, vinieron
al cuarto de la modorra gran multitud de indios 4 la ran-
cheria donde estaban, y, como siempre se velaban, toca-



36 HISTORIA DEL PERU

ron arma Pero Gonzdlez de Prado y otro compafiero. Lue-
go hicieron su escuadroncillo y se defendieron valerosa-
mente y los desbarataron, puesto que los indios pelearon
bien, y les mataron un compafero y seis caballos, que los
dos eran de Diego Alvarez, y algunos soldados quedaron
heridos; y, si no fuera gente tan escogida, todos murieran
sin falta. Sintieron mucho esta pérdida en el real, por-
que, 4 la verdad, en tanto tenian faltarles un caballo como
un espafiol.

Salieron otra vez después desto 4 buscar comida, y
fué por caudillo Lope Sdnchez de Valenzuela, y, trayén-
dola, dieron de noche sobre él los indios. Lope Sén-
chez se puso luego en orden, y con veinte de caballo
no les pudo romper su escuadrén, y los indios flecha-
ron casi todos los caballos ¢ hirieron algunos espafioles,
los cuales se retrajeron trayendo alguna comida consigo;
de que asimismo se recibié descontento y tristeza en el
Real, y también por no saber cosa alguna de Francisco
de Mendoza; sentian mucho que los indios estuviesen
, gozosos destos dos sucesos, y estaban dello corridos.
Por lo cual Gabriel Bermiidez, con Guillada y otros treinta
compaferos, se partieron luego por la parte donde habia
sucedido lo de Lope Sanchez, y dieron con tanto &nimo
y tan de rebato sobre los indios, que, sin haber contraste
ni desman, trajeron mucha comida. Lo cual, sintiendo
mucho los indios, de ahi 4 dos dias, se junté toda la tie-
rra y vinieron en orden de guerra con gran pujanza de
gente; traian unos collares de cuero alrededor del pes-
cuezo y las caras pintadas la mitad negra y la mitad co-
loradas; y vinieron 4 dar de rebato por cuatro partes del
Real, repartidos en cuatro cuadrillas; y la que primero
acometio, fué donde velaban Diego Alonso, Pero Gonza-
lez, Francisco Gallego y Herrera, poniendo fuego en al-
gunos bohios, y dieron por aquella parte con gran impe-
tu y furia de flechazos, y mataron el caballo 4 Pero Gon-
zalez. Luego acudieron 4 esta banda Francisco Rengifo,
Pero Barba, Miranda y otros buenos soldados, y rebotaron
de aquella parte los indios y los desbarataron. Vinieron
los demds indios por las otras tres partes, donde acudie-
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ron valerosamenteNicolds de Heredia, Diego Alvarez, Gui-
llada, Pantoja, Lope Rejas, Bermiidez y los demds, y cada
uno peleaba en esta coyuntura por salvar la vida.

Habiendo, pues, peleado gran rato, fueron muertos y
heridos gran parte de los indios y huyeron, quedando he-
ridos algunos cristianos, los cuales dieron gracias 4 Dios
por la victoria. Habianles muerto y herido en este sitio
mas de cuarenta caballos y muértoles dos hombres, y es-
taban heridos quince; y habiéndoles asi sucedido tan mal
determinaron pasarse 4 otra parte, y luego partieron de alli
y descubrieron la provincia dé los Chinchagones, donde
asentaron real y su rancheria; y trayendo mucha rama y
madera hicieron una cerca 4 la redonda, dejando sola-
mente cuatro puertas. Hecha la cerca hicieron también
sus bohios y dejaron dos calles en cruz que saliese 4 cada
puerta la calle, y los ranchos de los yanaconas y negros
arrimados 4 la palizada. Estando el real asentado comen-
zaron por su orden ir los unos 4 buscar comida y los otros
quedar en guarda. También hubo aqui algunos rebatos y
escaramuzas de los indios, empero siempre se traia co-
mida y se tomaban indios, los cuales daban nuevas de los
cristianos de Chile y de las grandes provincias de Ungu-
lo y de otras que estaban en las cordilleras de las sierras.
Estaba la mayor parte con determinacion de ir en deman-
da de Chile y al rio de Arauco, porque en tres aflos que
andaban descubriendo no habian hallado oro ni plata, ni
otro metal alguno; y, preguntando 4 los indios por oro,
apuntaban hacia las sierras, y estaban en este paraje ade-
lante de Chile.






CAPITULO VI

Cdmo los del real tuvieron grandes refriegas y asaltos de

los indios, y como vino al real Francisco de Mendoza y dio

relacion de lo que habia descubierto y de las revoluciones

que hubo enire los principales y toda la gente, y como Die-

&0 Alvarez y otros mataron d Francisco de Mendoza y d

Hinojosa, y Nicolds de Heredia fué obedeci[dlo de todos
por Gobernador y Capitdn general.

Arremeten los indios al real de los cristianos por cuatro partes.—Son
los indios como las ovejas que huyendo unos huyen todos.—Viene
Francisco de Mendoza y da relacién de lo que ha descubierto.—
Enéjase Francisco de Mendoza con Heredia.—Trata Heredia de
matar 4 Francisco de Mendoza y 4 Hinojosa.—Muerte de Francisco
de Mendoza.—Muerte de Hinojosa.—Noémbrase Nicolds de Hergdia
Gobernador y Capitan general,

Sabido por los indios que el Pucard 6 fuerte de los
cristianos tenia cuatro puertas, acordaron de acometer por
todas ellas; y, sabiendo ya que la mitad dellos eran idos 4
buscar comida, vinieron con gran pujanza al cuarto de la
modorra. Las dos puertas del pueblo estaban cerradas y
las otras dos se velaban 4 pie, de dos en dos, porque no
habia caballos. La una puerta velaba Barbosa con otro
compafiero, y la otra Pero Barba y Mansilla. Arremetien-
do, pues, los indios, 4 todas cuatro puertas abrieron las
dos que estaban cerradas, quitando la fajina y ramada que
tenian. En las otras dos hallaron resistencia de espadas y
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rodelas de hasta veintiséis hombres que estaban para pe-
lear. A la puerta que mas apretaron fué donde estaba Bar-
bosa, al cual hirieron de dos flechazos. Luego acudieron
Diego Alvarez, Pero Gonzélez, Espinosa, Juan Vazquez,
Pero Barba, Hinojosa, Heredia y los demds, y defendieron
valientemente las puertas y no habia en todos mas de
cinco de caballo.

Estando esta pelea entraron por el fuerte los dos es-
cuadrones 6 cuadrillas de indios abriendo las dos puer-
tas que estaban cerradas, y como no habia mds de la
ronda y las cuatro calles, entrdbanse por los ranchos ro-
bando la ropa y andaban discurriendo por las calles; y dos
mujeres que habia, que la una se llamaba Leonor de Guz-
mén, mujer de Hernando Carmona, y la otra Mari Lépez,
amiga del Balboa, viendo los indios dentro del fuerte to-
maron sus espadas y rodelas y varonilmente se fueron a
favorecer & las puertas. Los indios que andaban por el
pueblo viendo la gran grita y alarido que habia 4 las puer-
tas, quisieron acudir 4 ellas. Los de caballo andaban por
las calles 4 lanzadas tras ellos. Los indios arremetieron
huyendo y corriendo 4 las puertas y siempre los de caba-
llo tras ellos; y, viéndolos venir desta suerte, los indios
que estaban peleando 4 las puertas, creyendo que venian
huyendo, huyeron ellos también inconsideradamente, por-
que en tal caso, casi todos los indios son de tal calidad,
que huyendo uno le siguen todos, asi como hacen las
ovejas, que siempre siguen 4 la primera. De manera que
ellos mismos se vencieron, quedando muertos alli muchos
dellos; y como la tierra es muy fria y estos indios barbu-
dos son grandes y andan desnudos, tienen muy gruesos
los cueros de las carnes, que son como armas defensivas.
Habida esta victoria, dieron muchas gracias 4 Dios, y, ve-
nido el dia, hicieron procesién, teniendo gran pena por
los compafieros que eran idos 4 correr, los cuales vinie-
ron de ahi 4 dos dias con alguna comida, y de los indios
que traian presos supieron que venia muy cerca Francis-
co de Mendoza con su compaiiia, que habia méas de ocho
meses que se habian apartado y dividido,

Venido Francisco de Mendoza, les dié luego particu-
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larmente relacién de lo que habia descubierto, mostran-
doles la carta que habia dejado Domingo de Irala, y dié
muestra tener intento de ir adonde estaba Domingo de
Irala y no 4 Chile, que se tenia por cierto estar cerca.
Hubo sobre esto gran murmuracién y descontento, dicien-
do que habia tres afios que padecian conquistando y que
los indios les habian muerto més de cuarenta compaferos
y de cien caballos, estando al terrero de la muerte los
que se quedaban en guarda del real, sin esperanza de te-
ner socorro de alguna parte, y sin jamds haber podido ha-
ber oro ni plata ni otro metal, y asi parecia & muchos que
seria mejor ir hacia la mar sobre Chile y por Ungulo. De-
cian asimismo que Francisco de Mendoza andaba huyen-
do. Traian también 4 la memoria la muerte de Francisco
Garcia de la Cueva que habia justiciado sin culpa.
Estando las cosas en este estado,vinieron 4 tratar Fran-
cisco de Mendoza y Nicolds de Heredia sobre lo que se
debia hacer, y dijole Heredia que le parecia que seria bien
salir 4 dar noticia del descubrimiento del Rio de la Platay
de lo demas al Gobernador del Perii; 'y ofrecidse de ir a
este negocio y hacer gente y volver con el socorro, dicien-
do asimismo que si esto no le placia se fuese en busca de
Ungulo y que saldrian 4 dar por encima de Chile 4 la tie-
rra que descubrieron los que fueron en el navio del estre-:
cho, pues tenian alli cuatro buenos soldados de los que
entonces en €l habian ido, que los dos dellos eran Guz-
man y Francisco Manuel. Sobre estas platicas se enojo
Francisco de Mendoza, y dijo 4 Heredia: “No me hable en
€so, sefior Capitdn, que juro 4 Dios que le ahorque,. Sin-
tiélo mucho Nicolds de Heredia, mas disimulé lo mejor
que pudo por la necesidad del tiempo, y respondi6 4 Fran-
qisco de Mendoza blandamente, diciendo que se templase
¢ hiciese lo que mejor le pareciese. En este tiempo al-
gunas personas hablaron & Francisco de Mendoza y le ro-
garon, que pues Diego Alvarez estaba en pie y era perso-
na de autoridad, que le diese un caballo de los que ha-
bian quedado de Francisco Garcia y que no mirase a que
habia sido amigo de Felipe Gutiérrez; 4 esto Francisco de
Mendoza respondié con alguna manera de desdén, y dijo:
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“Diego Alvarez duerme mucho,. Lo cual fué dicho 4 Die-
go Alvarez y lo sinti6 demasiado, y lo tomé por injuria,
y luego comenzé 4 tratar con sus amigos la venganza, y
de matar 4 Francisco de Mendoza y 4 Rui Sdnchez de Hi-
nojosa.

De ahi 4 tres dias que esto hubo pasado, estando en
el asiento de los Comechingones, Diego Alvarez se con-
juré con Pero Barba y Bernardino de Balboa y otras per-
sonas amigos suyos (hombres de hecho) para matar &
Francisco de Mendoza y 4 Hinojosa. Y la noche de Nues-
tra Sefiora de Septiembre, estando ya de acuerdo, se jun-
taron secretamente hasta veinte de los conjurados en un
bohio, de donde 4 la media noche salieron repartidos en
dos cuadrillas. Diego Alvarez, natural del Almendral, sa-
li6 con cuatro 6 cinco compafieros para donde estaba
Francisco de Mendoza, y los demds fueron 4 matar 4 Hi-
nojosa, y estaba cerca el uno del otro. Entr6, pues, Die-
go Alvarez con sus compaileros en el bohio de Francisco
de Mendoza, quedando de fuera algunos para asegurar
su hecho, ysintiendo Mendoza entrar gente, dijo: “¢Quién
anda ahi? ¢Quién estd ahi?, Luego Diego Alvarez respon-
dio: “¢Quién ha de ser? Diego Alvarez que no duerme
cuando es menester,, Y diciendo esto arremetié 4 la cama
do estaba echado y le maté 4 pufialadas. En esta sazén
entraron también los demds 4 Hinojosa, el cual no los
sinti6 hasta que le comenzaron 4 dar de pufialadas, y en-
tonces procuraba defenderse, llamando 4 voces a Francis-
co de Mendoza, mas luego fué muerto, y Balboa salié
herido en una mano. Muerto, pues, Francisco de Mendo-
za, como Diego Alvarez era hombre de buenas fuerzas,
asié del pescuezo 4 Francisco de Mendoza, y llevéle
arrastrando al bohio del capitidn Heredia (porque Heredia
no se hallé en este hecho, puesto que bien lo sintié y en-
tendio) y dijole: “Senor Capitan, veis aqui quién os tenia
opreso 4 vos y d todos estos caballeros, y no hemos te-
nido poca pena que éste nos haya asi sujetado y preso 4
Felipe Gutiérrez,. Asimismo trujeron alli muerto a4 Hino-
josa. Luego salié Nicolds de Heredia de su bohio, y man-
d6 dar un pregén, que decia: “Manda el sefior Gobernador
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y Capitan general Nicolds de Heredia, por su Magestad,
que ninguna persona sea osado salir de su rancho y apo-
sento, so pena de muerte,. Lo cual habiendo hecho, man-
dé llamar los principales, y venido el dia, hizo pregonar
la provisién del licenciado Vaca de Castro,y luego fué obe-
decido por Gobernador y Capitin general. Nombré &
Diego Alvarez por su Maestre de campo, y dello pesé a
muchos que lo pretendian, especialmente 4 Pero Lépez
de Ayala. Esto hecho, luego se hizo proceso contra Fran-
cisco de Mendoza é Hinojosa, haciéndoles cargo de la
prisién y destierro del capitan Felipe Gutiérrez, y prision
y opresién de Nicolds de Heredia y de otras cosas, sobre
que luego fueron sentenciados 4 muerte y se pregono la
sentencia. Después de lo cual, fueron enterrados honra-
damente.






CAPITULO VII

Cdmo después de muertos Francisco de Mendoza ¢ Hinojosa,
salio la gente del asiento de los Comechingones, y Heredia
envid d descubrir @ Diego Alvarez, y descubrieron indios
que tratan coronas como frailes y comian carne humana,
v de las revueltas que hubo entre toda la gente, sobre que
Pero Lopez de Ayala y otros se apartaron y fueron la via
del Perii, donde se encontraron con Lope de Mendoza, el
cual los hizo d todos amigos, y d él alzaron por Capitdin
general contra Gonzalo Pizarro.

Indios que comen carne humana y traen coronas como [railes.—Rio que
lleva el agua colorada —Dan los de la entrada en tierras del Perd.—
Hallan un espafiol que les da nuevas de los sucesos del Perii.—To-
man los de la entrada la voz de su Magestad.— Apdrtase de la com-
pafifa la mitad de la gente.—Encuétrase Gabriel Bermidez con
Lope de Mendoza y sus compafieros.—Reconcilianse en amistad los
de la entrada.—Eligen todos por General contra Pizarro & Lope de
Mendoza.—Valor y fama de los soldados que hiciéron esta entrada.

Después que fueron muertos Francisco de Mendoza y
Rui Sénchez de Hinojosa, luego se comenz6 4 tratar lo que
debrian hacer. Sobre esto hubo contrarios y diversos pa-
receres, y resumiéronse en que volviesen 4 las provincias
de Soconcho, y se procurase poblar en Tucuman 6 en otra
parte; y que el capitdn Heredia fuese 6 enviase 4 dar re-
lacién de la conquista al Gobernador del Perii y le pidie-
se socorro de gente y trajesen 4 Felipe Gutiérrez y mu-
chos caballos; y con esta deliberacién, de ahi 4 veinte
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dias, salieron del asiento de los Comechingones y pasa-
ron las provincias de los indios barbudos y de la sierra; y,
dando en lo llano, tomaron los maizales en berza, no pu-
diendo hallar otro mantenimiento alguno; y por estar
todos los pueblos despoblados, padecieron grandisima
necesidad, tanto que no comian sino tallos de maiz coci-
dos, que es cosa muy amarga; tomaron aqui algunos in-
dios, que les dieron relacién de otra provincia hacia un
rio que llevaba el agua colorada, y decian que los indios
de aquella provincia les hacian guerra, y que los que lle-
vaban cautivos los comian. Lo cual oido por el capitin
Nicolas de Heredia, proveyé que Diego Alvarez, Pero
Gonzéalez de Prado, Diego Maldonado, Baltasar Hernén-
dez y Diego Herndndez y otras personas fuesen 4 recono-
cer aquella provincia; y, después que fueron idos, algunos
insistieron en que el capitin Heredia fuese por gente 6
que saliesen con brevedad, sobre lo cual Diego Gallego
(que era tesorero de su Magestad) y otros, requirieron en
forma al capitin Heredia,

Estando, pues, en este estado los négocios, y con mu-
cha necesidad de comida, llegé Diego Alvarez con sus
compafieros, y dié nueva que habian hallado una provin-
cia de indios que comian carne humana y traian coronas
en la cabezas como frailes; y con esto cesé la salida por
entonces, y, buscando comida, dieron en unos pueblos de
muchas chacarras en sazon, de que todos se alegraron mu-
cho, y se reformd la gente. Luego se proveyd de ir 4 des-
cubrir adelante, y hallaron indios que entendian la lengua
del Cuzco, de que los yanaconas y negros se regocijaroii,
y vieron un rio que llevaba el agua muy colorada, como
los indios lo habian dicho; tomaronse en este rio muchos
pescados y barbos muy grandes; andando en estas ran-
cherias, se vinieron 4 hallar cerca de los Andes, y hubo
entre todos muchas diferencias, unos decian que se estu-
viesen, otros que saliesen, de suerte que todos estuvieron
puestos en bandos para matarse, y estuvieron puestos en
arma 4 punto para romper, Lo cual Nicolds de Heredia

apacigué con buenas palabras, sin muerte de nadie ni es-
candalo alguno.



HISTORIA DEL PERU 47

De ahi & pocos dias, se di6 orden, que pues estaban
cerca de los Andes, que saliesen y se reformasen, y que
Heredia fuese a dar noticia del descubrimiento. Asi fueron
adelante, y, abriendo camino por las montanas, dieron en
tierra del Per, saliendo cien leguas més abajo de por do
habian entrado la cordillera de las sierras abajo, donde
torné 4 haber otra revolucién entre la gente. El capitén
Heredia hizo dar garrote 4 un Sayavedra, mancebo, que
habia sido grande amigo de Francisco de Mendoza. Fué
esto en la provincia de Quiriquire, y poco adelante topa-
ron un espafiol llamado Amador que les dié nuevas del
Perii y de la venida y suceso de Blasco Niifiez Vela y de
Diego Centeno y Lope de Mendoza; lo cual entendido,
todos juntos determinaron tomar la voz de su Magestad,
especialmente Nicolds de Heredia que siempre habia sido
de la parcialidad de don Diego de Almagro. Luego man-
dé poner toda la gente por la costa de la mar diciendo
que alli estarian fuertes, y que, entendiendo después quién
sustentaba la voz del Rey, se juntarian con él. Muchos
hubo que no fueron deste parecer, sino que luego fuesen
en demanda de Diego Centeno y de Lope de Mendoza, y
decian que no era justo estarSe quedos. Finalmente, mu-
chos dellos se amotinaron diciendo que Nicolds de Here-
dia ya no era su Capitdn; y madrugando al cuarto del alba
hasta treinta soldados cercaron los toldos do estaban Ni-
colds de Heredia y Diego Alvarez, y dijeron: “Sefior ca-
pitin Heredia, nosotros nos queremos ir muy de priesa 4
buscar el servicio de su Magestad; Vm. no nos estorbe ni
vaya 4 la mano 4 los que se quisieren ir, pues Vm. ya no
es nuestro Capitdn ni justicia, sino el Gobernador del
Perii,. Y desta manera se apartaron y salieron la mitad de
la gente, y mas con todo su servicio que serian mas de
Setenta, llevando por su caudillo 4 Pero Lépez de Ayala,
Los demés que quedaron se ofrecieron servir 4 Heredia y
obedecerle como su Capitdn y justicia. Luego se pusieron
4 punto en orden de guerra y enviaron sus corredores de-
lante, y los que primero iban caminaban asimismo con
recato dejando atrds sus corredores; de manera que todos.
iban con mucho cuidado.
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Caminando, pues, los unos y los otros, desta suerte,
iba delante Gabriel Bermtidez, por corredor de los alte-
rados, y asi encontré con Lope de Mendoza y Alonso Ca-
margo, vecinos de los Charcas, y con los demds sus com-
pafieros, y,dandoles relacion de lo sucedido, se volvié con
Lope de Mendoza & Pero Lépez y su compaiiia, y habién-
dose dado noticia los unos 4 los otros de sus acaecimien-
tos y sucesos, Lope de Mendoza envié mensajero a Ni-
colds de Heredia, que luego vino y se confederaron en
uno, y por medio de Lope de Mendoza se reconciliaron
en buena amistad todos los de la enfrada; y los alterados
pidieron perdén 4 Nicolds de Heredia, el cual dijo 4 to-
dos que €l era soldado de Lope de Mendoza y que todos
le tuviesen en tal posesion. Luego fué Lope de Mendo-
za, de comiin consentimiento, elegido por Capitidn gene-
ral, en nombre de su Magestad, contra Gonzalo Pizarro;
y comenzaron 4 tratar y dar orden para seguir la guerra.
Desta suerte, pues, se quedé Lope de Mendoza con los
del Rio de la Plata, que serfan ciento y cincuenta hom-
bres de la mejor gente y mas famosa de todas las Indias,
soldados de gran pundonor y valientes, y ha durado hasta
hoy dia tanto su fama en el Perti, que, puesto que ha habi-
do otras muchas conquistas y entradas, con ninguna se
tiene la cuenta que con ésta y con los que 4 ella fueron, y
por excelencia, hablando generalmente de entradas, se
entiende ser ésta, y lo mismo se entiende por los que 4 ella
fueron; y asi como por blasén, 4 algunos destos se les ha
dado y puesto renombre de la entrada, como decir Diego
Pérez de la Entrada, Pero Herndndez de la Entrada, y se-
mejantemente 4 otros. El cual sobrenombre 4 ningunos
otros descubridores se ha dado hasta agora.



CAPITULO VIII

Cdmo Lope de Mendoza se fué con la gente de la entrada d
Pocona, y Carvajal fué para alld, y de la pelea que hubo
de noche, y como Lope de Mendoza y su gente tomaron la
ropa, oro y plata que Carvajal habia dejado siete leguas
antes de Pocona, y con la presa se fueron retrayendo.

‘Quiere Lope de Mendoza repartir cincuenta mil pesos entre la gente y
nadie quiere paga.—Es costumbre de los pretensores del Perii no
recibir paga ni socorro.—Tiene nueva Carvajal de Lope de Mendo-
za y su gente y marcha para ellos.—Mensaje de Francisco de
Carvajal 4 Lope de Mendoza.—La respuesta que da Lope de Men-
doza.—Sitia su campo Carvajal.—Sitio de Lope de Mendoza.—Mar-
cha Lope de Mendoza contra Carvajal.—Con mafioso ardid engafia
Carvajal 4 Lope de Mendoza y su gente.—Otro ardid forjado por
Francisco de Carvajal.—Sale herido Carvajal y disimula.—Toma
Lope de Mendoza la ropa y fardaje de Carvajal.

Siendo, pues, Lope de Mendoza, elegido por Capitan
general, alzé de nuevo su bandera, que traia en nombre
de su Magestad, y di6 las gracias con mucho comedi-
miento 4 todos los que le habian elegido y dado el cargo
para el castigo de Gonzalo Pizarro, diciendo cuén bien
Cumplian con lo que eran obligados al servicio de Dios y
del Rey, encareciéndoles mucho el servicio que en ello 4
Su Magestad hacian, ofreciendo y prometiéndoles que
por ello el Rey los gratificaria y daria lo mejor de la tie-
Tra. Luego fueron guiando al valle de Cotabamba, de

Tomo 1i. 4
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donde Lope de Mendoza envié sus corredores delante, y
fueron 4 Pocona (cuarenta leguas de la villa de Plata) y
de Pocona envid algunas personas 4 lugares ocultos,
donde él y Diego Centeno habian enterrado mas de cin-
cuenta mil pesos en barras de plata, y, siendo traidas,
queriéndolas repartir entre la gente, casi no hubo quien
quisiese recibir cosa alguna, por ser (como eran) los de la
entrada, personas de mucho punto y pretensién, y traian
buenas armas y caballo, y en el Pert, siempre ha sido cos-
tumbre, personas semejantes, rehusar de recibir paga 6
socorro pudiéndolo excusar, & causa de pretender después
grande gratificacién de sus servicios.

Venia, en esta sazon, Francisco de Carvajal, de Are-
quipa, para la villa de Plata (segtin esta ya referido) a
quien ya Gonzalo Pizarro habia escrito el préspero suceso
de la batalla de Quito y muerte del Virrey; y, en llegando
4 Paria, tuvo nueva cémo Lope de Mendoza revolvia con
la gente de la entrada; y también supo cémo no habian
salido conformes sino divididos y en cuadrillas; lo cual
considerando Carvajal, comenzé de apresurar su jornada y
caminar para ellos, para acometerlos antes que se confir-
masen en amistad, llevando consigo hasta trescientos hom-
bres, y asi llegé cerca de Pocona(ochenta leguas de Paria)
donde supo su venida al tiempo que Lope de Mendoza
rogaba con la plata 4 los soldados. Luego vinieron los
corredores de Lope de Mendoza tocando arma, diciendo
que Francisco de Carvajal venia por una quebrada abajo
con banderas tendidas, por lo cual se apercibieron todos
y se allegaron ochenta de caballo, y de los bohios de los
indios habian sacado varas largas y hecho dellas algu-
nas lanzas y veinte picas para veinte soldados de pie, y
ataron dagas 4 las puntas de las picas, y dieciocho arca-
buceros con arcabuces mal encabalgados, y poca pélvora
y municién, y dos ballestas y diez negros.

Estando, pues, en esto, envié Carvajal mensaje con un
clérigo que llamaban el Padre Marquez 4 Lope de Men-
doza, diciendo que bien sabia ser tanto el valor de las
personas que con €l se habian juntado, que, aunque no
fueran sino sélo diez, entendia que le habian de esperar
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y dar batalla; mas que le rogaba mucho quisiese hacer lo
que todo el reino habia hecho y obedeciese 4 Gonzalo
Pizarro por Gobernador, el cual le gratificaria grandemen-
te por ello y daria de comer 4 todos los que con €l venian.
La respuesta fué, que la pretension de Gonzalo Pizarro era
contra el servicio de Dios y de su Magestad, y que, pues
era asi, Francisco de Carvajal se pasase 4 ellos, y que, no
solamente le serian perdonadas las cosas pasadas, empe-
ro se le harian grandes mercedes por su Magestad; lo cual
siendo referido 4 Francisco de Carvajal vino 4 sitiar su real
i vista de Pocona en un grande y espacioso llano y puso
alli sus toldos. Luego ordend su gente y, puesta bien en
orden y a punto de guerra, fué marchando hacia Pocona
dando muestra de quererlos acometer en su fuerte, que
¢ra una plaza cercada de altas paredes, y sus portillos en
convenientes lugares, y por de fuera muchas casas, sitio
bien acomodado para defensa.

Viniendo, pues, desta suerte Francisco de Carvajal,
Lope de Mendoza entré en acuerdo con los principales y
personas de consejo y acordaron que, porque Francisco de
Carvajal estaba en aquel llano donde la gente de caballo
(de que mas era su pujanza) podria mejor pelear, que salie-
sen al campo y les diesen alli la batalla, teniendo también
atencién 4 que Carvajal no les cercase en aquella plaza
como no pudiesen salir 4 buscar comida. Asimismo los
movié determinarse en esto que en aquel gran sitio ten-
drian lugar de se pasar mejor los que quisiesen reducir al
servicio del Rey, y, con esta determinacién, dejando todo
su fardaje en el pueblo, y al rincén de un bohio mas de
veinticinco mil castellanos, se pusieron luego 4 punto y
salieron de su fuerte marchando derechos al real de Carva-
jal, el cual, viéndolos venir, luego se imaginG que habia
enganado % su enemigo con el ardid de haber tomado
aquel sitio teniendo designio 4 lo que sucedi6, y continué
Su camino marchando los unos para los otros. Mas al
tiempo que Lope de Mendoza era ya mas cerca, Francisco
de Carvajal le di6 lado y tom6 la delantera para entrarse
en Bocona sin que se le pudiese poner estorbo, escarne-
ciendo y mofando de sus contrarios por haber dejado y
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perdido su fuerte; y, 4 la verdad, este hecho fué juzgado
por uno de los principales y en que mds Francisco de Car-
vajal se mostro sagaz y prudente Capitan,

Tomado, pues, el fuerte, teniendo ya la gente noticia
que los contrarios habian dejado alli su ropa, luego se
esparcieron y dividieron por diversas partes del pueblo
de tal manera, que, si Lope de Mendoza revolviera en-
tonces sobre ellos, facilmente los desbaratara. Salid en
esta sazon Carvajal 4 la plaza, y viendo la gente divi-
dida y desmandada, tocé luego un arma falsa y pro-
curé con gran diligencia ayuntarla. En este interin ha-
biase alojado Lope de Mendoza en el real y toldos
de los contrarios, trocando los sitios el uno con el otro.
También se envié en este tiempo 4 Lope de Mendoza
un indio ladino con una carta, poralgunos de los de
Carvajal (al parecer) en que le avisaban que aquella no-
che viniesen 4 dar en el fuerte, y que matarian 4 Carvajal
y se le pasaria casi toda la gente; y, por lo que adelante
sucedid, se tuvo entendido ser esto otro segundo mafoso
ardid, forjado por Francisco de Carvajal para del todo
enganar y desbaratar 4 Lope de Mendoza; el cual, dando
crédito 4 la carta, puesto que estaba determinado retraer-
se de alli (y que fuera cosa aceriada) se apercibid para
les dar asalto aquella noche después de puesta la luna.

Carvajal, como debié ser el autor de la carta, puso
gran recado en su fuerte, encomendando la primera puer-
ta de la plaza al capitdn Alonso de Mendoza, y las otras
dos puertas, una al capitin Castafeda y otra 4 la compa-
fiia del capitan Morales, Lope de Mendoza y los suyos, al
tiempo que la luna se queria poner, comenzaron 4 cami-
nar para el fuerte, y, siendo ya bien cerca, hicieron devo-
tamente su oracion y fueron derechos para la plaza. Los
treinta y ocho de pie, arremetieron con gran denuedo 4 la
puerta que guardaba Alonso de Mendoza y Pedro de So-
ria y otros, y pelearon tan valerosamente que se la ga-
naron. Fué Lope de Mendoza 4 la puerta que guardaba
Castafieda, y acometié con grande 4nimo con los ochenta
de caballo; y como los arcabuceros de Carvajal dispara-
ban y ondeaban las mechas, los caballos se espantaban y



HISTORIA DEL PERU 53

atemorizaban v no querian llegar; de suerte que los de
Carvajal defendieron desta manera aquella puerta, y ma-
taron de un arcabuzazo & Pero Lopez Ayala é hirieron
otros, algunos de los de la entrada. También fué herido
de un arcabuzazo Francisco de Carvajal en un muslo, que
se le pasé sin tocarle en el hueso; y, dado que fué grande
la herida y que sali6é mucha sangre, nunca dejé de andar
v proveer lo que convenia; y aunque entendié haber sido
de los suyos el que le hiri6, lo disimul6, dando 4 enten-
der que los enemigos le habian herido; pareciéndole que
1o convenia 4 su reputacién entenderse que los suyos se
le atrevian.

Visto, pues, por Lope de Mendoza, la resistencia que
habia y que los caballos no querian pasar adelante,
ni aun ellos divisaban la puerta, y que ninguno de
los de Carvajal se les pasaba, tiivose por engafiado y vol-
viése al sitio do habia salido. Los de pie, que habian ga-
nado la otra puerta y apoderddose della, viendo cargar
sobre si toda la gente, procuraron de retraerse con harto
peligro y riesgo de sus vidas. Habia sabido Lope de Men-
doza, de un soldado que habia tomado los corredores, que
Francisco de Carvajal habia dejado todo el fardaje siete
leguas de Pocona, por lo cual dijo 4 su gente, que pues
Carvajal y los suyos los habian saqueado y robado sus
ropas, que ellos hiciesen lo mismo de las suyas, y que
serian iguales, y habrian mucha pélvora y municiones que
con la ropa habian dejado por venir 4 la ligera; y puestos
en orden para lo poner en efecto, dieron de rebato en el
fardaje sin ser sentidos, y hallaron mucha ropa, comida
Y pélvora, y aun también cantidad de oro y plata de
Francisco de Carvajal y de otros. Lo cual habiendo
hthO, considerando Lope de Mendoza no ser parte para
resistir & Carvajal por haber perdido parte de la gente la
noche de la refriega, prosiguié su camino a gran furia; y,
Por no le poder seguir, se le quedaron muchos en el ca-
mino por falta de las cabalgaduras, que, como venian de
la entrada, venian faltos de herraje.






CAPITULO 1X

Cémo Francisco de Carvajal mandé matar dos soldados

de los de la entrada, y fué siguiendo d Lope de Mendoza y

su gente y los alcanzd y desbaratd, y fueron muertos Lope
de Mendoza y Nicolds Heredia y olras personas.

Dicho de Francisco de Carvajal.—Llega Carvajal y no es sentido.—Valor
y constancia de Lope de Mendoza.—Dése garrote 4 Lope de Men-
doza y @ Nicolds de Heredia.—Dase garrote & otros seis.—Dicho
de Carvajal.—Buena ventura de Morales de Abad.—Usar de piedad
era contra condicion de Carvajal.

Otro dia siguiente después de este rebato de Pocona
mandé Francisco de Carvajal 4 Cantillana, su alguacil,
que matase a Juan Garcia de Almadén (que de dolor de
costado alli habfa quedado enfermo) y 4 otro llamado Po-
rras, que habia quedado mal herido de la noche pasada,
a los cuales di¢ garrote sin aguardar & que se confesasen,
¥, pidiendo confesién, Carvajal les dijo que no se les die-
se nada que é] sobre si tomaba sus pecados, y dende 4
poco llegaron las nuevas 4 Carvajal cémo su fardaje era
saqueado, y dijo: “Mal se entiende Lope de Mendoza,
pues lleva consigo el cuchillo de su muerte,. Diése, pues,
Lope de Mendoza gran priesa 4 caminar, y habiendo an-
dado mis de catorce leguas y pasado una sierra muy
agria, como iban cansados y fatigados, fuéronse & poner
junto & un grande arroyo de agua que estaba bien cerca,
después de pasada la sierra, creyendo que aquella noche
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podian alli estar seguros, porque Francisco de Carvajal
juzgaban que no seria posible sino quedarse atras de la
sierra.

Mas como Carvajal tenia bestias mulares y llevaba
su gente 4 la ligera y asimismo tenia grande ansia por
sus tejuelos de oro, fuéles siguiendo siempre sin les per-
der punto. Hacia la noche muy oscura y hacia gran ne-
blina, y el arroyo, con la rauda corriente, hacia gran rui-
do. Llegé, pues, Carvajal, media hora después que Lope
de Mendoza y los suyos se habian apeado, y con el
ruido del arroyo no le sintieron hasta que fué encima de-
llos con la mayor parte de su gente y entraron por medio
dellos 4 cuchilladas y disparando arcabuces. Lope de
Mendoza y Nicolds de Heredia con otros algunos se qui-
sieron poner en defensa y comenzaron 4 pelear, mas lue-
go fueron presos y Lope de Mendoza herido mortalmen-
te, porque se determind antes morir hecho pedazos que
verse preso. Carvajal le hizo traer ante si y le hablé pre-
guntdndole algunas cosas, empero no fué posible hacer que
respondiese ni hablase alguna palabra, y asi lo habia antes
prometido, jurando que, ya que le tomasen vivo, no habia
de hablar ni responder cosa alguna, porque no se dijese
dél que aun en la palabra habia comunicado con traidores.
Carvajal le hizo luego dar garrote, y lo mismo 4 Nicolas
de Heredia; y mandé traer ante si todos los heridos, y
manddélos también matar, diciendo que el herido era no-
torio que le habia de ser enemigo después de sano; y
aquella noche hizo dar garrote 4 otros seis. Trajéronle
entre los demés un soldado de la entrada, que se decia
Morales de Abad (natural de Cuenca) que estaba herido
en el muslo de un arcabuzazo, y sabiendo que 4 todos los
heridos mataba, viéndose ante Francisco de Carvajal,
dijo: “Sefor, yo estoy sano, porque mi herida no es
nada,. Dijole Carvajal: “Seflor Morales, vos estdis, por
cierto, mal herido, y asi no podéis dejar de morir,, El
soldado afirmaba todavia que estaba bueno. Dijole Car-
vajal que anduviese, mas no se pudo menear, y mandé 4
Cantillana que le matase. Rogé Morales 4 Carvajal que,
ya que habia de morir, le dejase confesar sus pecados,
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empero no quiso, diciendo: “sSeguis al traidor de Lope
de Mendoza y no anddis confesado? Pues asi habréis de
ir,. Cantillana le di6 garrote, y como era el postrero de
los muertos, dejéle puesto el garrote y la cuerda, y asi le
llevé arrastrando con sus yanaconas hasta le echar en el
arroyo.

Carvajal y su gente se alojaron en aquel sitio, ri-
vera del arroyo, con grandisimo placer de la victoria y
de haber cobrado toda su ropa, y mucho mas Carvajal,
por haber cobrado sus tejuelos de oro, puesto que algu-
nos le faltaron, y tenfa grande ansia por ello. Morales de
Abad, después de haberle echado en el rio, tuvo tal ven-
tura, que volvié en si, y con las manos desaté el garrote
de la cuerda, y herido como estaba, salié 4 gatas y fuese
al primer rancho que topd, que era el de Diego Ldipez de
Zuniga (natural de Talavera) y contéle cémo Dios le
habia librado de tanto peligro, rogandole que le ampara-
se., Diego Ldpez le consold, y fuese 4 Carvajal y contdle
el sucedido. Carvajal llamo luego 4 Cantillana y pregun-
téle por Morales. El respondié: “Sefior, dile garrote y
echéle en el rio,. Mandéle Carvajal que fuese por él y se
le trajese, y como dijo que no le hallaba, dijo Carvajal:
“Habéis de saber que ha resucitado, y por amor del sefor
Diego Lépez le he perdonado. Por tanto, buscad indios,
y llévenle 4 Pocona para que se cure,, ¢ hizolo llevar &
4 Pocona en una hamaca; que, cierto, para la condicion y
humor de Francisco de Carvajal (no interviniendo inte-
rese) fué cosa digna de ponerla en historia, aunque poco
después le hizo cuartos. Perdoné Francisco de Carvajal 4
Alonso Camargo y 4 Luis Perlomo, y llevélos consigo
porque le descubrieron méis de cuarenta mil pesos que
Diego Centeno habia dejado enterrados en Paria en barras
de plata,
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CAPITULO X

Como Francisco de Carvajal se fué d Cotabamba llevando

la cabeza de Lope de Mendoza, y de lo que alli pasé Car-

vajal con dos soldados, y se fué d la villa de Plata y envi

d las minas de Potosi dé Pedro de Soria y Santa Cruz que
trajeron cantidad de plata.

Asiento de Francisco de Carvajal.—Otro cuento de Carvajal.—Entra
Carvajal en Ia villa de Plata.—Cuento de Carvajal y muerte de Ma-
tamoros.—Desciibrense en este tiempo las minas de Potosi y envia
Carvajal 4 ellas.

Otro dia siguiente, después que Francisco de Carvajal
ll_l-lbo este venturoso suceso, mandé salir l1a gente de aquel
sitio llevando consigo la cabeza de Lope de Mendoza, la
cual envi6 con Bobadilla (que fué después Sargento ma-
yor de Gonzalo Pizarro) para que la pusiese en la picota
de Arequipa, porque en aquel pueblo Diego Centenoy
Lope de Mendoza habian alzado bandera por su Mages-
tad; y fué caminando por el valle de Cotabamba (que es
fértil y abundoso) donde hizo recoger los de la entrada,
¥, traidos ante si, les hizo un parlamento diciendo que no
Se maravillaba que hasta alli hubiesen seguido 4 Lope de
Mendoza no sabiendo el estado de la tierra, mas, pues ya
sabian que todo el reino, hasta el Nombre de Dios y
Tierra Firme, estaba por el Gobernador su sefior, les roga-
gaba le fuesen buenos amigos porque les iria bien dello.

Estando Carvajal aqui, en Cotabamba, llegé 4 él un
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hombre tratante 4 quien los soldados de la entrada habian
~ topado, que iba con unos carneros de la tierra, y habianle
traido 4 Lope de Mendoza cuando iban 4 Pocona y él le
habia ofrecido servir 4 su Magestad en su compaiia; y,
estando en Pocona, cuando supo que Carvajal venia, hu-
y6se y estuvo 4 la mira, y como vidé que Lope de Mendoza
fué desbaratado, salié 4 Carvajal en este valle de Cota-
bamba y dijole: “Sefior, por no deservir 4 Vm. y al sefior
gobernador Gonzalo Pizarro, yo no me quise hallar con
el traidor de Lope de Mendoza aunque me fraia consigo,,.
Respondiéle Carvajal: *jOh, bellaco, gallina, los hombres
4 un cabo ¢ 4 otro se han de hallar! Ven aci, gallina; si
estos caballeros de la entrada del Rio de la Plata no se
hubieran hallado con Lope de Mendoza, ¢cémo Francisco
de Carvajal y estos paladines que andan conmigo hubié-
ramos ganado tanta honra? jAnd4, bellaco, gallina, asen-
tdos en la compafia del capitin Castaneda!, Respondié
el hombre: “Sefior, suplico 4 Vm. no me lo mande porque
yo prometo 4 Vm. que en toda mi vida jamas maté cosa
viva,.

Pasaban estas pliticas en medio de la plaza de Cota-
bamba y en presencia de mucha gente, y como ésto oyé
Francisco de Carvajal, llamé 4 un criado suyo, que se
decia Pueyes, 4 grandes voces, y como fué venido, le
dijo: “Toribio Pueyes, trdeme aca presto mis coracinas,;
y traidas que fueron, dijo 4 Pueyes y 4 otros que estaban
presentes: “Armame presto esta gallina,, v como le fue-
ron puestas le dijo Carvajal que menease los brazos y
bracease, y preguntéle cémo se hallaba, él respondié que
muy bien. Carvajal eché mano de una daga y dicle tres 6
cuatro cancharazos con ella, diciendo: “Asi, bellaco, ga-
llina, sabréis matar cosa viva, y mirad que mientras fué-
redes vivo no os quitéis esas corazas; sino, por vida del
Gobernador, mi sefior, que os tengo de ahorcar,. Y dié
cargo 4 algunos que le velasen y requiriesen siempre.
Tréjolas el buen hombre muchos dias, que no se las quité
de dia ni de noche, y traianle todos muy corrido y afren-
tado, hasta que, 4 ruego de algunos soldados de los de la
entrada, Francisco de Carvajal se las mandé quitar,
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Ponia Francisco de Carvajal gran diligencia por saber
de su ropa y oro que le habian tomado, y traia espias aqui
en Cotabamba para ello; y fu€ avisado secretamente cémo
en un toldo estaba un soldado de la entrada jugando un
tejuelo de oro. Carvajal fué luego para allad y entrése de
presto y vié que estaban jugando 4 la dobladilla, y dijoles:
“Jueguen y huélguense los caballeros y estése queda la
moneda que es muy buena,, y tomé un tejuelo de oro de
mds de ochocientos castellanos que jugaba Pero Herndn-
dez, y dijole: “jAh!, senor Pero Herndndez, quiérole con-
tar un cuento. Habrd de saber que una buena duefla que-
ria mucho 4 su marido y muridsele, y un dia, barriendo
la casa, topd con unas calzas viejas suyas y quitando de-
llas la bragueta pusola dentro en un agujero, y cada dia
barria su casa, y cuando llegaba al agujero comenzaba 4
cantar y decir: “jAy, cuitada, y guay de lo que aqui an-
dabal,; y asi Carvajal tomé su tejuelo en las manos y re-
plicdbale cantando: “;Y guay de lo que aqui andabal,
Luego se volvié al soldado y dijole: “Asi, que, seflor Pero
Hernandez, (qué es de una carga de oro que estaba con
este tejuelo, que me faltan mas de otros veinte como
éste?, Respondié Pero Herndndez: “Sefior, yo no lo sé,
y ese tejuelo yo lo gané,. Dijo Carvajal: “Pues, sefior,
biisqueme luego los otros y quédense con Dios,; y llevé-
se el tejuelo en la mano. Pero Herndndez lo tuvo por bien
porque se temid que Carvajal le mandara ahorcar.

Proveyé en este asiento Carvajal que fuesen treinta
arcabuceros 4 los Andes de la Coca y 4 otras partes, a bus-
car los que se habian huido del desbarato la noche que
maté 4 Lope de Mendoza, y €l fuese con toda la gente &
la villa de Plata, do fué recibido con mucha ceremonia, y
entrg en orden tendidas sus banderas. Estaba 4 la sazén
un Fulano Ramirez por Alcalde en la villa, y como le
vié Carvajal con la vara, le dijo: “jAh, sefior Ramirez!,
haga Vm. una punta 4 esa vara y tirela 4 un perro,. Ra-
mirez dejé luego la vara, y otro dia dié Carvajal las varas
de alcaldes & Alonso de Mendoza y 4 Juan Vézquez de
Avila, Habia ido por caudillo de los treinta arcabuceros
un Sierra, y trajo preso 4 la villa 4 Pero Gonzélez de
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Prado y Julidn de Humardn y 4 otros algunos, 4 los cuales’
perdoné Carvajal, y los hizo buen tratamiento.
Informaron en este tiempo 4 Francisco de Carvajal que
el soldado que en Pocona le habia herido era de los suyos,
y se llamaba Matamoros, a lo menos que éste le habia ti-
rado para matarle. Luego que le fué dicho, mandé 4 un
sargento que enviase ciertos soldados para estorbar que
unos que iban & Chile no hiciesen daifio en la tierra, y que
Matamoros fuese uno dellos. El cual dijo al sargento
que, siendo posible, le escusase, porque tenia cierta
plata y no tenia en qué llevarla, y que dejandola se le
perderia. El sargento lo hizo, creyendo que no iba nada
que fuese otro en su lugar; y como Carvajal buscaba oca-
sion de matarle, pregunté al sargento si Matamoros habia
ido, y diciendo el sargento que aiin no eran partidos los
soldados, y que Matamoros no iba por no perder la
plata, manddéle luego llamar, y dijole: “Seflor Matamoros,
yo quisiera que fuérades con vuestros compaferos, y veo
que vos no queréis ir; pues ni sea lo que yo quiero, que
es ir, ni lo que vos queréis, que es quedar, sino que,
como entre amigos, se tome un medio, que ni vayais ni
quedéis, y este medio serd que os ahorquen,; y luego lo
mandé efectuar, diciendo que lo hacia porque todos en-
tendiesen que en lo que él mandaba no habia de haber
réplica; y jamas mostré haber entendido que Matamoros
le habia herido. Habianse descubierto pocos dias hacia las
minas de Potosi, y era grande la fama de su riqueza, y en-
vi6 alla Carvajal 4 Pedro de Soria (mayordomo de Gonzalo
Pizarro) y a4 Santa Cruz y 4 otras personas de recado, para
se apoderar de aquellas minas, y trajéronle en breve tiem-
po tanta plata, que tenia rimeros grandes en su cdmara de
barras, en cantidad de més de quinientos mil pesos.



CAPITULO XI

Como se descubrieron las minas de Potost, y de la forma
que se tuvo para que el metal corriese con la materia
del fuego.

Riqueza de Potosi.—Cosa maravillosa que este metal no corre con fue-
lles.—La manera como corre este metal.

-

En tiempo desta rebelién de Gonzalo Pizarro, y poco
antes que Francisco de Carvajal subiese & los Charcas,
andaba un espaifiol, llamado Villarroel, con algunos yana-
conas buscandomet al, y, & dieciocho leguas de la Villa de
Plata, en un grande y alto cerro asentado en un llano,
descubrié un yanacona una vena de metal bien cerca de
haz de la tierra; y porque los indios 4 los cerros y colla-
dos y 4 todas las cosas altas llaman pofosi, asile pusie-
ron el nombre; y lo mismo llaman ya al oro y plata, y asi
acostumbran 4 decir, cuando tienen necesidad y estan po-
bres, que no tienen potosi. Hallado, pues, el venero po-
bidse luego este asiento y descubriéronse por lo alto del
Cerro cinco vetas muy ricas que luego nombraron Veta
Tica, Veta de Centeno, de Mendieta, de Ofate y Veta del
estafio; y fué tanta la riqueza deste cerro que sumaban
mas de ciento veinte mil castellanos en cada mes los
quintos reales que pertenecen al Rey, allende que muy
gran cantidad se lleva sin registrar ni quintar, y que tam-
bién los indios encubren y ocultan mucha plata. Parece
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también cosa de admiracién y oculta, que el metal deste
cerro no puede correr con fuelles ni quedar con la mate-
ria del fuego convertido en plata, aunque muchos y gran-
des maestros lo han procurado, lo cual algunos juzgan
causarse por la dureza del metal, y hasta agora la causa
no se sabe. El remedio fué, que, como 4 los sefiores ingas
les traian algunas veces metal de plata que no queria co-
rrer con fuelles (como ésta de Potosi) para aprovecharse
del metal, hacian unas formas de barro 4 manera de alba-
haqueros de Espafa, agujereados por algunas partes, y
en éstos ponian carbdn y el metal encima, y puestos por
los cerros 6 laderas donde el viento mds sefioreaba saca-
ban la plata, la cual despues apuraban y afinaban con
fuelles. Asi, pues, imitaron los indios semejantemente
para se procurar deste metal de Potosi, y 4 las formas de
barro llamaban Guayras, y hay de noche tantas dellas por
los campos y collados que parecen luminarias; y de que
hace recio viento se saca gran cantidad de plata, y si fal-
ta el viento no se puede sacar cosa alguna.



CAPITULO XII

Cémo en la Villa de Plata se conjuraron muchos soldados

para matar d Francisco de Carvajal, y, siendo auxiliado,

los prendié y matd dieciséis dellos, y procurd echar de si d
los de la entrada.

Conciértanse de matar 4 Carvajal.—Tiene aviso Carvajal de la conjura-
cién.—Cuento de Carvajal.—Hace cuartos Carvajal 4 Alonso Ca-
margo y 4 Balmaseda.—Cuento de Carvajal y muerte de Balboa.—
Comieron los tigres 4 Luis Perdomo.—Dicho de Carvajal.—Hace
cuartos & Morales de Abad y 4 otros muchos.—Echa de si Carvajal
los de la entrada.

Grande era la codicia de Francisco de Carvajal en alle-
gar y juntar plata, mas no por tanto daba cosa alguna 4
los soldados de que muchos estaban desabridos, asi por
€sto como por su dspera y cruel condicién. De suerte que
Vinieron 4 conjurarse para le matar Luis Perdomo, Alonso
Camargo, Pero Gonzalez de Prado, Diego de Lujan, Ju-
lidn de Humaran, Balboa, Morales de Abad (el Resucita-
do que llamaron) Llantadilla y otros, que serian todos
hasta veinte y seis soldados; y era el concierto, que una
noche que fuesen de guarda Diego de Balmaseda y otros
que Francisco de Carvajal tenfa por amigos, le diesen de
Punaladas y matasen también 4 Alonso de Mendoza y al
Capitan Castafieda y otros tres 6 cuatro; y estando con-
certado para lo efectuar, vispera de San Miguel, se jun-
taron en casa de Luis Perdomo, Julian de Humaran, Pero

Tomo I1. 5



66 HISTORIA DEL PERU

Gonzalez de Prado, Balboa, Llantadilla y otros cuatro 6
cinco, y en casa de Alonso Camargo se juntaron Diego
de Balmaseda, Morales, Diego de Lujdn y otros tantos
como en casa de Luis Perdomo, y los demds conjurados
estaban por espias para darles aviso al tiempo que Car-
vajal estuviese menos acompafado, por razén que cada
noche le tenia palacio mas de dos horas de la noche la
mayor parte de la gente, y Carvajal los entretenia en bue-
na conversacion contando cuentos muy donosos; y aque-
lla noche acudié6 mucha gente, y Francisco de Carvajal
se despidi6 luego diciendo que se sentia mal dispuesto y
fuese 4 acostar. De lo cnal, siendo avisado Alonso Camar-
go, fué con sus compaiieros 4 Luis Perdomo y los demés
y dijoles lo que pasaba, y tratando del negocio algunos
dijeron que si aquella noche no se efectuaba todo era
perdido, y que pues Francisco de Carvajal dormia con
tanto recato que no se podia entrar en donde estaba, que
le pusiesen fuego al galpon de su morada y voceando que
era muerto alzasen bandera por el Rey y apellidasen su
nombre. Otros contradecian esto diciendo que lo dejasen
para el dia siguiente; y luego trajeron alli un crucifijo
donde todos juraron de guardar secreto, quedando acor-
dado que otro dia siguiente (que era de Sefior San Mi-
guel) se juntasen para lo poner por obra, y con esto se
despidieron; y de ahi 4 hora y media, teniendo Carvajal
aviso de la conjuracién, puso gran diligencia para prender
los conjurados, poniendo guardas alrededor de la villa
para que no se huyesen.

El primero que prendié fué & Alonso Camargo, y que-
riendo prender 4 Luis Perdomo se huyé que no le pudie-
ron haber; prendié algunos sospechosos aquella noche,
y después casi todos los de la entrada, y luego que fué
de dia, mandé hacer cuartos 4 Alonso Camargo, y que-
riéndole ya sacar, llegé un fraile de Santo Domingo con
una mujer de amores, llamada dofia Marfa de Toledo, y
dijo a4 Carvajal: “Sefior, por amor de Nuestro Sefior,
que Vm. me oiga,. Respondié Carvajal: “Diga su reveren-
cia,. Dijo el fraile: “Sefior, ya sabe Vm. que Alonso Ca-
margo es de la tierra del sefior gobernador Gonzalo Pi-
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zarro, y que es muy servidor de su casa, y que esto que
agora se dice sin falta se le ha levantado porque él no se
hallaria en ello habiéndole ya Vm. perdonado. Pero Gu-
tiérrez de Zafra daba 4 la noche 4 Vm. seis mil pesos por-
que le perdonase; suplico 4 Vm. le perdone, y ddrselos ha,
y €l se casard con esta mujer. En lo cual Vm. hara
buena obra y la sacard de pecado,. Carvajal le respondic:
“Padre, padre; 4 eso que su reverencia dice, quiérole
contar un cuento; ha de saber que en un pueblo sucedié
un negocio 4 un hombre muy honrado, sobre que si quiso
matar al Corregidor de aquel pueblo €1 y otros. Sabido por
el Corregidor, prendidle, y, sabida la verdad, condenéle a
muerte, y sacdndole 4 ajusticiar los alguaciles, salié una
putana feona, muy bellaca, con una cuchilladaza por la cara
Yy muy sucia, dando gritos: “Sefores, seflores, no matéis al
sefior Fulano, didmele por marido,,, y en aquella tierra era
ley (como en otras) que cuando una mujer que esta ga-
nando con su cuerpo, pidiese por marido 4 uno que estu-
viese condenado 4 muerte, que, si aquél quisiese casar
con ella, no le matasen; y, 4 los gritos que daba la mujer,
pararon los alguaciles, y como llegé diciendo dadmele
por marido, dijeron los alguaciles: “Seflor fulano, casdos
con ésta y no moriréis,. El volvié la cabeza, y como la vié
que debia de ser del arte de esa mujer, y como él era hom-
bre honrado y de tanta presuncién, dijo: “Sefnores, ande
el asno, ande el asno, que no quiero tal mujer,. Asi que
Pfldre reverendo, el sefior Alonso Camargo, vecino y re-
gidor desta villa, ha de decir lo que dijo aquel buen hom-
bre, y él sin falta morird, y el sefor Balmaseda y otros
~muchos caballeros de la entrada del rio de la Plata, que
me querian matar sobre tratarlos bien y hacerlos mds
honra que 4 los servidores del gobernador Gonzalo Piza-
IT0, mi sefior,. Con esto se fueron el padre y la mujer muy
desconsolados, y luego sacaron 4 cuartear 4 Alonso Ca-
Mmargo y 4 Balmaseda, dia de Sefor San Miguel; y envié
4 Diego Caballero con diez arcabuceros 4 Paria y otros
tantos 4 Chuquiabo, para buscar algunos que se habian
huido y ausentado, echando asimismo gente de caballo
Por los alrededores de la villa, y puso chasquis por los
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caminos (que son indios que corren 4 legua y legua y me-
dia 4 manera de postas).

Habia sido Bernardino de Balboa en esta conjuracion,
y habiase casado pocos dias hacia con Mari-Lépez, su
amiga, y fuese 4 Carvajal una maflana y pididle licencia
para irse. Dijole Carvajal: “Sefior Balboa, ¢si que también
querrd Vm. llevar consigo 4 la sefiora, su mujer? Pues
vuélvase después de comer, que para todo se dard bas-
tante recado,. Fuése con esto Balboa, y volvié 4 la hora
que se le mandé por la licencia; y en viéndole Francisco
de Carvajal, le dijo: “Sefior Balboa, éntrese Vm, en aque-
lla cdmara, porque ha de morir, y llamenle un clérigo si
le hubiere,. Luego vino un clérigo, que le confesé (que
para Carvajal no era poca caridad) y luego le hizo dar ga-
rrote y cortar la cabeza € hizola llevar 4 la plaza, y el cuer-
po mandé que le llevasen 4 su mujer.

Supo en esto Carvajal que Luis Perdomo y Espinosa
estaban escondidos en el campo y envié un yanacona que
los llevaba de comer con gente para que los buscasen, los
cuales fueron al monte con el yanacona y hallaron 4 Espi-
nosa, con el cual se volvieron 4 Carvajal, no pudiendo
hallar & Luis Perdomo (que después se supo haberle co-
mido los tigres). Trajeron también los que fueron & Chu-
. quiabo 4 Morales de Abad y otros cuatro 6 cinco, y
como pusieron 4 Morales muy atado ante Francisco
de Carvajal, arrodillése para besarle los pies; Carvajal
le dijo: “Pues, ¢cémo, sefior Morales, no me pudisteis
matar y queréisme agora morder? Decidme una verdad
y no moriréis: ¢dénde estd vuestro amigo Pero Gon-
zélez de Prado, el de la entrada, que fué en este motin?,
Morales respondié que era verdad que habia sido Pero
Gonzilez de los principales, y que la noche vispera
de San Miguel, habia sido de parecer que se pusiese
fuego al galpén de su estancia y que dijesen que era
muerto; mas que ciertamente no sabfa dél. Dijole Car-
vajal: “Senor Morales, pues no me decis dél, yo os pro-
meto que habéis de morir y que no resucitéis agora,
porque le hardn cuartos y ninguno llevardn al agua,. Lo
cual fué luego ejecutado y lo mismo en Espinosa.
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De ahi 4 poco trajeron presos 4 Castillo, vecino de la
villa de Plata, y otros cinco ¢ seis, y luego asimismo los
mand¢é ahorcar y hacer cuartos; y, habiendo hecho justicia
de dieciséis personas, perdoné 4 Julidn de Humaran y a
Llantadilla y otros algunos; y por muchos ruegos que inter-
vinieron é importunacién de Zamorano, clérigo, perdoné
también 4 Pero Gonzélez de Prado. Después de esto Fran-
ciseo de Carvajal trataba mejor 4 su gente y daba algunas
pagas y socorros para vestirse y otras necesidades, y 4 los
de la entrada procuré echarlos de si, y envidles de tres en
tres y de cuatro en cuatro al Cuzco y & Arequipa y 4 Gua-
manga, pareciéndole que asi convenia para el seguro de
su persona y por otros motivos que para ello tuvo. Lo
cual agora deja la historia por contar lo que Gonzalo Pi-
zarro hizo después de la batalla de Quito y muerte del
virrey Blasco Nufiez Vela.






CAPITULO XIII

Cdmo Gonzalo Pizarro wvivia viciosamente en Quito des-

pués del vencimiento de la batalla, y como se partio de alli

para la ciudad de los Reyes dejando d Pedro de Puelles

por su Teniente y Capitdn general, y de las cosas que pro-
veyd v las pldticas que por el camino trataban.

Envia Pizarro un vecino 4 las minas por gozar de su mujer.—Concierta
Pizarro de matar al marido de su amiga.—Fué justiciado en Castilla
Vicencio Pablo.—Hinchazén de Gonzalo Pizarro.—Sale de Quito
Gonzalo Pizarro.—Lo que provey6 Pizarro en el camino.—Lisonjea
Cepeda 4 Gonzalo Pizarro y arguye pertenecerle los reinos del Pert.
Todos los hombres desean mandar y se arrojan 4 la ambicién.

Después que Gonzalo Pizarro vencié la batalla de Qui-
to, que fué 4 los diez y ocho de Enero del afio de cuaren-
ta y seis, estuvo en aquella ciudad muchos dias con su
gente en fiestas y regocijos y banquetes, y cometiéronse
feos casos. Especialmente que habia alli en Quito un ve-
€ino, que él y su mujer habian sido criados de Gonzalo
Pizarro, y le habian servido mucho tiempo € ido con él 4
la entrada de la Canela, donde sirviéndole pasaron mu-
Chqs trabajos, y tenian una hija casada con otro vecino de
Quito; y, como pareciese bien 4 Gonzalo Pizarro, mando
al marido (para mejor gozar della) que se fuese & las
Mminas, y, estando ausente, la mujer se hizo prefiada de
Pizarro, y porque ella temia que el marido la mataria
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halldndola asi, se concerté con un extranjero, llamado
Vicencio Pablo (que siempre habia seguido 4 Gonzalo Pi-
zarro) que fuese 4 las minas do estaba el marido y lo ma-
tase. Llegado, pues, éste, 4 las minas, pareciéndole el caso
muy grave, lo comunicé con un amigo suyo, que se lo
reprendid y disuadié para que no lo hiciese, y descubrié
el secreto al marido (que se llamaba Frutos). El cual,
oyéndolo, se afligié mucho, diciendo que no bastaba que
Gonzalo Pizarro le tenfa su mujer, sino que, por tenérse-
la, le queria matar en pago de su buen servicio, y rogé
ahincadamente al amigo persuadiese al griego que se vol-
viese sin efectuar 4 lo que venia, el cual asi lo hizo. Vuel-
to 4 Quito, Vicencio se excusé con los que le habian en-
viado, diciendo que no lo habia podido efectuar por
ciertas excusas que puso. Increparonle mucho por ello, y
aun le quisieron matar; y, desta suerte, le mandaron luego
volver, ddndole una carta para el Frutos, en que Pedro
de Puelles le escribia que Iuego viniese 4 Quito con la
cuenta del oro que estaba sacado, porque Gonzalo Piza-
rro la pedia; y mandaron al griego que en el camino le
matase, lo cual Vicencio de Pablo puso por obra y le
mato.

Muchos fueron de opinién que esto fué y pasd sin que
Gonzalo Pizarro lo supiese, y que Pedro de Puelles y el
padre de aquella mujer lo trataron, mas el vulgo siempre
tuvo que esto se hizo por orden y mandado de Gonzalo Pi-
zarro; y,como quiera que ello haya sido, despuésde haber-
se cometido este delito, di6 mil pesos Gonzalo Pizarro al
griego para que se fuese 4 su tierra, y por ventura fué por-
que no descubriese habérselo €l mandado; y escribié &
Pedro de Hinojosa que de Tierra Firme luego le enviase a
Espaiia, y de alli 4 su tierra; y después que éste fué parti-
do, le parecié 4 Pizarro que también en Espafa podria
decir algo que no estuviese bien d su honra y reputacién,
y volvié 4 escribir 4 Pedro de Hinojosa que luego le hi-
ciese matar. Mas, cuando llegé esta carta, ya Vicencio
era embarcado para Espafa. El cual, muchos dias des-
pués, fué justiciado en Castilla, en la villa de Valladolid,
por este delito.
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Asimismo el licenciado Carvajal traté amores con una
su huéspeda, y porque los tomé el marido un dia juntos,
el licenciado le quiso matar y le amenazd, y de miedo dejo
su casa y se fué 4 sus indios. De donde, entendiendo tam-
bién que alli trataba de hacerle matar, se huyé 4 la go-
bernaciéon de Popayan, y porque éste habia sido el prin-
cipal vecino de los que habian procurado engafiar al
Virrey y 4 Benalcdzar para.que viniesen a Quito, enten-
diendo que era ido Gonzalo Pizarro & Lima, el goberna-
dor don Sebastidn de Benalcazar le ahorco.

Volviendo, pues, 4 la historia, después que Gonzalo
Pizarro estuvo enQuito regocijandose algunos dias, por el
mes de Julio se determiné de ir 4 la ciudad de los Reyes,
dejando en Quito por su Teniente y Capitdn general 4 Pe-
dro de Puelles con trescientos hombres, con larga instruc-
ciénde lo que estando alli habia de hacer. Allende de otros
motivos que se platicaban haber tenido para salir de Quito,
se decia haber sido por razon de tener alguna sospecha
del capitin Lorenzo de Aldana que estaba en Lima, y
también porque Francisco de Carvajal, estando tan lejos,
se temia no hiciese alguna novedad, poniéndole algunos
temores sobre este caso 4 Gonzalo Pizarro el licenciado
Cepeda y Juan de Acosta, que eran enemigos de Fran-
cisca de Carvajal. Porque, aunque estos no deseaban ver
presente 4 Carvajal, se entendia trataban deste negocio
por indignar 4 Pizarro contra €l para que le matase 6 le
quitase el cargo, y, sobre esto, por algunos que lo enten-
dian, se echaban diversos juicios. Habia Gonzalo Pizarro
quedadose en Quito, después de la muerte del Virrey, con
las personas que mas le agradaban, despidiendo la demds
gente, dando 4 unos indios y 4 otros entradas y descu-
})rimientos, y habia dado licencia 4 algunos vecinos para
iTse & sus casas, y habia proveido de tenientes en todos
10s pueblos; y viendo cuén sefior estaba de todo el Pern
Y del mar del Sur, se comenzé 4 tratar con mds reputa-
cion que hasta alli lo habia hecho, y 4 todos daba la mano
para se la besar.

Determinado, pues, en su partida, envié delante con
Lucas Martin Vegaso 4 Vela Naiiez, hermano del Virrey,
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que después de su muerte le habian traido preso, y salié
luego Pizarro con gran compafia la vuelta de los Reyes,
y llegado 4 Piurd, como en aquella comarca habia indios
de guerra, mand¢ al capitin Mercadillo poblase alli un
pueblo, en parte conveniente para el seguro y reparo de
los que hiciesen entradas para conquistar los indios que
por alli habia, y didle ciento y treinta hombres para ha-
cerlo, y poblé 4 par del rio que llaman Catamayo la ciu-
dad de Loja ¢ la Zarza, en parte bien acomodada. Tam-
bién envié al capitdn Porcel con sesenta hombres 4 la con-
quista de los Bracamoros; y, hecho esto, prosiguié su ca-
mino para la ciudad de los Reyes, tratando y platicando
su gente de continuo entre si, unos que su Magestad no
trataria de cosas pasadas y que sin falta confirmaria la
gobernacién 4 Gonzalo Pizarro; otros habia que hablaban
mas desenvuelta y desvergonzadamente, y decian que
aunque su Magestad quisiese hacer otra cosa no habria
efecto; y aun el licenciado Cepeda (como en todo queria
aplacer y lisonjear 4 Pizarro) pasaba mds adelante, apro-
bando con él Hernando Bachicao y otros tales, y decia
que los reinos del Peri le competian por justos y dere-
chos titulos, trayendo y alegando 4 su propdsito ejem-
plos de reinos, tierras y provincias que después de su
origen y principio habian sido tiranizadas y por discurso
de tiempo el titulo se habia hecho bueno y habian que-
dado por seflores y reyes los que lo habian tiranizado.
Traia 4 consecuencia la diferencia sobre el reino de Na-
varra y la razon y forma y manera cémo los reyes se un-
gian, y ofras cosas semejantes, atrayendo, persuadiendo
¢ inclinando 4 Gonzalo Pizarro & que pretendiese y pasa-
se mas adelante que ser Gobernador, afirmando que ja-
més hombre que al principio hubiese pretendido ser
Rey habia tenido tanto derecho como €l 4 la tierra que
gobernaba. Todo esto oia Gonzalo Pizarro de buena gana
por razén que todos los hombres, generalmente, desean
mandar y sefiorear y se arrojan 4 la ambicién; cuanto mas
que Gonzalo Pizarro era de entendimiento algo grosero y
no sabia atin leer y era hombre que miraba poco los in-
convenientes; y como el licenciado Cepeda era tenido por
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letrado y muy leido, de buen juicio y entendimiento, to-
dos aprobaron lo que él decia y les parecia bien y nadie
le contradecia; y todas las veces que estaban despacio
¥ en conversacion no se trataba de otra materia. Platican-
do, pues, en estas cosas y otras semejantes, llegaron 4dla
ciudad de Trujillo, do vino el licenciado Carvajal,a quien
Gonzalo Pizarro habia enviado con algunos soldados 4
recorrer la costa, y salié con.¢l de Trujillo con doscientos
hombres la vuelta de Lima.






CAPITULQ XIV

* Como Diego Alvarez Cueto y Francisco Maldonado lle-
garon d Esparia, y habiendo dado su embajada se tratd que
fuese al Perii el licenciado Pedro de la Gasca, y sobre ello

enviaron correo d su Magestad.

Muerte del doctor Tejada.—Llegan & la Corte Maldonado y Diego Al-
varez.—Los que entraron en la consulta.—Resolucién de la con-
sulta.—Fundamento y razdén en que se funda la resolucién de la
consulta.—Sefidlase el licenciado Gasca para la reduccidn del Perd.—
Cosas principales que en Castilla habfa hecho Gasca.—Despichase
correo para la magestad del Emperador.—Pértense también Maldo-
nado y Cueto.

En el interin que estas cosas habian sucedido en el
Pert, el doctor Tejada y Francisco Maldonado, que se ha-
bian embarcado en el nombre de Dios, procuraron con
toda diligencia llegar 4 Espafa tan presto como Diego Al-
varez Cueto, llevando solamente nueva relacién como
Gonzalo Pizarro quedaba por Gobernador en Lima y Ba-
chicao en Tierra Firme, y de todo lo demas sucedido hasta
el tiempo que delPerit se habian partido, porque de todos
los demas sucesos no habian tenido noticia. Continuan-
do, pues, su navegacién, llegaron 4 desembocar la canal
de Bahama, y, entrando en el golfo, murié el doctor Teja-
do, y fué echado en la mar. Por lo cual Francisco Maldo-
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nado tomé los recados que llevaba de Gonzalo Pizarro y
del reino, y con ellos llegé 4 Espafia, donde poco antes
habia llegado Diego Alvarez Cueto con las cartas de Blas-
co Niifiez Vela para el invictisimo César Carlos V, augus-
to Rey de Espafia, que estaba en Alemania en aquel tiem-
po, asistiendo 4 la guerra que contra los rebeldes y lute-
ranos hacia,

Llegados, pues, 4 la villa de Valladolid, donde es-
taba el serenisimo Principe nuestro Sefor don Felipe
de Austria con sus Consejos y corte, dieron los dos
relacién del Estado en que dejaban las alteraciones del
Perit y Tierra Firme al tiempo que de alla partieron,
informando cada uno, por su parte, como 4 su embajada
mejor convenia y al despacho que pretendia. Did, cierto.
mucha pena tal nueva, y para ver mejor lo que se debia
escribir 4 su Magestad acerca del remedio, se juntaron
con su Alteza los cardenales don Juan Tavera arzobispo
de Toledo, y don Fray Garcia de Loaysa arzobispo de
Sevilla, y don Francisco de Valdés presidente del Con-
sejo Real y obispo de Sigiienza, el Duque de Alba, el
conde de Osorno, los comendadores mayores de Ledn y
Castilla Francisco de los Cobos y don Juan de Zidiga, y
el licenciado Ramirez obispo de Cuenca y presidente de
la Real Audiencia de Valladolid, y los del Consejo de In-
dias y otras personas que para ello llamaron; y conside-
radas las dificultades que el negocio tenia, pareciéndoles
que no bastaba fuerza, si no interviniese negociacién para
reducir aquella tierra y gente della al servicio de su Ma-
gestad, todos se resumieron en que se debia enviar per-
sona que, con buenos medios y negociacién, la redujese
y sosegase; y aunque algunos grandes (y de mucho con-
sejo) decian que parecia cosa fuera de todo buen juicio
creer que gentes que tanto se habian desvergonzado como
Gonzalo Pizarro y los del Peri, y que tan persuadidos
estaban y prendados para no confiar en cosa que se les
dijese, y que tan sefioreados se veian de mar y tierra, se
pudiese esperar 6 presumir que en ellos hubiese reduc-
cién si no fuese por fuerza de armas, y que, por tanto,
no se debia enviar sino hombre de guerra y experimen-
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tado en ella, y con mucho poder; al fin se rindieron al
parecer de los demds.

Las razones que en esto militaban, era representar
la dificultad (6, por mejor decir) la imposibilidad que
habia en llevar gente, caballos y armas, y los bastimentos
necesarios mas de mil y seiscientas leguas que de Espana
al nombre de Dios se navegan; y otra mayor, la que, lle-
gados a Tierra Firme habia, para se poder alli sustentar
sin que muriesen de hambre 6 pestilencia; y, finalmente,
la que habia de no poder hallarse mantenimientos y
navios para poder llegar desde alli al Perii. Especialmen-
te teniendo (como tenia) Gonzalo Pizarro, la mar del Sur
¥ todos los navios. Representando, por el consiguiente,
!a trabajosa y perezosa navegacién del mar del Sur, los
Importunos caminos estériles y de arenales, la mucha
falta de agua que en ellos hay, con la diferencia de los
aires y mantenimientos y mudanza de constelacién y polo
que causa gran debilitacién y fatiga 4 los que nuevamen-
te van al Perd, y otros muchos inconvenientes que se
trataron. Determinados, pues, en que se debia enviar
persona que por buenos medios procurase reducir aque-
llas provincias, fué la resolucién que fuese 4 ellas el li-
cenciado Pedro de la Gasca (que 4 la sazén era del Con-
sejo de la Santa y general Inquisicién) de cuyas letras,
Prudencia y rectitud y otras muchas buenas partes, ya se
tenia experiencia en diversos negocios de grande impor-
tancia que se le habian cometido; y, especialmente, en la
Preparacion que habia hecho para la defensa y fortifica-
Cion de la ciudad de Valencia y pueblos maritimos de
aquel Reino y de las islas Mallorca, Menorca é Ibiza. Lo
Cual se le encomendd por su Magestad, que hiciese con-
tra la armada del turco que Barbarroja traia por la mar y
1a de Francia. Donde también, en su primera comisién,
habia sacade 4 luz negocios intrincados y escuros del San-
to Oficio que alli habia. Y asf luego con diligencia se des-
Pach¢ correo para Alemania, con relacién y parecer para
que su Magestad confirmase lo que en Espaila se habia
Consultado, y diese el despacho necesario para ello como
mas servido fuese; y por ser (como era) el negocio tan
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arduo y pesado y de tanta calidad, no parecié que se
debia proveer en Espafa sin lo comunicar con su Mages-
tad. Asimismo Diego Alvarez Cueto y Francisco Maldo-
nado, pasaron & esta sazon en Alemania sobre su emba-
jada y procuracion.



CAPITULO XV

Cdmo llegado el correo en Alemania, su Magestad confir-
mo lo que en Espaiia se habia ordenado, y escribié al
licenciado Gasca para que se partiese al Peril.

Recibe pena el Emperador de la desvergilenza del Peri.—Consideracion
de la temeraria desvergiienza de los del Pertii.—Prudencia y virtud
de la sacra magestad del Emperador.—Confirma su Magestad lo
consultado en Castilla,—Carta de su Magestad al licenciado Gasca.

Llegado el correo en Alemania con la relacién y pare-
€er que de Espafa sobre el negocio se enviaba al invicti-
Simo sacro Emperador, y asimismo, habiendo hecho sus
embajadas Diego Alvarez Cueto y Francisco Maldonado,
Su Magestad recibié la pena y enojo que se debia recibir
de cosa tan desvergonzada y atrevida, como habia sido la
de Gonzalo Pizarro y de los del Perit en ocuparle tierras
lan grandes y tan ricas, y quitar la Audiencia y prender
su Virrey y perseguirle, y,no contentos, ocupar la mar del
S‘,“' y Tierra Firme. Porque, cierto, parece que aunque
D10_3 haya permitido (por mostrar mas en el fin de que han
tenido las alteraciones de los vasallos de su Magestad lo
que 4 su Magestad ama y que es el valor de su persona)
que haya habido algunos levantamientos en sus Estados,
linguno parece que ha sido de mds sentimiento que éste
del Perit; porque al tiempo de las Comunidades de Espa-
fla, su Magestad, ni por su edad, ni por la experiencia de
eInar y gobernar en paz y guerra, ni por la grandeza de
Su Estado estaba en tan grande autoridad y reputacion

Toso 1. 6
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(aunque siempre fué muy grande) ni se tenia tanta noti-
cia del valor de su persona, como lo estaba y se conocia
al tiempo del levantamiento del Perii. Y asi parece que
fué éste de mayor temeridad y atrevimiento que no el de
las Comunidades; porque en ellas, no asi como en el Perti
se desacataron y desvergonzaron 4 usurpar y tomar la ha-
cienda real, antes con gran confusién y locamente quisie-
ron crecer el patrimonio real quitando para ello las ha-
ciendas que otros tenian, pretendiendo haberse de afadir
4 la del Rey. Y, finalmente, ninguno en las Comunidades
0s6 jamds hablar en que la tierra se quitase al Rey ni se
ne ase su vasallaje, como en el Pertt lo pretendié Gon-
zalo Pizarro, tomando loca y luciferina soberbia para ser
Rey de aquella tierra; y cuanto més bajo vasallo era de
su Magestad, cometian €l y los que a €] se allegaban ma-
yor desacato y ofensa a su Rey y Sefior natural.

Empero, entendiendo su Magestad la dificultad que
habia en la recuperacion del Peri, si no fuese intervinien-
do buenos y blandos medios, con su madura prudencia y
peregrino entendimiento, templé la célera de suira y oyd
y respondié con la menos demostracién que fué posible
& Francisco Maldonado; y con Diego Alvarez Cueto se
condolié de los trabajos del Virrey, usando de aquella be-
nignidad y amor que siempre tuvo a los que le desearon
servir; y luego con presteza despachd & Espana para que,
conforme 4 lo que alla les habia parecido, se hiciesen los
despachos para que fuese al Peru el licenciado Gasca, al
cual escribi6 esta carta:

*EL REY:

Licenciado de la Gasca del nuestro Consejo de la In-
quisicién: Ya debéis tener entendido lo sucedido en la
provincia del Perii y el estado en que all estan las cosas;
y como quiera que vista la rebelion en que estd Gonzalo
Pizarro y los que le siguen, y los alborotos y escandalos
que ha habido en aquella tierra de cuatro &4 cinco afios 4
esta parte, convenia usar de rigor, ha parecido que lo
mejor es llevarlo por el presente con blandura y modera-
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Cién para allanarlo y ponerlo en quietud, y que vaya una
persona de medios y experiencia y celoso de nuestro ser-
vicio; y teniendo por cierto que en vos hay estas cualida-
d_GS, os habemos querido elegir y nombrar para ello, con-
fiando que lo haréis, y trataréis de tal manera que se con-
siga el fin para que os enviamos; y encargamos os mucho
que luego que ésta llegue & vuestro poder, os desemba-
racéis y dejéis lo que tenéis que hacer en ese otro nego-
Clo en que estdis ocupado (pues, siendo necesario, se
podré proveer de otra persona) y os partdis y vengdis sin
deteneros 4 la Corte del serenisimo Principe, mi hijo, &
quien escribimos lo que, sobre todo, es nuestra voluntad;
Y por servirnos, aceptéis de ir este viaje; que yo envio a
mandar que se entienda en hacer los despachos nccesa-
rios y que se dé priesa en aprestar las naos en que habéis
de pasar porque no se pase el buen tiempo; que, por
emplearos en ésto que tanto importa, y que vais més
11_bre, habemos dejado de proveeros en una de las igle-
sias que esta el presente vacas. Pero de que, placiendo
4 nuestro Seflor, volviis, ternemos memoria especial de
vuestro acrecentamiento y honraros y favoreceros como
serd razon. De Colonia, 4 diez y seis de Agosto de mil y
Quinientos y cuarenta y cinco..—YO EL REY.—Por mada-
do de su Magestad, Francisco de Eraso.,

Llegado, pues, el despacho de su Magestad & Valla-
dolid, donde el Principe nuestro sefor estaba, luego su
Alteza y el comendador mayor Francisco de los Cobos.
enviaron al licenciado Gasca esta carta de su Magestad, y
le escribieron que con toda urgencia dejase en el Archivo
de Valencia los procesos de la visita, con relacion del es-
tado en que cada uno estaba, y de aquello que 4 €l le pa-
recia que se debia hacer en cada negocio; y que tambi¢n
€nviase memoria de algunas personas que 4 €l le parecie-
S€n convenientes para continuarlos; Yy, sobre todo, que
con la brevedad posible fuese 4 la Corte de su Alteza.
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CAPITULO XVI .

Cémo estando en Valencia el licenciado Pedro de la Gasca

recibio las cartas de su Magestad y del serenisimo Princi-

pe su hijo, y se vino d Madrid, donde se traté sobre el po-

der y despacho que se le habla de dar para el Peri, y lo

que pidio el licenciado Gasca que se le habia de conceder
para hacer la jornada.

Recibe Gasca la carta de su Magestad.—Viene Gasca 4 la Corte.—Con-
sideracion de Gasca.—Respuesta de Gasca y lo que pide para ir al
Peri,

Estando el licenciado Gasca en Valencia, entendiendo
con toda diligencia y cuidado en los negocios de su co-
‘misién, en diecisicte de Septiembre del afio de cuarenta y
cinco recibi la carta de su Magestad y otra del serenisi-
mo Principe su hijo; y,en cumplimiento dellas, se di6 toda
priesa 4 poner en orden los procesos y hacer la relacién
que se le mandaban. Luego escribié 4 su Alteza como lo
quedaba haciendo, y, deteniéndose mas de lo que reque-
ria la necesidad de su partida para las provincias del Perii
Se le torné 4 escribir que, dejandolo todo, se viniese; y
asi lo hizo, que luego tomé su camino para la villa de
Madrid, donde 4 la sazén se habia mudado la Corte; vy
llegado que fué cada dia se entendia en los negocios del
Peri; y diésele a entender al licenciado Gasca que las
Voces que habia de llevar era para mediar entre el Virrey
¥ Gonzalo Pizarro y los del Pera para reducirlos 4 paz, y
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volver al Virrey en su oficio y 4 la Audiencia como antes
habia estado.

Consideré el licenciado Gasca que esto se le decia
para que ¢l pusiese (como dicen) nombre 4 la cosa, y, di-
simulando no lo entender, dijo que se maravillaba enviar-
le con tan poca autoridad 4 negocio tan importante y tan
danado y que tan lejos de su Magestad se habia de tratar
para no recorrer por poder en las cosas que se podian
ocurrir y habian sucedido después de la partida de los
mensajeros, segin la disposicién en que dejaron las cosas
tan dafadas y con tan poca mano para atraer, ni por bien
ni por mal, 4 gente que tan levantada y desvergonzada
estaba como aquélla; y que €l de cualquier manera tenia
ofrecido persona y vida al servicio de su Magestad; pero
que & ¢€l le parecia que, si su Magestad mandaba que él
fuese, le debia dar poder tan lleno y bastante como él en
las Indias tenia, para que en todas ellas le acudiesen con
la gente, dineros, navios, caballos, armas y bastimentos
que pidiese; y para poder en su Real nombre proveer to-
dos los repartimientos de indios vacos y los que vacasen
estando ¢l alla, y los oficios de aquella tierra, y para dar
entradas y gobernaciones de lo que no estaba pacifica-
do ni descubierto; y para perdonar todo lo cometido en
aquella tierra y se cometiese hasta purificarla, y no sélo
para que contra los delincuentes y criminosos que se per-
donasen no se pudiese proceder en lo criminal de oficio,
pero ni aun 4 instancia de parte, quedando, cuanto al in-
terés de hacienda que hubiesen robado ¢ damnificado &
cada uno, su derecho 4 salvo, y que asimismo ¢l pudiese
mandar volver 4 Espafia al Virrey si le pareciese que
para la pacificaciéony reduccion de aquella tierra convenia,
y para poder gastar de la Hacienda Real todo lo que con-
viniese para la pacificacién; y después de pacificada en
la Administracién de justicia y gobernacién, y que €l no
queria salario alguno, sino que se le diese lo que fuese
necesario para sustentacién suya y de los que con él fue-
sen, asi por excusar gastos como porque se persuadiesen
los de Pizarro que iban tan de paz que seguramente le
podian dejar entrar en la tierra y andar entre ellos, y que



HISTORIA DEL PERU 87

consigo llevaria bien pocos, de suerte que juzgasen que
la mas fuerza que llevaba era su hédbito de clérigo y bre-
viario; y que lo que para el gasto fuese necesario no ha-
bia de entrar en su poder, sino de una persona nombrada
por su Magestad que lo recibiese y gastase y estuviese
obligado & dar la cuenta dello, y que esto se habia de
tener por averiguado que se habia de hacer, porque €l
por ninguna manera habia de ir con salario alguno en
aventura si aquello no le bastase verse después en nece-
sidad, pues €l, con lo poco que tenia, no lo podia suplir,
y que ya que algo cobrase, seria que ninguna persona
pensase que tenia en tan poco su persona y vida, y que
su codicia era tanta, que por aquello lo ponia en el peli-
gro y riesgo que en la jornada habia y se esperaba.






CAPITULO XVII

Como habiéndose tratado y altercado sobre los capitulos y

cosas que pidio el licenciado Gasca se envio la relacion d

Su Magestad, y de una carta que d su Magestad escribié
el licenciado Gasca.

Lo que se trat6 en la consulta sobre lo que Gasca pide y lo que sobre
ello se proveyo.—Carta del licenciado Gasca para su Magestad,—
Consideracién sobre la respuesta del licenciado Gasca 4 suMagestad.

Mucho se traté y confirié en la consulta algunos dias
Sobre las cosas que el licenciado Gasca habia pedido. Es-
Pecialmente sobre el poder que pedia para perdonar el
derecho de tercero para no se poder proceder contra los
delincuentes 4 instancia de parte en lo criminal, porque
dado que en Consejo 4 todos parecié que (como el licen-
Ciado Gasca decia) no bastaba para asegurar 4 gente que
tantos desacatos y delitos habian cometido perdonarles lo
criminal de oficio, pues podian esperar que 4 instancia de
Parte serian castigados tan enteramente como sino les
i’ll'i'_ral perdonado lo de oficio, y aunque para ello se podrian
solicitar las partes que tantas y tan injuriadas habia, em-
Pejo dudése si el Principe podria perdonar esto, y, sobre
bien altercado, fué la resolucién que, por bien de paz (que
tan dificultosa éra de haber como la que se procuraba) lo
Podia hacer el Principe, que no reconocia superior, como
1o era ] Rey de Espaiia. Habiéndose, pues, bien alterca-
do, sobre todo lo pedido por el licenciado Gasca, se le
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mandé que diese todo lo que pedia por escrito de su
letra; y asi lo did, poniendo y declarando especificada-
mente las causas y razones que le movian 4 pedir cada
cosa. Lo cunal se envid 4 su Magestad originalmente, por-
que el Cardenal y Comendador mayor y los demas del
Consejo, consideraron podria parecer @ su Magestad que
no se le debia de otorgar mucho de aquéllo; y tuvieron
consideracion que su Magestad entendiese que el licen-
ciado Gasca lo pedia, y que no salia dellos.

También se tratd sobre escribir 4 su Magestad que debia
de proveer de iglesia al licenciado Gasca para tener mas
crédito con los alterados, y para efecto que advirtiesen me-
jor & lo que les dijese y persuadiese (entendiendo que im-
portaba para ello el crédito que el titulo de Obispo le po-
dria dar). Lo cual, entendido por el licenciado Gasca, con
instancia lo rebatio, pareciéndole que aquello no era cosa
que se debia suplicar 4 su Magestad, ni cosa justa proveer
suMagestad de iglesia d hombre que tan lejos como al otro
Mundo queria enviar. Teniendo asimismo por inconve-
niente dar con esto ocasién a que su Magestad creyese
que en €l habia tanta ambicién que 4 su instancia aquello
se pidiese. Queriendo, pues, brevemente resumir el nego-
cio y acelerar la provisién, pues su calidad lo requeria,
luego con diligencia se despachd correo 4 su Magestad,
con el cual el licenciado Gasca escribid la carta siguiente:

“S. C.C. M.:

Recibi la carta de vuestra Magestad, en que se man-
daba que fuese 4 entender en las cosas del Perii; y dado
que estando tan poco acostumbrado 4 largo camino (es-
pecialmente de mar en que hasta hoy nunca entré) me pa-
recié que era jornada trabajosa y peligrosa para salud y
vida; pero conociendo que los hombres, desde que nace-
mos, estamos condenados a la muerte y obligados al tra-
bajo, y cudn particular obligacién tenemos & esto los va-
sallos de vuestra Magestad, viendo la determinacién con
que todas las veces que dello hay necesidad, vuestra Ma-
gestad, por lo que 4 nosotros conviene, no rehusa de
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poner 4 todo riesgo y trabajo su persona, siendo la que
es. é importando su conservacion tanto al bien universal
de la reptblica cristiana, no me pusieron estas dos cosas
tanto temor para que desease que se me excusase esta jor-
nada cuanto conocer mis pocas fuerzas corporales y corta
industria, y que ninguna experiencia tengo de las cosas de
Indias; y que, conforme 4 esto, por faltarme vida ¢ salud
en el camino 6 medios en los negocios, podria ser inutil
para servir 4 Dios y 4 vuestra Magestad en ellos, y ocupa-
ria lugar 4 otro, que envidndose 4 ello se consiguiese el
fin y pacificacién que de aquella tierra se pretende. Mas
entendiendo la determinacién con que esto vuestra Ma-
gestad manda, me parecié que sin réplica ni excusa algu-
na lo debia obedecer, y asi me determiné de hacerlo;
considerando que con hacer yo lo que en mi fuese, sin
dejar nada de aquello 4 que mi poquedad bastase, tratan-
do los negocios con la fe verdad y limpieza que 4 Dios y
a4 mi Principe debo cumplia; y teniendo por cierto que
vuestra Magestad no es servido que esté desterrado y
fuera de mi naturaleza més del tiempo que fuere necesa-
rio para poner en sosiego aquella tierra, y que puesta, pla-
ciendo 4 Dios, en ella, llevo licencia para volverme 4 esta
sin aguardar otra, y cumpliendo el mandamiento de vues-
tra Magestad, llegué aqui a trece del pasado, y después
que el Principe mi sefior y Comendador mayor de Ledn y
los demis se juntaron en esta villa, se ha tratado y trata
en darme 4 entender las cosas de aquellas partes y en
ver lo que, para el remedio dellas, es necesario proveer.

No parti de Valencia 4 la hora que recibi la carta de
Vuestra Magestad, asi por dejar en buen orden y recaudo
los procesos y cosas de los negocios de aquel Reino, como
Porque me parecié convenia que, antes que yo de alli sa-
liese, fuese la persona que los habia de continuar y aca-
bar, para que en presencia dellos le pudiese informar del
estado en que los dejaba y del intento que tenia en lo que
quedaba por hacer. Lo cual pensaba se pudiera hacer en
Ocho dias que alli me alcanzara; y aunque me partiera el
mismo dia que recibi la carta, no pudiera llegar & Valla-
dolid antes que su Alteza saliera de alli, 6 ya que antes
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llegara (que & mas fuera uno 6 dos dias) le hallaba
tan de camino que no se pudiera entender en cosa al-
guna,

Por el favor que vuestra Magestad me hace en la me-
moria que escribe, terna de mi cuando volviere desta jor-
nada, beso las manos 4 vuesta Magestad, que cierto todo
el caudal que della hago es servir 4 Dios y 4 vuestra Ma-
gestad, y con darme la divina bondad lumbre y gracias
para acertar & hacerlo y volverme 4 morir 4 mi naturaleza,
me ternia por contento y pagado. Solo suplico 4 vuestra
Magestad que informado qué cabe en la persona, rectitud,
entendimiento y letras del doctor Gasca, mi hermano,
Oidor que de cuatro afios 4 esta parte es en la Chancilleria
de Valladolid, sea servido de hacer 4 é1 y 4 mi merced
de le pasar 4 la plaza que en el Consejo de Justicia ésta
vaca por muerte del licenciado Juan Sanchez Corral; que
para mi serd muy grande, y, si no me engafo, suplird en
aquel lugar la falta que con su fallecimiento hizo el Licen-
ciado. Porque ambos fueron de un tiempo de estudio y
residieron en un mismo colegio, y en su trabajo y habili-
dad (4 lo que entiendo) hubo poca 6 ninguna diferencia;
Nuestro Sefior guarde la sacra ¢ imperial persona de
vuestra Magestad por tantos y tan felices afios como la
cristiana reptiblica ha menester y los vasallos de vuestra
Magestad deseamos, y en particular tenemos necesidad.
De Madrid, catorce de Noviembre de mil y quinientos y
cuarenta y cinco. De vuestra S. C. C. M. humilde vasallo
¢ indigno criado que sus reales manos besa, El licenciado
Gasca.,

Respondié desta manera el licenciado Gasca 4 lo que
su Magestad le ofrecia, porque él daba 4 entender que
aceptaba la jornada con mas certidumbre de acabar en
ella su vida que no con esperanza de poder volver & su
naturaleza; considerando su edad y el trabajo de tan largo
viaje y peligrosa navegacion y diversidad de aire, manteni-
miento y constelacién para tan largas tierras, reinos y pro-
vincias, por él jamdas vistas ni conocidas, do habia tan
dafiadas y tan diferentes voluntades y condiciones; y sin
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tener esperanza que habia de hallar persona alguna de
quien se pudiese confiar. Por lo cual, con sacramento,
afirmaba sélo haberlo aceptado por servir 4 Dios y 4 su
Rey y corresponder & su honor y concepto que algunos
de su dnimo tenian, y por no dar ocasién 4 que dél se
pensase que tenia en mds la vida que estas tres cosas.
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CAPITULO XVIII

Cémo llegado el correo d su Magestad otforgo todas las

cosas que el licenciado Gasca habia pedido en Espana, y

de los negocios y cosas que hizo anles de su partida, y cémo

se embarco y salié de Sanlicar en la flota y lo que en el
camino le acaecio.

Los despachos que su Magestad envi para Gasca.—Lo que hacia Gasca
en Toledo cuando llegaron los despachos de su Magestad.—Manda
su Alteza 4 Gasca que concierte los testamentarios de D. Juan Ta-
vera con la Cdmara apostolica y efectitalo.—Muéstrase tener pena
porque su Magestad no dié Obispado 4 Gasca y lo que Gasca 4
esto replica prudentemente.—Pértese Gasca para Sevilla y en lle-
gando hace las diligencias para su partida.— Embdrcase Gasca.—
Hicese 4 la vela toda la flota.

Recibidos, pues, por su Magestad, los despachos que
de Espaia se enviaban ordenados, los mandé ver y se des-
Pacharon todos, juntamente con el poder de dar goberna-
ciones y dcscubrlmlentos Lo cual fué en Venelo 4 diezy
seis de Febrero de mil y quinientos y cuarenta y seis, y
luego se enviaron 4 Espafa con muchas cartas en blanco
Para que el licenciado Gasca las pudiese henchir cuando
viese que era necesario. Iba una llena para Gonzalo Pi-
Zarro y otra para Bachicao, creyendo que aun se estaba
con la armada de Gonzalo Pizarro en Panamd; y otras, asi-
Mismo llenas, para el Virrey de la Nueva Espaila y Aud1er1~
Cias de N:caragua y Santo Domingo, Gobernador del nue-
VO reino y Popayan, en que se les mandaba acudiesen
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con todo lo que de parte de su Magestad el licenciado
Gasca les pidiese y lo cumpliesen bien asi como si su
persona Real se lo mandase.

Cuando estos despachos llegaron estaba el licenciado
Gasca en Toledo, donde, por mandado de su Alteza habia
ido 4 tomar la posesion del arzobispado. Porque parecién-
dole al arzobispo don Juan Martinez Siliceo, que, de
cuando el licenciado Gasca visité aquella iglesia y tribu-
nales eclesidsticos en tiempo de don Juan Tavera tenia
noticia de aquéllo y le podria hacer de provecho para se
lo dejar ordenado hasta que €l se desembarcase y fuese,
suplicé 4 su Alteza se lo mandase. Venido, pues, que fué
de Toledo, asimismo le mandé su Alteza que antes que
se partiese procurase concordar los testamentarios de
don Juan Tavera con la cdmara apostdlica. Porque el
Consejo Real estaba en que ni de aquel espolio ni de
otro alguno en Espafa se debia permitir que el Papa lle-
vase nada, pues era contra derecho € introduccién que
de poco tiempo se habia procurado poner en Espafa; y
que aun en Portugal no se habia consentido ni consentia;
y 4 su Alteza y al comendador mayor Cobos parecia que
no era sazén de removerse semejante humor, sino que
se concertase. Y asi mandaron al licenciado Gasca que en-
tendiese en ello y lo efectué. Y esto hecho se comen-
z6 de aprestar para su viaje, y, al tiempo de su partida, el
Cardenal y Comendadores mayores mostraban tener pena
porque su Magestad no le hubiese proveido de iglesia. Y
pareciéndole al licenciado Gasca que se lo decian creyen-
do que por ello €l tenia pena, y que semejante concepto
no era bien que de €l se tuviese, procuré darles 4 enten-
der cuan de otra manera €l lo entendia; diciendo que su
Magestad habia hecho lo que 4 la conciencia de entram-
bos convenia, pues ya que su Magestad le proveyera
iglesia no la pudiera él aceptar sin gran cargo de su con-
ciencia y nota de mal cristiano; pudiendo tener tan poca
cuenta con ella en tan larga jornada de tiempo y tan lejos
de cualquier Obispado de Espafia, y que, durante ella, en
nada le podria aprovechar sino de darle cuidado. Espe-
cialmente si alld muriese 6 le matasen, que entonces de
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nada le podria ser buena sino para partir desta vida con
mads congoja y pena de la poca cuenta que daba de la pro-
vision que habia aceptado; y que aun para lo deste mun-
do no le convenia, porque si en el negocio & que iba no
hiciese nada habiéndole autorizado de Obispo, parece
que habia mdis causa de decir que ¢l era para tan poco
que con todo lo que le habian autorizado no habia sido
para hacer efecto alguno; y que yendo asi como iba, ha-
bia algo mas ocasién de le disculpar; y que habiendo algo
que de momento fuese, se atribuiria 4 su persona y no 4
Otro adherente.

Mucho agradaron estas razones al Cardenal y Comen-
dadores mayores, de los cuales el licenciado Gasca luego
alli se despidio; y, habiendo tomado licencia de su Al-
teza, se parti6 para Sevilla donde llegé 4 los dieciséis
de Abril. Luego comenzé 4 entender 4 toda diligencia en
que se aprestasen los navios que alli habia de la flota en
Que €l habia de ir, y que el Maestre de campo se diese
Priesa en poner & punto el matalotaje y las otras cosas
Para el viaje, porque éste era la persona que se habia se-
fialado para su gasto y de los que iban en su compafia,
al cual se mandaron dar tres mil ducados para ello, y que,
legado 4 Tierra Firme, diese cuenta 4 los Oficiales reales
de 1o que, hasta llegar alli, hubiese gastado, y asimismo
de 1o que de alli adelante se gastase, tomandole, en fin de
¢ada mes del tiempo que alli se detuviese, cuenta de lo en
1@1 gastado, y dandole para el gasto del siguiente; y que
0 mismo llegado al Perii hiciesen los Oficiales reales de
aquella provincia, y asi después siempre se hizo y guardo
iSta orden, y porque en Sanliicar estaban navios para car-
=ar de los de la flota, porque en ninguna parte hubiese
desc‘-“dO,deid el licenciado Gasca en Sevilla 4 su hermano
uan Jiménez de Avila para que se diese priesa, y ¢l se fué
3 arla en San Licar, pareciéndole que él ido no sdlo se

arlan priesa los de San Liicar, pero que los que queda-
aa“ en Sevilla, viendo que los aguardaban en el puerto, se
al}:;;estanan con més diligencia, como en efecto se hizo; y

POr acortar las largas que la gente de mar suele tener

€Spués de parecer que estd todo 4 punto; por tanto,

Towmo 11. 7
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cuando el licenciado Gasca vié que ya lo estaban, se em-
barcé luego y estuvo tres dias embarcado antes de se hacer
4 la vela; y otro dia hizo llegar la nao 4 la boca de la barra,
y otro dia siguiente, veinte y seis de Mayo de mil y qui-
nientos y cuarenta y seis se hizo toda la flota 4 la vela y
salieron de la barra, y 4 cuatro de Junio llegaron 4 la Go-
mera, donde se detuvieron 4 tomar agua y algin refresco
y matalotaje, y estando, & las diez horas del dia, levan-
tadas las ancoras para salir del puerto, vieron atravesar
cerca de la costa de la isla una nao y un pataje de fran-
ceses, y por descubrir lo que era antes de salir, se tor-
naron 4 poner en una ancora; y por tierra con gente de ca-
ballo, y por la mar con algunos bateles, envié el licen-
ciado Gasca 4 descubrir si habia mas naos; y entendido y
visto que no eran mas, salieron ya tarde; y 4 la salida del
puerto diéles una refriega (que sobre noche ordinaria-
mente alli suele haber) que puso algunas naos en peligro
de zozobrar, especialmente en la que iba el licenciado
Gasca; salidos, pues, de la Gomera y engolfados cien le-
guas dentro en la mar, les dié buen tiempo 4 popa, y con
€l y con las corrientes, que ya desde alli adelante van por
aquel camino, navegaron veintidés dias sin ver tierra, y 4
tres de Julio descubrieron las islas que atraviesan todo
aquel mar que hay desde Venezuela 4 Santo Domingo, es-
parcidas de tres y de diez en diez leguas, y de menos y
maés distancia una de otra. Entre estas islas hay dos, que
la una llaman la Deseada y la otra la Antigua; y entre
estas dos islas es por donde se pasa de una parte del golfo
4 la otra; y, creyendo los pilotos que iban a4 pasar entre
ellas, con un nublado muy cerrado que hacia, descono-
ciéronlas y erraron el camino, pensando que dos puntas
que hace otra isla que se llama de Guadalupe, eran aque-
llas dos islas, y enderezaron 4 meterse entre las dos pun-
tas; y fueron tan ciegos, que, hasta llegar una legua dellas,
no conocieron que iban fuera de camino.

Fué grande su turbacién, porque iban tan metidos ya
en tierra, que les parecia no podrian doblar la una punta,
sino que habian de dar en tierra y perderse, y ya que las
doblasen, estaban otras islas que llaman Todos Santos,
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que no podian sino al entrar en medio de ellas dar una
Nao en otra; especialmente que era ya puesto el sol 4 boca
de noche; y demds de ochocientos marineros que iban en
el armada, ninguno habia que alli se hubiese visto, si no
€ra un lombardero flamenco que decia que otra vez vi-
niendo en una nao por alli con otro semejante yerro,
habian sido forzados los que venian en aquella nao 4 en-
trar por medio de Guadalupe y Todos Santos; y que aun-
que era angosto el espacio, era limpio, y no habian en-
tontrado en qué tocar. Luego, con gran diligencia y fuer-
za que se hizo, llevando las naos tan de lo (?) que no iban
€n poco peligro 4 gran pena, y tan junto 4 la tierra que si
no fuera costa limpia sin falta se perdieran, doblaron la
punta y salieron al golfo por entre las islas de Guadalupe
Y Todos Santos.

Estin todas estas islas pobladas de indios flecheros
que tiran con hierba, y los heridos della mueren en vein-
ticuatro horas con grandes dolores y haciendo visajes
Como los que rabian. Y, dejando por ahora al presidente
Gasca en su navegacién, diremos lo que sucedié 4 Mel-
;—‘:1_101' Verdugo en la provincia de Nicaragua y en Tierra

irme,
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CAPITULO XIX

Cémo Melchor Verdugo, partiéndose de Cartagena, salii d

la mar del Norte y combatic de noche la ciudad del Nom-

bre de Dios, y el capitdn Herndn Mexia se huyd d Panamd
donde estaba el general Pedro Hinojosa.

Determina Melchor Verdugo ir al Nombre de Dios.—Desembarca Ver-
dugo sin ser sentido y pone fuego 4 las casas del capitin Hernén
Mexia.—Huye Hernan Mexia y escdpase.—Causa de las avenidas
de los rios que vienen de Panama & Nombre de Dios.—Llega Hernén
Mexja 4 Panamé y da cuenta & Pedro de Hinojosa.

Ya en la primera parte desta historia contamos c6mo
Melchor Verdugo, después que en Trujillo alzé bandera
Por su Magestad, se fué 4 la provincia de Nicaragua, y
que el capitdn Palomino vino por mar 4 echarle de alli, y,
10 lo pudiendo hacer, se habia vuelto 4 Tierra Firme y

elchor Verdugo se queds en Nicaragua. Pues es de saber
que después desto Melchor Verdugo, con la gente que
traia y que se le agregd, se hubo en aquella provincia tan
desordenadamente que la Audiencia tuvo necesidad de
Procurar echarle de la tierra. Y asi el licenciado Quifiones
(que era uno de los Oidores) con junta de gente vino con-
tra él y le puso en estrecho de tener por bien de se salir
¢on cerca de doscientos hombres que le siguieron y me-
liése en barcas; y por el rio que de la laguna de Nicara-
gua sale (que llaman el desaguadero) salié 4 la mar del
Norte con intento de ir dejando la costa de Tierra Firme
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4 la mano derecha, y apartindose del Nombre de Dios 4
Cartagena y desde alli 4 Popayan, donde creia que estaba
el Virrey, porque, aunque habia cinco meses que era
muerto, él no lo sabia.

Salido, pues, 4 la mar del Norte, con este intento,
supo la muerte del Virrey de una fragata que venia del
Nombre de Dios, y c6mo 4 aquel pueblo habia llegado
Hernan Mexia, capitin de Gonzalo Pizarro, y que que-
daba con poca gente; lo cual sabido por Verdugo se de-
termino ir al Nombre de Dios y hacer algtin salto, consi-
derando que lo podia muy bien hacer 4 causa que Pedro
de Hinojosa estaria en Panama con toda la gente. Y, con
este intento, con tres fragatas se fué por el desaguadero 4
la mar del Norte, y, antes de llegar al nombre de Dios,
tomo un barco en el rio de Chagre y de los que en ¢l iban
supo todo lo que en el Nombre de Dios pasaba y los Capi-
tanes que alli habia y sus moradas. De lo cual siendo bien
informado tomé algunos negros ladinos que iban en el
barco, y a los veinte de Junio de cuarenta y seis, 4 la me-
dia noche, llegé al puerto y se desembarcé sin que fuese
sentido; ¢ informado bien dénde Hernidn Mexia posaba
fué luego 4 su casa y cercéla apellidando: ;viva el Rey y
Melchor Verdugo su Capitdan, y mueran traidores! Her-
nan Mexia estaba 4 la sazén durmiendo con trece 6 ca-
torce personas que consigo tenia; los cuales estaban tam-
bién durmiendo, y, despertados con el ruido de la gente y
armas, se pusieron en defensa ¢ hiciéronlo con tanto ani-
mo que con toda la fuerza que puso Melchor Verdugo y
su gente no pudieron subir 4 un alto de la casa en que
estaba, por lo cual Verdugo acord6 ponerles fuego; y
como las casas de aquel pueblo (especialmente los altos)
son de madera y tablas de cedro (que es una excelente
madera que en aquella tierra hay, asi de grandeza como
de lustre, y color que tira 4 colorado) encendidse la casa
de manera que Herndn Mexia y los que con €l estaban
tuvieron necesidad de arrojarse entre los enemigos y el
fuego; y esto hicieron con tanta presteza que, aunque al-
gunos dellos fueron heridos, se escaparon por medio de-
llos y huyeron 4 los montes que est4n junto al pueblo
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muy grandes y espesos; caminaron aquella noche y otro
dia y parte del dia siguiente dieciocho leguas que hay del
Nombre de Dios & Panam4, de muy dspero y mal camino;
¥ las seis leguas y mds van continuamente por agua por
dos rios, el uno como va el rio arriba y el otro agua aba-
jo; y por bien que hombre quiere huir lo hondo del rio
acontece yendo 4 caballo dar el agua 4 la rodilla del hom-
bre, y algunas veces tener necesidad de nadar la cabalga-
dura y acaece ahogarse cuando de presto viene alguna
avenida y los caminantes se hallan en parte do no pue-
dan tan presto salir del rio. Esto viene de que la tierra es
tan dspera y que de la una y otra parte se levantan desde
la madre de aquellos rios tantas sierras y tan llenas de
arboles y plantas que no queda por donde ir sino por la
madre del rio, y cuando mas se sale della es por algunos
pedazos pequefios de camino que en las vueltas el rio deja
descubiertos; y asi por gozar de aquella poca tierra que
atraviesa tantas veces el uno de aquellos rios que Pero
Hernandez Paniagua (Regidor de Plasencia) cuando des-
pués pasd con el presidente Gasca, quiso contar cuantas
Veces atravesaban el rio y conté noventa y tantas y enfa-
dado dejo la cuenta. Llegaron, pues, Herndn Mexia y los
que con él iban descalzos y muertos de hambre y muy
Cansados y fatigados y dieron arma 4 Pedro de Hinojosa
Y d los de Gonzalo Pizarro yal doctor Pedro Rivera, Go-
bernador que alli estaba por su Magestad.
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CAPITULO XX

Como Melchor Verdugo se apoderd de la ciudad del Nom-

de Dios, y el Gobernador y Pedro de Hinojosa vinieron de

Panamda sobre él, y hubo pelea entre ellos, y Verdugo se
Jué d Cartagena.

Apodérase Verdugo del Nombre de Dios.—Viene ¢l Gobernador y Pedro
de Hinojosa contra Verdugo.—Toma el capitin Mexia las espias de
Verdugo y un indio da aviso 4 Verdugo.—Apercibese Verdugo.—
Mueren tres, encalmados, de los de Pizarro.—Ac6gese Verdugo 4

la mar.
| ]

Viendo Melchor Verdugo que Hernédn Mexia de Guz-
médn y los que con él estaban se habian huido, apoderdse
de la ciudad y de la gente, armas y caballos que alli habia,
Y como todas las cosas nuevas aplacen, y mas el vivir li-
bremente entre gente perdida, como era la mayor parte
que en aquella tierra estaba, allegaronsele muchos, asi de
los que estaban en aquel puerto como también de los que

abia en el ‘puerto y algunos mercaderes que con la fe
que 4 su Rey tenian les placia su real voz; y asi se hizo
Melchor Verdugo poderoso en el pueblo y con las armas
Y municiones que alli habia, aderezo bien su gente; y te-
Mic¢ndose de los de Panama, puso espia en diversas partes
del camino para que le diesen aviso si contra ¢l viniesen.

Pedro de Hinojosa y la otra gente de Gonzalo Piza-
10, habiendo sabido de Hernin Mexia lo que pasaba,
trataron luego de venir contra Verdugo, y pareciéndole
que se haria mejor, y en mas gracia de los vecinos del



106 HISTORIA DEL PERU

nombre de Dios y de Panam4, si se hiciese 4 voz y en
nombre del Gobernador, procuraron persuadir al doctor
Rivera y darle 4 entender que Melchor Verdugo le hacia
grande injuria en su gobernacién en ocuparle la jurisdic-
cién della, y asi con esta persuasion determiné ir contra
Verdugo, y habiéndolo comunicado con los vecinos de
Panamd, a todos les parecié que lo debia hacer, porque
los miés dellos estaban inclinados 4 Gonzalo Pizarro por
el interese que en sus tratos pretendian, y también porque
tenian en el Peril sus mercancias y haciendas y no osaban
enojar 4 Gonzalo Pizarro porque no se las tomase; y aun-
que algunos no deseasen, por alguno destos respectos,
complacer 4 Gonzalo Pizarro y 4 los suyos, no osaban
contradecir lo que ellos querian por estar sujetos y opri-
midos. Salié, pues, de Panama el Gobernador acompana-
do de Pedro de Hinojosa y de los otros Capitanes y gente
de Gonzalo Pizarro, yendo delante Herndn Mexia con
otros corredores para tomar las espias que Verdugo habia
puesto (de que algunos del Nombre de Dios les habian
dado aviso) cou intento de saltear & Verdugo sm que lo
sintiese hasta que estuviesen sobre él.

Caminando, pues, desta manera, Hernan Mexia, tomé
la primera espia, de la cual supieron qué tanto de alli y
dénde estaba la otra mds cercana, porque, para que fuese
mds breve el aviso, sabia cada una de las espias do esta-
ba la otra; y asi fué Hernin Mexia tomando todas las
espias hasta la postrera que estaba cerca del Nombre de
Dios, que era un indio, que, con la ligereza que todos ellos
suelen tener, se les fué y dié mandado 4 Verdugo. El cual
luego procuré poner & punto su gente junto la mar, alle-
gando 4 tierra sus barcos para que, viéndose en necesidad,
se pudiese acoger 4 ellos. EI Gobernador y los de Pizarro,
con la priesa que se habian dado 4 caminar, después que
comprendieron que se habia huido la espia y con el gran
calor de aquella tierra llegaron tales y tan perdidos que
luego aquel dia murié dellos un capitdn llamado Jerénimo
de Carvajal yun Alférez y un Sargento encalmados, que es
un encendimiento que muchas veces da en aquella tierra
a los que con sol trabajan demasiado; y es tan grande que
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les quema el pulmén y enciende tanto que, después de es-
tar uno asi quemado, no aprovecha agua ni otra cosa para
que no muera en muy pocas horas con grandes ansias y
congojas.

Llegada, pues, la gente, tan fatigada, al Nombre de
Dios, 4 gran trabajo y fuerza la podian sacar Pedro de
Hinojosa y los Capitanes de las casas do se entraban a
beber y 4 tomar la sombra; finalmente: ellos iban tales que
menos gente descansada de la que tenia Verdugo bastara
para los poner en aprieto si como puso gente entre el
pueblo y la mar la pusiera antes del pueblo saliendo &
recibir los enemigos al camino. Pero como del principio se
ensayo la huida, asi comenzaron los de Pizarro [4] salir &
la marina y se trabé la pelea entre ellos y hubo algunos
muertos y heridos; los vecinos del Nombre de Dios, vien-
do 4 su Gobernador de la parte contraria se retrajeron, y
los soldados de Verdugo, porlos detener, se desordenaron,
lo cual viendo Verdugo se arrojé 4 la mar y se acogié 4
un barco, y con algunos que le siguieron se metié luego
€n un navio de los que en el puerto estaban. Visto esto
todos desmayaron y unos se echaron al agua y otros hu-
yeron al monte. Melchor Verdugo artillé y pertreché aquel
Navio y comenz6 de batir el pueblo. Mas, viendo el poco
dafo que hacia y considerando que la mayor parte de su
gente se le quedaba y que le faltaban los bastimentos, se
retir6 de alli al puerto de Cartagena, llevando aquel na-
Vio y las fragatas que de Nicaragua habia traido. Luego
¢l Gobernador hizo alli proceso contra Verdugo llaman-
dole 4 pregones y tomando informacién cémo habia en-
trado en la tierra de su Magestad y usurpado la jurisdic-
Ci6n y hecho otras exorbitancias. Y para cerrar este pro-
Ceso se quedé alli, y Pedro de Hinojosa y los otros de
G.onzalo Pizarro se volvieron 4 Panam4, y el Gobernador
hizo 1o mismo cerrado el proceso, dejando en guarda el
Nombre de Dios 4 Herndn Mexia de Guzman con la gen-
te que habia hecho y la que se le di¢ de la compania del
Capitan Jerénimo de Carvajal que alli murié encalmado.
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CAPITULO XXI

Como prosiguiendo el licenciado Gasca su navegacion, llego

d Santa Marta, y alll tuvo nueva de la muerte del Virrey,

Y lo que sobre esta razon dijo y demostrd, y como por

razon del interese Gonzalo Pizarro era comunmente amado

de todos, y, por el consiguiente, Blasco Niunez Vela fué
de todos aborrecido.

Descripcién de las sierras nevadas.—Tiene Gasca nueva de la muerte
del Virrey.—Disimulacién y plitica del licenciado Gasca.—Consi-
deracion del licenciado Gasca.—Consideracion sobre los negocios
del virrey Blasco Nifiez.—Aborrecer al Virrey y amar 4 Gonzalo
Pizarro nacié de tener mds amor y obligacién al interese que 4 la
virtud y pénense las causas y razones de esto.

Ya que habia salido al golfo la flota en que iba el li-
cenciado Gasca por entre las islas de Guadalupe y Todos
S_anfOS, 4 los diez de Julio tornaron 4 ver tierra en las
Sierras nevadas, que comienzan 4 catorce 6 quince grados
desta parte de la equinoccial, y corren hasta el estrecho de

agallanes, que es hasta cincuenta y tres grados de la
Otra parte de la equinoccial, y estan todas cubiertas de
ieve perpetua, sin parecer que algin mes del afo se
disminuya, excepto en las partes donde vienen & hacer
quebradas, porque alli muchas veces no hay nieve. Reco-
nocida, pues, la tierra, guiaron su derrota al puerto de
Santa Marta, donde tomaron tierra; porque puesto que
Cuando la flota sali6 de San Licar habia parecido 4 los
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Oficiales de la casa de la contratacién que debian tocar
en Santo Domingo, habiendo juntado los pilotos en la
Gomera, y platicado la derrota que de alli habian de lle-
var, se entendié que se torcia algo el camino por Santo
Domingo, y que era pueblo de que no ficilmente se po-
dria sacar la gente de mar, por lo cual el licenciado Gasca
mandé que guiasen & Santa Marta, donde no habia oca-
sién de parar mds tiempo del que fuese menester para
tomar agua y lefia de que tenian necesidad, y algiin maiz
porque ya habia falta de pan.

Hallaron en Santa Marta al licenciado Almendariz,
Juez de residencia y Gobernador de aquella provincia y
del Nuevo Reino, que les recibié bien y fué el primero de
quien supieron la muerte del Virrey, que puso gran tur-
bacién en todos los de la flota, pareciéndoles que, anadi-
do esto sobre los otros delitos pasados, se debia tener
poca esperanza de la reduccién de los del Pert; y aunque
al licenciado Gasca di6 pena esta nueva, procurd disimu-
larlo y dar 4 entender que por la muerte del Virrey le pe-
saba, empero no por lo que tocaba 4 la negociacion. Pues
los del Perit se habian de reducir con la benignidad que su
Rey era servido usar con ellos perdonandoles sus culpas
cometidas hasta que se reduciesen; y asi aquélla como las
otras caian debajo del poder que él traia .para perdonar,
mayormente, que aun la data del poder era hecha después
de la muerte del Virrey; lo cual decia el licenciado Gasca,
no s6lo para animarlos, empero aun para que lo publica-
sen y consiguiesen los culpados esperanza de ser perdo-
nados. Y no sélo esto que decia le ayudaka a no descon-
fiar de la religion, pero aun le parecia y consideraba que
la falta del Virrey podria ser que ayudase a la negocia-
cion, porque segiin la enemistad que con €l tenian y el
miedo que €l entendia habian concebido de la aspereza é
impetu del Virrey, daba 4 entender que, estando de por
medio el odio que le tenfan y el temor de su condicién,
habia de ser causa de no se reducir quedando el Virrey
en la tierra;-y que ya que fuese necesario sacarle della no
podia sino haber en ello gran dificultad, no siendo de su
voluntad; y ya que lo fuese parecia que se injuriaba y
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afrentaba criado de su Magestad que tanto celo teniay
habia mostrado 4 su real servicio y que tan afligido y per-
seguido por ello habia sido de los alterados; que era, cier-
to, consideracién discreta y piadosa, porque verdadera-
mente en ¢l se habia conocido grande animo y celo de
servir a4 su Rey, no tratando si fué con tanto tiento y cor-
dura como conviniera, aunque, la falta de estas dos cosas,
pudo ser que no procediese tanto de su condicién y ta

lento cuanto de ser su negociacion pesada y en tan gran
contradiccion, que son dos cosas que grandemente des-
atinan y hacen perder todo buen tiempo,y especialmente
después que se comienza 4 errar,do pudo también ayudar
4 la espereza y rigor del Virrey la prenda que habia sa-
cado de Espana de ejecutar las ordenanzas, asi de haber-
le elegido por hombre que lo haria como por lo que cer-
ca de la ejecucion se le deberia haber encargado, que
eran cosas que no asi tenian prendados para la ejecucién
dellas 4 los otros Gobernadores que en Indias estaban. Y
asi como en todas las Indias no hubo en aquel tiempo
hombre méas amado que Gonzalo Pizarro, por el consi-
guiente no le hubo mds aborrecido que el Virrey; y lo
uno y lo otro manaba de tener mas amor y mostrar ma-
Yor obligacién al interese que 4 la virtud. Porque como
todo el interés de los de las Indias consistiese en que se
€ncomendasen los indios y repartimientos dellos 4 par-
ticulares y que no se pusiesen en cabeza de su Magestad,
Y mostraba defender esto Gonzalo Pizarro, y el Virrey
habia procurado ejecutar lo contrario, y habia tenido tan-
ta inclinacién 4 ello que aun antes que fuera recibido en
Lima lo comenz6 4 efectuar, y desde Tierra Firme 4 pu-
blicar, y por causa que 4 él sélo su Magestad diese gracias
d'ello Y se le atribuyese la gloria, lo quiso hacer por si y
sin los Oidores, de donde tomaron todos tanto amor con
el uno y tanto aborrecimiento con el otro; y consistir en
¢sto el interese de todos los dé las Indias es cosa mani-
fiesta: porque de los vecinos que tenian indios, estd cla-
0 pues se les habian de quitar si concurrian en ello las
Causas de privacién contenidas en las ordenanzas, y ya
que algunos hubiese en quien no concurriesen, se les
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quitaba la sujecién en los indios que por cédula de su
Magestad tenian sus hijos y en defectos de ello sus muje-
res; y ansi en la Nueva Espafia, Guatimala, Nicaragua y
las otras partes de las Indias, llamaban los vecinos 4 Gon-
zalo Pizarro padre suyo y de sus hijos y mujeres, porque
decian que les defendia sus haciendas; y de la gente que
aun no tenian indios, sino que los esperaban tener 6 que
vivian con los vecinos, estd asimismo claro el interese,
pues en los unos se quitaba la esperanza de haber indios
y 4 los otros toda manera de vivir en las Indias, pues
quitindose el arrimo de los vecinos, ninguno les quedaba.
Asimismo consistia el interés de los mercaderes y tratan-
tes en las Indias que hubiese vecinos de repartimientos,
porque aquestos son los que gastan las mercancias y la-
bran las minas de oro y plata con que las mercaderias se
compran y se hacen todos ricos, y esto se puede hacer
con el ayuda de sus indios y tributos que dellos reciben
y no sin ella; y quitarse los indios y ponerlos en cabeza
de su Magestad, no sélo cesaban los vecinos (que son el
fundamento de todas las Indias) pero, no se pudiendo
sustentar, se habian de venir & Espana, y ansi cesaba toda
contratacién y labor de minas,



CAPITULO XXII

Como queriendo salir la flota del puerto de Santa Marta le

llegé nueva al Gobernador como Melchor Verdugo habia

llegado d Cartagena y le pedian socorro, v como el licen-

¢lado Gasca escribié @ Verdugo y la flota siguio luego su
viaje para el Nombre de Dios.

Embircase Gasca con la flota.—Viene nueva & Santa Marta de lo que
hace Verdugo.—Escribe Gasca & Verdugo.—Tormenta por causa

de un aguacero.—Por qué razén en la mar del Norte hay grandes
aguaceros.

Después que la gente de la flota hubo tomado en San-
ta Marta agua y lefla y alglin maiz y poca gente (porque
alli es todo poco lo que hay) y dejando el licenciado

asca escrito pliego para el Consejo Real de las Indias,
€1 que hacfa relacién de lo que alli habia sabido y de
todo 1o sucedido hasta llegar 4 aquel puerto, se embarcé
0da la gente 4 quince de Julio; y, estando levantando las
dncoras, descubrieron una fragata que venia de hacia la
parte de Cartagena; y aguardando 4 tomar nueva della
”ng Tobilla, Factor de su Magestad de aquella provin-
€13, y dié una carta de los de Cartagena al licenciado Al-
Mendarez, y dijo cémo Verdugo habia llegado 4 aquel
Puerto, y que, con la nueva de lo que habia pasado en
Nicaragqa y después en el Nombre de Dios y de la toma-
a del navio, estaba aquel pueblo tan alterado y amedren-
tado que las mujeres, con el mueble que habian podido

Tomo 11 8
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llevar, se habian ido al monte, y los hombres quedaban
todos en arma con intento de defender 4 Verdugo y 4 los
que con él venfan la entrada en él, y que rogaba al Li-
cenciado fuese con toda brevedad 4 sacarlos de aquella
necesidad. Y habiendo contado lo que Verdugo y el doc-
tor Rivera y Pedro de Hinojosa habian pasado en el Nom-
bre de Dios, luego el Gobernador rogé al licenciado Gas-
ca le diese alguno de los navios y gente dellos para ir &
estorbar que Verdugo no hiciese en aquel pueblo algiin
desorden 6 que €l se fuese por alli y que él iria en su com-
paiiia; el licenciado Gasca respondié que no era justo que
¢l enviase contra persona que traia voz de su Magestad,
ni convenia que habiendo tanta enemistad entre Verdugo
y los de Gonzalo Pizarro que estaban en el Nombre de
Dios, en Panama, €l se viese con él, porque de su odio se
resultaria desgracia contra €l en los de Gonzalo Pizarro y
sospecha para no le dejar desembarcar 6 no le querer oir
creyendo que se habia concertado con Verdugo; empero
que €l le escribiria, y que creyese que hombre que se pre-
ciaba de servir de su Magestad no haria enojo ni dafio en
el pueblo que estaba en su real servicio como lo estaba
Cartagena; y luego el licenciado Gasca le escribié enco-
mendandole no diese pesadumbre ni consintiese que su
gente hiciese dafio 4 los vasallos de su Magestad que es-
tan en su servicio, y que el navio que habia tomado le de-
jase libre & su duefio con todo lo que en él venia, pues
hacer otra cosa no seria servir 4 su Magestad, sino hacer-
le grande servicio, y que le parecia se debia volver 4 Ni-
caragua porque alli estaba 4 mano para lo que dél hubiese
necesidad en servicio de su Magestad, y que no debia de
hacer (en tanto que otra cosa no se le escribiese) mas de
estar apercibido con quietud y sosiego; porque su Ma-
gestad era servido que las cosas del Pertt se asentasen y
pusiesen en orden con toda benignidad y blandura, usan-
do de clemencia con los culpados.

Con esta carta se volvié Tobilla y la flota se hizo 4 la
vela para el Nombre de Dios, y yendo una noche, dia de la
Magdalena, sobre el Rio Grande, les di6é un aguacero tan
recio que todas las naos y los que en ellas iban andaban
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nadando en agua, y en la cdmara en que iba el licenciado
Gasca entr6 tanta por la parte de la popa, que, no teniendo
desaguadero la c4mara, se hinché tan en breve, que es-
tando su cama levantada mas de tres palmos cuando no
se catd estaban los colchones y él metidos en el agua:
Y por presto que el licenciado quiso socorrer un escrito-
rio donde iban las provisiones de su Magestad, estaba ya
mucho dél metido en el agua; y con este tau grande
aguacero se olvidaron algo los pilotos de meterse 4 la
mar y huir la corriente del Rio Grande, que entra con muy
gran fuerza y resaca de drboles y lefos seis leguas dentro
de la mar, y lo uno y lo otro les puso 4 todos en harta
confusién y necesidad, de que Dios fué servido escapar-
los; y aunque los truenos y relampagos (que en aquel pa-
raje, ansi en la mar del Norte como la del Sur, son muy
grandes y de muchos rayos) les amedrantaban, tambicén
les favorecian para poderse prever y marear las velas.
Estos agnaceros en la mar del Norte, desde Honduras
por toda aquella costa hasta pasado el golfo de Venezuela,
yen la mar del Sur, desde Nicaragua hasta cerca de Puerto
Viejo (especialmente cerca de las costas) son muy gran-
des y descargan tan de recio, que no parece sino que se
Vierte agua 4 cantaros. Porque como aquella tierra 4 cau-
Sa de estar entre dos mares sea tan himeda, hay mucha
Materia para humores acuosos, y como el sol tenga alli
tanta fuerza para levantarlo, y levantados en nubes para
derretirlos, caen muy de golpe como aca en Europa en el
estio cuando acontece llover y llueve muy de golpe por
la fuerza que el sol tiene para derretir las nubes de presto;
€xcepto que como acéd haya poca materia en aquel tiempo
Para humores acuosos, levantanse pocos, pero con la
fuerza que entonces el sol tiene, esos pocos derritense
Juntos y caen juntos, y ansi son acé las lluvias del estio,
fecias, mas duran poco; pero alla como hay tanta materia
Para causarse nubes de agua, y (como estd dicho) el sol
tiene mucha fuerza, atrae muchos, y, aunque muy de gol-
Pe, tienen materia para durar estos aguaceros medio dia,
Y algunas veces una noche, y asimismo la fuerza del sol
tausa grandes exacciones de truenos y reldmpagos.
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CAPITULO XXIII

Cdmo prosiguiendo la flota su viaje llegé al Nombre de

Dios y de la manera con que el Presidente fu¢ recibido en

el pueblo, y Herndn Mexia le vino d ver de noche secreta-

Mmente, y la simulacion y recato que el Presidente con todos
tenia.

Llega 1a flota al Nombre de Dios.—Escribe Hernén Mexia al Presidente.
Recibe la clerecia con ceremonia al Presidente.—Viene de noche
Hern4n Mexia 4 visitar al Presidente.—Lo que se entendia y juz-
gaba del presidente Gasca.

Navegando, como esté dicho, la flota, llegaron hasta el
Paraje del golfo de Acla, que es una ensenada puesta
la entrada al corriente de las aguas, y asi hacen en aquel
Seno un remolino continuamente. Y una mafana se halla-
on algunas de las naos tan cerca de la boca, que, 4 gran
trabajo pudieron salir de la corriente para no entrar en
ella, y una carabela que entré estuvo cuatro dias sin po-
der salir de aquel remolino, y si no fuera por un terral
que aquella mafiana ayudd, tuvieran necesidad los que en
ella estaban de desampararla y dejar el casco. Hacen este
feémolino aquellas corrientes en algunos senos de aquella
Costa, y especial es uno en la de Venezuela donde, por
Venir con mas fuerza las corrientes, es tan grande que de
10s navios que hasta ahora han entrado ninguno ha sali-

0.Y asi entr6 en aquel golfo una nao en que iba un
bispo de Santa Marta, fraile jerénimo, con otros muchos
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pasajeros y anduvieron muchos dias dando vueltas alre-
dedor de la costa de aquel golfo, y al fin, desconfiados de
poder salir, se aventuraron 4 saltar en tierra de indios fle-
cheros, y, como no les basté el mantenimiento que saca-
ron para llegar 4 Santa Marta, murieron de las tres partes
mas de las dos 4 manos de los indios, quedando desma-
yados de hambre y cansancio, y los que escaparon con-
tinuamente vivieron enfermos de la mucha hambre que
pasaron, porque vinieron 4 comer raices y marisco crudo
como lo hallaban 4 la orilla del mar.

Llegd, pues, la flota, al Nombre de Dios 4 veintisiete
de Julio, y hallaron al pueblo y 4 Herndn Mexia y su gen-
te alterados creyendo que Verdugo volvia, y después que
entendieron que no venia alli, v que era el presidente Gas-
ca y la flota que de Espafia venia, se sosegaron. Y aquella
noche Herndn Mexia de Guzmién escribié al Presidente
que €] era servidor de su Magestad y que no le osaba ve-
nir 4 ver porque no se entendiese. También el Goberna-
dor envio un escribano 4 visitar las naos y ver de la ma-
nera que la gente venia; y, segiin venia apasionado contra
Verdugo y mostr6 ser aficionado 4 Pizarro, juzgése que
lo mismo debia estar quien le enviaba, el cual entré muy
lleno de malla en las naos con espada y rodela; otro dia
siguiente el Presidente desembarcé y recibiéronle con
muchas armas y arcabuces Herndn Mexia y sus soldados,
y los que del pueblo los acompafiaban con el Goberna-
dor, sin le mostrar amor ni mucho respeto, especialmente
muchos de los soldados que estaban desacatados y de-
cian palabras feas y desvergonzadas, &4 lo cual el Presi-
dente (viendo que era necesario) hacia las orejas sordas;
pero los clérigos hicieron gran demostracién de conso-
larse con su venida de la opresién é inquietud en que es-
taban, saliéndole 4 recibir revestidos y con la cruz, y me-
tiéndole en la iglesia cantando el 7e Deum laudamus,
que al Presidente dié grandisimo contento y alegria; y
aquella mesma noche le vino 4 visitar encubiertamente
Herndn Mexia, y le mostré el borrador de una carta que
4 su Magestad habia escrito, y se ofrecié mucho 4 su Real
servicio; y de alli en adelante siempre comunicé de noche
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con el Presidente, el cual, después que comenzé 4 tratar
<on todos, asi soldados como los del pueblo, le fueron
mostrando mucha voluntad, é ibanse 4 comer y 4 estar
algunos ratos con el Presidente; y el Gobernador tenia
todo respeto de complacelle y de hacer lo que al Presi-
dente pareciese, y de las platicas y conversacién que con
€l tenian y en los semblantes y ademanes y seflas exte-
riores que en el Presidente veian todos, asi los que con
€l fueron como los que alla estaban, entendian y juzga-
ban que no iba més de 4 ponellos en paz por medios blan-
dos y sin rigor; y que, en caso que con esto no lo pudiese
¢fectuar, se habia de volver 4 Espaifia sin hacer mds fuer-
za, que fué cierto cosa que muchos les aseguré para no
se esquivar de su conversacion, y asi el capitin Palomino
vino alli, y habiéndole hablado, dijo después 4 Herndn
Mexia: “Si otro no envia el Rey mas bravo, no habri por
qué le debamos temer,.



.



. CAPITULO XXIV

Cémo estando el Presidente en el nombre de Dios vino Mel-
chor Verdugo y puso en rebato el pueblo, y el Presidente
dic orden para que se fuese, y lo que Herndn Mexia pasaba
con el Presidente, de lo cual, siendo avisado Hinojosa,
mando que Herndn Mex(a se fuese d Panamd.

Viene Verdugo al Nombre de Dios.—Escribe el Presidente 4 Verdugo.
Lo que, en secreto, envié el Presidente 4 decir 4 Verdugo.—Res-
puesta de Verdugo.—Replica el Presidente 4 Verdugo.—Pide Her-
nin Mexia licencia para hacer gente.—Disimula el Presidente con
Hernan Mexia.—Hace todavia gente Hernan Mexia mafosamente.
Espian 4 Hernan Mexia y avisan al general Espinosa.

Teniendo, pues, el Presidente, en la buena disposicidn

¥ sosiego que hemos referido, la gente del Nombre de
108, parecieron dos navios que surgieron una legua del
Pueblo, y, entendido que en ellos venia Melchor Verdugo,
todos se alborotaron, y entre los soldados no se dejé de
SOspechar (y aun decir) que Verdugo venia sobre con-
Clerto del Presidente, que fué cosa que, para con ellos, le
Caus6 desgracia; y, para sanearlo y sosegarlo, luego es-
Cribié una carta 4 Verd ugo diriéndole y encargdndole que
luego (si gente alguna tenia) la deshiciese, y restituyese a
Sus duefos los dos navios que traia, que era el uno el
que (como esta dicho) habia sacado de aquel puerto, y
otro el que después habia cogido, y que pagase las mer-
Cancias y cosas que dellos él y su gente habian tomado,
Y €l se fuese y no entrase en Tierra Firme, porque lo que
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€l hacia no era conforme 4 la voluntad de su Magestad;
la cual era que las cosas se tratasen con benignidad y
mansedumbre, y que no interviniese rigor alguno, y que
por esto habia enviado 4 entender en ellas 4 un clérigo,
teniendo tantos otros legos 4 quien lo pudiera mandar si
fuera servido que por otro camino se llevara. Esta carta
envié el Presidente piiblicamente, y, habiéndolo visto todo
secretamente, dijo 4 un clérigo muy amigo de Verdugo
que fuese a €l y le dijese que aquello convenia al servicio
de su Magestad que asi lo hiciese, y que se volviese 4 Ni-
caragua y aguardase alli 4 ver en qué paraban las cosas, y
que él tenia cuidado de le avisar de todo aquello en que
pudiese servir.

Luego Melchor Verdugo dejé los navios, y 4 la poca
gente que traia dio libertad para que se fuese, y asf se vi-
nieron algunos al Nombre de Dios, con seguro que para
ellos sacé el Presidente del Gobernador y de los de Gon-
zalo Pizarro. Mas no pagé Verdugo lo que habia tomado
de los navios, y envi6 4 decir al Presidente con el clérigo
que él habia quedado malquisto en Nicaragua, y que no
osaria volver alld, mas que él tenia que hacer en Espafia
4 donde se iria. El Presidente le torné 4 enviar 4 decir con
Henao (que asi se llamaba el clérigo) que mirase que de
nada podria servir su ida 4 Espafa en aquella sazén, sino
de hacer relacién de los desacatos y desventuras que ha-
bian pasado en deservicio de Dios y de su Magestad, que
eran cosas que ya, cuando ¢l alld llegase, se sabrian y se
recibiria pesadumbre en tornarlas 4 oir, como cosas tan
poco sabrosas, y que si para pedir mercedes 6 justicia (que
eran los dos géneros de negocios porque los de las Indias
4 Espafia suelen recorrer) queria ir, le habian de respon-
der que ni habia sazon ni las cosas habian tomado estado
para poner mano en nada dello; y que por esto le parecia
que ya que no quisiese ir 4 Nicaragua que se fuese 4 San-
to Domingo, que €l escribiria al Audiencia que a su per-
sona se tuviese respeto, como & servidor de su Magestad;
y que hacer otra cosa era volver las espaldas al servicio
del Rey. Sin embargo de todo esto, Melchor Verdugo se
determiné de ir 4 Espafa y se fué.
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Con esto que hizo el Presidente con Verdugo se sose-

26 lo del Nombre de Dios y se reconciliaron méas las vo-
luntades, y Hernan Mexia pidié secretamente licencia
para hacer gente, diciendo que se queria hacer mas parte
para si della tuviese necesidad para el servicio de su Ma-
gestad; y dado que al Presidente parecié que no podia
Sino aprovechar, aunque no fuese sino para entretener
gente que no fuese al Peri, no queriendo dar 4 entender
sino que venia de paz, le dijo que aquello no se debia de
asentar sino por los medios de paz de que su Magestad
¢ra servido, y que €l no tenia con qué le poder ayudar 4
hacer gente. Pero, al fin, Hernando Mexia se determiné
todavia de hacerla, pareciéndole (como 4 la verdad era
ansi) que los que habian venido en la flota eran aficiona-
dos al Presidente, y que dellos la podria hacer y tenellos
el Presidente & su mano, y tomé para ello tres mil duca-
dos prestados de un mercader; y con esto comenzd Her-
ndn Mexia 4 hacer gente, y como algunos de ios que con
¢l Presidente habian venido viesen que el nombre de
Gonzalo Pizarro se pregonaba, escandalizéronse mucho,
€specialmente el adelantado Andagoya que, como hom-
bre que mucho amaba el servicio de su Magestad, con 14-
grimas dijo al Presidente que mirase lo que hacian aque-
llos traidores, y cuin en poco tenian la clemencia de su
rincipe, y el bien que les enviaba, que de balde querian
hacer gente en desacato de su Magestad y del que en su
€al nombre venfa. Esto pasaba 4 solas con el Presidente,
Porque de otra manera en aquel tiempo no osara. Procu-
IS el Presidente sosegarlos con decirles que no tuviesen
Pena, que aquello lo debian hacer por las diferencias pa-
Sadas con Verdugo, del cual aun no se tenian por segu-
T0s; pero que ya por otro respecto lo hiciesen, no habia
Para qué tener penas de aquéllo, pues de otros cabos més
!mportantes habia de pender el buen fin.de los negocios
Y respondencia que se debia 4 la fidelidad de su Rey; y
aunque en aquellos pocos dias, que en aquel pueblo el
residente se habia detenido, habia crecido la voluntad
que tenfan 4 su persona, no trataba de negocios tan abier-
tamente por no dar recato y qué sospechar 4 Pedro de
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Hinojosa y 4 los otros que en Panam4 estaban con la ar-
mada (de donde dependia todo el negocio de Tierra Fir-
me); mas no falté quien espié 4 Herndn Mexia (6 por la
mucha aficién que tenia 4 las cosas de Gonzalo Pizarro 6
porque de Panamd se envié 4 decir) y vié cémo iba 4
hablar al Presidente de noche, y avis6 dello 4 Hinojosa,
el cual luego envié 4 mandar 4 Herndn Mexia que fuese
4 Panamd, y don Pedro Cabrera le escribié que no hiciese
otra cosa, porque de hacerla corria peligro su vida, y asi
se partié luego 4 Panama.



CAPITULO XXV

Cdmo el Presidente se fué d Panamd y la simulacién y re-

cato con que hablo d Pedro de Hinojosa y d la gente de

Gonzalo Pizarro para atraellos al servicio de su Mages-

tad, y Pedro de Hinojosa escribié d Gonzalo Pizarro la
venida del Presidente.

Consideracion y prudencia notable del Presidente.—Habla el Presidente
@ Hinojosa y persuidele al servicio del Rey.—Lo que Hinojosa es-
cribio 4 Gonzalo Pizarro.

Ido Herndn Mexia & Panama, quedo el Presidente en-
tendiendo en despachar los navios que con €l habian ve-
nido, y en hacer pagar los fletes, y sosegar y ablandar la
gente del pueblo y en escribir para Espana. Lo cual he-
cho, 4 los once de Agosto se fué 4 Panamd, donde Pedro
de Hinojosa le sali6 4 recibir con sus capitanes don Pedro
Cabrera, Hernan Mexia, Pablo de Meneses y Juan Alon-
S0 Palomino, y con muchos arcabuceros que, puestos en
dos érdenes, hicieron una calle por donde el Presidente
Pasase, disparando sus arcabuces; y el Presidente, con
toda su prudencia, dudaba y no sabia si aquello se hacia
por hacelle fiesta 6 por ventura por mostrar lo que tenian
Para recibir & quien no fuese su amigo; y llegando asi
Cerca de la iglesia salié el Provisor con sus clérigos y la
Cruz con la misma solemnidad que en el Nombre de Dios
fué recibido.

Tenia entonces Pedro de Hinojosa una fragata 4 pun-
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to para enviar aviso 4 Gonzalo Pizarro de la venida del
Presidente, y no la habia despachado aguardando a en-
tender qué traia, y asilo procuré saber por terceros, y
después €l en persona lo traté con el Presidente y se lo
preguntd. Respondidle que €l tra%a muy gran bien para
todos los del Pera, y, especialmente, para los que tenian
indios, porque su Magestad, informado que las ordenan-
zas no convenian (de que se habia suplicado) las habia
mandado revocar, y asi traia la revocacién y facultad de
poder ordenar (con parecer de los pueblos) lo que convi-
niese al bien de la tierra y beneficio de los pobladores, y
que, considerando los servicios que los del Perii le habian
hecho y la ocasién que les habian dado las ordenanzas y
rigor que el Virrey habia tenido en no otorgar la suplica-
cion que para su Magestad se habia interpuesto, habia
sido servido de le dar poder para perdonar todo lo suce-
dido. Replicé 4 esto Pedro de Hinojosa que ya aquéllo €l
lo sabia, mas que le penaba que no le dijese que traia la
gobernacion para Gonzalo Pizarro, porque en Tierra Fir-
me y en el Peri lo tenian por cierto, y que asi de Espa-
fia en diversas cartas se habia escrito; y asi era verdad;
que muchos habian escrito que el Presidente llevaba la
gobernacién para Gonzalo Pizarro, y, entre otros, el con-
tador Diego de Zarate lo escribié 4 Tierra Firme 4 buen
fin y para efecto que por elle el Presidente fuese mas bien
recibido y respetado.

Esta pregunta de sillevaba la gobernacion para Gon-
zalo Pizarro se le habia hecho al Presidente en Tierra Fir-
me por muchas personas y aun por los que de Espafa
consigo trafa, y éstos le habian puesto en perplejidad y
confusién de qué responderia, pero tivola mayor des-
pués que se vié entre los de Gonzalo Pizarro; porque, 4
responderles que no la trafa, juzgada que los indignaria y
haria odiosos con ¢€l, que era cosa que no convenia, pues
para su negociacion importaba conservarse con ellos en
gracia, porque con ella los pudiese mejor conservar y
atraer; y, 4 decir que se la llevaba, no sélo mentia y no
trataba con la verdad que los hombres de bien deben tra-
tar (especialmente representando las veces que llevaba)
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empero autorizaba el negocio de Gonzalo Pizarro, nece-
sitando en alguna manera 4 los que en el Peri estaban,
que le deseasen mds seguir y complacer, creyendo que
habia de quedar debajo de su gobierno y mano; y para
huir estos inconvenientes, tomé el Presidente por reme-
dio de responder (especialmente 4 Pedro de Hinojosa) que
lo que traia era mandamiento de su Rey y se habia de tra-
tar con la autoridad y reputacién que se debia 4 quien le
enviaba, lo cual no haria si antes de tiempo y sazén lo
manifestase, y que solamente podia decir que el bien de
Gonzalo Pizarro y de todos los demas que en algo le hu-
biesen seguido, estaba en responder 4 la obligacién na-
tural que de vasallos tenian y en obedecer (primero y ante
todas cosas) lo que su Rey les mandaba; y que, el que
dellos esto hiciese, allende de conservar su honra y ha-
cienda, seria favorecido como lo acostumbraban ser de su
Magestad todos los que le habian servido, como ellos lo
habian hecho, en la conquista, pacificacién, poblacién de
aquella tierra, sin que jamds hubiese memoria de Jos des-
Cuidos que después de la venida del Virrey ni antes hu-
biesen tenido. Porque su Magestad tenia entendido la
Ocasion que en no les otorgar la suplicacién se les habia
dado; y que el que no tuviese cuidado de responder 4
€stas dos cosas y 4 la fidelidad que 4 su Rey se debia, se
hacia indigno de ser favorecido y perderia su propia hon-
Ta y oscureceria la de su linaje y al fin se perderia; y que,
Pues, esto asi se habia de entender, que él, como caballe-
10 ¢ hijodalgo habia de responder 4 su suelo, no sélo en
Su persona, pero aun representindolo en sus cartas 4
Gonzalo Pizarro, y que esto seria verdaderamente obra de
amigo,
. Desta manera, pues, hablé y respondié el Presidente
4 Pedro de Hinojosa, y, por el consiguiente, a los otros
Capitanes y personas mas principales que alli estaban por
'Onzalo Pizarro, persuadiéndoles que les convenia escri-
bir 4 este tino 4 Gonzalo Pizarro y atraelle 4 ello para que
todos pudiesen vivir en riqueza y reposo; y cerca desta
Materia dié y tomo el Presidente todos los dias que se di-
lat6 de partir 1a fragata, y porque en ella iba (y la llevaba
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a cargo) Diego Velazquez, Mayordomo de Hernando Pi-
zarro, el Presidente también le hablé y traté con él sobre
lo que debia persuadir & Gonzalo Pizarro para que sus
cosas se hiciesen bien y saliese de aquello en que se ha-
bia metido con honor y reputacién y con gracia de su
Rey; lo cual hizo el Presidente por entender de Diego
Velazquez que iba aficionado a servir 4 su Magestad y
que era hombre bien intencionado y de buen entendi-
miento.

Pedro de Hinojosa, con el deseo que tenia de dar
noticia 4 Gonzalo Pizarro de lo que el Presidente traia,
hablé con todos los que con €l habian venido, procuran-
do saber si traia la gobernacién para Gonzalo Pizarro, y
como no supiese ni pudiese entender més de aquello que
en general el Presidente habia dicho, determind despa-
char la fragata y escribir solamente lo que habia enten-
dido, diciendo se creia que no venia la gobernacién para
él, y no escribiendo con mucho calor & Pizarro para que
se redujese al servicio de su Magestad, porque entendio
que, si lo escribiera con eficacia, sospechara Gonzalo Pi-
zarro que €l no estaba ya tan firme en su amistad y ser-
vicio como antes; y por su carta di6 noticia de la perso-
na y atavio del Presidente; empero loando su discrecion
y prudencia, y que en todas sus platicas y cosas era muy
avisado, y ofreciase que, por muy sabio y recatado que
fuese, le sacaria del pecho todo lo que traia y pensaba ha-
cer y luego avisaria dello. Y 4 este tenor escribieron tam-
bién 4 Gonzalo Pizarro sus Capitanes y otros amigos su-
yos y aficionados.



CAPITULO XXVI

Como el Presidente tuvo manera que en la fragata en que

tba Diego Veldzquez fuese fray Francisco de San Miguel,

con el cual escribic muchas cartas para los pueblos y Pre-
lados del Perii.

Carta del Presidente 4 los Prelados.—Carta del Presidente 4 los pue-
blos.—Consideracién del intento de Gasca en las razones de la
carta pasada.

Cuando el Presidente llegé 4 Panama hallé que esta-
ba alli fray Francisco de San Miguel, de la Orden de San-
to Domingo, hombre de letras y de buen palpito que su
Orden enviaba al Peri; y entendiendo el desasosiego que
alla habia no habia querido pasar, y como el Presidente
€ntendiese tener buen celo al servicio de su Magestad le
1026 secretamente que pasase en aquella fragata y pro-
Curase en el Perti, con simulacién (y sin dar a4 entender
qQue ¢l se 1o habia encargado) favorecer el negocio que €l
levaba 4 cargo, y que para ello ¢l le daria cartas y lo que
Mds menester fuese para su viaje, sin que de nadie se en-
endiese que ¢l le enviaba, y, puesto que 4 fray Francisco
Se le hiciese cosa dificil y peligrosa, lo acepté y se deter-
Ming hacello; y asi, mostrando ir 4 cumplir 4 lo que su
Orden le habia enviado, rogé 4 Diego Velazquez le lleva-
S€ consigo y 4 Pedro de Hinojosa lo tuviese por bueno, y
asi se hizo sin que alguno dellos entendiese otra cosa; y
€on esto dio el Presidente al religioso muchas cartas para
todos los prelados y pueblos del Peru deste tenor.

Tomo I1. 9
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COPIA DE LAS CARTAS QUE ESCRIBIO EL PRESIDENTE
A LOS PRELADOS DEL PERU

“Reverendisimo sefor:

A mi me envia su Magestad con la revocacion de las
nuevas leyes, de que en esas provincias del Peril se agra-
viaron y suplicaron, y con poder para perdonar todo lo
sucedido en las alteraciones que hasta ahora ha habido
en esas partes, y 4 ponellos en paz y sosiego. De creer es
que se conseguird este buen fin, pues que tanto importa
4 las almas, honras, vidas y haciendas, y quietud de los
vasallos de su Magestad que en esta tierra viven; y pues
su Rey, con tanto amor y clemencia, les ha hecho justicia
en revocar las ordenanzas, confirmandoles sus haciendas
para que las tengan y gocen como antes que se hiciesen,
y con deseo catdlico que cesen las muchas muertes que
en esos reinos, de diez 4 doce afios acd, ha habido, unas
en guerra y otras por justicia, es servido se haga nuevo
libro. Vuestra Sefioria debe mandar encomendar en sus
sacrificios y oraciones, y de sus shbditos y devotos, 4
Dios, que por su inmensa misericordia alumbre 4 todos
para que conozcan tan gran bien que de su divina mano
viene, y no permita que, 6 por lo poco que yo merezco
ser instrumento de tan buena obra, 6 por las ofensas que
contra su Divina Magestad se hayan cometido, se deje de
entender y de recibir con la obediencia y gratitud que se
debe, pues, de lo contrario, tan gran mal y disturbio po-
dria redundar; y porque mi ida (placiendo 4 su divina
bondad) 4 ver y comunicar & vuestra Sefioria, serd en
breve, y no tenmer cosa otra que decir en ésta sino que
Nuestro Sefior conserve y aumente vida y estado espiri-
tual de vuestra Sefioria, con lo que para ello es menester
de lo temporal 4 su santo servicio y bien de su Iglesia,
como desea.

»De Panami 4 26 de Agosto de 1546. De vuestra Se-
fioria servidor que sus manos besa, el licenciado Gasca.»
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COPIA DE LAS CARTAS QUE ESCRIBIO EL PRESIDENTE
A LOS PUEBLOS DEL PERU

“Muy magnificos sefiores:

A trece del presente llegué 4 esta cindad de Panama,
Con deseo de partirme luego d esa tierra, y, 4 causa de al-
gunos impedimentos, no lo he podido hacer hasta ahora, y
{€mo que, ansi porque éstos aun duran, como porque de
aqui adelante el tiempo no ayudard 4 la navegacion, se
dilatard mi partida hasta fin de Noviembre 6 principio de

iciembre, que no poca pena me da; y pareciéndome que
dilatandose tanto la ida 4 esa tierra, era justo diese 4
Vuestras mercedes noticias de mi venida por carta, acordé
de escribir ésta, haciéndoles saber como su Magestad ha
Sido servido de mandarme venir 4 sosegar esa tierra, con
Poder de perdonar lo sucedido y con revocacion de las
Ordenanzas nuevas de que se suplicd, y facultad de poder
Ordenar, con parecer de los pueblos, lo que mas convenga
al servicio de Dios y bien de la tierra y beneficio de los
Vecinos della; y porque esto y todo lo demas en que
Nuestro Rey muestra la voluntad que al bien y sosiego de
Vuestras mercedes tiene, entenderdn por lo que su Ma-
g¢stad les escribe y por sus provisiones cuando nuestro
Seilor alld me llevare (que serd cuan en breve pudiere),
SOlo servira ésta para que entretanto tengan sumaria noti-
Cla de mj venida, y se sosieguen y reciban la alegria que
S¢ debe recibir de cosa tan conveniente para vivir en es-
3o seguro 4 las almas, vidas y honras y conservacion
¢ haciendas y para poder gozar dellas con descanso y
30siego. Plega & Dios efectuarlo como a su santo servicio
Y bien de todos los de esas provincias conviene, que cier-
10 sélo 1o que a Dios como cristiano y 4 mi Rey como va-
Sallo y 4 yuestras mercedes como proximos debo, me han
Necesitado 4 poner, en el postrer tercio de mis dias, mi
Vida en peligro, trabajo y desasosiego por quitar dellos las



132 HISTORIA DEL PERU

de vuestras mercedes, cuyas vidas y casa, Nuestro Sefior
conserve y aumente.

,De Panama, veinte y seis de Agosto de mil y quinien-
tos y cuarenta y seis. A servicio de vuestras mercedes,
el licenciado Gasca.,

Dijo el Presidente en esta carta de los pueblos que su
fin y motivo de los escribir, habia sido para que tuviesen
noticia de su venida y se sosegasen para efecto que cuando
Gonzalo Pizarro viese alguna de aquellas cartas (como
crefa las habia de ver) no pensase que el Presidente las
escribia para alterar los pueblos contra él, pues en la car-
ta mostraba querer su sosiego. Dadas, pues, estas cartas,
a fray Francisco, y traslados autorizados del poder y pro-
visiones del Presidente, con lo que escribieron el general
Hinojosa y los otros Capitanes se partié Diego Velazquez
en la fragata.

Excusose el Presidente de escribir 4 Gonzalo Piza-
rro diciendo que, pues Ilevaba carta de su Magestad para
él, hasta darsela no debia prevenir con la suya; y asi en-
carg6 4 Diego Velazquez que lo dijese. Pero la verdad fué
que no le escribid, entendiendo la poca satisfaccién que
su carta podia dar a su pretensién y el poco caso que ha-
bia de hacer della, con la grandeza en que le parecia que
estaba, 4 lo menos no se la enviando 4 sombra de la de
su Magestad.



CAPITULO XXVII

Como al tiempo que el Presidente estaba en Panamd llega-
ron muchos pasajeros del Perii y le dieron aviso del estado
de la tierra, y lo que Gonzalo Pizarro y los suyos trata-
ban, y las consideraciones que hacian ¢ intento que tenian.

Dan relacion al Presidente de lo que pasa en el Peri.—Hechos y dichos
de Carvajal.—Dicen 4 Gasca que Pizarro trata de coronarse Rey
del Perii.—La causa por que se decia querer Pizarro coronarse.—
Lo que dicen & Gasca ser menester para allanar 4 Pizarro.—Por
qué razén la gente baldia seguia 4 Pizarro.—Dicho de Carvajal.—
Frailes y clérigos aficionados 4 Pizarro.—Plética de un fraile domi-
nico en el serm6n en favor de Pizarro.—Los que vienen del Peri
dicen 4 Gasca el intento de Pizarro y las dificultades que hay para
reducirle.

Habian llegado en esta sazén muchos pasajeros del
€rl, unos que habian sido criados y allegados del Vi-
frey, de los cuales algunos venian desterrados por Gon-
2alo Pizarro y sus ministros, y otros se venian huyendo
de miedo que nos lo matasen, y otros, que, aunque 1o
h_abian sido del Virrey, viendo la confusién y tirania de la
tierra y las crueldades y robos que en ella se hacian, pro-
Curaron salir della con lo que habian podido allegar; y
todos trafan tan gran miedo que no osaban hablar ni ver
al Presidente, temiendo de enojar 4 los de Gonzalo Piza-
0. Y asf muchos dellos (especialmente criados del Vi-
Trey) se pasaron al Nombre de Dios sin que el Presidente
Pudiese hacer que le viesen, aunque lo procurd. Empero
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con los demas procurd tener su comunicacién y que le
viniesen 4 hablar, especialmente de noche, para efecto de
saber dellos el estado en que las cosas del Perii quedaban
v lo que alld pasaba; los cuales referian muchas muertes
y crueldades que, en deservicio de Dios y desacato del de
su Magestiad, se habian hecho y hacian los ministros de
Gonzalo Pizarro, principalmente por Carvajal su Maestre
de campo, que andaba por el Cuzco y su comarca ahor-
cando los hombres, y no sélo por conocer ser uno ser-
vidor de su Magestad, pero aun por lo sospechar, y sin
dar lugar & que se confesasen. Y contaron de uno que,
viendo que no habia causa para le matar, habia pregunta-
do @ Carvajal que por qué le mandaba ahorcar, y que le
habia respondido: “ya yo os entiendo; sabed que os ahor-
co por servidor de su Magestad y €l os lo recibira en ser-
vicio,. Y con esto le ahorcé, poniéndole en los pechos
un rotulo que decia Por leal. Y tratando de las manas y
chiste de este ministro de crueldad, entre otras cosas le
dijeron que sabiendo un servidor del Rey que le busca-
ba para lo ahorcar, se fué 4 su posada de Carvajal y dijo
que le queria hablar en secreto, y apartandose le dijo
que sabia que le queria matar, y que por amor de Dios le
perdonase lo pasado, y que en lo porvenir él se enmen-
daria, y que le daria dos mil pesos de oro que alli traia
en dos tejuelos de oro, y que Carvajal los habia tomado,
y estando asi 4 solas, alzd la voz (como los que estaban
fuera le pudiesen oir) diciendo: “Oh, sefior, gtenia vues-
tra merced consigo el titulo de corona y tan auténtico y
no me podia antes haber avisado? Vayase vuestra merced
y esté seguro que ya que seamos contra ¢l Rey, no hemos
de ser contra la Iglesia,; y que asi, por la codicia de Car-
vajal, habia éste salvado su vida; y destas cosas semejan-
tes contaban, y de la grandeza y soberbia con que Gonza-
lo Pizarro se trataba, y que se hablaba muy piiblicamente
en coronarse Rey del Perit, y que, para lo hacer con mas
autoridad y prenda de los vecinos, se decia los queria
convocar y juntar todos en la ciudad de los Reyes, y que
enviaba 4 llamar todos sus Tenientes y Capitanes que
tenia puestos por el reino, y que se hablaba entre Gon-
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zalo Pizarro y los de su Consejo en tener manera para
enviar i ofrecer al Papa gran suma de dinero porque le
diese 1a investidura de aquellas tierras, con revocacién
de la gracia que 4 los reyes de Castilla habia hecho; y
que esto pretendia mucho, pareciéndole que habida ésta,
S¢ asentarian mds los d4nimos de la gente en tenerle por
Rey; y tratando con éstos el Presidente qué forma se po-
dria tener para ofender 4 Gonzalo Pizarro, todos con-
Cluian en decir que era imposible allanar & Gonzalo Piza-
Iro si los del Perit no se desmembraban dél 6 tanta parte
que fuese mds poderosa que los que con €l quedasen, y
asi por ser dificultosa la pasada al Perii, como por otras
Mmuchas razones que para ello daban, y decian que aun-
que entendian que los mas de los vecinos deseaban verse
fuera de 1a tirania, porque con ella ni eran sefiores de sus
haciendas, porque se las tomaban, comian y gastaban la
£ente de Gonzalo Pizarro y sus ministros, hasta tomarles
las mujeres, y por poca ocasién los mataban, pero que
IE?S vecinos eran pocos, y muchos dellos, por haber reci-
bido indios de Gonzalo Pizarro, estaban obligados 4 se-
guirle para los conservar, y los que habian seguido al
\"lrrey eran todos muertos 6 desterrados; y que puesto
que los vecinos y conquistadores y hombres ricos solian
tener fuerza en aquella tierra cuando vivian en justicia y
tenian libertad, pero que, estando tan oprimidos y suje-
tos, no eran parte para se ayudar ni aun para osar hablar
aquello que les cumplia, sino tan solamente aquello que
fuese para complacer y agradar & Gonzalo Pizarro, viendo
qu&,‘en el que no lo hacia, por muy pequefa 6 ninguna
OCasion se ejecutaba la muerte tan en breve y sin ser
oido; y que asimismo los Cabildos y Consejos no osaban
Procurar ni hablar otra cosa, y que como era la violencia
Y tirania tan grande, aun no osaban comunicar entre si
Mismos cosa alguna (ni aun con los confesores) como
quiera que fuese en contrario de la voluntad de Pizarro y
que la gente perdida y baldia, 4 quienes estaban y sabian
bien las cosas de Gonzalo Pizarro, eran muchos y éstos
ﬁoffab_an de todos, y entendian que puesta la tierra en jus-

€la no habia de haber aquéllo, y estaban tan puestos
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con él que parecia que no habia camino ni manera de re-
ducirlos, porque por muchos respectos todos tenian por
ley la voluntad de Gonzalo Pizarro, porque gozaban de
tierra tan rica y del oro y plata que se les daba para sus
gajes y esperaban ganar repartimientos, teniendo toda li-
bertad de robar y delinquir y vivir como quisieren; y ansi
Francisco de Carvajal, entre otras persuasiones que 4 esta
gente hacia para que siguiesen 4 Gonzalo Pizarro, les
decia que el que sirviese al Gobernador su Sefior, enten-
diese que tenia privilegio de vivir en la ley que quisiese,
y éstos entendian que, reduciéndose la tierra & justicia,
todo habia de cesar; y los frailes y clérigos le eran tan
. aficionados (por el interés que de tener la gracia de Gon-
zalo Pizarro se les seguia) que no sélo procuraban con
toda diligencia atraerle la gente, mas aun con gran des-
vergiienza le persuadian en los sermones y fuera dellos
que no dejase de ser sefior, pues todos en aquella tierra
estaban obligados 4 tenerle por tal y servirle y obedecer-
le; y que un fray Luis, Dominico, habia predicado de-
lante Gonzalo Pizarro, y encareciendo mucho su hecho y
la obligacién que todos tenian para tenerle por senor, al
fin del sermdn, volviendo la platica a los vecinos les ha-
bia dicho: “Este ha sido el sermén, agora quiero echar el
bando:

,Tened entendido que habéis de tratar bien los solda-
dos y partir con ellos lo que tuviéredes, y que, ofrecién-
dose necesidad, no habéis de pensar saliros & fuera como
algunos lo soléis hacer, y que cuando se os ofrezca y no
sirviéredes como debéis 4 su Sefioria, no os costard me-
nos de la vida, y vuestras haciendas y repartimientos se
repartiran, y vuestras mujeres se dardn 4 quien las merez-
ca,; y asi era, que cuando algin vecino mataban, Gonzalo
Pizarro daba su hacienda & quien le parecia y hacia que
su mujer se casase con €l. Asi que, por todas estas razo-
nes y otras muchas que daban, que se dejan de decir por
huir la prolijidad, todos estos que del Pern venian afir-
maban y tenian por cierto que Gonzalo Pizarro habia de
estar tan levantado y soberbio que no habia de recibir ni
conocer la benignidad de que su Magestad era servido



HISTORIA DEL PERU 137

usar con él ni aceptarla, y que, aunque hiciese muestra de
dar esperanza, seria para alargar y temporizar, parecién-
dole que de cada dia se hacia mas poderoso y asentaba
mas su tirania é iba plantando mas de su mano la tierra y
sacando della 4 cuchillo 6 con destierro los que tenia por
sospechosos, y que le acudirian de otras partes gentes
Cuales ¢l habia menester; y aun también porque pensaba
que con la dilacién podrian suceder cosas 4 su gusto, y
porque, por guerras y otras ocupaciones, su Magestad tu-
viese necesidad de disimular con €16 que el tiempo le da-
ria ayudadores y amigos que ahora, por estar su Magestad
tan sefior, no se le ofrecian, y que estas consideraciones
entre los mas de Gonzalo Pizarro se hablaban diciendo
que aunque no se hubiese de procurar la dilacion sino
por razén que, cuanto mas aquel mando durase gozaban
mds tiempo de la tierra y se olvidaba mas el principio
de su levantamiento y cosas que en él habian cometido,
S¢ debia procurar; cuanto mas que concluian con decir
que si Gonzalo Pizarro no queria no habria Principe que
fuese poderoso 4 quitalle el senorio de la tierra; v, final-
Mmente, 4 todos parecia que si habia de haber alguna ma-
Nera de reducirse aquella tierra, habia de ser con dar la
gobernacién 4 Gonzalo Pizarro y que ¢él la aceptase en
nombre de su Magestad, porque les parecia que la gente
que de corazon le seguia, que era (4 lo que se entendia)
de cinco partes del Perq las cuatro, habiendo cometido y
dyudado 4 cometer tantos y tan graves delitos y robos
Como se habian cometido, no habian de querer confiar-
S¢ de otra persona que gobernase sino de Gonzalo Piza-
Tro, entendiendo la poca seguridad que podian tener go-
bernando otro por su Magestad para no ser castigados de
Sus delitos y serles pedido lo que habian robado de las
haciendas de su Magestad y de particulares, que era tan-
ta que no 1a podian pagar. Y aun dudaban si, estando ¢l
tan seforeado de la tierra, aceptaria la gobernacién en
Nombre del Rey si no fuese con intento de asentarse mas
€1 su tirania so color de Gobernador y de tener mas tiem-
PO para ponerla debajo de su mano, que desta manera no
Seéria sacarla de su poder, sino ayudar 4 que echase mas
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raices y brotase mejor, y que todos se le rindiesen y su-
jetasen mas de veras, los malos siguiendo su infidelidad,
y los que habian sido buenos perdiendo la esperanza de
verse jamas fuera de aquella opresion; y, después de ha-
berle dicho estas y otras cosas, finalmente concluian des-
enganando al Presidente, que, segiin el estado en que las
cosas estaban y las mafas y mentiras con que Gonzalo
Pizarro y sus Consejeros las trataban, tenian por cierto
que si por caso enviasen 4 decir 4 Pedro de Hinojosa que
le dejase pasar, seria para atraerle con daddivas que hicie-
se en el Peril lo que ellos quisiesen, y si con esto no pu-
diesen, le oprimirian y forzarian 4 ello; y si les pareciese,
le matarian dandole en la comida con que muriese; y aun
si se les antojase, lo harian piiblicamente, para con aque-
llo poner mayor espanto.



CAPITULO XXVIII

Cémo habiendo el Presidente Gasca entendido de los pasa-

Jeros el intento de Gonzalo Pizarro y de su gente y el es-

tado de la tierra escribid muchas cartas d diversas partes.

Pdnese el traslado de la carta que escribic al Virrey de la
Nueva Espana.

Lo que hace y ordena Gasca informado bien de las cosas del Pertl,

Entendidas, pues, todas estas cosas, por el Presidente,
le pareciG debia procurar de estorbar cuanto fuese posible
0 pasase gente, caballos, armas ni otras cosas al Perq,
que pudiesen ayudar y hacer mds poderoso @ Gonzalo Pi-
Zarro en su levantamiento; y que asimismo debia procurar
atraer la voluntad de los de la Nueva Espafia, Guatemala,
Nlcaragua, Santo Domingo y Cuba, dindoles a entender
a revocacién que su Magestad habia hecho de las orde-
Nanzas, de que (como estd dicho) habia salido el acedo
de todos los de las Indias y la aficién que habian tomado
4 Gonzalo Pizarro; y asi, con este fin, escribié muchas
Cartas 4 los pueblos de aquellas provincias € islas, so
color de darles parte, como 4 buenos vasallos y servido-
'es de su Rey, de lo que su Magestad habia proveido en
derogacion de las ordenanzas y bien universal de todos
0s pobladores de Indias y benignidad con los alterados,
fevocando las ordenanzas y dando poder para perdonar a
los del Perii, sin mostrarles en sus cartas que él entendia

abia necesidad de sancarlos; y asimismo escribié al Vi-



140 HISTORIA DEL PERU

rrey de la Nueva Espafia y al Audiencia de aquel Reino y
a la de Nicaragua diandoles cuenta de su venida y encar-
gandoles que, cuanto fuese posible de su oficio (y sin dar
a entender que era & su instancia) no permitiesen que
gente ni caballos ni otras cosas, de que se pusiesen ayu-
dar en sus alteraciones Gonzadlo Pizarro y los que le se-
guian, pasasen al Perit ni viniesen 4 Tierra Firme, porque
como aquella tierra estaba ocupada de los suyos, y €l
cada dia enviaba 4 mandar le enviasen la gente que alli
llegase, era lo mismo venir 4 Tierra Firme que ir al Pern;
y, aunque en la que escribi6 al Virrey de la Nueva Espa-
fia se alargé mds, asi por ser la persona que era y espe-
rarse della mayor ayuda contra los alterados y estar mads
lejos de Tierra Firme y del Perit que los otros 4 quicn es-
cribia, y que habia menos oportunidad de entenderse por
los de Gonzalo Pizarro, procuraba en ella levantarle el
animo ¢ inclinarle 4 la negociacion, y haciéndole tanta
parte en ella y asomandole la oportunidad que para ser-
vir €l y su hijo y echar cargo a su Magestad se le ofrecia;
aunque no tan abiertamente casi escribié por la misma
forma 4 las Audiencias.

DEL PRESIDENTE GASCA A DON ANTONIO DE MENDOZA

“Muy ilustre sefor:

Su Magestad me envia 4 entender en la pacificacion
del Pera con poder de perdonar y revocacién de las orde-
nanzas y nuevas leyes de que para €l se habia suplicado.
De pensar es que los del Perti recibirdn esta merced que
Dios y su Magestad les hacen para sus honras, vidas y
haciendas y aun para las animas, pues en la vida de de-
sasosiego que traen no pueden estar en la gracia que 4 su
salvacién conviene. Pues 4 no la recibir se perderian y
serian castigados con el rigor que sus culpas y descono-
cimiento pedirian, pero dellos sera hacer lo que 4 Dios ¥
4 su Rey deben y lo que sus dnimas, honras, vidas y ha-
ciendas han menester. Y de los que tienen veces de su
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Magestad es proveer lo que 4 su servicio conviene, espe-
Cialmente habiendo algin indicio de muestra de pertina-
cia que de algunos se teme. Y por esto me parecié escribir
esto 4 vuestra sefioria, como 4 mas principal en estas
partes, 4 quien y con mejor titulo estan cometidas y més
celo 4 servir 4 su Magestad y aparejo para ayudar & esta
negociacion tiene. Suplicandole que, porque en caso que
el demonio tenga tanta parte con los que en el Pert es-
tan alterados que los ciegue para no conocer ¢l bien que
se les lleva, y Dios indignado de algunas ofensas que
contra su divina bondad se han cometido, permita que ni
entiendan este bien ni el mal que de no recibille les pue-
de venir, sea necesario allanarlos con rigor, vuestra se-
fNoria sea servido de mandar que, en tanto que la cosa
del Perii no se reduce y asiente en el servicio de su Ma-
gestad, no se saquen caballos ni armas de esas provincias
Para ¢l Perit ni para estas partes. Asi porque no haya lu-
gar de proveerse y fortificarse los que no quisieren ser los
que deben en el servicio y obediencia de nuestro Rey,
Como porque su Magestad (en caso que haya necesidad)
Mandara que se haga ahi gente de pie y de caballo para
allanar aquella tierra, como viniendo 4 tal menester vues-
tra Sefioria por su carta vera.

» También sepa vuestra Seforia que su Magestad, en-
tendida la confusién que causa la mucha gente suelta y
Perdida que hay en el Perit y lo que & estas alteraciones
4yuda, ha mandado que ninguno pase ac4 sin su licencia,
St no fuere mercader 6 casado y que traiga su mujer;
Vuestra Seforia debe ser servido de mandar visitar con
diligencia las naos que de esos reinos vinieren 4 estas
Partes 6 4 las del Perd, para que no sélo no se traigan en
¢llas caballos ni armas, pero que no pasen en ellas en
€sta sazon los que no trajeren licencia ¢ sus mujeres, 6
10 fuéren mercaderes; y que los marineros que en ellas
Vinieren se tomen por memoria ante escribano, y debajo

€ pena se obliguen los maestros devolverlos ¢ fe del
que se hubiere muerto. Porque destos marineros es de la
Mas gente de la que aqui (y aun el Perit) me dicen que
los alterados tienen, y la peor, especialmente los que son
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extranjeros, que (como enemigos de nuestra nacién) ma-
tan en los reencuentros 4 los espanoles vencidos; y des-
pués que 4 esta tierra llegué¢ tengo bien entendido lo que
importa que se guarde esta provisién de su Magestad, en
tanto que las alteraciones no se sosiegan, 6 su Magestad
no tiene levantada gente de guerra. Porque como los que
vienen sueltos lleguen perdidos y con necesidad, y no
hallen quien de parte de su Magestad les acoja, alléganse
d la de los alterados, porque como estan sefiores desta
tierra, hacen que les den aposento y de comer los veci-
nos de este pueblo de Panamd, y del Nombre de Dios
que otra paga 4 los soldados que en estos dos pueblos
tienen, no se da de presente; y desta manera, cada dia con
los que de nuevo vienen, cresce la gente i los alterados,
para que con mds dificultad por bien se puedan ayudar,
por razén de la avilantez que la mads gente les puede dar;
y ya que 4 rigor sea necesario venir por lo que a su re-
sistencia podria ayudar el mayor niimero de los soldados
con que se hallarian.

»En estas cosas suplico 4 vuestra Sefioria mande pro-
veer lo mas de oficio que sea posible, y sin dar a4 enten-
tender que se hace 4 instancia mia; porque para que no
pierda yo la gracia necesaria para ser gratamente oido en
el trato de sosiego que, por el camino de paz y clemencia,
su Magestad ha mandado que primero se procure, convie-
ne que no se entienda que 4 peticién mia se provee esto,
y porque su Magestad y sefiorias del Consejo estén ad-
vertidos cuando algo les informare de lo que vuestra Se-
fioria manda proveer, les envio el traslado desta carta.
Bien es que vuestra Sefioria mande tener buen recaudo y
guardar los navios que en la costa del Sur hubiere, porque
no han dejado de amenazar algunos de los que aqui estan
de Pizarro que habian de ir 4 tomarlos. Seria posible que
fuese blason y que no tuviesen tal intento, pero es bien
s¢ provea contra lo que podria venir, porque, aunque se
intente, no tenga efecto.

»También me parece que vuestra Sefioria debe ser ser-
vido de no mandar salir los galeones ni navios de armada
que, me dicen, vuestra Sefioria tiene en el mar del Sur,
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sino que vuestra Sefiorfa mande aderezarlos y que estén
4 punto y se detengan hasta ver 4 qué vienen las cosas.
Porque en breve daran sefial si se pueden asentar por bien
0 si sera necesario allanarlas con gente de guerra; y vi-
niendo 4 estos términos, de ningun calor ni ayuda en
estas partes hace su Magestad caudal para esta cosa
tomo del de vuestra Seforia, como cuando se venga a
€stos méritos por sus provisiones, vuestra Sefioria verd; y
Sucediendo en ello, pienso que serd acertado que, a costa
de su Magestad, el sefior don Francisco venga d ayudar &
Capitanear la cosa, y que entonces venga como quien es,
Porque serd el mayor y mds seflalado servicio que 4 su
Magestad se le haya estos dias hecho y en que mayor
Cargo se le eche. Y porque vuestra Sefioria no esté sus-
Penso, yo le haré saber, cuan en breve fuere posible, el
€stado en que los negocios se pusieren; v si fuere de gue-
Tfa, enviaré las cartas y provisiones que para vuestra Se-
foria y esa Real Audiencia hay. Nuestro Sefior conserve
¥ aumente vida y estado de vuestra Sefioria 4 su santo
Servicio como vuestra Seforia desea y sus servidores
deseamos,

»De Panama, 4 18 de Septiembre de 1546, Servidor de
Vuestra Sefioria, que sus manos besa, el licenciado Gasca. ,
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CAPITULO XXIX

Cdmo entendiendo el licenciado Gasca que Hinojosa estor-

baria su pasada al Peri, acordé escribir ¢ Gonzalo Pi-

2arro, y envio d Pero Herndndez Paniagua con la carta

que su Magestad escribié a Gonzalo Pizarro, juntamente
con ofra que el Presidente le escribio.

Consideraciones del presidente Gasca.—Simulacion del presidente
Gasca.—Carta de su Magestad 4 Gonzalo Pizarro.—Carta del pre-
sidente Gasca 4 Gonzalo Pizarro.

Al tiempo que el Presidente Gasca escribié estas car-
tas, acertd venir alli un camarero del virrey don Antonio
de Mendoza, que venia del Perfi de cierta cobranza, y sin
€mbargo que vi6 cémo los de Gonzalo Pizarro entraban
€n la posada del Presidente y le visitaban, trafa tanto te-
mor de las cosas que habia visto, que apenas se pudo
acabar con é1 que de noche fuese 4 ver al Presidente y se
€ncargase de llevar las cartas.

Finalmente, el Presidente tuvo gran diligencia y cui-
ado de abrir las cartas de manera que todas se dieron
las Audiencias y pueblos y personas para quien iban
Irigidas. Lo cual hecho comenzé 4 tratar de su pasada

al Perq, y fué avisado que aunque el general Hinojosa no

€ decia que se lo estorbaria, que tuviese por cierto que

hasta que hubiese respuesta de lo que habia escrito en

a fragata y entendiese si Gonzalo Pizarro queria que pa-

Sase 6 no, que no le dejaria pasar; y que sabiendo que
Tomo I1. 10
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un maestro que andaba aderezando para ir al Peri le ha-
bia ofrecido su navio, le habia refiido mucho por ello y
enojadose con él, y mandado que dijese que no le podia
pasar, poniendo por achaque y excusa que tenia ya car-
gada y embarazada su nao.

Considerando, pues, el Presidente, la dificultad que
habia en su partida y la que, ya que al Pert sélo llegase,
se le habia de ofrecer para poder negociar, y lo que es-
tando en Tierra Firme podria hacer para reducir aquella
armada y ganar aquella puerta y la mar del Sur, que eran
cosas de tanta importancia para pasar con mds reputacion
para dar 4nimo 4 los que se quisiesen reducir & su Ma-
gestad, y considerando que en tan poco tiempo tenia ya
buena parte de los que estaban en Tierra Firme con la
voz de Gonzalo Pizarro, y como todo esto se perdia de-
jandolo y pasando al Perii, le parecié dilatar su partida,
publicando que lo dejaba por aguardar las brisas de Na-
vidad que con menos trabajo y dilacién se navega aque-
lla mar, y 4 que los de su compaiiia convaleciesen si es-
taban enfermos, y se habia ya muerto el licenciado Ren-
teria, y el licenciado Cianca estaba muy al cabo.

Pero todo esto hacia y fingia el Presidente 4 fin de
entender como Gonzalo Pizarro y los del Perii tomaban la
nueva de su venida, que habia llevado Diego Velazquez,
y lo que sus cartas obraban; y para mejor entenderlo y
por que no pareciese 4 Gonzalo Pizarro que tanto estaba
en Tierra Firme sin le escribir, acordé hacerle mensajero;
y pareciéndole que Pero Hernandez Paniagua, vecino y
Regidor de la ciudad de Placencia, era persona cual con-
venia por ser hijodalgo y estar, como tal, obligado 4 ser-
vir 4 su Magestad y cumplir lo que se le dijese, y que
dejaba hijo y mujer y mayorazgo en Espafa, y que asi-
mismo le tenia Gonzalo Pizatro respeto por ser de su tie-
rra y de la parcialidad de que eran sus deudos, le come-
tié la jornada. El cual, sin embargo del peligro que se le
ofrecia, con deseo de servir 4 su Magestad y de echar
cargo al Presidente, lo acepté; y, porque fuese mejor y
mas en breve, le compré el Presidente una fragata y sela
entregé por auto para que diese 4 Gonzalo Pizarro la
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cdrta que su Magestad le escribia y otra que el Presiden-
te le escribio, que fueron de este tenor:

COPIA DE LA CARTA DE SU MAGESTAD
A GONZALO PIZARRO

“El Rey:

»QGonzalo Pizarro: por vuestras letras y por otras rela-
ciones he entendido las alteraciones y cosas acaecidas en
€sas provincias del Perti, después que 4 ellas llegé Blasco
Nifiez Vela nuestro Visorrey dellas, y los Oidores de
la Audiencia Real que con él fueron, 4 causa de haber
querido poner en ejecucion las nuevas leyes y ordenanzas
Por Nés hechas para el buen gobierno de esas partes y
buen tratamiento de los naturales dellas, de que me ha
desplacido, asi por los dafios que dello se han seguido,
€omo por el estorbo que ha habido para la instruccién y
Conversién de los naturales dellas; y bien tengo por cierto
que en ello vos ni los que os han seguido no habéis teni-
dlo intencién 4 nos deservir, sino 4 excusar la aspereza y
figor de que el dicho Visorrey queria usar sin admitiros
Suplicacién alguna. E ansi, estando bien informado de
todo, y habiendo oido 4 Francisco Maldonado lo que de
Vuestra parte y de los vecinos de esas provincias nos qui-
80 decir, habemos acordado de enviar 4 ellas, por nuestro
Presidente de la Audiencia Real, al licenciado Gasca del
Nuestro Consejo de la Santa y general Inquisicién, al cual
hab_emos dado comisiones y poderes para que ponga en
Sosiego y quietud esa tierra, y provea y ordene en ella lo
que viere que conviene al servicio de Dios Nuestro Sefior
Y Noblecimiento de esas provincias, y beneficio de los po-

ladores vasallos nuestros que las han ido 4 poblar y de
10s naturales dellas. Por ende, yo os encargo y mando
que todo lo que de nuestra parte el dicho Licenciado os
Mandare, 1o hagdis cumplir como si por nosotros fuese
Mandado, y le deis todo el favor y ayuda que os pidiere
Y menester hubiere para hacer y cumplir lo que por Nds le
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ha sido sometido, segiin y por la orden y de la manera
que €l de nuestra parte os lo mandard y de vos confia-
mos; que yo tengo y tendré memoria de vuestro servicio
y de lo que el marqués don Francisco Pizarro, vuestro
hermano, nos sirvié, para que sus hijos y hermanos reci-
ban merced.

»De Venelo 4 diez y seis dias del mes de Febrero de
mil y quinientos y cuarenta y seis afios.—Yo el Rey.

»Por mandado de su Magestad, Francisco de Erasso.,

COPIA DE LA CARTA QUE ESCRIBIO EL LICENCIADO GASCA
A GONZALO PIZARRO

“Tlustre sefnor:

.Creyendo que mi partida 4 esa tierra hubiera sido més
breve, no he enviado 4 vuestra merced la carta del Em-
perador nuestro Sefior que con ésta va, ni he escrito yo
de mi llegada & esta tierra, pareciendo que no cumplia
con el acato que 4 la de su Magestad se debe sino dan-
dola por mi mano, y que no se sufria que carta mia fuese
antes de la de su Magestad. Pero viendo que habia dila-
cién en mi ida, y porque me dicen que vuestra merced
junta los pueblos en esa ciudad de Lima para hablar en
los negocios pasados, me parecié que con mensajero pro-
pio la debia enviar, y asi envio sélo 4 llevar la de su Ma-
gestad y ésta 4 Pedro Herndndez Paniagua, por ser per-
sona de la calidad que requiere la carta de su Magestad,
y tan principal en aquella tierra de vuestra merced, y uno
de los que muchos son entre sus amigos y servidores, ¥
lo demas que en esto yo puedo decir, es que Espafia se
alterd sobre cémo se debian tomar las alteraciones que
en esas partes ha habido después que el visorrey Blasco
Nifez (que Dios perdone) entrd en ella; y después de bien
mirados y entendidos por su Magestad los pareceres que
en esto hubo, le parecié que en las alteraciones no habia
habido hasta agora cosa por que se debiese pensar que
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se habian causado por deservirle ni desobedecerle, sino
por defenderse los de esa provincia del rigor y aspereza
contra el derecho que estaba debajo de la suplicacién que
para su Magestad tenian dellas interpuesta, y para poder
tener tiempo en que su Rey les oyese sobre la suplicacién
antes de la ejecucion; y asi parecia por la carta que vues-
tra merced 4 su Magestad escribid haciéndole relacién de
Como habia aceptado el cargo de Gobernador por habér—
selo encargado la Audiencia en nombre y debajo del sello
de su Magestad:; y diciendo que en aquello servirfa y que
de no lo aceptar seria deservido, y que por esto lo habia
aceptado hasta tanto que su Magestad otra cosa manda-
se. Lo cual vuestra merced, como bueno y leal vasallo,
obedeceria y cumpliria; y asi, entendido esto por su Ma-
gestad, me mando venir & pacificar esta tierra, con la re-
Vocacion de las ordenanzas de que para ante €l se habia
Suplicado; y con poder de perdonar en lo sucedido y de
ordenar y tomar el parecer de los pueblos en lo que mas
Conviniese al servicio de Dios y bien de la tierra y bene-
ficio de Jos pobladores y vecinos della; y para emplear y
Temediar los espafioles 4 quien no se pudiesen dar repar-
timientos enviindoles 4 nuevos descubrimientos, que es
€l verdadero remedio con que, los que no tuvieren de co-
Mmer en lo descubierto, lo tengan en lo que se descubriere
Y ganen honra y riqueza, como lo hicieron los conquista-
dores de 1o descubierto y conquistado. A vuestra merced
Suplico mande mirar esta cosa con @nimo de cristiano y
de caballero y hijodalgo y de prudente, y con el amor y
Voluntad que debe y siempre ha mostrado tener al bien
df{ €sa tierra y de los que eén ella viven, con 4nimo de
Cristiano dando gracias 4 Dios y 4 Nuestra Seiora (de
quien es devoto) que una negociacién tan grande y pe-
Sada como es la en que vuestra merced se meti6 (y hasta
4gora ha tratado) se halla entendido por su Magestad y
POF los demas de Espafa, no por género de revelacién ni
nfidelidad contra su Rey, sino por defensa de su justicia

trecha que, debajo de la suplicacién que para su Princi-
P€ se habia interpuesto, tenian. Y que, pues, su Rey (como
€atolico y justo) ha dado 4 vuestra merced y 4 los de esa
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tierra lo que suyo era y pretendian en su suplicacién,
deshaciéndoles el agravio que por ella decian habérseles
hecho con las ordenanzas, vuestra merced dé llanamente
4 su Rey lo suyo, que es la obediencia, cumpliendo en
todo lo que por él se le manda; pues no sélo en esto
cumplird con la natural obligacién de fidelidad que como
vasallo 4 su Rey tiene, pero aun también con lo que
debe 4 Dios, que, en ley de natura y de escritura y de gra-
cia, siempre mandé que se diese 4 cada uno lo suyo, es-
pecial 4 los Reyes, la obediencia, so pena de no poder
salvarse el que con este mandamiento no cumpliere, y
lo considere, asimismo, con dnimo de caballero hijo-
dalgo, pues sabe que este ilustre nombre le dejaron y
ganaron sus antepasados con ser buenos a la corona Real,
adelantdndose mds en servirla que otros que no merecie-
ron quedar con nombres de hijodalgos; y que seria cosa
grave que le perdiese vuestra merced por no ser cuales
fueron los suyos y pusiese nota y oscuridad en lo bueno
de su linaje degenerando dél. Y pues, después del alma,
ninguna cosa es entre los hombres mis preciosa (especial-
mente entre los buenos) que la honra, hise de estimar la
pérdida della, por mayor que de otra cosa ninguna fuera
la del alima por una persona como vuestra merced, que tan
obligado es 4 mirar por ella, y le dejaron sus mayores y
obligan sus deudos, cuya honra, juntamente con la de
vuestra merced, recibird quiebra no haciendo él lo que con
su Rey debe. Porque el que, a4 Dios en la fe ¢ al Rey en la
fidelidad, no corresponde como es justo, no sélo pierde su
fama, mas ain, oscurece y deshace la de su linaje y deu-
dos; y ansi mismo lo considere con dnimo y consideracién
de prudente, conociendo la grandeza de su Rey y la poca
posibilidad suya para poder conservarse contra la voluntad
de su Principe; y que ya que, por no haber andado en su
corte ni en sus ejércitos, no haya visto su poder y determi-
nacién que suele mostrar contra los que le enojan, vuelva
sobre lo que dél ha oido y considere quién es el Gran Tur-
co y ¢émo vino en persona con trescientos y tantos mil
hombres de guerra y otra muchedumbre de gastadores 4
dar la batalla; que, cuando se hallé cerca de su Magestad
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junto 4 Viena, entendié bien que no era parte para darlay
que se perderia si la diese, y se vié en tan gran necesi-
dad que, olvidada su autoridad, le fué forzado retirarse; y,
para poderlo hacer, tuvo necesidad de perder tantos mil
hombres de 4 caballo que delante echd para que, ocupa-
do en ello su Magestad, no viese ni supiese cémo se re-
trafa él con la otra parte de su ejército; y ansi mismo con-
sidere quién es el Rey de Francia con su casa y estado, y
coémo bajo 4 Italia en persona, y con todo su poder queria
sojuzgar todo lo que su Magestad en aquellas partes tenia,
Y que después de haber puesto todas fuerzas muchos
dias insistiendo su porfia, sélo el ejército y capitanes de
nuestro Rey bastaron 4 darle batalla y 4 romper su campo
¥ prender al Rey y traerle en Espana; y considere la
grandeza de Roma cuén facil fué al ejército de nuestro
Rey entrarla y saquearla y hacerse senor de los que en
ella estaban; y considere que después de haber visto el
turco que por si no habia bastado 4 dar batalla 4 su Ma-
gestad antes, le habia sido necesario retirarse afrentosa-
mente; y viendo ansi mismo el Rey de Francia lo poco
que bastaba por ser contra el poder de su Magestad,
acordaron entrambos de conformarse contra nuesto Rey, y
Pusieron en la mar la mayor armada de galeras y galeotas
y fustas y otros navios que ha grandes afios que se juntd,
¥ que el poder de su Magestad y el valor de su persona
Se mostrd tan grande, que, en dos afios que esta armada
€stuvo junta, no basté 4 tomar una almena de tierra de su
Magestad. Antes, el primer afo, su Magestad ocupé y
tom¢ los ducados de Gueldres y Julliers y otras plazas de
la frontera de Flandes, y se conocié por tan inferior el Rey

¢ Francia que, aunque con todo su poder anduvo hacia
aquella parte, no 0so6 llegar 4 socorrerlo ni ponerse tan
terca que su Magestad le pudiese necesitar 4 la batalla,
¥ que, confiando en ser tiempo de invierno, 0s6 dar mues-
tra della para que con aquello su Magestad se descuidase
del cerco de cierta plaza, y después no osé aguardarle,
antes se retrajo y metié en un fuerte que tenia para ello

echo. De donde, aquella noche, sabiendo que su Mages-
tad mandaba dar asalto dentro del fuerte, se salié dél
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afrentosamente y con mds priesa que su autoridad reque-
ria, con algunos de 4 caballo, dejando mandado & su hijo
que cuando ¢l hubiese caminado algin trecho, saliese del
fuerte y le siguiese con el resto del ejército; y camind
aquella noche y otro dia tan 4 furia, que, cuando entré en
la ciudad de San Quintin, sélo tres de caballo habian po-
dido tener con €él; y el segundo afio su Magestad entré y
ocupé gran parte de Francia, sin osar el Rey ni su ejército
resistirle; y asi estos dos Principes, tan grandes como el
Turco yel Rey de Francia, no habiendo podido hacer nada
con su confederacién 6 junta contra las cosas de su Ma-
gestad, antes habiendo recebido el de Francia el dafo
que he dicho, deshicieron la armada, y el Turco tuvo tre-
guas con su Magestad, y el Rey de Francia ha procurado
paz que, segin el estado en que ha quedado y estd, se
puede bien creer que una de las cosas que més desea es
que su Magestad quiera conservarla con él.

»He representado esto porque entiendo que muchas
veces se mira y tiene en mucho lo que se ve, aunque sea
poco, y lo que no se ha visto ni experimentado, por no
se advertir no se entiende ni tiene en lo que es aunque
sea mucho, y deseo con dnimo de buen préjimo que vues-
tra merced y cualquier otro de los que en esa tierra estan
no se engafiase, teniendo en algo lo que pueden en res-
pecto de quien es el poder de su Magestad, que es tanto,
que, cuando se hubiese de venir 4 allanar esa tierré no
por el camino de clemencia, de benignidad que Dios y su
Magestad han sido servidos se tenga en pacificarla, sino
por rigor habria mds necesidad que no se metiese en csa
tierra mas gente de la que para ello fuese menester, por
no la destruir, que no de procurar que fuese la que bas-
tase; y también debe vuestra merced considerar cuan otra
seria la negociacion de aqui adelante de lo que ha sido
hasta agora; porque, en lo pasado, los que 4 vuestra mer-
ced se allegaban, le eran buenos por el enemigo con quien
lo habia y por la causa que trataba. Por el enemigo, que
era Blasco Nifiez, 4 quien cada uno de los que a vuestra
merced seguian tenia por propio enemigo por tener crei-
do que Blasco Niifiez, no sélo la hacienda, pero la vida
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deseaba quitar 4 todos los que le eran contrarios; y cual-
quiera que se allegase de vuestra merced para defenderse
de su enemigo, era forzado que le fuese bueno en aque-
lla cosa y por la causa que trataba, porque cualquiera de
los vecinos del Peri que con vuestra merced se junto, no
fué por defender lo de vuestra merced, sino su propio de-
recho, Y en tanto que para defender su cosa propia uno
Se ayudase de vuestra merced, forzado es que le habia de
Ser bueno, no por ser bueno a vuestra merced, sino 4 su
Propia negociacion.
+Pero de aqui adelante, como 4 los del Pertl se asegu-
Ta la vida por el perdén y la hacienda por la revocacion
de las ordenanzas, y en lugar de un enemigo comiin 4 los
del Perq se ponga el mas natural amigo que los espafio-
les tenemos, que es nuestro Rey, al cual tenemos natural
Obligacién de amar y guardar lealtad, porque nacimos en
ella y 1a heredamos de nuestros padres y abuelos y ante-
Pasados de mas de mil y trescientos afios 4 esta parte que
guardamos este amor y lealtad 4 nuestro Rey. Y ha vues-
tra merced de tener entendido y pensar que, en el estado
que ya las cosas tienen y han de tener, de ninguno se po-
ria fiar antes de su propio hermano, que habria de reca-
tar y pensar que habria de poner en vuestra merced las
Manos. Porque como el padre y el hermano y cualquier
otro tengan mas obligacién 4 mirar por su amigo y con-
Clencia que no 4 la vida y voluntad de su hijo y hermano
M amigo, viendo que su hermano, negando la obedien-
Cla 4 su Rey perdia cl alma, no sélo en esto no le segui-
ri'a, pero le seria contrario, como lo vimos en las Comu-
Nidades de Espafia; considerando en cuanta mds obliga-
Ci6n era 4 su honra y 4 la de su linaje que no 4 seguir el
querer de vuestra merced y dar 4 entender 4 su Rey y a
todo el mundo que su fidelidad y bondad bastaba para
limpiar cualquier mancilla que en su linaje se hubiesc
Puesto, y se puede pensar que, lo que con mas rigor pro-
Curaria, seria satisfacerse de vuestra merced; como estos
as acontecis 4 dos hermanos espanoles, de los cuales
el ung estaba en Roma, y entendiendo alli como el otro,
que residia en Sajonia, era luterano, vivia muy afrentado



154 HISTORIA DEL PERU

pareciéndole que su hermano deshonraba & él y 4 su li-
naje; y, queriendo remediar esto, se partié de Roma y fué
hasta Sajonia con gran determinacién de convertir 4 su
hermano, y cuando no pudiese, matarlo; y ansi lo hizo,
que después de haber procurado quince 6 veinte dias que
con €l estuvo que se convirtiese y quitase la infamia que
en su linaje tenia puesta, yno lo pudiendo acabar lo mato,
sin que le estorbase el deudo ni amor de hermano, ni el
temor de perder la vida matando aquél por ser luterano
en pueblo y tierra donde todos lo eran, porque, entre bue-
nos, este apetito que a la honra se tiene es tan grande que
vence 4 todo deudo y al deseo de vivir, especialmente
conociendo su hermano, que, no sélo a su alma y honra,
mads 4 la conservacion de la vida y hacienda, tenia mas
obligaciéon que no seguir la voluntad de vuestra merced,
mayormente no siendo ésta ordenada como debia; y co-
nociendo que siguiéndola, no sélo perderia el alma y hon-
ra, mas al fin habria de venir 4 perder la persona y ha-
cienda; y, finalmente, quien mds & vuestra merced hubie-
se seguido, teniéndose por ello por mdas culpado, y en-
tendiendo que para volver en gracia de su Rey y que no
solo le perdonase, pero aun le hiciese mercedes, le con-
venia senalarse, seria el primero que con mds diligencia
procurase faltar 4 vuestra merced y hacer plato de su per-
sona. De manera que seria negociacién la que vuestra
merced tomase queriendo llevar este desasosiego adelan-
te en que los mas amigos le serian mds peligrosos, y que
ninguna palabra ni sacramento ante Dios ni el mundo ten-
dria fuerza, pues darla seria feo en fe de cristiano y guar-
darla mucho mds, y no sélo los amigos, méis aiin la ha-
cienda en tal caso le dafaria, pues por codicia della le
harian con mds instancia contradiccion los que pensasen
que les podria caber della parte. Y considere cémo el dia
que su Magestad, ¢ el que sus veces tuviere, perdonase
4 los del Perii si viniere 4 méritos de exceptuar alguno,
cudn sélo y en peligro quedaria el tal exceptuado, que-
dando los otros perdonados y desagraviados.

» Y ansi mismo le suplico mire y considere esta cosa con
el amor que debe y ha mostrado tener al bien de esa tie-
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rra y vecinos della. Porque con dar fin 4 los desasosiegos
Yy alteraciones que hay y ha habido, dejara vuestra mer-
ced encargados 4 todos los vecinos della por haberles
ayudado en que contra el derecho de sus suplicaciones
1o se ejecutasen las ordenanzas; y su Magestad haya sido
servido de mandarlos oir y desagraviar como lo ha hecho;
Yy 4 llevar vuestra merced este desasosiego adelante, no
S6lo pierde todo el mérito que cerca de los vecinos en lo
Pasado parece haber ganado (pues queriendo que dure el
desasosiego después de haberse concedido lo que con-
Viene al bien dello daria 4 entender, que no por el bien
dellos, sino por su propia pretendencia se ha puesto en
¢llo). Pero aun les haria tan gran dafio que por muy gran
Tazon le tendrian por enemigo viendo que los queria traer
€n continua fatiga € inquietud y peligro de sus vidas y
Rastos de sus haciendas, y que no les queria ain dejar
gozar dellas con la quietud y sosiego de que tiene nece-
Sidad para granjearlas y gozarlas y aprovecharse dellas,
conforme 4 la merced que su Rey les hace; y aun parece
que no con menos causa, sino con mayor, le podrian
tener por tal, cual tuvieron 4 Blasco Nifiez, pues si ¢l les
queria quitar las vidas y haciendas, quien quisicre tener-
los en tan continuo desasosiego y fuera de la obediencia
de sy Principe, pareceria quererles hacer perder las al-
mas, honras, vidas y haciendas; y también es de conside-
far la causa que se daria yendo 4 esa tierra gente en el
Nimero que ira de destruir 4 ella y 4 las haciendas que
los vecinos della tienen en gran cargo de conciencia de
OS que 4 esto diesen ocasion; y no sélo se haria este
ano y daria vuestra merced causa*de ser desamado de
0s vecinos y mercaderes y de las otras personas que en
€sa tierra tienen oficios y granjerias, de que se hacen ricos,
Pero aun 4 las gentes baldias y que no tienen repartimien-
to y otros tratos de qué vivir, se haria gran dano, porque
OCupdndolos en estas disensiones y desventura, no sélo
Pierden la vida los que dellos en ellas mueren, pero aun
0s que quedan. Pues habiendo venido tantas leguas des-
terrados de sus naturalezas, y 4 tan diferentes climas y tan
destempladas regiones con tanto riesgo de la salud no
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gastan sus vidas en aquello para que vinieron, que fué
ganar con que vuelvan 4 sus tierras ricos y remediados 6
vivan en éstas honrados; lo cual no se puede hacer sino
yendo & nuevos descubrimientos, pues no caben todos en
lo descubierto; lo cual no se hace entre tanto que gastan
su tiempo en el ejercicio que traen, que es de tan poco
provecho que, si quisiesen volver & Espaiia, muchos dellos
han de buscar para el flete y matalotaje.

»A vuestra merced suplico que, aunque the hayan ex-
tendido 4 representar mas cosas de las que son necesarias
para que vuestra merced, como quien es, haga en esta ne-
gociacion lo que debe a cristiano y caballero hijodalgo y
su mucha prudencia y al amor y 4 los vecinos desta tierra
y 4 las cosas della tiene, no se reciba ni atribuya lo que
he dicho & desconfianza por haber siempre oido que todas
estas partes caben en vuestra merced, sino que se eche al
deseo y amor con que amo, como buen préjimo y servidor
de vuestra merced, d los que en esa tierra estin y deseo su
bien y acrecentamiento, y aborrezco y temo su maly peli-
gro, ylo reciba como quien vuestra merced es de mi, como
de hombre que en esta jornada ninguna cosa pretende,
sino servir 4 Dios, procurando la paz que su benditisimo
Hijo tanto nos encomendd, y 4 mi Rey cumpliendo su
mandado, y cumplir con la obligacién que como préjimo 3
vuestra merced y 4 todos los de esa tierra tengo, procu-
randoles que vivan con estado tan seguro para las almas,
honras, y vidas y haciendas que es la paz. Pues, fuera
desto, ninguna cosa que buena sea para esta vida ni para
la otra puede haber, y con este celo y amor he sido en esta
negociacion el mejor solicitador que vuestras mercedes
todos han tenido, y determiné de poner mi persona el
trabajo para sacar las de vuestras mercedes, y mi vida en
peligro por quitar dellos las suyas. Pareciéndome que si
acabase esta jornada volveria 4 Espafia alegre, y cuando
no consolado de haber hecho lo que en mi era para cum-
plir con Dios en la deuda de cristiano, y con mi Rey en
la de vasallo, y con vuestras mercedes en la de pr6jimo,
y natural suyo; que si Dios en este trabajo me llevase, me
llevaria sirviendo 4 él y 4 mi Principe, y procurando de
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hacer bien y quitar de mal 4 mis préjimos, y pues tanta
fe y amor me debe vuestra merced y todos los de esa tie-
Ira, justo es que se advierta en lo que digo que solo en
€sto quiero de vuestras mercedes el pago de lo que me
deben, y también suplico 4 vuestra merced cuan afectuo-
Samente puedo, que lo que en ésta he dicho lo comuniqué
Con personas celosas del servicio de Dios, pues el pare-
Cer y consejo destos es seguro y sano, y el que se debe
Seguir sin sospecha que se le dé por interés propio ni por
Otro mal respecto. Nuestro Sefor, por su infinita bondad
alumbre 4 vuestra merced y 4 todos los demds para que
acierten 4 hacer en este negocio lo que conviene 4 sus
almas, honras, vidas y haciendas, y guarde en su santo
Se€rvicio la ilustre persona de vuestra merced.

»De Panamd 4 veinte y seis de Septiembre de mil y
Quinientos y cuarenta y seis afos. Servidor de vuestra
Merced que sus manos besa, El licenciado Pedro Gasca.,
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CAPITULO XXX

Del intento y consideraciones que el Presidente tuvo para

escribir & Gonzalo Pizarro y cémo hinché una carta, de

las que venian en blanco de su M agestad, para el licencia-

do Cepeda y se la envié con otra suya, y como Francisco

Maldonado y un fraile que llevé cartas del Presidente d

la Buena Ventura, se partieron en compasiia de Pedro
Herndndez Paniagua.

Intento del licenciado Gasca sobre la carta que escribié 4 Gonzalo Pi-
zarro de mucha discrecion y prudencia.—Carta del 'icenciado Gasca
al licenciado Cepeda.

En esta carta que el Presidente Gasca escribié 4 Gon-
2alo Pizarro tuvo intento 4 persuadille que obedeciese y
S¢ redujese, y no tan solamente puso razones fundando
Que en ley de cristiano y de vasallo, y de hijodalgo y

Ombre prudente y grato 4 aquella tierra (donde tanto
I€n habia recibido) lo debfa hacer; empero piisolas tan
artificiosamente que tocasen y persuadiesen 4 cualquier
Otros vecinos y personas que en el Peri hubiese, pare-
Ciéndole que siendo tan generales y comunes i todos las
Causas que para reducirse iban, no podia sino ser de efec-
to aun para todos los otros. Porque si Gonzalo Pizarro
(Parecicndole que no era bien que otros viesen aquella
tarta) la ocultaba y no la queria mostrar, causaba carga
ndignacién de sus amigos y de los que no lo eran, pues
abian de saber que el Presidente le escribia, parecién-
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doles que ocultar lo que en la carta iba era por recatarse
dellos, y aun habian de sospechar que lo que se le escri-
bia era cosa que bien les estaba, y que porque no lo su-
piesen y aceptiandolo le dejasen, no les daba parte dello,
y que si se la mostrase seria representarles las razones
que habia para que se persuadiesen & apartarse de €l y
reducirse al servicio de su Rey. Porque Gonzalo Pizarro
no sabia leer ni escribir, mas de sélo hacer su firma, y
era necesario dalla 4 leer 4 otro, Y creyo el Presidente
que ya que en secreto lo hiciese, la comunicaria y daria 4
leer al licenciado Cepeda (que le decian que era mucha
parte de su consejo, 6 el todo en ausencia de Carvajal) le
parecié también escribirle, procurando ganalle la volun-
tad para que al tiempo que viese la carta hiciese buen ofi-
cio en ayuda de la negociacién y de la benevolencia de
su persona, porque entendia el Presidente lo que esto im-
portaba al negocio. Y para mas asegurarle que habia de
dar en su oficio, le parecié tratar con él y el licenciado
Zarate lo que se debia hacer en la provisién de la plaza
de Oidor, que habia vacado por muerte del licenciado
Renteria (que era difunto en Panama) como con personas
que tenia por Oidores de la Audiencia. Escribiale también
rogandole ayudase a la breve vuelta de Paniagua, asi por
la noticia que con su vuelta le podia dar de la disposi-
cion de Gonzalo Pizarro, y sus cosas como porque con
intercesion del licenciado Cepeda podria Paniagua con
menos riesgo salir del Perii. Y asi le escribio la carta si-
guiente, juntamente con otra que de las en blanco de su
Magestad hinchié para él.

COPIA DE LA CARTA QUE EL LICENCIADO GASCA
ESCRIBIO AL LICENCIADO CEPEDA

“Muy magnifico sefior:

.Porque tengo por cierto que vuestra merced verd la
que escribo al seflor Gonzalo Pizarro, adonde digo todo lo
que en esta negociacion (sobre que su Magestad 4 vues-
tra merced escribe) alcanzo, y lo que en ella va se puede
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a vuestra merced todo (pues no menos en ley de cristia-
no 4 hijodalgo y hombre prudente estd obligado 4 hacer
lo que debe) no terné en ésta para qué repetillo, sino su-
plicarle que en todo la haya por tan suya como si 4 vues-
tra merced escribiese; y que, pues, allende de lo que en
aquella digo concurren en vuestra merced letras y mucha
prudencia y ser criado y oficial de su Magestad para es-
tar aiin méas obligado 4 hacer lo que 4 Dios como cristia-
no y a su Rey como vasallo y criado debe, vuestra mer-
ced ayude y favorezca para que por este camino de cle-
mencia y piedad que Dios y su Magestad han sido servi-
dos se tome y se asiente y ponga en paz esa tierra. Pues
en ello tanto 4 la divina y humana magestad servird y en-
Cargara para que no sélo se conserve lo que tiene, pero
que le hagan otras mercedes, y excusard los males que
habrian si se hubiese de allanar con rigor. Y pues estd
cierto que se ha de asentar y reducir 4 lo natural, es bien
que todos deseen que se haga por clemencia y benigni-
dad y teman y aborrezcan el otro camino, 4 vuestra mer-
ced suplico entienda que le habla esto persona que mu-
Cho le ama y desea servir. Porque aunque antes tenia
Obligacién 4 ello, de poco acd me tengo por mis prenda-
do, porque, segiin lo que me han escrito después que aqui
legué, tengo por hermana una deuda muy cercana suya
€on quien me escriben que se ha casado mi hermano, y
habiendo prenda tan grande como ésta podrase bien creer
que como su servidor he de desear su bien y crecimiento.
De dos Oidores que venian para residir en el Audiencia
Con vuestra merced y el sefior licenciado Zarate, fallecié
4qui uno; serd necesario que se provea de otro; debe
Vuestra merced mandar comunicar con el sefior licencia-
dp Zarate cerca de la persona que convernia proveerse y
SL les pareciese que en estas provincias hubiese personas
de letra y conciencia cual conviniese para esta plaza, pa-
Tece convernia haber estado en esta tierra, porque mejor
€ntenderia los negocios della. Mandaré dar mis besamanos
al sefior Licenciado y que con este mensajero me manden
escrebir lo que les pareciera acerca desto, Y que vuestra
Mmerced me 1a haga tan grande de hacerle despachar lue-

Tomo 11, 11
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go, que la recibiré muy seflalada en ello. Este pliego de
carta que con ésta va me dieron para vuestra merced.
Nuestro sefior conserve y aumente vida y casa de vuestra
merced 4 su santo servicio como desea. De Panama 26 de
Septiembre 1546. Servidor de vuestra merced, El licencia-
do Gasca.,

Francisco Maldonado (4 quien el Presidente pensaba
traia muy puesto y firme en el servicio de su Magestad)
quiso ir en compaiia de Pero Hernandez Paniagua a dar
cuenta de la embajada con que Gonzalo Pizarro le habia
enviado, y para ello le pidié licencia, diciendo que si le pa-
recia que no debia de ir, no se iria ni apartaria del Presi-
dente. El cual le respondié que convenia se fucse, no sélo
para dar cuenta de si, pero aun para servicio de su Mages-
tad, por lo que alla podria aprovechar, persuadiendo 4
Gonzalo Pizarro y 4 los demas lo que tanto les convenia;
y asi determiné de se partir. Asimismo envié el Presidente
en este navio muchas mds cartas para los pueblos y otras
personas particulares con un fraile de la Merced que
habia venido en su flota ¢ iba 4 Quito,y encargole las en-
viase con indios lo mas disimulado que pudiese; y con
Paniagua (por le excusar el peligro que de llevarlas le po-
dria suceder) no escribié sino 4 Gonzalo Pizarro y Cepe-
da y otra carta que con una del Obispo de Lugo escribié
al licenciado Carvajal para que, como a deudo suyo, se las
diese en secreto. El mariscal Alonso de Alvarado quiso
escribir en este navio 4 Gonzalo Pizarro que le proveyese
de unos indios junto a Trujillo (donde él era vecino )para
proveerse de maiz y trigo para su casa y servicio perso-
nal, pareciéndole que con esto y los indios que tenia en
los Chachapoyas viviria contento, que no era todo la dé-
cima parte de lo que después, en nombre de su Magestad
se le dié, y mostré quedar agraviado. Determindse Alon-
so de Alvarado hacer esto creyendo que no habia que es-
perar en la negociacién del Presidente, sino que lo del
Perii se habia de recibir de la mano de Gonzalo Pizarro;
y como di6 parte al Presidente que queria enviar @ pedir
aquellos indios, aunque no le parecié bien, lo disimuld y
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respondié que hiciese lo que mejor le estuviese. Sin em-
bargo que cuando el Mariscal esto le dijo tenia ya reduci-
da el Presidente mucha parte de los principales que en Tie-
rra Firme estaban con la voz de Gonzalo Pizarro. Mas, co-
nociendo lo que importaba el secreto 4 nadie descubria lo
que con otro pasaba. Asi, que el Mariscal los envié a pe-
dir y partiéronse en un navio Pero Herndndez Paniagua y
Francisco Maldonado y el religioso, y en un barco que
iba en esta sazén 4 la Buena Ventura, escribid también el
Presidente con otras personas al adelantado don Sebastian
de Benalcazar y 4 los pueblos de su gobernacién, mos-
trando que como & tan probados vasallos de su Magestad
¥ celosos de su real servicio, le habia parecido dalles
Parte de su venida y de los despachos con que su Mages-
- tad le enviaba para pacificar y poner en sosiego las pro-
vincias del Perq, y ordenar lo que en bien y utilidad de-
llas y de los pobladores conviniese, y con revocacion de
las ordenanzas de que para él se habia suplicado.

Y dejando por agora este discurso, diremos lo que en
este tiempo hizo Pedro de Puelles en Quito y Francisco
de Carvajal en los Charcas y el Cuzco.
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CAPITULO XXXI

Como Pedro de Puelles ahorco en Quito d Ramirez, capi-

tan de Gonzalo Pizarro, y d Godinez su mujer, y al padre

de la mujer con quien Gonzalo Pizarro tenia en Quito con-

Versacidn deshonesta, y d otras personas, y de un cuento

que d Francisco de Carvajal acontecio con un hombre tra-
tante.

Ahoreé Pedro de Puelles al capitin Ramirez v 4 Bonifacio.—Ahores
Puelles al padre de la mujer con quien Pizarro tuvo conversacidn
deshonesta.—Ahorc6 Puelles & la Godinez, mujer del capitin Ra-
mirez.—Cautela de Carvajal y dicho suyo.—Cuento de Carvajal.

Pedro de Puelles (como dicho es) quedd en Quito por
teniente de Gonzalo Pizarro con trescientos hombres.
Porque aunque Gonzalo Pizarro dejé consigo confedera-
do al adelantado don Sebastian de Benalcazar, pareciéle
que, salido ¢1 de aquella tierra, podria intentar de ocu-
Parla sj sy Magestad se lo enviase 4 mandar, y después
de partido Gonzalo Pizarro did luego mandamiento para
que todas las Justicias de aquella provincia prendiesen y
ahorcasen cualesquier personas que en sus jurisdiccio-
fes se hallasen de los que al Virrey habian seguido. Y
Para que con mas diligencia se hiciese envid por ejecutor
4 Diego de Ovando (hijo del comendador Ovando, Go-
J¢rnador que fué de la isla de Santo Domingo, y de una
India de aquella Isla) que era uno de los Capitanes que
Pedro de Puelles corisigo tenia. Y asi se prendieron y



166 HISTORIA DEL PERU

ahorcaron algunos de los del Virrey; y Pedro de Puelles
ahorcé también 4 Ramirez, Capitdn que habia sido de
Gonzalo Pizarro, por algunas palabras que de desconten-
to de Gonzalo Pizarro habia dicho contra su negociacién,
y por la misma causa ahorcé 4 un Bonifacio que habia tam-
bién sido secuaz de Gonzalo Pizarro.

Hizo estas muertes Pedro de Puelles con consejo del
capitin Diego de Urbina, sobrino de Juan de Urbina y
Capitan que habia sido en Italia, y criado de la Empera-
triz nuestra sefiora, y de Diego de Ovando, y de Rodrigo
de Salazar (natural de Toledo) que era el otro de los dos
capitanes que Puelles tenia, el cual, en las alteraciones y
levantamientos de don Diego de Almagro, le sigui6 hasta
que salio del Cuzco,adonde se quedd. Y después de desba-
ratado don Diego, y habiendo venido huyendo al Cuzco,
fué uno de los principales en prenderle; y llegado al Pert
el virrey Blasco Nafiez Vela anduvo con ¢l y fué el pri-
mero 4 quien el Virrey dié indios, y asi fué uno después
de los que primero se le huyeron y se fueron & Gonzalo
Pizarro, y 4 este cometid Pedro de Puelles la causa de Ra-
mirez y ¢l le ahorcd. También ahorcé Pedro de Puelles
en estos dias al padre de aquella mujer con quien Gon-
zalo Pizarro habia tenido participacion, y por ello habia
muerto 4 su marido, como estd dicho. Ahorcé al padre
porque habiendo parido de Gonzalo Pizarro aquella mu-
jer una hija y muértosele, no se hacia ya caso del padre
ni de la hija ni se les proveia como cuando estaba prefia-
da y vivia la muchacha. El padre, descontento, hablé al-
gunas cosas que 1no parecieron bien 4 Pedro de Puelles, y
por ellas le ahorcé. Asimismo de ahi 4 pocos dias ahor-
c6 también 4 una mujer llamada Godinez, que habia sido
casada con Ramirez, y con quien, después de la muerte
del marido, tenia Pedro de Puelles conversacién desho-
nesta y paiblica. Y ahorcéla porque hablé algunas cosas
contra sus alteraciones.

Estaba y residia Francisco de Carvajal en esta sa-
z6n en los Charcas y en el Cuzco, procurando continua-
mente enviar 4 Gonzalo Pizarro la hacienda de su Ma-
gestad y mucha de la que robaba de otros particulares
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que no los tenia por tan devotos de Gonzalo Pizarro.
Y porque los amigos de Gonzalo Pizarro no entendiesen
que se enviaban los quintos de su Magestad 4 Pizarro
para que €l hiciese dellos como de propia cosa, y con~
fiados de la amistad los dejasen de pagar 4 la fundicién y
hubiese menos de que Pizarro se aprovechase, iba él mis-
mo en persona 4 la casa de la fundicién, convidando &
todos para que fuesen & hacer sus fundiciones, y hacia él
la suya de su propio oro y plata y pagaba su quinto y
daba algo mas diciendo que antes queria engafar 4 su
hacienda que 4 los quintos del Rey. Y con esto el que
més amigo era mejor quintaba.

Andando Francisco de Carvajal por el Collao le acon-
teci6 asimismo un donoso cuento con un hombre tratan-
te, y fué que como Francisco de Carvajal 4 todos forzaba
que siguiesen la guerra y anduviesen con él, llegose 4 él
uno y dijole que tenia ocho mil pesos, con que trataba, y
que era hombre que se sabia dar buena mana en sus tra-
tos, mejor que en ser soldado y traer armas. Y que si se
le hiciese merced de privilegiarle que no fuese a la gue-
fra y no le llevase consigo, que ¢l trataria con aquellos
ocho mil pesos, y que las ganancias serian de compaiflia
Para entrambos. Y que para que mejor sucediese el trato
Y hubiese mis ganancia en las mercancias escribiese
Francisco de Carvajal 4 Alonso de Mendoza, que era Al-
Calde de la villa de Plata, para que de las mercaderias
que alli viniesen de mercaderes se le diesen 4 él alguna
buena parte dellas por el tanto, infiriendo que entendien-
do el Alcalde ser compaiia é interés de Carvajal le favo-
Teciese lo posible, y esta suerte decia que se multiplica-
Tla mucho y aumentaria el caudal de los ocho mil pesos,
y que toda la ganancia la repartiria. Oido, pues, por Car-
Vajal su demanda, como fuese de su natural avaroy codi-
€loso y perverso de condicién, luego lo aceptd, diciendo
que era muy contento, empero que para que el Alcalde no
tuviese sospecha que lo que le rogaba fuese importuna-
CI6n y carta de ruego, seria bien que se hiciese carta de
Compaiia ante Escribano, para que la pudiese mostrar al

lcalde y asi le favoreciese con toda calor. El tratante, no
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se temiendo de engafo lo aceptd, y le parecié muy bien
que asi se hiciese, y luego llamé un Escribano €& hicieron
carta de compafiia declarando y confesando que el puesto
de cada uno era cuatro mil pesos. La cual hecha y ha-
biendo éste sacado su traslado signado, Francisco de Car-
vajal escribio la carta al Alcalde, en que decia: “Que por
cuanto €l tenia hecha cierta compafia con el portador, y
después de hecha le habia parecido que no le estaba bien
4 su honor que en tiempo de guerra y de tanta necesidad,
y siendo maestro de campo hiciese compania y tratase, y
le estaria mal que Gonzalo Pizarro tal supiese que, por
tanto, vista su letra cobrase del tratante sus cuatro mil
pesos por €l y se los enviase 0 se los guardase; y para
que con mds justificacién lo hiciese él mismo le mostraria
la carta de compariia y rogaba 4 Alonso de Mendoza en
lo demas le favoreciese,. Esta carta. cerrada y sellada, la
di6é al hombre, el cual se fué con ella 4 la Villa de Plata,
llevando alla todo su caudal; y didla al Alcalde, y de pa-
labra le dijo como venia 4 tratar por el Maestro de cam-
po y mostréle la carta de compaiiia para que mas crédito
se le diese. Vista, pues, la carta por el Alcalde y la carta
de compania, luego le ejecuté por los cuatro mil pesos
para Francisco de Carvajal y se los envig; y al tratante le
ofrecié mucho de le favorecer en sus tratos todo lo que pu-
diese y asi lo hizo, que en dafio de otros se aprovechd,
de manera que se desquito del engafio, y segin los tiem-
pos andaban turbios y la condicién de este hombre, aun-
que burlado, se tuvo por de buena ventura.



CAPITULO XXXII

Como fray Francisco de San Miguel, llegando al puerto de
Manta, encamind las cartas, y como yendo Pizarro de la
Cludad de Trujillo para Lima, antes que entrase llegd Diego
Veldzquez con las cartas de Pedro de Hinojosa, y de la
manera que Gonzalo Pizarro fué recibido en los Reyes.

Da fray Francisco de San Miguel cartas de Gasca y encamina otras.—
Tratan la manera y forma que Gonzalo Pizarro ha de entrar en
Lima.—Llega Diego Veldzquez y da las cartas 4 Pizarro—Vuelven
d tratar sobre como se rescebiria Gonzalo Pizarro y lo que se acor-
dd.—Rescebimiento de Gonzalo Pizarro en Lima.—Lo que hizo y
ordend Gonzalo Pizarro después de entrado en Lima.—Condicién

. ¥ motivo de Gonzalo Pizarro.—Gonzalo Pizarro de su naturaleza
avaro, aunque arrogante y ambicioso.—Deléitase Pizarro de lison-
jas como hombre de grueso entendimiento.—Publica Pizarro men=
tiras contra Gasca y 4 qué fin.

Volviendo, pues, al propésito de la historia, después
que Diego Velazquez (mensajero que en la fragata envié
edro de Hinojosa) hubo llegado al Puerto de Manta,
Salt6 en tierra fray Francisco de San Miguel, y luego en-
VI6 4 Puerto Viejo, Quito, Guayaquil, las cartas que para
dquellos pueblos le habia dado el licenciado Gasca, y
desde Tambez las que iban 4 Piura, Trujillo, Guanuco y
-1achapoyas, y queriendo pasar adelante 1o se lo consin-
U6 Bartolomé ‘de Villalobos, teniente de Gonzalo Pizarro
Porque allende de otras instrucciones y cosas que Gon-
Zalo Pizarro expresamente le habia mandado que guarda-
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se, era una que 4 ninguno que fuese persona de quien se
sospechase que podia ser de negocios le dejase pasar
hasta en tanto que se lo hiciese saber. Pero sin embargo
que le detuvo procuré desde alli enviar las otras cartas;
y aunque los vecinos de los pueblos holgaron con ellos
no lo osaron mostrar, antes las enviaron 4 Gonzalo Piza-
rro muchos dellos; y asi el Presidente, después que se hizo
justicia de Gonzalo Pizarro, las hallé originales en su es-
critorio; y con esto luego se publicé en aquellas provin-
cias lo que en ellas se contenia.

Iba, pues, en este tiempo, Gonzalo Pizarro caminando
con mas de doscientos hombres de Trujillo para la ciudad
de los Reyes, y trataban por el camino la manera y forma
como habian de entrar en Lima y la ceremonia con que
habia de serrecebido. El licenciado Cepeda decia que ha-
bia de entrar como Rey, debajo de rico palio. Otros eran
de opinién que se derribasen algunos solares y se hiciese
calle nueva para su entrada, y sobre estas dos cosas ha-
bria grandes alteraciones y diferencias entre los Capitanes
y principales del campo y personas de Consejo; y con
esta discordia llegaron 4 tres leguas de Lina donde 4 la
sazon llegé Diego Veldzquez con las cartas del general
Pedro de Hinojosa y de otras personas para Gonzalo Pi-
zarro, en que se le daba noticia de la venida del presi-
dente Gasca. Luego esto se divulgé por toda la gente y
todos trataban deste negocio muy diferente los unos de
los otros. Empero todos concordaban en decir que el Em-
perador no debia tener enojo de las cosas pasadas, pues
les enviaba hombre clérigo y no practico en las cosas de
la guerra. Por lo cual juzgaban que su Magestad sola-
mente habia tenido atencidén a poner paz entre el Virrey
y Gonzalo Pizarro, y 4 suspender las nuevas leyes.

Muchas cosas repregunté Gonzalo Pizarro 4 Diego Ve-
lazquez sobre razdén si en los despachos que de su Ma-
gestad el Presidente traia si le mandaba 4 €l dejar la go-
bernacion, 4 lo cual Diego Veldzquez no supo (ni pudo)
dar otra respuesta més de que el Presidente traia la sus-
pensién de las ordenanzas y que todos sus recados eran
apaciguar las cosas pasadas y perdonar los culpados, y
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Para que Blasco Nunez se volviese a Espafa, por lo cual
Se entendid que su Magestad no sabia (ni podia haber te-
nido nueva) de la muerte del Virrey; y como en esta sa-
z6n ya estaban cerca de la ciudad y hubiesen tenido mu-
Chas personas 4 recibir 4 Gonzalo Pizarro, volvieron 4
tratar sobre 1a orden que se daria en el recibimiento, y,
finalmente, se resumio en que entrase 4 caballo, llevando
delante de si y 4 pie todos sus Capitanes con los caballos
de diestro, estando ya todas las calles de la ciudad entol-
dadas y enramadas. Al tiempo de su entrada repicaron
las campanas de las iglesias y monasterios.

Entro, pues, Gonzalo Pizarro en Lima, llevando de-
lante de si mucha misica de trompetas, menestriles y ata-
bales, y lleviandole en medio el Obispo de Lima y el del
Cuzeo y los Obispos de Quito y Bogotd, acompafidndole
Lorenzo de Aldana con el Cabildo de la ciudad y todos
0s vecinos; y desta manera fué llevado 4 la iglesia mayor
¥ de alli 4 su casa. Luego Gonzalo Pizarro se traté de alli
adelante con mucha mayor autoridad y ceremonia de lo
que hasta alli habia hecho, trayendo mucha guarda de ar-
Cabuceros, y 4 nadie quitaba la gorra ni daba silla. Orde-
110 que de los vecinos que con él alli estaban, le hiciesen
guarda doce cada semana de dia y de noche, durmiendo
€N una pieza antes de su camara, ¢ hizo guarda de solda-
d‘_)s Y capilla de ministriles; y ninguno se sentaba delante

¢l sino aquellos vecinos que le hacian la guarda y el li-
Cenciado Cepeda y licenciado Carvajal que se sentaban
€0 bancos. Al licenciado Carvajal hacia mucho favor por
€ tener muy prendado por lo que habia hecho con el Vi-
Trey después del vencimiento de la batalla de Quito. Por-
que siempre fué su concepto y lenguaje, después que se
.eSVETgonzé, de tener por mayor amigo al que mayor de-
lito hubjese cometido, diciendo que habfa metido mayor
Prenda; y por el que no la metia decia (jurando por Nues-
tra Seﬂora) que aquél no queria ser su amigo, pues no
abia por dénde se prendase para ello. Y esta fué una de
as Cosas por que los que le deseaban agradar mayores
elitos ¥ desacato cometian en obras y palabras.

Hacia va Gonzalo Pizarro pocas mercedes, pareciéndo-
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le que ya no tenia necesidad de nadie, porque de su natu-
raleza era avaro, puesto que era presuntuoso, arrogante,
ambicioso ¢ hinchado, y mostraba tener poca congoja de la
venida del Presidente, por tener entendido que no venia
para tomar armas, y que su hibito y persona asi lo daban a
entender. A lo cual ayudaba la gran confianza de Pedro de-
Hinojosa, el cual y los Capitanes de Panama le escribian
que si convenia volverian & embarcar al licenciado Gasca
para Espana ¢ le matarian. Y con esto estaba siempre cn
fiestas y regocijos, holgdndose mucho que le diesen mu-
sicas, cantando romances y coplas de todo lo que habia
hecho, encareciendo sus hazafas y victorias, en lo cual
mucho se deleitaba como hombre de grueso entendi-
miento; mandé y encargd mucho 4 Diego Velizquez que
no tratase ni hablase con nadie cosa alguna que fuese en
bien y loor del Presidente, pareciéndole que no era bien
que de ¢l se tuviese ningin buen concepto, sino toda ruin
opinién, y a este fin hizo publicar 4 los que en Espaiia ha-
bian conocido al Presidente cosas de crueldad y engafio
que decian haber hecho, para efecto que todos se ame -
drentasen y no deseasen que el Presidente gobernase. Y
para que no se fiasen de ¢l ni de sus promesas, decian que
era falto de verdad y que en el castigo de Gante habia
sido uno de los principales jueces y mds crueles; nunca
jamas habiendo estado el Presidente en Flandes ni aun
salido de Espafa. También publicaban que habia engafado
4 los del reino de Valencia con palabras blandas para que
le recibiesen por Visitador de aquel Reino, y que después
que se habia visto apoderado en ¢l habia hecho grandes
justicias y crueldades. Asi que publicaban del Presidente
estas y otras cosas bien contrarias de la verdad.



CAPITULO XXXIII

Como Gonzalo Pizarro entré en consulta para lo que se

debia proveer sobre la venida del presidente Gasca, y se

Nombraron procuradores para ir d Espafa, y se escribic

Sobre ello una carta al Presidente con sesenfa y cuatro
firmas.

Lo que,se frataba en la consulta sobre la venida de Gasca.—Acuerdo y
resolucion de la consulta.—Trédtase también sobre coronar 4 Piza-
fro, y para todo se nombran personas v aceptan el nombramiento.
Carta de los procuradores de los pueblos al licenciado Gasca.

Aunque 4 Gonzalo Pizarro le dié poca pena la venida
del licenciado Gasca, no por eso dejo de llamar 4 consul-
% todos sus Capitanes y personas del Consejo, do se al-
tercé mucho lo que se debia proveer sobre tal negocio,
€0 que hubo varios y diferentes y aun contrarios parece-
'®S. Unos decian que le dejasen pasar libremente al Perii,
Y que si después no hiciese lo que ellos quisiesen le ma-
atian 6 enviarian 4 Espaia; otros eran de opinién que
POr ninguna manera convenia dejalle entrar en el Perq,
Por los inconvenientes que de su entrada podrian resul-
tar, y aun hubo algunos que decian que se le diese pon-
“0fa en Panama.

. Fil‘lalmente, después de haberse dicho y altercado mu-
4s cosas sobre este negocio, se acordé que se escribie-
S€d Pedro de Hinojosa para que le detuviese en Panama é

Iciese otros efectos; y que de parte de Gonzalo Pizarro
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y de todos los Cabildos del Reino se nombrasen procura-
dores que fuesen 4 negociar con su Magestad sobre las
cosas tocantes al Reino y 4 la gobernacién, y para discul-
parse de la muerte del Virrey y pedir la gobernacién para
Gonzalo Pizarro; y que los tales Procuradores llevasen
poderes y recados bastantes para todo y también para
requerir (si les pareciese) al Presidente que no entrase en
el Perti hasta en tanto que ellos por palabra fuesen 4 in-
formar 4 su Magestad y 4 ¢l le constase lo que su Mages-
tad nuevamente proveia; y como siempre se trataba de
coronar 4 Gonzalo Pizarro por Rey, también se traté que
fuesen a Roma sobre lo de la investidura; y tratandose
sobre las personas que habian de ser nombradas, al cabo
de algunas diferencias que sobre ello hubo, se resumieron
que fuesen don Jerénimo de Loaysa Obispo de Lima, y
fray Tomds de San Martin Provincial de los Dominicos,
y el Obispo de Bogotd, Lorenzo de Aldana y Goémez de
Solis Maestre sala de Gonzalo Pizarro, los cuales fueron
llamados y aceptaron el nombramiento y procuraciény se
les dié poder cumplido en forma y hablaron a fray Tomas
de San Martin para que sc¢ encargase del negocio de
Roma y se comenzaron & ordenar los recados; y porque
les parecid que se debian hacer algunas diligencias en
Panamd, acordaron que se fuese delante Lorenzo de Al-
dana 4 hacerlas y se quedase Gémez de Solis para llevar
todos los despachos después que estuviesen ordenados.
E asi se partio Lorenzo de Aldana con una carta que
Gonzalo Pizarro hizo escribir al Presidente con sesenta y
cuatro firmas, que asi decia:

CARTA QUE ESCRIBIERON LOS PROCURADORES
DE LOS PUEBLOS AL LICENCIADO GASCA

“Muy magnifico seflor:

,Por carta del capitan Pedro de Hinojosa supimos la
venida de vuestra merced 4 Tierra Firme, y del buen celo
que trae al servicio de Dios Nuestro Sefor y de su Ma-
gestad y al bien de esta tierra; y si fuera en tiempo que
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10 hubieran sucedido tantas cosas como en ella después
de la venida de Blasco Niifiez Vela ha habido, fuera ver-
daderamente bien, y todos por tal lo tuviéramos. Pero
habiendo pasado las cosas que han pasado después de la
Provision de vuestra merced en la muerte de Blasco Nii-
fiez y de los que con él vinieron y, lo de Centenoy Lope
de Mendoza y los demas que los seguian que vinieron con-
tra el capitan Francisco de Carvajal en los Charcas, y lo
de Verdugo en esa provincia, no solamente no nos fuera
Segura la entrada de vuestra merced en estos Reinos, pero
Seria causa de acaballos de asolar y destruir; porque nin-
gln hombre hay en ellos que de otro se fiase que hubiese
Sido de parecer que vuestra merced entrase en esta tierra;
Yaun no sabemos si el sefior gobernador Gonzalo Piza-
10 y todos nosotros seriamos parte para asegurar la vida
al que de tal parecer fuese.

» Todos estos Reinos envianProcuradores 4 su Mages-
ad con relacién ¢ informaciones de todo lo sucedido en
€sta tierra desde el primer dia que Blasco Nifez Vela
N ella entré hasta el dia de hoy, mostrando la justifi-
Cacién que han tenido en todo lo que han hecho; y mos-
trando claramente la culpa que Blasco Nifez Vela en
todo ha tenido, y suplicando 4 su Magestad confirme la
obernacion de estos Reinos al sefior gobernador Gonza-
0 Pizarro; porque con él toda la tierra estard segura y
Pacifica en servicio de su Magestad y en toda justicia,
Iviando cada uno sus derechos y quintos reales porque
€l por sus virtudes es muy amado de todos y tenido por
Padre de| Perii; y con la larga experiencia que tiene en
>Sta tierra entiende lo que debe hacer y conviene 4 la go-

frhacién destos Reinos, y lo hace con mucha facilidad
9 que otro que él no fuese no lo podria hacer sin haber
fecibido 1a tierra gran dafio cuando lo viniese & entender.

»Ansi que lo que esta tierra suplica 4 su Magestad, y
Nemos por muy cierto que su Magestad nos hard mer-
Ced{ Pues somos sus vasallos y ningiin desconcierto de
OS jueces que de Espafa ha enviado ni furor de la guerra,
::5 ha hecho faltar un punto de lo que debemos 4 su real

TVicio en dicho y en hechos, lo que no han hecho los
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jueces que su Magestad ha enviado de Espafa, antes le
han robado y destruido todas sus haciendas reales, es que,
proveyendo la gobernacién (como dicho tenemos) y vis-
tas las informaciones que enviamos 4 su Magestad, aprue-
be todo lo que en estos Reinos hemos hecho en defensa y
prosecucion de la suplicacién tan justa que de las orde-
nanzas interpusimos. Porque perddn ninguno de nosotros
le pide, porque entendemos que no hemos errado, sino
servido @ su Magestad, conservando nuestro derecho que
por sus leyes reales a sus vasallos es permitido. Y certifi-
camos a vuestra Magestad que si Hernando Pizarro (que
es ¢l hombre que en mas tenemos en esta tierra) estuvie-
ra adonde vuestra merced estd, no le consintiéramos en-
trar, antes muriéramos todos sin faltar uno. Porque no
hay cosa que en el mundo se tenga en menos que en esta
tierra arriscar la vida y hacienda aun por cosas no de
mucho peso. Cuanto mas en éste que nos va vida, honra
y hacienda. A vuestra merced suplicamos con el celo
que ha tenido y tiene al servicio de Dios Nuestro Sefior y
de su Magestad vuelva 4 Espafia ¢ informe 4 su Mages-
tad de lo que 4 esta tierra conviene, con la intencion y
prudencia que de tal persona como vuestra merced es, se
espera, y no dé ocasion que con estar la tierra de gue-
rra se acaben de destruir los naturales que han quedado.
Pues que con la determinacién que hemos dicho que te-
nemos no puede salir otro fruto si de otra manera se
guiase, y porque el capitin Lorenzo de Aldana va de
parte destos Reinos 4 hacer ciertas cosas que nos ha pa-
recido que convienen, a él nos remitimos 4 quien vuestra
merced puede dar entero crédito de todo lo que de nues:
tra parte dijere. Nuestro Sefior la muy magnifica persona
de Vm. guarde y ponga en el estado que desea.

»Desta Ciudad de los Reyes y de Octubre catorce de
mil y quinientos y cuarenta y seis afios. Besan las manos
4 Vm. El licenciado Cepeda. El licenciado Carvajal. Her-
nando Bachicao. Juan de Acosta. Don Antonio de Rive-
ra. Juan Ramirez. Ruiz de Baeza. Alonso Riquelme, Gar-
cia.de Salcedo. Caceres. Nicolds de Rivera. Diego de
Silva. Tom4s Vézquez. Bernardino de Anaya. El licencia-
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do de Ledén. Gémez de Solis. Francisco Luis de Alcénta-
ra. Basco de Guevara. Garcia Herndndez. Martin de Ol-
mos. I'rancisco de Ampuero. Martin Pizarro. Diego Gue-
rra. El licenciado de la Gama. Gabriel de Rojas. Don
Pedro Puerto Carrero. Diego Maldonado. Pedro de los
Rios. Antonio Altamirano. Cristébal de Burgos. Gonzalo
de Nidos. Bernardino de Peramato. Juan de Piedrahita.
Luis de Almao. Luis de Chaves. Martin Monje. Cristébal
Pizarro. Hernando de Vargas. Garcilaso. Lorenzo Mufioz.
Alonso de Avila. Gracian Ferrer. Gaspar del Alcdzar. El
bachiller Marin. Martin de Robles. Juan Martinez de Ri-
Vera. Hernando de Torres. Juan de Torre Villegas. Anto-
Nio de Biezma. Martin de Almendras. Francisco de Ledn.
Hernando de Montenegro. Diego de Carvajal. Hernando
Alonso. El capitan Juan de Valdés. Nufio Valderrama.

edro de Carvajal. Gaspar Mexia. Gomez de Mezcua.
l‘_fErnando Alonso. Rodrigo de Escobar. Alonso Diaz Me-
Tno. El licenciado Rodrigo Nifio.,

Tomo 11, 12






CAPITULO XXXIV

De las cosas que se contenian en la instruccion que se dié
4 Lorenzo de Aldana, y cdmo se dié licencia d los navios
del puerto de Lima para ir d Tierra Firme.

La instruccién que se di6 4 Lorenzo de Aldana para tratar con el Presi-
dente.—Fra la Instruccién que, si Gasca no aceptase, se le diese té-
sigo y premio 4 quien se lo diese.—Lo que habian de requerir al
Presidente.—La orden que se daba en la instruccién para anegar al
Presidente.

Habiendo, pues, escrito la carta referida, didse asimis-
Mo & Lorenzo de Aldana una instruccién para que ély Pe-
‘_1"'0 de Hinojosa negociasen con el Presidente se volviese
4 Espaiia, ¢ informase 4 su Magestad que 4 su servicio
Cumplia dar 4 Gonzalo Pizarro la gobernacién del Peri,
POrque desta manera se podria reducir aquella tierra y
Cobrar sus quintos y hacienda real y no de otra suerte, y
due entendiendo esto habia acordado de volverse & in-
Ormar y hacer relacién dello. Y que viniendo el Presiden-
te en hacer esto le podian prometer cincuenta mil pesos
¥ darle luego veintidés mil, que con Gomez de Solis se

ﬂb'ian de enviar para Hernando Pizarro, y hacerle obli-
8acion de le dar los otros veintiocho mil pesos puestos
£ ES_paﬁa en la parte y con el secreto que al Presidente
Pareciese, y que en caso que esto no pudiesen efectuar,
que algin criado suyo 0 otra persona que en su posada
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tuviese entrada le echase en la comida téxico con que
muriese. Porque desta suerte decian que se excusaria (en
caso que todavia el Presidente porfiase 4 pasar al Per)
de venir en necesidad de se lo impedir por fuerza, y que
esto procurasen mucho, dando todo lo que pidiese el
que lo hubiese de hacer; y cuando ninguna destas dos
cosas se pudiese efectuar, requiriese Lorenzo de Aldana
al Presidente en nombre de todo el Reino que no pasase
al Perti, porque aunque Gonzalo Pizarro le quisiese de-
fender (segin estaban persuadidos todos los de aquellas
provincias que no convenia que fuese nadie 4 gobernar-
las sino Gonzalo Pizarro) no seria parte para hacerlo, y
que si con todo esto no se le pudiese estorbar la pasada
mostrase Pedro de Hinojosa que, como General de Gon-
zalo Pizarro, holgaba que pasase y le diese de su mano
un navio, cuyo maestro y piloto fuesen sus amigos, y me-
tiese en €l al capitin Juan Alonso Palomino ¢ al capitin
Herndn Mexia con una docena de soldados, y que llega-
dos 4 la costa del Pert le desfondasen secretamente y le
dejasen con el Presidente ir al fondo y ellos se salvasen
en el batel, pareciéndoles que desta manera se podia dar
credulidad 4 que se pensase que acaso, y no por haber
intervenido malicia, el Presidente se habia perdido.

Y con estos despachos se partié luego Lorenzo de Al-
dana del Peri, encargindole mucho Gonzalo Pizarro le
diese aviso con toda brevedad de lo que en Panama le
sucediese y de los despachos y cosas que el Presidente
traia; proveyendo para esto por todos los puertos de la
costa del Pera para que con toda presteza le enviasen
luego las cartas y recados que Lorenzo de Aldana para él
enviase. Asimismo, parecié también 4 Gonzalo Pizarro ¥y
a los suyos, que pues ya estaban seguros de Tierra Firme
para enviar navio sin que hubiese gente de su Magestad
que se los pudiese tomar, que era bien dar licencia 4 todos
los que alli tenian detenidos para que fuesen 4 traer mer-
cancias, considerando que podrian traer muchas antes de
haber quien lo impidiese, y que como hombres preveni-
dos era muy bien proveerse dellas para en caso que st
Magestad quisiese adelante prohibir que las llevasen, en-
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tendida la rebelién de los del Perii; y asi dieron licencia
a todos los navios que quisiesen ir 4 Panama para que lo
hiciesen, y como los maestros y los duefios dellos y mer-
caderes perdian tanto con el detenimiento, 4 mucha prie-
Sa se aprestaron y partieron.
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CAPITULO XXXV

Como habiendo Juan de la Torre hallado una rica sepul-

tura se quiso ir d Espafia, y trato de llevar d Vela Nidez,

Y el concierto que sobre ello pasd, y como Juan de la Torre

descubrid el concierto @ Gonzalo Pizarro, de que resulté que

Vela Niiiiez y otros fueron presos y la desastrada muerte
del capitdin Gaspar Mexia.

La rica sepultura que hallé Juan de la Torre.—Trata Juan de la Torre
con el guardidn de San Francisco de irse 4 Espafia.—Aconscja el
gnardidn & Juan de la Torre que lleve consigo 4 Vela Nafiez.—
Trata Vela Niifiez con sus amigos de embarcarse en un navio.—
Habla el guardidn 4 Vela Nifiez sobre el concierto y no lo otorga.
Vuelve el guardidn 4 persuadir 4 Vela Nifiez y acepta la ida.
Descubre Juan de la Torre el concierto 4 Gonzalo Pizarro.—Téme-
se Pizarro que Juan de la Torre le engafie.—Prenden 4 Vela Nifiez
¥ 4 otros.—Muerte desastrada del capitin Gaspar Mexia.

En este mismo tiempo Juan de la Torre Villegas, na-
tural de Madrid, que habia hallado en una sepultura en
0,“_’ Yy plata y esmeraldas valor de sesenta mil castellanos,
Vi€ndose tan rico quiso hurtar uno destos navios que en
el Puerto de Lima Gonzalo Pizarro tenia detenidos, € irse

Nxcaragua, y desde alli 4 Espafia, y comunicélo con el
guardian de San Francisco de aquella ciudad, diciendo
Que deseaba hacer aquéllo, pero temia que, llegado 4 Es-
Pafia, le castigarian por los delitos que habia cometido.

Orque 4 éste, confidndose dél, el Virrey Blasco Nifiez

ela, le habia enviado tras unos que se huian para irse 4

Onzalo Pizarro, y habiase también él ido con ellos, y
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habia sido uno de los que por Gonzalo Pizarro maés se
habia sefialado en la batalla de Quito, y habia pelado las
barbas 4 la cabeza del Virrey para mostrarlas en Lima
(como ya la historia lo ha contado); y cuando Juan de la
Torre sacé la sepultura, por no haber llamado los Oficia-
les como se requeria, para que fuesen 6 enviasen persona
que asistiese 4 ver lo que en ella habia, en nombre de su
Magestad, habian hecho instancia pretendiendo que lo
habia perdido y que pertenecia 4 su Real fisco; y sobre
esto y sobre que no queria pagar el quinto, se habia traido
con €l pleito, en el cual €l habia dicho palabras grandemen-
te desacatadas (como las decian los que querian agradar 4
Gonzalo Pizarro). El guardidn le lo6 mucho el deseo que
tenia de irse 4 Espafa, y le aconsejé que sacase y lleva-
se consigo 4 Vela Nifiez, hermano de Blasco Nuiez, di-
ciendo que con aquello prendaria 4 los deudos del Vi-
rrey para que no sélo no le hiciesen contrariedad en Es-
paifla, pero aun le ayudasen y su Magestad se tendria por
servido. Estaba Vela Nifiez en este tiempo preso en la
ciudad de los Reyes, y, como hombre sospechoso, estaba
detenido en casa de Hernando Montenegro, con licencia
que pudiese ir 4 misa 4 San Francisco y salir al campo al-
gunas tardes 4 esparcirse por ciertas partes para su re-
creacién. Habiendo, pues, Vela Niifiez, entendido la veni-
da del Presidente y tenido relacién de su estado, manera
y persona, mostraba tener gran descontento por ello y al-
guna manera de desesperacién, porque entendié que tal
persona, como se decia ser el licenciado Gasca, no venia
4 hacer castigo de las cosas pasadas, sino para tratar de
conciertos con Gonzalo Pizarro, y asi Vela Niifiez lo tra-
taba con las personas de quien mdis confianza tenia; y
como en esta sazén se tratase también entre la gente so-
bre la tardanza de Francisco de Carvajal, y sospecha que
dél se tenia, traté Vela Niifiez (como mejor pudo) con al-
gunas personas inclinadas al servicio del Rey que se em-
barcasen en su navio y se fuesen 4 la ciudad de Arequi-
pa, y de alli diesen aviso 4 Francisco de Carvajal de su
determinacién. Y, si le hallasen de su propésito, se junta-
sen con €l para irse al Presidente, y que si Francisco de
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Carvajal de tal parecer no fuese, que tomarian el mejor
consejo que la oportunidad del tiempo les diese. Estaba
también entonces retraido en el Monasterio de San Fran-
Cisco Bernardino de Loaysa, de miedo de Gonzalo Piza-
ro, por causa de cierta informacién que contra Loaysa se
habia enviado de Guédnuco, porque alli habia tratado al-
zar bandera por el Rey, con quien Vela Nufiez se habia
descubierto. Y, para este efecto, un Juan Sanchez del Bar-
o lo trataba con dos maestros de un navio, que eran dos
hermanos, para que en aquel navio llevasen 4 Vela Nifez
Y los que con él saliesen.

En esta coyuntura, pues, fué cuando Juan de la To-
Ite hablé al guardidn, y para mas prenda le dié6 & guar-
dar mas de veinte y cinco mil castellanos. El guardian,
Con buen celo, hablé 4 Vela Niifiez, y comunicéle el in-
tento de Juan de la Torre. Lo cual Vela Niifiez rehusé por
Parecerle que el trato y concierto que traia para irse en el
Navio de los dos hermanos era cosa conveniente, y tam-
bién porque verdaderamente se temia de Juan de la To-
Te; y comunicandolo con algunos de los conjurados di6
d ello desvio. Empero, viendo el guardian el calor y dili-
g¢ncia de Juan de la Torre, persuadié 4 Vela Nifiez que
S€ viese con €él. Y asi, habiéndose hablado y comunicado
los dos, concertaron su ida y juraron el secreto sobre el

ra delante el Santo Sacramento.

Andando, pues, entendiendo en el concierto, Vela Nii-
fez pens mucho en ello, y acordandose de las maneras
que Juan de la Torre habia tenido en lo pasado y figu-
Tandosele que no debia fiarse dél, comenzé 4 estar perple-
10 y comunicélo con el guardian, y en fin vino 4 mostrar
4 Juan de la Torre alguna tibieza, de la cual, aunque le
Procur6 sacar, no pudo. Y pareciéndole que hombre que
Ya dél desconfiaba estaba cerca de descubrirle, y que si
O descubriese 4 Gonzalo Pizarro le cortaria la cabeza,
acordo ¢l de tomar la mano, y dijo 4 Gonzalo Pizarro que

habia querido tentar 4 Vela Nifiez para ver c6mo esta-

4 en guardar la palabra que de tener carceleria habia
ado, y le habia ofrecido de le sacar en un navio en que
€l habia dicho que se queria ir, y que Vela Niifiez le habia
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salido muy bien 4 ello. Gonzalo Pizarro se indigné mu-
cho contra Vela Nafiez y dijo 4 Juan de la Torre que con-
tinuase el trato hasta que saliesen 4 efectuarlo; y que para
que tuviese mas color,y Vela Niifiez se asegurase mas, €l
le darfa conduta para ir 4 hacer gente & Nicaragua, y que
podria decir 4 Vela Nifez que €1 habia procurado aque-
lla conduta engafiando 4 Gonzalo Pizarro, diciendo que
lo que habia hallado en la sepultura queria gastar en su
servicio yendo 4 hacer gente 4 Nicaragua y trayéndosela.

Con este concierto, Juan de la Torre tornd 4 hablar 4
Vela Nuilez, y mostrindole la conduta de Capitan que
le dijo haber por engafio sacado de Gonzalo Pizarro, y di-
ciendo cémo ya tenia navio, le volvié 4 calentar en la ida.
Y concertaron que 4 todos los que Vela Nafiez quisiese
llevar los enviase 4 Juan de la Torre y le asiesen del dedo
pulgar de la mano derecha, que seria la sefial de que él se
los enviaba; la cual sefia (dicen) dié Vela Nifnez por ra-
zon que aun se recataba entonces de Juan de la Torre; el
cual importunaba mucho 4 Vela Niifiez que le dijese los
que eran en el concierto, y Vela Nafez, como noble de
condicion, no queria poner los demds en peligro (ya que
4 si se pusiese) por causa de la sospecha que tenia.Y por-
que Juan de la Torre mds no le importunase le dié aque-
lla sefia, con certificarle que eran mas de treinta los del
concierto.

Andaba Juan de la Torre en esto muy solicito para
efectuar el negocio, habiéndose ya puesto en la Marina y
en el navio gran recado para los prender, y, prosiguiendo
en el trato, temiése Gonzalo Pizarro que Juan de la To-
rre no le engaiase, y dijo al licenciado Cepeda y 4 otros
con quien el negocio se habia comunicado: “Es tan diabo-
lico éste, que como ha engafiado 4 Vela Nifiez también
nos podria engafiar & nosotros, y es cierto gran descuido
el nuestro,. Y asi, secretamente, puso luego también bue-
na guarda sobre Juan de la Torre. Llegada, pues, la no-
che del concierto, por ciertas sefiales é indicios que al-
gunos consideraron aquella tarde se recataron para no ir
aquella noche, y avisaron 4 Vela Niifiez para que no fue-
se, y asi de aquellos que no fueron avisados prendieron
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uno y otros se huyeron. Venida la mafiana entraron en
Consulta sobre el negocio, y porque Juan de la Torre afir-
maba que Vela Nifez le habia dicho con sacramento que
eran en el concierto més de treinta, les parecié que no
podia ser menos sino que Rodrigo Mexia y Loaysa fuesen
en este concierto, y también porque Juan de la Torre de-
Cia (puesto que era mentira) que éstos le habian asido del
dedo pulgar, y asi se acordé que D. Antonio de Ribera
luego fuese 4 prender 4 Rodrigo Mexia, y el capitdn Gas-
par Mexia prendiese 4 Loaysa, y que el licenciado Cepe-
da prendiese a Vela Nifiez y le pusiese en la carcel con
Prisiones. El cual asi lo hizo, y D. Antonio prendié 4 Ro-
drigo Mexia. El capitin Mexia no conocia otro Loaysa
sino 4 Baltasar de Loaysa el clérigo, y asi entendi6 cuan-
(1_0 le dijeron que prendiese 4 Loaysa, que era por el clé-
rgo, y como salié con siete & ocho arcabuceros y le en-
Contré6 que venia 4 mula para salir & la plaza, echdle
Mano y prendidle, maltratando para ello su persona, y
llevandole asi preso, fué avisado por los que sabian el
Negocio que no le mandaban prender sino 4 Loaysa el
Soldado. Y con esto solté al clérigo y fueron & buscar &
B.ernardino de Loaysa. El cual (como hubo alguna dila-
Ci6n en este yerro) tuvo lugar para ser avisado y escon-
derse con harto peligro, hasta que después Gonzalo Pi-
2arro le perdono 4 instancia y muchos ruegos de los Obis-
POs procuradores que iban 4 Espafa. Fué donde apea-
fon de su mula al padre Loaysa, 4 la esquina de las casas
de Nicol4s de Ribera el viejo, que es en un cantén de la
Plaza, y pareci6 ser cosa de misterio que de ahi 4 dos 6
tres dias, corriendo en aquel mismo lugar el capitdn Gas-
Par Mexia un caballo, el caballo le estrellé en aquella
Misma esquina y cantén de la plaza, de que luego sipita-
Mmente, sin confesién, muri6.

Por sospecha se prendieron otras muchas personas
del Virrey, que fueron sueltos y algunos desterrados; y
=htendiendo que lo que Juan de la Torre habia dicho de
4 sefia del dedo pulgar era fingimiento suyo, soltaron
luego 4 Rodrigo Mexia, puesto que era (en realidad de
Verdad) muy principal del concierto.






CAPITULO XXXVI

Cdmo el licenciado Cepeda, por mandado de Gonzalo Pi-
zarro, condend d muerte d Vela Niijiez y le fué cortada la
cabeza y al que con él fué preso le hicieron cuartos.

El licenciado Cepeda hace proceso contra Vela Nifiez y pénele 4 tor-
mento.—Ruegan muchos por la vida de Vela Niufez.—Manda Pi-
zarro degollar 4 Vela Niifiez.—Sospecha sobre el licenciado Carva-
jal.—Pregon con que sacan 4 Vela Nifiez.—A todos hace listima
la muerte de Vela Nufiez.

Mandé Gonzalo Pizarro al licenciado Cepeda (que
€ra Teniente general suyo en todo el Reino) que 4 Vela
fiez y 4 otros que habian preso, les diese recios tor-
Mmentos para que confesasen lo que querian hacer y quié-
nes eran en ello y que luego hiciese justicia dellos. El li-
Cenciado Cepeda hizo cabeza del proceso y tuvo desnudo
Vela Nifiez para darle el tormento, y él confesé todo lo
que habia pasado y que el trato habia salido de Juan de
a Torre, 1o cual, desde el principio, asi creyé Gonzalo
Pizarro; y porque los Obispos de Lima y Bogota y otras
Muchas personas le importunaban por la vida de Vela
lflez, representdndole que no habia cometido otro deli-
t0 sino haberse querido huir y buscar su libertad y la
Ocasion que se decia que para ello Juan de la Torre le
habig dado; por tanto, Gonzalo Pizarro, por huir impor-
tunaciones, mandé 4 Cepeda que luego la noche siguien-
te cerrase el proceso con él, y otro dia, en siendo de dia,



190 HISTORIA DEL PERU

le sacase 4 degollar 4 la plaza; y con el cuidado que Gon-
zalo Pizarro tenia que esto se hiciese, luego envié aque-
lla noche 4 Juan de Acosta para que dijese de su parte al
licenciado Cepeda que no hubiese falta ni descuido en lo
que le habia mandado que hiciese de Vela Nifnez; y res-
pondiendo Cepeda que ¢l no hallaba causa por qué de-
biese condenar aquel hombre, torné 4 enviar Gonzalo Pi-
zarro al mismo Acosta con mucho enojo, diciendo que no
curase de excusas y que luego hiciese lo que le estaba
mandado. Sobre lo cual, Cepeda fué luego 4 hablar 4
Gonzalo Pizarro, y todavia se resumi6 en que Vela Nii-
fiez habia de morir. Tavose entendido que, para estar
Gonzalo Pizarro tan duro en esto, habia ayudado la ins-
tancia del licenciado Carvajal que de secreto hacia.

Vuelto, pues, 4 la cdarcel Cepeda, condené 4 Vela Niu-
fiez 4 que fuese sacado de la plaza con voz de pregonero,
y asi le sacaron luego 4 la mafiana a pie, con un crucifijo
en sus manos, pregondndole por traidor y amotinador de
aquellos Reinos, yendo 4 su lado el provincial fray Tomds
de San Martin, que le confesé y ayndé & bien morir; y
llegado junto al rollo, en una capa que alli tendieron le
cortaron la cabeza; y, al tiempo que se queria hincar de
rodillas, Antonio de Robles (que era de los mas secuaces
y desvergonzados que Gonzalo Pizarro tenia y alguacil
mayor suyo que venia 4 caballo) le hubiera de atropellar.
Por lo cual le dijo el Provincial con enojo, malas y feas
palabras, y se alargé 4 decir que €l esperaba en Dios de
verle en aquel trance; y por ello Gonzalo Pizarro le llamé
ante si y le tratd dsperamente; y el Provincial le satisfizo
diciendo que no lo habia dicho sino de enojado, porque
perturbaban é impedian 4 Vela Niifiez que no muriese bien.
Y aquel dia que fué diecinueve de Noviembre de mil y
quinientos y cuarenta y seis se hizo cuartos uno de los
que habian sido presos con Vela Niifiez. Esta muerte de
Vela Nifez fué de todos muy sentida, y causé general
lastima y sentimiento por ser caballero virtuoso y bien
quisto y amado de todos.



CAPITULO XXXVII

Como se partié de Lima Gomez de Solis con instruccidn y

poderes de Gonzalo Pizarro y del Reino,y las cosas que en

ello se contenta, y como también se partieron los demds

Procuradores, el Obispo de Lima y el de Bogotd y fray
Tomds de San Martin.

Despacha Pizarro 4 Gémez de Solis.—Lao que especialmente se habia de
pedir & su Magestad para Pizarro y sus secuaces.—Intento y motivo
de Gonzalo Pizarro y de los suyos.—Instruccién de Pedro de Hi-
nojosa.—Instruccién para los Tenientes de Pizarro.—Embércase
Gomez de Solis para Panamé y los que van con €l y para qué efec-
to.—Parte en otro navio el Obispo de Lima.

Gran priesa se daba Gonzalo Pizarro para que los Pro-
turadores que habian de ir 4 Espafia se despachasen; y
asi Gémez de Solis se despaché con poderes de Gonzalo
Pizarro y del Reino, en los cuales nombraban por Procu-
radores 4 Hernando Pizarro y 4 Lorenzo de Aldana y &
Gémez de Solis, para que, por virtud de los poderes y con-
forme 4 1a instruccién que le daban, pidiesen 4 su Mages-
tad diversas cosas (como si en nada le hubieran deservi-

0y le hubieran hecho grandes servicios) y especial para
que le pidiesen diese la gobernacién 4 Gonzalo Pizarro
Por todos los dias de su vida, con facultad de poder nom-
brar después dél 4 la persona que él quisiese, para que
aquélla asimismo la tuviese por su vida, diciendo que
dquello convenia 4 su servicio y al bien de aquella tierra
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y 4 la pacificacién della, lo cual no se podia hacer de otra
manera; y que, haciéndose esto, seria muy aprovechada su
hacienda y se le enviarian sus quintos y no se gastarian,
como se habia hecho en tiempo de los que de Espafia ha-
bia enviado 4 gobernar: y que, por el tiempo de aquellas
dos vidas, diese su cédula Real que en el Perii no se pro-
veeria Audiencia, y que su Magestad aprobase todo lo
hecho por ellos en aquellas provincias desde el dia que
Blasco Niifiez entré en ellas, y que diese los indios del
Perti 4 todos los que los poseian entonces, perpetuos
para sus hijos y descendientes y sucesores por via de ma-
yorazgo (siendo como eran, todos los mds que poseian
indios, de los alterados y que més habian seguido 4 Gon-
zalo Pizarro y los tenia de su mano, habiéndose quitado
a los servidores del Rey) y que revocase todas las orde-
nanzas que para aquel Reino habia hecho: y para que
asimismo le pidiesen que redujese los derechos de sus
quintos: en el oro del quinto al diezmo y en la plata al
quindécimo, por manera que en el oro fuese servido de
llevar la mitad menos que hasta allf, y en la plata las dos
terceras partes menos. Estas, pues, y otras cosas desta
calidad, mandaba 4 los Procuradores que pidiesen, pare-
ciéndoles que, en las alteraciones que sobre ello habria,
se gastaria tiempo; y que sobre lo que se resolviese se
volverian 4 hacer mensajeros, y habria la dilacién que
Gonzalo Pizarro y los suyos procuraban para asentar
mas su tirania; y 4 este fin se decia en los poderes é ins-
trucciones que los negocios y cosas ya dichas, no las pu-
diesen tratar sino todos los Procuradores juntos, pare-
ciéndoles que habria mas dificultad en concordarse todos.
y que seria menester mds tiempo para ello.

Dieron asimismo 4 Gomez de Solis una instruccion
Gonzalo Pizarro y su Consejo para Pedro de Hinojosa, en
que le decian que luego que tuviese nueva que su Mages-
tad mandaba enviar gente de guerra 4 ocupar 4 Tierra Fir-
me, robase la ciudad del Nombre de Dios, Panamé ¥
Natd, de todas las mercancias, y en especial de hierro ¥
armas y lo embarcase 4 buen recaudo para el Peri cofl
los que fuesen para la guerra; y que los viejos y personas
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initiles para ella los embarcase y echase de la tierra, y
que quemase aquellos tres pueblos, y que todos los ga-
nados de puercos y vacas que no fuesen menester para
proveer su armada los matase y se fuese con los navios
de armada que alli tenia por la costa de Nicaragua y Gua-
temala y Nueva Espafia y tomase y quemase todos los
navios, asi los que estuviesen en los puertos como en los
astilleros, y que continuamente corriese aquellas costas,
procurando quemar los navios que de nuevo se quisieran
hacer, diciendo que para acompafiar 4 sus navios se
harian dos galeras y se la enviarian, pareciéndoles que
desta manera, poca ni mucha gente que viniese de Espa-
Na no podria sustentarse en Tierra Firme, sino muy
Pocos dias, pues alli no hallarian con qué, ni del viaje de
Espana les podria sobrar mantenimiento alguno; y que
no habiendo en el mar del Sur navio que no estuviese en
su poder no podrian pasar los que su Magestad enviase,
Sino haciendo navios; y que los que los hubiesen de ha-
Cer, con no tener con qué sustentarse el tiempo que era
Menester para hacerlos ni la gente que era necesaria para
d_ﬁfender que no se quemasen, no los podrian hacer. En-
Viaron también instruccién con Gémez de Solis 4 los Te-
Nientes que Gonzalo Pizarro ténfa en Trujillo, Payta,

lurd, Tambez, Guayaquil y Puerto Viejo (que son los
Puertos y lugares por donde desde Tierra Firme se va 4
Lima) para que, luego que semejante nueva trujesen, des-
Poblasen aquellos pueblos de espafoles é indios y alza-
S€n los mantenimientos de la costa; y que asimismo los
Xagueys que hay desde Timbez 4 Lima se atosigasen. Pa-
Teciéndoles que ya que por algiin descuido 6 malicia de -
0S que estaban con Pedro de Hinojosa i otros casos, su

agestad pudiese haber navios en que por la mar del Sur
Chviase gentes, llegados al Perii muriesen de hambre 6

€ sed ¢ atosigados. Y con estos despachos se embarco

6mez de Solis en el puerto de Lima para Panama. Envié

Onzalo Pizarro en este navio 4 fray Esteban, Comen-
dador del monasterio que en Trujillo tiene Nuestra Sefio-
Ta de 13 Merced, para que, debajo de color que iba 4 co-
3as de su orden, pasase con Lorenzo de Aldana y Gémez

Tomo 1L 13
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de Solis 4 Espaiia y entendiese lo que alla pasaba y vol-
viese 4 dar aviso 4 Pedro de Hinojosa para que, trayendo
nueva de guerra, cumpliese la instruccion referida y de
alli viniese &4 dar dello noticia al Pert. Fué también en
este navio el Obispo de Bogotd, fraile jerénimo y muy
aficionado 4 Gonzalo Pizarro, para que pasase con los Pro-
curadores 4 Espafia y los ayudase 4 persuadir 4 su Ma-
gestad para que diese la gobernacién segiin estd dicho. Y
juntamente se embarcé el regente fray Tomds de San
Martin, provincial de la Orden de Santo Domingo con
poder para ir 4 Roma y procurar lo de la investidura.

Di6 Gonzalo Pizarro 4 todas estas personas dinero
para el camino, y di6 4 Gémez de Solis para si y para Lo-
renzo de Aldana treinta mil pesos y mas veintidés mil
para Hernando Pizarro, advirtiéndole que si con el Presi-
dente se hubiese hecho el concierto de volverse 4 Espa-
fla se le diesen 4 €l los veintidés mil pesos. Asi que con
estas personasy despachos se parti6 este navio para Tie-
rra Firme y corrié la costa del Perii, dando 4 los Tenien-
tes los despachos que para ellos llevaba; y de ahi 4 poco
se partié con otro navio fray Jerénimo de Loaysa Obispo
de los Reyes, y le di6 Gonzalo Pizarro dos mil pesos para
el camino, los cuales, después de la jornada, los volvié
el Arzobispo al arca de su Magestad, entendiendo que
Gonzalo Pizarro los habia tomado della; y dejando esto
para su tiempo, diremos lo que el Presidente hacia en
Tierra Firme.



CAPITULO XXXVIII

Como Alonso de Alvarado se quiso embarcar para el Perii

Y la causa por gué lo dejo, v como los Capitanes de Tierra

Firme insistian al Presidente para matar d Pedro de Hino-

Josa y tomar d Tierra Firme, v las discretas y prudentes

razones que el Presidente dijo d los Capitanes y d Pedro de
Hinojosa.

Quiere Alonso de Alvarado pasar al Perii.—Parece mal al Presidente
el intento de Alvarado y disimilalo.—Deja la ida Alvarado.—De-
clirase el Presidente con todos y procura atraer 4 Hinojosa al servi-
cio del Rey.—Respuesta de Hinojosa.—Persuaden al Presidente
que haga la reduccién por fuerza.—Réplica del Presidente.—Per-
suade Hinojosa al Presidente que pase al Perii.—Lo que responde
Gasca.—Lo que pide Gasca @ Hinojosa.—Respuesta de Hinojosa.

Continuando el Presidente Gasca su negociacién en
anama con los que alli tenfan la voz de Gonzalo Piza-
10, y teniendo ya gran parte dellos ganada, aprestdse un
Navio para ir al Peri; y pareciéndole al mariscal Alonso
de Alvarado que en el negocio del Presidente no se hacia
Nada ni seria de efecto alguno, se determiné pasar en
4quel navio; y coloradamente hablé al Presidente sobre
SU ida, persuadiéndole que no estuviese mal en ella, di-
¢lendo que, ido ¢ all4, segin la amistad que entre él y
Gonzalo Pizarro habia, y el crédito que tenia dél, se podria
Persuadir para que viniese en todo lo que bueno fuese y
ebiese hacer.
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Pareciéle mal al Presidente que un hombre como
Alonso Alvarado, 4 quien su Magestad habia honrado de
hébito de Santiago y titulo de Mariscal, y 4 quien él,
para que le ayudase y acompafase, habia sacado de la
carceleria que el Consejo de Indias le tenia puesta, y
habia hecho dar licencia para volver al Perd, le dejase
entre los de Gonzalo Pizarro tan sélo como el Mariscal
crefa que quedaba y se fuese 4 meter entre los de Gonza-
lo Pizarro y los de su rebelién, donde tenia entendido
que, de fuerza 6 de grado, habia de hacer lo que ellos
hiciesen, pues de los que de alld habian venido tenia en-
tendido cudn firme y adelante estaba la pertinacia dellos;
pero disimulélo, y sin querer doblar su brazo (asi porque
le parecié poquedad mostrar necesidad dél, como porque
dél conocia que se podia dificultosamente disuadir de
aquella determinacién) le dijo que hiciese lo que en
aquello le pareciese, y que bien crefa que alla podria en
mucho ayudar; y queriendo el Mariscal efectuar su pro-
posito, se fleté en aquel navio y metid en él su hacienda;
y estando ya para partirse llego otro navio del Perad, en
que le escribieron algunos amigos suyos (y especialmen-
te Cristobal de Burgos Regidor de Lima) que Gonzalo
Pizarro estaba muy indignado contra él diciendo que ha-
biéndose €l puesto contra el Rey en lo que era defensa
de las haciendas del Mariscal y de los otros vecinos del
Pertt, se habia encargado de su Magestad aceptando el
héabito y titulo de Mariscal, y que era tanta su indigna-
cion que entendia que si alld pasaba le habia de cortar la
cabeza. Vistas, pues, por el Mariscal estas cartas dejo su
ida, y dello plugo mucho al Presidente. El cuil, viendo
que tenfa de su parte los més de los principales de Gon-
zalo Pizarro, y que estaba asegurado de los cuatro Capi-
tanes que alli estaban con Pedro de Hinojosa, luego se
declar6 con todos ellos dando 4 entender 4 cada uno 10
que con los otros tenia y los poderes que traia de su Ma-
gestad para allanar la tierra por rigor, en caso de que no
se pudiese hacer por el camino de benignidad. Y &4 Pedro
de Hinojosa (sin darle & entender la parte que de su gEI‘l‘
te tenia) procuré atraerle al servicio de su Magestad, y €l
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respondia al Presidente que no habia de ser traidor, y
daba 4 entender que no cumplia con la amistad que de-
bia tener 4 Gonzalo Pizarro, habiendo confiado dél su
armada 4 lo menos que no lo debia hacer hasta en tanto
que le constase que no queria obedecer lo que su Mages-
tad mandaba. Lo cual entendiendo los otros Capitanes
(especialmente Herndn Mexia) persuadian al Presidente
que luego se hiciese la reduccién por fuerza, matando 6
prendiendo & Pedro de Hinojosa. El capitdn Palomino se
ofrecia darle de pufialadas y matarle, y Hernan Mexia de-
Cia que ¢l queria su compafia del Nombre de Dios para
el efecto. El Presidente contemporizaba mucho con
ellos, mostrindoles cudn conocido tenia su buen celo
y deseo, mas que convenia mucho procurar que aque-
lla reduccién se hiciese por bien y no con sangre, no
S6lo por lo que debian 4 cristiano y 4 conformarse con
la voluntad de su Magestad, que habia sido (y era) que
Cuanto fuese posible se excusase el rigor, pero.aun para
Persuadir mejor & Gonzalo Pizarro y 4 los que con él
€staban para que creyesen que lo que él llevaba les esta-
ba bien, y, creyéndolo, acudiesen 4 la voz de su Mages-
tad, Lo cual harian mejor cuando supiesen que todos los
de Panama lo habian visto y tratado y de su voluntad se
habian reducido, y que si en la reduccién interviniese
fuerza 6 muertes no lo atribuirian al bien que habian co-
Nocido los que se redujeron, sino 4 la fuerza que les ha-
b_la hecho, y que considerasen que hacia poco la reduc-
Ci6n de los que estaban en Panami, si no acudiesen
ella [os del Peri, y que era de ninglin momento ganar la
gente que estaba dentro de Tierra Firme, si no se gana-
ban los navios del armada que en la mar estaban, y que
€l dia que metiesen en revuelta la gente que habia en la
Cludad de Panama se ponia en aventura, que, los que tenia
Pedro de Hinojosa en los navios, se levasen ¢ hiciesen 4
1o largo y se quedase Gonzalo Pizarro sefior de la mar del
Sur como lo estaba. Y puesto que parecia que 4 todas es-
tas consideraciones no habia respuesta, era tanto el deseo
que tenian de sefalarse en servicio de su Magestad que
¢l Presidente no podia con ellos.
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Estaba, pues, la cosa en taies términos, que, con los
que eran de la devocién de Gonzalo Pizarro, tenia nece-
sidad el Presidente de procurar que la dejasen, v con los
que deseaban servir 4 su Magestad que se templasen. Y
es cierto que tenia ya mds trabajo en lo segundo que en
lo primero; porque le daba congoja y pena ver tan ardien-
te deseo en determinacién tan moza, con lo cual ya se
tenia tan poco tiento y recato que Pedro de Hinojosa
(especialmente desde que un dia Herndn Mexia le habld
con palabras claras y ardientes en el servicio de su Ma-
gestad) comenz 4 sospechar que vivia en peligro, y que
el Presidente tenia ya mas parte de la que 4 su seguridad
y 4 las cosas de Gonzalo Pizarro convenia. Y, desde en-
tonces, comenzo 4 persuadir al Presidente pasase al Perti
y que le daria navio en que fuese 4 su placer. Y disimu-
lando el Presidente con él, y mostrando que tenfa dél
tanta confianza que no le aconsejaria sino lo que le con-
viniese, traté con él cudn peligroso le seria pasar al Pert
habiendo sabido la dura determinacién y crueldad de
Gonzalo Pizarro y de los que le seguian; y que, por tan-
to, le parecia que le seria mejor volverse 4 dar cuenta a
su Magestad de lo que pasaba que no irse & poner en
manos de quien, en deservicio de Dios y de su Magestad,
hiciesen dél lo que hacian de todos los que no querian
seguir su voluntad.

Con esto, pues, se sosego algtin tanto Pedro de Hino-
josa; empero, después, entendiendo més la negociacién,
volvié diversas veces 4 hablar en lo mismo procurando
con instancia persuadirle que pasase al Peri, diciendo al
Presidente que no creyese que le habian de tratar mal,
sino que cuando no quisiesen hacer lo que les dijese le
dejarian libremente volver. Y, finalmente, necesitando
Pedro de Hinojosa de lo que sentia, vino a decirle que
para que ¢l fuese més seguro se queria ir con €l, y en esto
hizo instancia algunos dias, y diciéndole el Presidente
que si él como cristiano jurase y como caballero hijodal-
go hiciese pleito homenaje de le llevar y de volver sin
dafio (en caso que no le quisiesen recebir) como hombre
bueno y cuidadoso de su palabra, que entonces él se veria
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en ello. Respondié Pedro de Hinojosa que no osaria
hacer tal promesa, porque, puesto en el Perii, no seria
parte para estorbar lo que Gonzalo Pizarro quisiese hacer,
Y asi de su misma respuesta tomo el Presidente argumen-
to y razén para se excusar, diciendo que, pues, con ser él
tan amigo de Gonzalo Pizarro y haberle tanto seguido y
ayudado, no osaba aventurar su palabra como queria,
que €1, que nunca lo habia sido ni le iba 4 ayudar sino
estorbar, aventurase su vida; y que si antes estaba de pa-
fecer que le era mds seguro y conveniente al servicio de
Su Magestad y 4 su persona volverse 4 Espafia que no ir
4 meterse en poder de Gonzalo Pizarro y de los alterados,
ahora, habiéndole oido la poca confianza que dellos tenia,
lo estaba mucho mas, y con semejantes razones le entre-
tenia.

Condescendié en estos dias el Presidente con Her-
nan Mexia que fuese al Nombre de Dios y pusiese 4
Punto su compaifiia y puesta se viniese 4 Panam4, espe-
fando el Presidente que en este tiempo se podria reducir
Pedro de Hinojosa de manera que, sin riesgo ni derrama-
Miento de sangre, pusiese en servicio de su Magestad lo
que alli habia en la mar y en la tierra; y asi Herndn
M'eXia se parti6 al Nombre de Dios con gran contenta-
Miento, pareciéndole que se le aparejaba camino para
Conseguir su deseo.






CAPITULO XXXIX

Cdmo Lorenzo de Aldana llegd d Panamd y quemd la ins-

truccion de Gonzalo Pizarro, y Pedro de Hinojosa entrego

al Presidente secretamente la armada y la did de su mano

al capitin Palomino, haciendo todos pleito homenaje de
puardar secreto.

Llega Lorenzo de Aldana 4 Panamd.—Quema Aldana la instruccién
que llevaba.—Plitica entre Gasca é Hinojosa y Aldana.—Decléra-
se Pedro de Hinojosa y rediicese.—Hacen homenaje de servir 4 su
Magestad.—Juran de tener secreto.—Entrega la armada Pedro de
Hinojosa.

Estando las cosas en este estado, llegé Lorenzo de Al-
dana 4 trece de Noviembre y desembarcé en el puerto de
anam4, y sin ver al Presidente se fué 4 posar con Pedro
de Hinojosa; y, habiendo entendido dél y de otros la mu-
¢ha parte que el Presidente tenfa en la gente de la arma-
4y del pueblo, pareciéndole que corria peligro si el Pre-
Sidente supiese de la instruccién que traia para lo que con
I'se habia de hacer, aquella noche que llegé la leyé con
todo 1o demas que traia 4 Pedro de Hinojosa solo y luego
a Tompi6 y la eché en el fuego sin que Pedro de Hinojo-
3 se lo pudiese estorbar. Luego, otro dia siguiente, fué
Orenzo de Aldana con Pedro de Hinojosa 4 visitar al
Tesidente, y todos tres 4 solas estuvieron gran rato

BCA Jq’
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dando y tomando en los negocios, en los cuales Lorenzo
de Aldana hablé bien y como servidor de su Magestad.
Pero todavia decia Hinojosa que él no habia de ser trai-
dor, mas que deseaba, como amigo de Gonzalo Pizarro,
que se redujese al servicio del Rey y que para ello se hi-
ciesen las diligencias. De manera que, aunque mostraba
inclinacion de servir Asu Magestad, deteniase. Y, para con-
vertirle, el Presidente le representaba la obligacién que
tenia de servir al Rey como vasallo € hijedalgo y 4 ser en
ello uno de los primeros, y lo mal que le estaba hacer al
contrario, poniendo delante los inconvenientes que de no
lo hacer se le podrian seguir, trayéndole grandes ejem-
plos y comparaciones. Y, estando en la platica, hizo llamar
el Presidente 4 Alonso Alvarado y 4 Pablo de Meneses,
los cuales ayudaron lo posible, y Pedro de Hinojosa se
vié muy apretado y congojado, de manera que se mostro
mds blando, aunque no por ello se declarase ni determi-
nase en la reduccién que se trataba. Y todavia decia que
no habia de ser traidor ni hacer cosa contra Gonzalo Pi-
zarro hasta en tanto que supiese que no obedecia lo que
su Magestad mandaba.

Finalmente, el siguiente dia se fué Pedro de Hinojosa
al Presidente y en presencia de Lorenzo de Aldana se de-
claré que serviria 4 su Magestad y que debajo de su mano
en su real nombre pondria 4 si, la gente y navios, con que
esto se tuviese secreto hasta que se despachasen cartas y
tratados, de las provisiones que les pareciese, 4 Gonzalo
Pizarro; porque con esto se persuadid que cumplia con
la confianza que dél se habia hecho. Y sobre este concier-
to, en diecinueve de Noviembre, se juntaron con el Pre-
sidente, Pedro de Hinojosa, Lorenzo de Aldana, Alonso
de Alvarado, Pablo de Meneses, don Pedro Cabrera, el
capitdn Palomino y el adelantado Andagoya ¢ hicieron
pleito homenaje y juraron todos de servir 4 su Magestad
y entregar la armada al Presidente y 4 quien él lo man-
dase. Y asi luego sefalé al capitin Palomino para que en
nombre de su Magestad la tuviese. El cual hizo pleito
homenaje de la tener por el Presidente en su real nombre
y hacer della lo que él ordenase. Y todos juntamente hi-
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cieron homenaje y juraron de lo tener en secreto hasta en
tanto que fuesen despachados los mensajeros con las car-
tas y traslados de provisiones para el Perit. Y por que se
hiciese mas disimuladamente la entrega de los navios al
Capitdn Palomino y no diese causa de sospecha la nove-
dad que se hacia de ir él 4 residir en ellos, fué con él Pe-
dro de Hinojosa y fingi6 que le dejaba en su lugar. Y por-
Que habia algunos en los navios apasionados de Gonzalo
Pizarro 10s sacaron so color que estaban enfadados y que
€ra justo que saliesen 4 gozar de la tierra. Y asi fueron
Sacando y metiendo personas amigas de Palomino y 4 su
gusto para que tuviese mejor el armada de su mano. No
S¢ hallé Herndn Mexia en esto porque estaba en el Nom-
bre de Dios.






CAPITULO XL

De la invencion que tuvo el Presidente para disimular

las consultas que habia tenido con los Capitanes, y para

enviar traslados d Gonzalo Pizarro y pueblos del Peri

de las provisiones y poderes que trala, y las cartas que

escribié d@ Gonzalo Pizarro y d los pueblos, y el fin que
para ello tuvo.

.

Procuran disimular la reduccion y para qué efecto.—Toman los timones
y velas de los navios,—Saca Gasca traslados de las provisiones y
poderes que trae.—Carta del Presidente Gasca 4 Gonzalo Pizarro.
El intento de Gasea en la carta de arriba.—Del presidente Gasca 4
los pueblos del Perii.—E] motivo de Gasca en la carta sobreescrita.

Después que entre si hubieron hecho el juramento y
homenaje, para més lo disimular y desmentir 4 los que ha-
bian de llevar los despachos que 4 Gonzalo Pizarro y &
los del Pery se querian enviar, y que los mensajeros de
las juntas que habian hecho no sospechasen la reduccién
Para la poder decir en parte de donde Gonzalo Pizarro lo
P}ldiese entender y enviase sobre ellos gente, en los na-
Vios que en el Perii quedaban, antes que ellos se rehicie-
Sen y resultasen de semejante aviso los inconvenientes
que podia haber para apercibirse Gonzalo Pizarro y se
Ortificar, juntando consigo los vecinos y espafoles que
Por los pueblos estaban derramados quitando las vidas 4
0s que sospechase habian de acudir 4 la voz de su Ma-
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gestad, y despoblando la costa que yendo al Peri habian
de tomar, y alzando los mantenimientos della y haciendo
finalmente otras muchas prevenciones a su propésito, pu- -
blicaron que Lorenzo de Aldana habia requerido al Pre-
sidente que le mostrase todos los despachos y poderes
que de su Magestad traia, y le diese traslado dellos por-
que los queria enviar 4 Gonzalo Pizarro y 4 los del Pera,
y que el Presidente habia estado duro en hacerlo, pare-
ciéndole que no trataba como debia lo que su Magestad
le habia mandado sino mostrdndolos por su persona y en
la parte y 4 las personas para donde iban, y que aquello
se debia hacer pasando él al Peri1 y no de otra manera,
y que tratarlo como se le pedia parecia especie de des-
acato. Pero que al fin, considerando la voluntad que de su
Magestad se conocia para que se procurase que sin aspe-
reza ni sangre de sus vasallos sc sosegasen las alteracio-
nes y se pusiesen en sosiego las provincias del Peri, se
habia persuadido de hacer lo que le pedian y enviar con
ellos propios mensajeros. Quitdse, pues, con esta simu-
lacidn, algo de la sospecha que se habia concebido de ha-
ber concierto de ver juntar con el Presidente 4 Pedro de
Hinojosa y 4 los demds Capitanes, puesto que no cesé del
todo; y temiendo que alguno de los que muy aficionados
estaban 4 Gonzalo Pizarro, con esta sospecha no sacase
del puerto algiin navio de noche para ir 4 dar aviso destas
juntas, el Presidente traté con Pedro de Hinojosa y Pa-
lomino, que, dando 4 entender que era orden que de Gon-
zalo Pizarro habia traido Lorenzo de Aldana, tomasen las
velas y timones 4 todos los navios y se metiesen en el
galeén en que Palomino residia. Lo cual habiendo hecho,
luego el Presidente 4 toda diligencia comenzd 4 sacar
ante dos Escribanos (cuyos signos eran conocidos en el
Pert) traslados de las cédulas y provisiones que de su
Magestad traia de la revocacion de las ordenanzas nuevas,
que disponian que los indios que vacasen se pusiesen €fl
la Corona Real y que se quitasen los indios d los notable-
- mente culpados en las alteraciones entre don Francisco
Pizarro y don Diego de Almagro, y del poder para per-
donar 4 los culpados en todo lo sucedido, no sélo en lo
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criminal de oficio, pero aun en lo criminal 4 instancia de
parte y del poder, para ordenar lo que conviniese al no-
blecimiento de las provincias del Perii y de los poblado-
res della, y para encomendar indios y dar nuevos descu-
brimientos. Sacdronse, pues, de cada una de las cédulas
Y poderes muchos traslados signados de entrambos Es-
Cribanos para que no sé6lo fuesen & Gonzalo Pizarro, pero
a todos los pueblos del Perit, y asimismo se enviaron 4
los pueblos traslados de la carta de su Magestad para
Gonzalo Pizarro y de la del Presidente que le escribié con
Paniagua. Porque, si acaso Gonzalo Pizarro las ocultase,
€ntendiesen los pueblos lo que convenian; y también se
envig el traslado de la carta que con este despacho escri-
bi6 el Presidente & Gonzalo Pizarro, que era del tenor si-
guiente:

DEL LICENCIADO GASCA A GONZALO PIZARRO

“Ilustre sefor:

»A trece del presente me dié Lorenzo de Aldana una
Carta firmada de sesenta y tantas personas, las cuales
(Segiin ¢l y el general Pedro de Hinojosa me dijeron)
tran de pueblos de ese Reino, en que me escrebian que
10 pasase 4 esta tierra porque mi entrada en ella no les
S€ria segura; y paréceme que es cosa de maravillar que se
¢htienda que en clérigo tan poco como yo, y que tan sélo
ha venido y con tanto deseo de hacer bien y servicio &
todos 1os de esta tierra, haya causa de pensar que si en-
tase en ella pudiese ser peligroso 4 Vm. ni @ otro
alguno,

B »También se me escribe que me vuelva desde aqui 4
- =Spailia, y como yo deseo tanto verme vuelto en ella, pa-
TCe que no sélo esto no me debia dar pena, pero que me
deb!a de alegrar, pues era para que, conforme 4 mi deseo,
Ell:ldlese volver en breve sin que se me pudiese imputar
o Pa de no haber pasado adelante. Pues la posibilidad

Tl que me enviaron no era para poderlo hacer, no me lo
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permitiendo Vm. y los que aqui en esta ciudad y en el
Nombre de Dios estdn. Pero todavia no pude dejar de re-
cibirla de que en esa tierra haya quien no tenga en tanto
el bien que a todos los della llevo para las més honras, vi-
das y haciendas, como lo tiene quien me envia y se estima
en toda Espana. Podra ser que Vm. diga que cada uno
sabe mds en sus cosas que no los otros en las ajenas,
pero también es bien que considere que muchas veces se
recibe engafio en las propias por cegarse la razon con la
demasiada aficion que 4 ellas se tiene.

wElgenerai Pedrode Hinojosay Lorenzo de Aldana han
hecho mucha instancia, conforme al poder que alld se les
did, para que les mostrase las provisiones que de su Ma-
gestad traigo y diese dellas copias para que se sacasen en
traslados auténticos y se enviasen 4 Vm. Y aunque me
parecié que hacer esto asi era hacerlo fuera del lugar y
tiempo y sazdn, y que asi se trataba la cosa de su Mages-
tad con mas facilidad y menos autoridad que requiere y
piden negocios de nuestro Rey, mas compelido de la ne-
cesidad que con su instancia me pusieron, y con el deseo
que tengo de hacer cuanto en mi es, para que tenga efec-
to este buen camino de clemencig y paz que la divina y
humana Magestad han sido servidos tomase y siguiese, ¥
por no quedar con escritpulo alguno de haber dejado de
hacer cosa que en mi fuese para efectuarlo, y dar todo el
contentamiento que pudiese & Vm. y 4 los de esos Reinos,
y antes en esto pecar de largo que no de corto, acordé
de mostrarle las provisiones y dar copia para que se saca-
sen traslados auténticos. Los cuales se sacaron ante dos
Escribanos tan conocidos en esa tierra como son Pero Lo-
pez y Antonio Nieto, y se enyian para que Vm, y los
pueblos y vecinos de ese Reino (por cuyo poder se hizo -
la instancia) puedan ver con cudn larga mano, Dios y nues-
tro Rey (como su clemente ministro) les hacen mercedes.
Y porque todo lo que en ésta podria decir tengo dicho ¥
representado en otra que, con Pero Herndndez de Pani-
agua, 4 Vm. escribi, no terné que decir mas de suplicar-
le que lo que ahora se envia y llevé Paniagua, Vm. 10
mande mirar como cristiano y caballero y advertir 4 ello
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con la prudencia que pide, cosa que tanto le importa, y en
que, errandose, tanto se erraria para con Dios y el Rey y
€l mundo y su alma, honra y vida y todo lo demaés. Nues-
tro Senor tenga 4 Vm. de su mano y le alumbre para que
acierte 4 hacer lo que debe & todo lo que he dicho en su
santo servicio. De Panama 4 veintiocho de Noviembre de
mil y quinientos y cuarenta y seis. Servidor de Vm. El
licenciado Gasca., :

El intento que tuvo el Presidente en esta carta fué
desvelar 4 Gonzalo Pizarro y descuidarle de lo que esta-
ba hecho, y darle 4 entender que enviaba los traslados a
los pueblos, compelido del requerimiento que en nombre
dél y dellos se le habia hecho.

COPIAS DE LAS CARTAS QUE SE ESCRIBIERON
A LOS PUEBLOS DEL PERU

“Muy magnificos sefiores:

»Por otras tres tengo dado cuenta 4 vuestras mercedes
C6mo su Magestad me envié pacificar esta tierra con re-
Vocacion de las ordenanzas de que para él se suplicd, y
€on poder de perdonar en lo sucedido, y de como, con el
amor que su Magestad tiene 4 todos sus vasallos y deseo
que se acierte 4 ordenar lo que més convenga al servicio
de Dios y buen estado de esas provincias y beneficio de
10s vecinos y pobladores dellas, pareciéndole que esto se
acertaria mejor 4 hacer con parecer de los que mas ex-
Periencia y noticia tienen de las cosas de ese Reino, me

16 poder para que, juntos los pueblos, y con su parecer,
S€ ordenase lo que mas conviniese al servicio de Dios y
len de la tierra y vecinos y pobladores della. Y asimismo
acia saber en aquellas cartas, como habia llegado 4 esta
Cludad con propésito de pasar luego 4 esas partes, y que
110 tanto por falta de tiempo como por otros impedimentos
me habia sido forzado de detenerme. Y no dejé de ser uno
Tomo 11 14
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dellos haber sentido que !5s que aqui tenia Gonzalo Piza-
rro no holgaban que pasasen hasta saber si ¢l lo tenia por
bueno; y temi que siintentara partirme se desacatarian a
impedirmelo, y consoléme pareciéndome que podia ha-
cer de fruto mi detenida aqui para que hubiese habido
tiempo que cuando yo llegase a ellas estuviese alld en-
tendido el gran bien que para todos llevo, y no hubiese
quien lo impidiese por no lo entender, sino que todos es-
tuviesen deseando gozar dello, como de cosa que tanto
importa al servicio de Dios y de nuestro Rey, y bien de
las conciencias, honras y vidas y haciendas de vuestras
mercedes, como es el estado, paz y sosiego, sin el cual de
nada se goza, ni posee con seguridad, ni hay que fuera
deste aproveche ni entre en gusto, antes todo es lleno
de pena, congoja y zozobra, mezclada con continuo odio
y rencor.

.Después que esto, por la primera de aquellas tres,
les hice saber, envié con un caballero 4 Gonzalo Pizarro
una carta de su Magestad y otra mia, cuyos traslados
con ésta van, y ahora he recibido otra que de Lima
se me envié con Lorenzo de Aldana, firmada por muchas
personas (como por el traslado que dello envio podran
ver) en que se me dice que no pase & esa ticrra, porque
mi entrada en ella no es segura, sino que me vuclva a
Espafa. Bien creo que, los que no tienen por segura mi
entrada en esta tierra, no es porque teman mi persona,
pues es de un clérigo harto poco que va con poco mas de
dos criados ¢ compafieros metido en una loba vieja, sino
que les parece 4 los que no quieren mi entrada que la voz
de nuestro Rey y la paz-estin tan deseadas en esta tie-
rra, que piensan que si entrase alguno en ella, no serian
ellos parte para impedir que no se recibiesen y abrazasen
con la fidelidad y voluntad que se debe, especialmente
yendo con el gran bien que para todos llevo. Pero como
quiera que ello sea, tengo por cosa dura y recia que 4
quien nuestro Rey envia no se consienta entrar ni hollar
su tierra ni meter en ella la merced que 4 los della se
envia; y porque entiendan cudn grande es, me parecio
enviarle traslados auténticos de algunas provisiones, de
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que, conforme & un poder que en Lima se dié por los que
dicen que alli estan en esa ciudad y de los otros pueblos,
Se me pidieron, sacados por dos Escribanos tan conocidos
€nese Reino, comosonPero Lopez y AntonNieto. Vuestras
mercedes lo deben ver todo, y, entendido cual es, procu-
fen gozar dello y de la paz y sosiego que Dios y su Rey
les envia, que es cual lo han menester para salir del desa-
Sosiego y continuo peligro en que estan, para vivir con
la quietud de espiritu y cuerpo que es necesaria 4 la se-
guridad de las conciencias y conservacién de las vidas y
haciendas, y para ser sefores dellas y tener el reposo en
Sus casas, con sus mujeres € hijos, que sus trabajos pasa-
dos piden. Si me dieran lugar holgara mas de tratar esto
¢on vuestras mercedes y representar lo que en esto al-
Canzo con palabras y en presencia, que no por carta y en
dusencia. Porque podrin bien creer que, pues he venido
tantas leguas y con tanto trabajo y riesgo de mi salud y
Vida, en el postrer tercio de mis dias con deseo de poner-
0s en paz y sosiego y de quitarles la inquietud y desven-
tura que tan 4 costa de vidas en ese Reino ha habido y
hay, que de buena gana iria este poco camino que de aqui
d esa tierra me resta a efectuar este mi buen deseo, que
Como cristiano préximo y natural de vuestras mercedes
me trae, y que, 4 medida dél, seria tan largo en usar las
Provisiones en bien de todos los de esas partes, cuanto lo
fué nuestro Rey en cometerme sus veces. De manera que
No se pudiese decir por mi el refrin: “Seiores lo dan y
Siervos lo lloran,. Plega 4 Dios guiarlo como conviene a
S santo servicio y cumple 4 vuestras mercedes, y que d
todos alumbre para que ninguno, con particular y 1o bien
Ordenado respeto, quiera intentar 4 impedir tan comin y
Crecido bien como con paz, y lo que su Magestad envia a
todos viene, Pues al fin, el que esto quisiere, no podria
Sacar otro fruto, sino perderse tomando contienda contra
10s y Justicia y su Rey y el mundo. Guarde y conserve
las muy magnificas personas de vuestras mercedes en su
Santo servicio.
»De Panama a veintiocho de Noviembre de mil y cua-
Tenta y seis afos. - El licenciado Gasca.,
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Pareciole al Presidentc que en esta carta debia comen-
zar mds abiertamente a indignar los pueblos contra la ne-
gociacién de Gonzalo Pizarro, pero no tanto que pudiese
Pizarro certificarse por la osadia de su carta que tenia las
cosas de Panama y Tierra Firme de su mano, y asi le pa-
recid escribir escuro y cerrado.



CAPITULO XLI

De las pldticas que pasaron el Presidente y Pedro de

Hinojosa sobre y cémo se habian de llevar los despa-

¢hos y carta, y si primero se enviarian i Gonzalo Pizarro,

Y lo que el Presidente escribio al gobernador Benalcdzar
y d otros.

Carta de Gasca al gobernador Benalcdzar,

Insisti6 mucho Pedro de Hinojosa sobre que estos des-
Pachos se enviasen derechos al Perti y que los mensaje-
T0s los llevasen 4 Gonzalo Pizarro, mas el Presidente
Procurg persuadirlo que aquello no convenia, asi por el
Peligro que los mensajeros corrian si & Gonzalo Pizarro
10 agradase lo que llevaban y sospechase de lo que se
escribia 4 1 6 4 los pueblos lo que en Tierra Firme habia,
Como también por la necesidad en que los podria poner
Para que dijesen lo que pasaba; y que, aunque de ellos no
Sacase mas que avisarle la conversacion y juntas que entre
ellos habia, bastaba para poder sospechar la reduccién y

acer los apercibientos que se temian. Especialmente que
€Omo para desmentir 4 los mensajeros y 4 todos los demés
que estaban en Tierra Firme se habia dado 4 entender que
€l capitan Palomino (por orden que habia enviado Gonzalo
1zarro) tomaba las velas 4 todos los otros navios no sien-
O asi, y se habian hecho otras novedades debajo de este
Color, diciéndolas los mensajeros 4 Gonzalo Pizarro, le ha-
Tan mas vehemente la sospecha; mas,sin embargo, todavia
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estuvo Pedro de Hinojosa en su parecer. Lo cual enten-
dido por el Presidente le parecié disimular con Pedro de
Hinojosa y ejecutar su intento enviando los despachos,
1o 4 la costa del Perii, sino por la Buena Ventura 4 Cali,
para que desde alli los llevase al Peril un fraile del mo-
nasterio de la Merced que en aquel pueblo estaba, y die-
se los que iban para Quito &4 Pedro de Puelles, Teniente
de Gonzalo Pizarro en aquella provincia, y asimismo los
que iban para Gonzalo Pizarro en Lima, y procurase en-
viar los otros antes que llegase 4 Quito con indios 4 los
pueblos del Perti; y para que esto se efectuase mejor rogé
4 fray Juan de Vargas, de la Orden de 1la Merced (que con
6l habia ido) llevase estos despachos 4 Cali y los guia-
se con el otro fraile de su Orden, que era muy su amigo.
Y escribi6 el Presidente al adelantado Benalcdzar (en cuya
gobernacién estaba aquel pueblo) la carta que se sigue:

DEL LICENCIADO GASCA AL GOBERNADOR BENALCAZAR

“Muy magnifico sefior:

,Diversas otras he escrito 4 Vm. haciéndole saber de
mi venida 4 esta tierra, y suplicdndole me mandase escri-
bir ddndome su parecer acerca de lo que se debia hacer
para la pacificacién del Peri1. Y asi ahora lo torno 4 hacer;
y porque, entendiendo el estado que esta negociacidn tie-
ne, mejor me lo pueda dar, hago saber 4 Vm. cémo, des-
pués que la primera escrebi, envié un caballero 4 Gonzalo
Pizarro con una carta de su Magestad y otra mia cuyo tras-
lado con ésta va. Y que estos dias recibi otra de Lima fir-
mada de muchas personas, cuyo traslado asimismo envio 4
Vm., en que se me escribe que no pase 4 aquella tierra
sino que me vuelva desta 4 Espafa, porque dicen que no
les es segura mi entrada en el Pert; debe ser porque los
que no quieren que yo entre conocen que hay tanto de-
seo de ver en aquellas partes la voz del Rey y paz y so-
siego, que creen no serian poderosas. para estorbar que se
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recibiese entrando yo con ellos, dado que fuese tan de
paz como podria ir un clérigo metido en una loba con
media docena de criados 6 compaileros. Pero, como quie-
ra que sea, es la cosa mds recia y dura que en nuestros
tiempos (ni en el de los pasados) se ha oido, que vasallos
de nuestro Rey se quieran alzar con la tierra de su Ma-
gestad, y ponerse 4 no consentir que la huelle ni entre en
ella quien su Magestad envia 4 sosegarlo y ponerlos en
Paz y hacerles bien. Ya sé la pena que Vm. sentird con-
forme al gran celo y fe que siempre ha tenido y tiene al
servicio de su Magestad; mas espero en Dios que si en
esta negociacién algunos insisten serd materia en que Vm.
Seflaladamente sirva y merezca sobre lo merecido gran-
des favores y mercedes de su Magestad. Porque no sera
Cosa que se tomard tan remisamente como lo pasado de
que se informaba su Magestad, que eran mas diferencias
con Blasco Nifez, y defensa que contra €l hacia Gonzalo
Pizarro y los de su valia sobre el derecho de la suplica-
Cién que tenian interpuesta de las ordenanzas, que no
desacatos ni rebelién contra nuestro Rey. Porque ya ce-
San el acedo contra Blasco Niufez (que Dios perdone) y
el agravio de las ordenanzas, pues él es muerto y ellas re-
Vocadas;y porque, como su Magestad esto toma, vera Vm.
POr sus provisiones (viniendo la cosa 4 rigor) no me alar-
80 por ahora en esto més de que por ellas se entenderd
la gran confianza que su Magestad de Vm. hace. Para
Mayor justificacién yo envio 4 Gonzalo Pizarro y 4 los
Pueblos del Peri traslados auténticos sacados ante dos
Escribanos de aquella tierra de las provisiones que los
Procuradores de los pueblos me vinieron aqui & pedir; y
ansi porque no habia navio presto que fuese al Perd,
Como porque me informaron que por esa tierra iria en
breve, como también por saber el favor y diligencia que
Vuestra merced ha de mandar poner en las cosas que al
Servicio de su Magestad importa, como ésta, acordé de
€nviar estos despachos por ella. Suplico 4 Vm. le mande
dar orden y todo el favor necesario para que estos des-
Pachos se lleven 4 los pueblos, y el que va 4 Gonzalo

1zarro 4 Lima. Porque esto es cosa de grande importan-
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cia y de mucha justificacién que los pueblos y Gonzalo
Pizarro entiendan el bien que su Magestad les envia, y
conozcan que no sélo se muestra 4 sus Procuradores las
provisiones que piden serles mostradas, pero aun se les
envian los traslados por instrumento dellas.

»Y esto suplico cuan encarecidamente puedo se haga
con todo cuidado y buena mafa, de manera que no haya
lugar que alguno con malicia pueda impedir esta justifi-
cacion; y para que de todo se le dé 4 Vm. la cuenta que se
le debe, envio con ésta otros tales traslados cuales se en-
vian 4 los pueblos y 4 Gonzalo Pizarro; y para que su Ma-
gestad sea informado de lo mucho que Vm. me ayudd y
favorecid, le haré relacion, en una nao que se partira den-
tro de quince dias, de como este despacho tan importante
se guia 4 Vm. y por su mano. Mandarme ha de todo lo que
se hiciere escribir largo y envie el parecer que le tengo
suplicado, porque con enviar la carta de Vm. &4 su Ma-
gestad se le hard relaciéon muy grata. Nuestro Sefor con-
serve y aumente vida y estado de Vm. & su santo servi- .
cio.—De Panama 26 de Noviembre de 1546.—El licen-
ciado Gasca.,



CAPITULO XLII

Como habiéndose embarcado los mensajeros con los des-

pachos se hizo auto piiblico del perdon general, y Pe-

dro de Hinojosa y Capitanes le aceptaron y entregaron

las banderas al Presidente, y ¢l se las volvié ¢ dar de su

Mano, y el Presidente comenzd & dar orden en las cosas de
la guerra.

Pregénase pliblicamente el perdén general.—Entregan los Capitanes sus
banderas al Presidente y ¢l se las vuelve de sumano.—Lo que hizo
Y ordené el Presidente.— Admiranse todos de la discrecién y pru-
dencia del Presidente,

Habiendo el Presidente escrito estas cartas, luego man-
aderezar una fragata y encargéla 4 Juan de Illanes para
Que en ella llevase 4 fray Juan de Vargas y 4 Barrientos,
Que eran las personas con quien enviaba los despachos.
0s cuales, después de haber hecho su diligencia, se ha-
'an de volver 4 la Buena Ventura, donde la fragata les
abia de esperar. Escribié también el Presidente 4 Nica-
Tagua y al Virrey de la Nueva Espana y al Audiencia de
4quel Reino. Lo cual hecho, luego ordend el auto del
Perdén, concediendo, asi en lo criminal de oficio como 4
‘lﬂSt.ancia de parte, 4 todos los que luego que dél tuviesen
lloticia se redujesen al servicio de su Magestad y toma-
S€0 su real voz, y sobre esto se hizo un solemne auto en
U cadalso que para ello mandé hacer, donde se prego-
» ¥ aceptandole Pedro de Hinojosa y todos los otros
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Capitanes y gente, pidieron por testimonio cémo ellos se
ponian debajo de la mano del licenciado Gasca, como de
Presidente y Capitan general de su Magestad, y estaban
prestos y aparejados de servir en todo lo que en su real
servicio los mandase como sus fieles y leales vasallos, de
la forma y manera que él se lo ordenase y en su nombre
se lo mandase, y en ejecucién dello salieron todos con
sus banderas y gente y entregaronselas. El Presidente las
recibié, y habiéndolas tenido en su poder se las volvié 4
dar con condutas de Capitanes de su Magestad, hacien-
do 4 Pedro de Hinojosa General de su Magestad, y suyo
en su real nombre. No se hallé el capitdn Palomino 4
este auto porque 4 la sazon estaba en la mar con la ar-
mada. El cual después asimismo alzé bandera y se hizo
auto con €l. Luego el Presidente negocié con los vecinos
y mercaderes que cada uno tuviese por bien de recibir los
soldados por huéspedes que conforme 4 su posibilidad
pudiese y les diesen la racién que 4 cada uno se tasd,
prometiéndose que se pagaria lo que asi gastasen, y en-
cargo 4 los soldados viviesen con todo concierto, pues se
les daria lo necesario; y porque habia muchos enfermos, se
pusieron en dos casas, que para enfermeria se diputa-
ron, donde se puso todo servicio y médico y cirujano que
los curasen; y asimismo negocié c6mo los mercaderes de
alli y del Nombre de Dios prestasen y fiasen dineros, cal-
zas, jubones, gorras, paifio, seda y otras mercancias para
socorrer la gente, y asi se hizo todo; y con esto, viéndose
los vecinos y mercaderes libres y fuera de la dura opre-
sién que antes padecian, mostraban grandisimo contento
y ayudaron con sus haciendas prestandolas y socorriendo
con ellas; y los soldados, viéndose mejor tratados, se ale-
graban y vivieron de alli en adelante corregidos. Luego
ordend el Presidente que el capitdn Palomino y Pablo de
Meneses fuesen con gente en dos navios bien artillados
a entrar en la isla de las Perlas, para que si alglin navio
del Perit viniese le tomasen, y el uno dellos le trujese al
puerto de Panama. Porque en aquella Isla (que es la pri-
mera que de Tierra Firme reconocen los que vienen del
Peri) no pudiesen de los indios y negros y espafioles que
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andan alli en su labor tomar lengua de lo que habia en
Tierra Firme y volviesen al Pert 4 dar dello noticias a
Gonzalo Pizarro. Estas cosas, y todas las demas, las
hacia el Presidente con tanta destreza y discrecion, que
todos se admiraban de su prudencia y del valor de su
4nimo. De suerte que era, en general, de todos amado, y
€n mucha reputacion y estima tenido, y todo lo que man-
daba, 4 la hora se ponia en efecto, sin repugnancia ni
Contradiccion alguna.






CAPITULO XLIII

Como el Presidente despachd personas que fuesen d la
Nueva Espadia y Nicaragua y otras partes para que le en-
' viasen gente y armas v ofras cosas necesarias.

Prevenimientos y diligencias del Presidente.

Pregonada, pues, la guerra, procuré el Presidente, 4
toda diligencia, de juntar en Tierra Firme toda la gente,
Vituallas, municiones, armas y artilleria que pudo, y alle-
R0lo todo en Panamé, asi para la pasada cuando se hu-
biese de hacer, como para engrosar la armada que en
aquel puerto habia. Porque si acaso Gonzalo Pizarro,
Visto que no iban navios, quisiese enviar en los que le
Quedaban gente en nimero sobre Panama, se hallase con
Posibilidad de le resistir. Porque entonces (fuera de la
gente de aquellos pueblos) no habia de trescientos y cin-
Cuenta hombres arriba sanos para pelear. Y asi, con este
intento, despaché 4 Villavicencio, natural de Jerez (Sar-
gento mayor que alli era de Gonzalo Pizarro) para que
del Nombre de Dios fuese 4 Cartagena 4 traer la artilleria
que alli habia dejado y la gente que alli hallase, y que de
alli enviase cartas que el Presidente enviaba 4 Santa

arta para que también enviase 4 Tierra Firme la gente
que alli hubiese. Envié asimismo 4 Boscan, natural de
anlicar (hombre antiguo del Perit) que fuese 4 Santo
Omingo con la cédula de su Magestad y sus cartas para
que enviasen la gente, bastimentos, armas, caballos y mu-
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niciones que hubiese. haciéndoles saber el estado de los
negocios.

Envié 4 la Audiencia de los confines de Guatemala
4 Juan de Guzman y Nufio de Guzman con la cédula de
su Magestad y carta suya para que con toda diligencia le
enviasen la gente y mantenimientos que se pudiesen ha-
ber, y lanas para velas de los navios (que de algoddn en
aquella provincia se hacen muy buenas) y pez y sebo y
cables y otras cosas para jarcias, que asimismo se hacen
de una planta que llaman maguey, que, aunque no es de
tanta dura como el cerro de canamo, es mucho bueno, y
que enviasen todos los alpargates que pudiesen haber
(que es calzado muy necesario para los largos caminos
que por tierra, llegados al Perii, habian de andar); y des-
paché también 4 don Juan de Mendoza (deudo del virrey
don Antonio de Mendoza) para que fuese 4 la Nueva
Espana con las cédulas que de su Magestad habia para
el Virrey y Audiencia de aquel Reino. Y escribidles lo
mismo que 4 los de Guatemala; y escribid al Virrey que
le parecia debia enviar 4 su hijo don Francisco con la
gente que viniese. Y estos tres mensajeros partieron jun-
tos en un navio hasta Nicaragua, para que desde alli Juan
de Guzmian y Nufio de Guzmaén fuesen por tierra hasta
los confines, y don Juan pasase delante con el navio hasta
la costa de la Nueva Espaiia.



CAPITULO XLIV

Como el Obispo de Lima y el de Bogotd y el Provincial
de los dominicos y Gomez de Solis, Procuradores de

Gonzalo Pizarro, vinicron & Panamd, y de la suerte que
llegaron.

Emrega Goémez de Solis al Presidente el poder é instrucciones v veinte
y dos mil pesos.

Estando Juan Alonso Palomino y Pablo de Meneses
€n las islas de las Perlas, de donde 4 todos los navios
que venfan 4 reconocer los tomaban y traian al puerto
Stomo por el Presidente les era mandado) habiéndose
Juntado con ellos Juan de Illanes con la fragata, estando
Ya los tres juntos, 4 los nueve de Enero, llegé un navio
€n que venia don Jerénimo de Loaysa Obispo de los

€yes, con el cual se holgaron mucho, porque allende de
SU prudencia y autoridad era muy servidor de su Mages-
ad; y otro dia siguiente llegé 4 reconocer el otro navio
que trafa a1 Obispo de Santa Marta y al provincial fray
Omis de San Martin y 4 Gomez de Solis, los cuales,
ferca de la costa del Perii, habian encontrado un navio de
ICaragua, y alli los del navio les dieron nueva que habia
S0spechas que la armada de Gonzalo Pizarro se habia re-
Ucido, y aunque el maestro de aquel navio les dijo que
0 lo tenfa por cierto, sino por cosa de burla, todavia
6mez de Solis venia con miedo y deseo de entender la
Verdad, y hallado que era reducida, volverse al Perii 4
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dar aviso @ Gonzalu Pizarro; y con este intento, tomé el
puerto de Pifias que es entre Tierra Firme y la Buena
Ventura, pensando hallar alli algiin indio de quien pudie-
se tomar lenguas de lo que habia en Panama; y como no
le hall6, paso 4 las islas de las Perlas, 4 do, como fué lle-
gado cerca, salieron las dos naos y fragata que no poco
acrecentaron su temor; y mas, entendiendo que, segiin su
navio venia roto y haciendo mucha agua y falto de apa-
rejos y jarcia, no podia huir, y viéndole asi turbado fray
Esteban, de la orden de la Merced (4 quien segin estd
dicho enviaba Gonzalo Pizarro 4 Espafa para que volvie-
se 4 darle aviso de lo que su Magestad proveia contra él)
le dijo que €l irfa en el barco de la nao (que llevaban ya
por popa) 4 saber por quién estaban aquellos navios, y
que si estuviesen por Gonzalo Pizarro, haria soltar un
tiro y daria cierta sefal, y no la dando procurase de huir.
Y con esto el padre se fué 4 la nao de Pablo de Me-
neses; el cual, como le conocia por tan devoto de Gon-
zalo Pizarro, le recibié bien y le dijo que estaba por Pi-
zarro; y el fraile le dijo con mucho placer y regocijo lo
que habia concertado con Gémez de Solis, y asi luego se
hizo la sefial y el fraile fué con este buen concepto hasta
que, llegados cerca de la nao de Gémez de Solis, se man-
d6é amainar tirdndole Pablo de Meneses por una parte y
Palomino por otra, hasta que bajaron las velas, y luego
pasaron & Gémez de Solis y al Obispo al navio de Pablo
de Meneses y a ellos y al navio llevaron a4 Panama; y lle-
gado Gémez de Solis al Presidente, tuvo miedo que le
mandase justiciar. Mas él le traté bien y le tomé su con-
fesion de lo que llevaba, el cual declaré la verdad y en-
tregd el poder € instrucciones secretas que traia, lo cual
tomé el Presidente y lo envié al Consejo de Indias; y los
veintidés mil pesos que llevaba para Hernando Pizarro
(porque declaré habellos tomado Gonzalo Pizarro de la
caja de su Magestad) mandé luego entregar a los Oficia-
les reales y se les hizo cargo dellos. Con el Obispo de
Lima y con fray Tomés de San Martin se holgé el Presi-
dente y los recibié amorosamente, habiendo ya entendi-
do cudn servidores eran del Rey. El Obispo de Santa
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Marta estuvo confuso y avergonzado, entendiendo que ya
el Presidente sabia cuéan aficionado era de Gonzalo Piza-
ro, y quisiera luego irse al Nombre de Dios y de alli 4
Santa Marta. Mas, con buenas palabras y disimulacién, le
detuvo el Presidente diciendo que era necesario que sc
hallase con él para, con su prudencia, mejor ordenar lo
que conviniese hacer en servicio de su Magestad. Lo cual
hizo porque temié que si el Obispo fuese 4 Santa Marta
(aunque con trabajo y largo camino) podria por tierra
hacer saber 4 Gonzalo Pizarro lo que pasaba; y asi el

EIESidente le detuvo hasta poco antes de su partida al
erd.

Tomo 11,






CAPITULO XLV

De lo que sucedid d Pero Herndndez Paniagua sobre el

mensaje que llevaba, y como se derramaron muchas carlcs

por el Peri, y lo que sobre esto hizo y proveyé Gonzalo
Pizarro.

Prende Villalobos 4 Pero Herndndez Paniagua.—Recibe mal Gonzalo
Pizarro 4 Maldonado.—Divilganse por el Perii las cartas de Gasca.
Lo que escribi6 Carvajal 4 Pizarro sobre las cartas de Gasca.
Manda Pizarro proceder contra los que trajeron las cartas de Gasca
y prenden dos frailes,—Publicase que hay sospecha de la reduccion
de la armada, y causa turbacion.—Envia Pizarro por Paniagua.
Lo que dice Paniagua & Pizarro.—Da licencia Pizarro 4 Paniagua
que se vuelva 4 Tierra Firme.

Después que Pero Hernindez Paniagua partié de Pa-
Nama en la fragata con Francisco Maldonado y el fraile
de la Merced, llegaron en treinta dias 4 Puerto Viejo,
adonde el fraile di6 las cartas que para aquel pueblo lle-
Vaba, y de camino di6 las de Guayaquil y otras envié 4
Otros pueblos, y partiése para Quito 4 dar las que para
alli llevaba, donde era su determinado paraje, y Paniagua
CaminG la costa abajo hasta el puerto de Tiimbez, adonde
Villalobos le prendi6 y tomé las cartas que de su Mages-
tad para Gonzalo Pizarro llevaba y la que el Presidente le
escribia y las del licenciado Cepeda, y didlas & Francisco
Maldonado que ias llevase, poniendo en prisién 4 Pani-
agua y haciéndole mal tratamiento, hasta que llegé alli
Gémez de Solis que, 4 su ruego, le envié & un pueblo de
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indios llamado Marcavélica (veinticinco leguas de alli) 4
un vecino de Piur4, que alli residia, que le tuviese 4 buen
recaudo para dar cuenta dél 4 Gonzalo Pizarro cuando se
le pidiese. Francisco Maldonado caminé desde alli por
tierra hasta Lima, y recibiéle Gonzalo Pizarro tan de
mala manera, que le mandaba cortar la cabeza, y se
creyd que lo efectuara. Empero, por sus excusas € inter-
cesores que hubo, no lo ejecutd y dié las cartas al licen-
ciado Cepeda que las leyese pablicamente, y después de
haber leido la de su Majestad comenzé 4 leer la del Pre-
sidente, y no le contentando las razones della, 6 por que
10 era a su gusto, 6 por que le parecié que no convenia
‘que se oyese, se la tomo al licenciado Cepeda, sin le de-
jar proceder, diciéndole: “Dejadla, dadla al demonio, que
son mentiras y conjuros de aquel vejezuelo, que trae bu-
las falsas,. Y habiendo leido Cepeda las dos cartas que
iban para €l se las di6 a Gonzalo Pizarro.

Divulgironse en este tiempo por todo el Pern las car-
tas del Presidente é hinchidse la tierra dellas. Lo cual ve-
nido 4 oidos de Gonzalo Pizarro se indigné dello, y Fran-
cisco de Carvajal, que estaba en el Cuzco, vié algunas, y
luego escribié 4 Gonzalo Pizarro, que se maravillaba de
Pedro de Hinojosa que tan poco recado tuviese en Tierra
FFirme, en saber lo que de alld venia para no dejar traer se-
mejantes cartas, y que ya que se hubiesen traido, que
como no se castigaba, y que entendiese que eran mas de
temer aquellas cartas que & las lanzas del Rey de Castilla,
porque aquestas no le podian sacar sangre estando los del
Per juntos con él, y semejantes papeles podrian causar su
perdicién dividiéndolos de su devocién y servicio; y que,
por tanto, debia mandar hacer grande inquisicién contra
los que las cartas habian traido, y castigarlos de manera
‘que otros temiesen de no traerlas; y asi Gonzalo Pizarro
* proveyo 4 todas partes para que sus Tenientes hiciesen
informacion contra los que las cartas habian traido y los
castigasen, y Pedro de Puelles (que estaba en Quito)
hallando culpados 4 los dos frailes de la Merced y de San
Francisco (que 4 Quito habian ido) los prendié y dié tor-
mento, sobre si sabian de otros que hubiesen traido car-
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tas y 4 qué personas las habian dado, y aunque no con-
fesaron mas de las haber ellos traido, creyendo que no de-
servian como hombres que de nuevo habian venido 4 la
tierra y no entendian las cosas della, los tuvo Pedro de
Puelles 4 punto para los dar garrote. Como de hecho lo
hiciera, si no intervinieran tanto por su fraile los de la
Merced, que siempre fueron muy devotos de Gonzalo Pi-
zarro y de su rebelién. Y por el fraile de San Francisco
intervino un fray lodoco, flamenco, religioso de aquella
Orden, 4 quien los de Gonzalo Pizarro tenian mucho res-
peto, por ser mny su amigo, y que era uno de los que pu-
sieron 4 Gonzalo Pizarro en lo de la investidura.

Llegé en este tiempo al Perii un navio, y algunos de
los que en él iban dijeron haber oido en Nicaragua que la
armada de Panama se habia reducido. Lo cual se comenzé
4 publicar en el Perli y causé entre todos gran turbacién.
Y como vino 4 oidos de Gonzalo Pizarro envio la costa
abajo por el Maestre de aquel navio; el cual, venido ante
€l, y entendiendo cudn mal seria recibido con semejante
Nueva, la deshizo diciendo que era mentira, y que antes
los que habian venido de Tierra Firme 4 Nicaragua de-
cian cémo todos estaban por él; y con esto Gonzalo Pi-
Zarro se aseguro ¢ hizo escribir 4 todas partes lo que este
Maestre decia; y mando castigar 4 algunos marineros que
habian publicado lo de la reduccién.

Por causa destas nuevas parecié 4 Gonzalo Pizarro y
4 los de su Consejo que era bien enviar por Pedro Her-
ndndez Paniagua para saber desto que se decia, creyendo
que ¢l lo sabria, y enviaron 4 Marcavélica (cien leguas de
Lima) al vecino que le tenia para que luego le trujesé sin
le dejar comunicar con persona alguna. Y, como fué trai-
do, Gonzalo Pizarro le recibié con mucha autoridad, ha-
Ciendo poco caso dél, y le amenazé que si no dijese la
Verdad de todo lo que le preguntase le mandaria cortar
la cabeza. Y habiéndole hecho muchas preguntas, Pani-
4gua afirm¢ con grandes sacramentos que ¢l no sabia otra
€0sa ni lo creia, mas de que el Presidente venia 4 pacificar
aquella tierra por medios de paz y sin armas ni ruidos; i
due esto se podia ver, pues el que venia era un clérigo



230 HISTORIA DEL PERU

y tan sin gente, y que asi lo tenfan entendido todos los
que estaban en Tierra Firme; y que luego que le dijesen
que se volviese a Espana lo haria, y que, su Magestad y
todos los demdas que en Espafia tenian noticia de las co-
sas del Perii, entendian que sin su voluntad no se podian
asentar las cosas de aquella tierra y reducirse 4 la obe -
diencia del Rey; y dijo que aunque €l lo habia oido decir
4 muchos, que no lo habia creido, como después que ha-
bia llegado y habia entendido la fortaleza y poder que ¢l
tenia y el grande amor, aficién y voluntad con que todos
le servian. Y con estas y otras lisonjas le gané la volun-
tad y le comenz6 4 tratar mejor.

Y ayuddndole el licenciado Carvajal como deudo, al-
canz6 licencia para se volver 4 Tierra Firme, y diéle Gon-
zalo Pizarro mil pesos para el camino y quien le volviesc
hasta entregarle la fragata en que habia ido (que se le ha-
bia embargado en Tambez) en la cual se volvié 4 embar-
car y se partié del Perit con no poco contentamiento de
verse fuera del peligro en que habia estado. Y al tiempo
de la partida le dio Gonzalo Pizarro una carta para el
Presidente en respuesta de la que habia traido, y pidién-
dole respuesta de la de su Magestad no se la dio, dicien-
do que ya tenia escrito con los Procuradores lo que a
aquélla podia responder.



CAPITULO XLVI

Cdmo llegd ¢ Panamd niimero de gente, bastimentos y mu-

niciones, y envio el Presidente por la gente de la Nueva Es-

pafa, y, deferminado en su partida, comenzo d aprestar la
gente y navios para el viaje.

La gente que vino al presidente Gasca y otras cosas.—Entra en consul-
ta el Presidente sobre partirse al Perti.—Lo que platica el presiden-
te Gasca cerca de su partida.—Las diligencias que hace Gasca.
Ordena el Presidente de hacer una galeota para el mar del Sur.

En estos dias habia llegado mucha gente & Panam4,
que de Cartagena trajo Villavicencio con la artilleria, y del
Cabo de la Vela que trajeron los capitanes Santillana y
Ladrillero (que en aquella pesqueria de perlas residian) y
que Boscan habia también enviado. Vino también gente
de Santa Marta y Nicaragua, y de la que habia llegado al
Nombre de Dios de Espafia; y asimismo le llegaron cala-
fates y carpinteros en niimero, y cantidad de aparejos para
aderezar las naos; y de mucho maiz que vino de Nicaragua,
Y del bizcocho y harinas que vino de Espafa se hizo gran-
Provisién, y asimismo de la madera que hay en aquella
tierra se hicieron arboles para las naos y tablas para echar
Planos. Viendo, pues, el Presidente, como Dios Nuestro
Sefior con tan larga mano le proveia de todo en aquella
tierra tan falta, de tantos navios de los enemigos y oficia-
les y aparejos para adebarlos, y de vituallas mas que alli
Suele haber y de armas, artilleria y municiones y de gen-
te de guerra, y mucha della hecha 4 los mantenimientos
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y temple de aquellas partes, hablé en su pasada al
Pera, y sobre ello se did y tomd, juntdndose con el Pre-
sidente el Obispo de los Reyes, Pedro de Hinojosa, Lo-
renzo de Aldana y los demds Capitanes; y en la determi-
nacién hubo gran perplejidad, porque 4 muchos parecia
ser imposible hacerle cémodamente antes de venir las
brisas que eran necesarias para poder navegar.

También decian que la gente era poca para animar 4
los del Perii &4 tomar la voz del Rey. Mayormente que la
mayor parte de la gente era de los que habian venido de
Espafa, que, por no estar acostumbrados 4 los manteni-
mientos y temples de aquellos climas de tan diferente aire
del en que nacieron, se habian de morir 6 llegar tales 4 la
costa del Perit que no fuesen en muchos dias de prove-
cho. Otros decian que, si al afio siguiente se aguardase la
pasada, ya Gonzalo Pizarro habria entendido cémo Tierra
Firme estaba por su Magestad, y sobre ello y la defensa
haria grandes prevenciones. Pedro de Hinojosa insistia
mucho en que no se debia dilatar, 4 lo cual, inclinado
el Presidente (aunque contra el parecer de los més) se
determind de ir aquel afio, animando 4 los que eran de la
opinién contraria con decirles que la ida era muy segura,
pues en la mar eran superiores 4 los enemigos, y que
cuando, 6 por no les dejar tomar tierra, 6 falta de tiempo
para navegar, 6 de mantenimientos 6 por aguardar la gente
de la Nueva Espafa y de Nicaragua, que eran los incon-
venientes que podian temer, les fuese forzado volver 4
arribar & Tierra Firme, era la vuelta en su mano por ser
la navegacién tan facil y breve cuanto dificultosa y larga
en la ida; y con esta determinacién comenzo el Presiden-
te & poner todas fuerzas y diligencias 4 aprestar lo nece-
sario para ello, repartiendo la gente y oficiales para todo
lo que se habia de hacer, y poniendo los capitanes y per-
sonas principales que estuviesen al adobo de los navios
y 4 cortar y traer de la madera necesaria para ellos y para
cajas de la artilleria; y 4 gran diligencia se hacian y ado-
baban arcabuces y hierros para picas, y clavazon para los
navios y la artilleria, y 4 hacer picas de cedro y de otras
maderas de aquella tierra y 4 refinar y hacer pélvora, ¥



HISTORIA DEL PERU 233

en todas estas cosas andaba el Presidente muy solicito,
y pareciéndole que seria cosa conveniente para cosas que
en la costa del Pertl se podian ofrecer Ilevar algiin navio
de remo (que se entendié podrian dar en mar del Sur,
aunque fuese engolfdndose) envié 4 las Islas de las
Perlas, donde habia buena madera, al capitan Vendrel,
catalan, persona que tenia experiencia de galeras, con
oficiales dellas y herreros con dos fraguas, al hacer una
galeota de veintidds de remos, y le encargé mucho la bre-
vedad; y luego despaché mensajeros 4 Nicaragua y &
Nueva Espafia, dando aviso del acuerdo que habia toma-
do de ir aquel afio al Peril, y encargando 4 las Audien-
cias y al Virrey enviasen la gente y mantenimiento y las
otras cosas derecho 4 la costa de aquellas provincias, ad-
virtiendo que por la costa los irian aguardando y entrete-
niéndose hasta que llegasen. Asimismo compré el Presi-
dente en Tierra Firme caballos, mulas y machos para lle-
£ar al Pera.






CAPITULO XLVII

Cdmo proveyo el Presidente que Lorenzo de Aldana, Her-

ndn Mexia y Palomino y Juan de [llanes fuesen delanie

con trescientos arcabuceros en cuatro navios, y la ayuda de
costa que se dio d los capitanes y soldados.

Parécele al Presidente enviar navios delante con gente confiada.—Todos
aprueban el parecer de (Gasca y apercibense cuatro navios.—Esco -
gense trescientos arcabuceros para los navios y dinles socorros de
cien pesos 4 cada uno.—Costumbre de los soldados del Peri.
Daba el Presidente 4 los capitanes quinientos pesos cada mes.
Nombra el Presidente 4 Lorenzo de Aldana por General.—Nombra
el Presidente capitanes. —Parten de Lima los cuatro navios.

Determinado, pues, el presidente Gasca, pasar luego
al Perq, pareciole, ansi para mejor disposicion de las cosas
del Perti como para animar & los que tuviesen atencion
de servir 4 su Magestad y apartarse de Gonzalo Pizarro,
¥ 1o le seguir, y para que los que huyendo dél s¢ quisie-
Sen acoger 4 la mar, pues en tierra no tenian acogida, que
Seria bien aprestar algunos navios y enviarlos delante con
Personas de confianza y que tuviesen crédito en aquella
tierra. Pues, segtin Gonzalo Pizarro habia quedado sin na-
Vios y estaba sin artilleria alguna, irian seguros los que
ﬁfESen pertrechados della y de gente. A todos parecio
bien este parecer y le aprobaron, y con tal resolucion se
€scogieron de todos los navios por més veleros (y que me-
N0s les quedaba de aderezar) el galeén que alli tenia

Onzalo Pizarro y otros dos navios, y la fragata para soco-
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rro de algunas necesidades, que por ser de remo se podian
aprovechar della; y con mucha diligencia se pusieron lue-
go 4 punto y artillaron, y escogiéronse trescientos solda-
dos, todos arcabuceros, que fuesen en ellos, ddndoles ar-
cabuces y municiones y todo lo demds necesario para el
viaje, y por ayuda de costa para se vestir y aderezar &
cien pesos 4 cada uno, y 4 algunos mas, y 4 bien pocos
menos, allende de lo que luego que se hizo la reduccién
se les habia dado. Porque en aquella tierra es la gente
tan loca que se afrentarian de recibir por via de paga, no
digo lo que en ctras partes se da 4 los soldados, pero mu-
cha mas cantidad, sino que se les ha de dar con colory a
titulo de ayuda para poder servir, quedandoles entera la
esperanza para el premio que por sus servicios pretenden
en los aprovechamientos'y repartimientos de la tierra; y
esto se ha guardado como ley inviolable en aquellas par-
tes; y fué necesario pasar por ello en rquella jornada, no
s6lo por los hallar en aquella costumbre, empero por ser
guerra tan de ruego y en competencia de quien tanto po-
dia dar y daba como Gonzalo Pizarro, Y de la misma ma-
nera convino hacerse con los capitanes, en tanto que el
Presidente se detuvo en Tierra Firme que les did para su
plato y gasto, que 4 su mesa con soldados hacian qui-
nientos pesos cada mes, que son seiscientos ducados, ¥
que son mds quinientos pesos en Tierra Firme que dos
mil en el Pera.

Iban entre éstos trescientos soldados personas de con-
fianza que algunos dellos habian sido capitanes y tenido
oficios entre gente de guerra en Espaila y en Italia; y 4
éstos se les di6 ayuda con mucha mas ventaja que a los
otros, considerando lo que importaba que hubiese fideli-
dad y buen recaudo en aquellos navios, de los cuales nom-
bré por General 4 Lorenzo de Aldand, asi por ser persona
prudente y experta para el cargo y aficionado al servicio
del Rey, como porque el Presidente tuvo atencién, por-
que habiéndole enviado Gonzalo Pizarro y el Reino por
su Procurador, viéndole volver después juzgarian que erd
por lo que habia visto y entendido en Tierra Firme. Lo
cual considerando, todos 6 los méas desearian hacer lo mis-
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mo, pues Lorenzo de Aldana era de todos tenido y repu-
tado por hombre discreto y bien entendido. Nombrado,
pues, Lorenzo de Aldana por General, pareciéle al Pre-
sidente que debia nombrar por capitanes 4 Palomino y 4
Herndn Mexia para que fuesen con él y 4 Juan de Illa-
nes que era hombre de la mar, y asi hablé luego al ca-
pitan Palomino, el cual aceptd con mucha voluntad de ir
con Lorenzo de Aldana, y hablando 4 Herndn Mexia,
respondid tener grandisimo celo de servir 4 su Magestad
Y de hacer lo que se le mandase, pero que no iria debajo
de Lorenzo de Aldana, y asi, para concertar la ida, tuvo
hecesidad el Presidente que tratar de medios, que fué: que
Lorenzo de Aldana fuese hasta Lima por Capitin en el
galedn y el capitan Palomino en otro navio, y por Capi-
tdn de otro navio fuese Hernan Mexia y Juan de Illanes
€n la fragata, y que llegados 4 Lima, Lorenzo de Aldana
dejase el galeén 4 Herndn Mexia, con el cual se volviese
l-a costa abajo, dando despacho y recogiendo los que con
€l se quisiesen meter hasta encontrar el Presidente con el
armada que habian de procurar partir tras dellos, y que
Lorenzo de Aldana subiese la costa arriba con los navios
Y fragata, y en su compania fuesen el capitin Palomino
¥ Juan de Illanes y fray Tomds, Provincial de los Domi-
Nicos, 4 dar cartas, provisiones y fees de los perdones y
Te€vocaciones de las ordenanzas y de las otras provisiones
Que pudiesen dar contentamiento para atraer al servicio
de sy Magestad 4 la gente de aquellas partes; y encargo
Mucho el Presidente que siendo posible no tocasen en
Puerto alguno hasta llegar 4 Lima, por causa que Gon-
Zalo Pizarro no tuviese nueva ni noticia alguna de la en-
trega de su armada y se previniese con tiempo. Luego se
epartieron los soldados entre estos capitanes, los cua-
ES en los cuatro navios (y llevando consigo al Provin-
Cial de los Dominicos) se partieron del puerto de Panama
N diez y siete de Febrero de mil y quinientos y cuarenta
Y siete afos.






CAPITULO XLVIII

Como el licenciado Zdrate murié en la ciudad de los

Reyes, y d Alonso de Toro le mataron en el Cuzco, y de

los que fueron justiciados por se querer alzar en el Cuzco
por el Rey.

Muerte del licenciado Zérate.—Muerte de Alonso de Toro.—Conjiiran-
se algunos en el Cuzco contra Pizarro y justicianse algunos por
ello.

Estaba en este tiempo el licenciado Zarate en la ciu-
dad de los Reyes tan temeroso, que ni salia de su casa ni
consentia que nadie le visitase, porque sabia que era te-
nido por sospechoso, asi por se haber mostrado servidor
de su Magestad contra Gonzalo Pizarro como por los mu-
chos agravios que le habian hecho, como fué casarle la
hija contra su voluntad y decirle denuestos y palabras in-
juriosas, El cual, en esta sazon, enfermé de camaras (que
€s en la ciudad de Lima enfermedad peligrosa) debajo
de cuya ocasién le fué 4 ver Gonzalo Pizarro, y certific-
le que él tenfa unos polvos de cuerno de unicornio que
eran muy apropiados para aquella enfermedad. EI licen-
Clado Zarate, con el deseo de salud y sin temerse de en-
gailo, inconsideradamente los tomé y fallecié de ahi &
Pocos dias; y entendidse por cosa cierta (y asi se publi-
€0) haberle dado en estos polvos ponzoia. Asimismo, en
este tiempo Alonso de Toro (que era Teniente en el Cuz-
€0) hubo palabras de enojo con su suegra, y 4 las voces
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subié el marido, y creyendo que Alonso de Toro la ponia
las manos, le dié de punaladas, de que brevemente mu-
rié. Luego el Cabildo del Cuzco eligié por Capitany Te-
niente 4 Alonso de Hinojosa, cuya eleccién confirmé
Gonzalo Pizarro, mostrando gran sentimiento por la
muerte de Alonso de Toro por la mucha confianza que
dél tenia; y de ahi 4 pocos dias sucedié en el Cuzco que
algunas personas quisieron alzar la ciudad por el Rey
contra Gonzalo Pizarro, y fueron justiciados sobre ello
Lope Sédnchez de Valenzuela y Diego Pérez Becerra, por
Alonso de Hinojosa, porque eran principales autores de
la conjuracién, y desterré de la ciudad 4 otros que con
cllos lo trataban.



CAPITULO XLIX

Cdmo queriéndose coronar Gonzalo Pizarro envio d llamar

d Francisco de Carvajal; el cual enfermé en el camino, y

¢0mo fingio confesarse y la carla que escribio d Gonzalo
- Pizarro. i

Quiere Pizarro coronarse por Rey.—Manda Pizarro que todos los veci-
nos vengan a Lima, y escribe 4 Carvajal.—Importunan 4 Carvajal
que se confiese. — Cuento de Carvajal.— Carta de Carvajal 4
Pizarro.

Estando las cosas de Tierra Firme en los términos que
€sté referido, y no las sabiendo Gonzalo Pizarro, antes
Creyendo que estaba por él y que sus Procuradores
habjan pasado al mar del Norte é irian la vuelta de Espa-

4, y que estaba muy sefioreado de las personas y volun-
t‘_‘des de los del Perii, porque todos en aquellas provin-
€las le reconocian por Sefor y procuraban hacer gran de-
Mostracién de amor y voluntad 4 su servicio, unos porque
le temian y otros porque no osaban hacer otra cosa,y
Otros porque de corazon le amaban y los tenia obligados
¥ muy prendados, se persuadié que debia ya tomar el
1“‘-{10 y corona de Rey (de que tanta ambicion tenia) pa-
'eclendo 4 él y 4 los de su Consejo que con aquello asen-

aria m4s su sefiorio, y que, con la autoridad nueva, con-

Tmaria m4s los corazones de todos y los animaria 4 estar
Mas firmes en su servicio. Y asi acordé hacerlo y que
S¢€ hiciese un acto semejante al que en Castilla, en tiem-
PO del rey don Enrique, se hizo en Avila con su hermano

Tomo 11, 16
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don Alonso; y que para ello se llamasen todos los veci-
nos y personas principales que en el Pert se hallasen para
que fuesen presentes é interviniesen al acto, figurdndose-
le que con aquello se prendarian mas 4 estar firmes y uni-
dos con €l por haber intervenido y puesto la mano en
acto de tan grande aleve y desacato; y asi, con tal inten-
to, envié 4 mandar generalmente por todo el Perii que
viniesen todos 4 Lima; y escribid 4 Francisco de Carva-
jal su Maestro de campo (que estaba en el Cuzco) que,
dando orden en las cosas de aquella ciudad y comarca,
luego partiese para se hallar presente. El cual, siendo
avisado como los licenciados Carvajal y Cepeda y el ca-
pitdn Juan de Acosta (que era gran privado de Gonzalo
Pizarro) le cizanaban y metian mal con él y le persua-
dian que le mandase matar, diciendo que habia robado
mucho y que con sus robos le hacia malquisto, y que se
entendia dél que se holgaba de detenerse por lo de arriba,
con intento (que si 4 Pizarro mal le sucediese) de alzarse
contra €l, y que sobre esto todos tres habian hecho gran-
de instancia, lo cual ansi habia sido por envidia que tenian
de lo mucho que el Maestro de campo podia con Gonza-
lo Pizarro, y porque creian que viniendo él podria mucho
més que no ellos, y porque, al parecer de todos, ya esta-
ban las cosas tan debajo de poder suyo que Gonzalo Pi-
zarro no hacia otra cosa més de lo que éstos ordenabany
trataban.

Por tanto, Francisco de Carvajal se¢ detenia dilatando
su venida todo lo posible, y puesto que ya se habia par-
tido del Cuzco venia muy paso 4 paso, y en Andaguaylas
(habiendo caminado cuarenta leguas) diéle un dolor de
costado de que llegé muy al cabo, y siendo muy importu-
nado de los que con &l venian que se confesase, mostran-
do que lo queria hacer, hizo llamar 4 un clérigo que se de-
cia el padre Marquez, que por haber sido servidor de su
Magestad le traia preso y le habia dado cargo de hacer
las crines y colas 4 las mulas-y machos que traia; y que-
dandose solo con él, cuando el clérigo llegd & quererle
oir de confesidn, preguntéle Carvajal si sabia el romance
de Gaiferos y el del marqués de Mantia y otras cosas
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semejantes, y en estas burlas (estando como estaba) le
detuvo una hora y manddéle que se fuese y que dijese ha-
berle confesado porque aquellos necios no le importuna-
sen, amenazandole que si €l sabia que decia otra cosa le
costaria caro. Y como los émulos de Carvajal solicitaban
mucho 4 Gonzalo Pizarro, habiale escrito dos veces al
Cuzco, y 4 la postre con alguna célera, encargandole que
porque quedase mas seguro el Cuzco quemase las picas
que alli habia. Y estando Carvajal ya en Andaguaylas re-
cibié estos despachos y carta de Gonzalo Pizarro. Enten-
diendo, pues, Carvajal esta emulacion, respondiendo con
Su acostumbrado estilo y simulacién, deshaciendo lo que
entendia que contra él se trataba, escribié 4 Gonzalo Pi-
zarro la carta que sigue:

DE FRANCISCO DE CARVAJAL A GONZALO PIZARRO

“Muy ilustre sefior:

»Como sélo Dios es el maestro verdadero de todas las
Cosas y sabe lo que dice, y hace todo 4 su voluntad y
Placer, aunque yo, este otro dia, escribi 4 vuestra sefioria
¢on Diego Lépez de Segura que el dia que vuestra sefio-
"la aquella carta viese entrariamos nosotros en Guaman-
€4, no fué El servido que ansi lo hiciésemos. Porque el
Martes siguente en la noche (después que a4 Diego Lopez
despaché, que fuimos & dormir 4 los Lucumaes) me vino
Un dolor de estomago que después vino & parar en gran
dolor de costado, del cual no he pensado escapar ni aun
€reo llevo camino dello. Aunque no queda por médicos
Il medicinas ni de entender en ello (como si la burra fue-
S¢ algo). Hallindome mas aliviado me parti de los Lucu-
Maes (donde me di6 el mal)y vineme 4 Andaguaylas, adon-

€ Ya cargo tanto que era desesperacion ponerme en ca-
Mino y asi me estoy curando. Doy cuenta & vuestra se-
no}'ia para que no piense que soy en otras fiestas, En este
asiento de Andaguaylas llegé Burgos, paje de vuestra se-
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fioria, el cual me dié los despachos que de vuestra sefio-
ria traia. Y visto en ellos todo lo que hace al caso, vues-
tra sefioria no tenga pena, porque yo lo traigo del Cuzco
ya todo bien remediado, asi por unas partes como por
otras, trayendo conmigo todos los sospechosos que algo
podian hacer, para que conozcan a vuestra sefioria y le
sirvan, y dejando alla sembrado lo que yo vi que conve-
nia. En fin, hasta que yo vea 4 vuestra seforia y me diga
4 boca lo que conviene hacerse, para seguridad de todo
ello, esta muy bien, con tanto secreto como para tales co-
sas se requiere.

,Desde este mismo asiento envio al Cuzco & Burgos,
para que acompaflie los coseletes que me traen con algu-
na monedilla de la hacienda de vuestra sefioria del Cuz-
co. Yo lo echaré todo delante tan bien ataviado como es
menester, y se hard todo lo que sea servicio de vuestra
sefioria.

,Las picas que vuestra sefioria mandé que yo quema-
se he enviado por ellas, para que vengan poquito 4 poqui-
to enderezadas 4 Lima, y esto suplico 4 vuestra sefioria
que se hierre por mi cabeza, porque para la corona de
Rey, con que en tan breves dias hemos de coronar 4 vues-
tra seforia, habrd muy gran concurso de gente. Y para
entonces yo quiero tener cargo de aderezarlas y tenerlas
como conviene. Que certifico 4 vuestra sefloria que la
mas terrible guerra que se puede hacer, para seguridad de
los ejércitos de vuestra seforia y ofensa de los enemigos
es con las picas. Y yo sé bien lo que digo.

»Aqui llegé anoche Rodrigo de Zamudio, que reside
en Chuquiabo con el padre Ortiz Sanchez, en las hacien-
das de vuestra sefioria, y trae hasta veinte mil pesos de
oro de Chuquiabo, y en plata de Potosi, que ya el dicho
padre conmigo comunicé. Yo le he aviado de aqui lo me-
jor que he podido. Suplico d vuestra sefioria le haga buen
tratamiento y regalo, porque en verdad que trabaja mu-
cho cada dia de aca para all4, en todo lo que le mandan,
en servicio de vuestra sefioria. Y yo recibiré la merced
por mia propia. Nuestro Sefior la muy ilustre persona de
vuestra sefioria conserve con acrecentamiento de muy
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grandes estados y con el contentamiento y salud que
vuestra sefioria desea. Deste asiento de Andaguailas, hoy
jueves a diez y siete de Marzo de mil quinientos cuarenta
y siete, las manos de vuestra sefioria besa, su criado,
Francisco de Carvajal.,
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CAPITULO L

Cdmo los navios en que fué Lorenzo de Aldana, por nece-

sidad que tuvieron, llegaron ¢ Guayaquil y d Tumbez, y

Villalobos dio dello aviso & Gonzalo Pizarro, y Diego

de Mora abrio las cartas y, partiéndose para Lima, por

clerto acaecimiento se wolvié d Trujillo y se embarcé con

su mujer y gente la vuelta de Panamd en servicio de su
Magestad.

Abre Diego de Mora las cartas que iban para Pizarro.—Parte Diego de
Mora de Trujillo para Lima.—Lo que acaescid 4 Diego de Mora en
el camino.—Vuélvese Diego de Mora 4 Trujillo y declarase por el
Rey y embércase para Panamf.—Avisan 4 Pizarro lo que hizo
Diego de Mora.

Estando, pues, Gonzalo Pizarro, muy satisfecho de su
negocio creyendo que le tenfa muy asentado y que esta-
ba sefioreado de todo el Perii, Tierra Firme y mar del
Sur, y entendiendo en juntar (como dicho es) todos los
vecinos y personas principales en Lima para coronarse y
hacer el acto referido, los capitanes Lorenzo de Aldana,
Hernin Mexia, Palomino y Juan de Illanes, no pudiendo
(con la mala y larga navegacion) dejar de llegar 4 la costa,
después que llegaron en el paraje de Guayaquil, ellos
con sus tres navios y fragata, y Paniagua que los habia
€ncontrado y volvia con ellos y con otro navio que en el
Camino habian topado y le llevaban consigo, los de aquel
pueblo de Guayaquil, para saber qué navios eran aque-
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llos seis, enviaron ciertos espafoles é indios con una balsa
para saber de quién eran; y los capitanes, procurando no
ser descubiertos hasta mas cerca de Lima, tomaron 4 los
que en ella venian y los metieron consigo y llevaron hasta
Tambez, donde estaba Bartolomé de Villalobos por Te-
niente de Gonzalo Pizarro; el cual, viendo aquellos na-
vios dos 6 tres dias dando bordes alrededor de aquel
puerto y que no le tomaban, concibié sospecha que no
venian de la opinién de Gonzalo Pizarro, y luego de alli
le hizo mensajero por tierra en que le avisaba de aquellos
navios que alli andaban y que no habian querido surgir.
Enderez6 Villalobos este mensajero & Trujillo (ciento y
diez leguas de alli) al capitan Diego de Mora, que estaba
por Teniente de Gonzalo Pizarro (aunque era de secreto
servidor de su Magestad) y habia enviado & ofrecerse al
Presidente con el Obispo de Lima) para que de Trujillo Die-
go de Mora enviara un mensajero 4 Lima (ochenta leguas
mas adelante) donde Gonzalo Pizarro estaba. Y al tiempo
que llegé este mensajero 4 Trujillo, estaba Diego de Mora
aderezéandose para ir al llamamiento de Gonzalo Pizarro;
y recebidas las cartas que iban para Gonzalo Pizarro las
abrié y leyd; porque con la confianza que dél hacia, le
habia dado instruccién que las que viniesen de toda
aquella parte bajo de Trujillo las abriese y viese, para
que, si alguna cosa se ofreciese de proveer, lo pudiese €l
hacer con més brevedad sin aguardar que de Lima se lo
enviase 4 mandar.

Visto, pues, por Diego de Mora lo que Villalobos de
los seis navios escrebia y la sospecha que dello formaba, y
con la mala gana que €l iba 4 Lima, pareciéndole cosa
grave y de gran desacato y aleve aquella para que le lla-
maban, estuvo dudando si iria 6 se meteria en un navio
que habia en el puerto de aquella ciudad 4 ir & buscar
aquellos navios para se meter en ellos si traian la voz de
su Magestad. Mas considerando cudn incierto aquéllo
era, y que no habia nueva que Tierra Firme estuviese sino
por Gonzalo Pizarro, de donde aquellos navios parecian
venir, y como todo lo del Perii estaba por él sin haber
pueblo ni hombre que en aquella sazén otra cosa mostra-
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se, antes parecia que todos estaban tan debajo de su
mano que le amaban y deseaban servir con vidas, perso-
nas y hacienda, no osé sino determinarse de ir 4 Lima, y
ansi se partié en compafiia de fray Pedro y fray Gonzalo
(frailes de la Merced y grandes apasionados de Gonzalo
Pizarro) y de otros de aquel pueblo, y en la primera jorna-
da, yendo caminando, se le cayé la espada de la vaina, y
tomandola el caballo entre las piernas se dejarretd, y con
la perplejidad que consigo llevaba, esto le basté, por mal
pronéstico, para no continuar el camino y volverse 4 su
Casa y hacer lo que antes habia pensado; y fingiendo que
Se volvia 4 tomar otra cabalgadura, dijo 4 los que con él
iban que continuasen su camino, y que, si antes que él
llegasen 4 Lima, dijesen 4 Gonzalo Pizarro lo que le
habia acontecido y que luego seria con él; y asi di6 la
Vielta para Trujillo y recogié de su hacienda la plata y
Oro y mueble que pudo, y metiélo en un navio que estaba
detenido en un puerto cerca de aquel pueblo por causa
Que hacia tanta agua que, sin tomdrsela, no osaban sacar-
le; y bastecisle y metié en él 4 su mujer, prefada de seis
meses, ofreciendo 4 todos los que quisiesen tomar la voz
del Rey y embarcarse con él que les haria la costa y los
llevaria hasta los poner con la armada de su Magestad,
de que dijo tener nueva cierta que venia cerca de alli; y
Tecogiendo cuarenta hombres, vecinos y soldados, se hizo
a la vela la vuelta de Panam4, dejando una sola hija que
tenia de dos afios encomendada 4 un amigo suyo, porque
o la 0s6 meter en la mar. Luego, pues, que salié de
Tr“iillo, los vecinos que alli quedaban hicieron con dili-
gencia mensajero 4 Gonzalo Pizarro, avisandole de lo
que Diego de Mora y los que con él iban habfan hecho.






CAPITULO LI

Cdmo navegando Diego de Mora con su navio topd los na-

Vios en que venia Lorenzo de Aldana, y todos juntos se

Yinieron & Trujillo y alzaron bandera por el Rey y escri-
bieron la razon de su venida d diversas partes.

Diego de Mora con Lorenzo de Aldana.—Envia Diego de Mora 4 di-
versas partes los despachos del Presidente,

Después que Diego de Mora y los que con €l iban
Partieron del puerto de Trujillo en aquel navio, camina-
fon aquel dia y parte de la noche siguiente con grande
trﬂbaio por hacer el navio tanta agua é ir tan roto que,
aunque continuamente iban dando 4 la bomba, no podian
tanto vaciarla que no fuesen en harto peligro de se ane-
841, y yolverse al puerto ni tomar otro de los que ade-
lante estaban les era seguro, pues todos estaban por Gon-
zal_o Pizarro. Yendo, pues, ansi, con mucha congoja y tra-
bajo, descubrieron un farol 4 gran rato de la noche, y sin
Saber de quién era (aunque no con falta de turbacién) se
determinaron enderezar 4 él con intento que si fuese de
drmada de su Magestad se meterian en los navios que en
¢lla vinjesen, y si fuese de Gonzalo Pizarro diria Diego

€ Mora que habia sabido de aquellos navios y le habia
Parecido salir 4 ver quiénes eran para enviar dello nueva
Gonzalo Pizarro, y que con esto se aseguraria dellos,

Y después podrian con la noche apartarse y enderezar su
Camino hacia la Buena Ventura para meterse por alli en
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la gobernaciéon de Popayén, 4 ventura que Benalcdzar 6
como servidor de su Magestad los amparase, 6 como ami-
go de Gonzalo Pizarro se los tornase a enviar, de que no
llevaban poco miedo (4 causa de la confederacién que
después de la muerte del Virrey con Gonzalo Pizarro ha-
bia hecho) porque ir mds adelante no podian. Y con esto
llegaron al farol, que era del galeén en que iba Lorenzo
de Aldana; y entendido cémo todos eran de su Magestad
se volvié con ellos hasta la manana que se pasaron Diego
de Mora y su mujer y los que con €l habian salido de
Trujillo &4 aquel galedn, y en los otros navios en que iban
los capitanes Herndn Mexia y Palomino, y todos se de-
terminaron ir al puerto de Trujillo y alli echar ancla, y que,
con ayuda de Diego de Mora y de los otros vecinos, to-
marian bastimento de que iban tan necesitados, y que a
no lo poder hacer les era forzado volver a arribar 4 Pana-
ma por la falta dello; y que también desde alli enviarian
despachos 4 diversas partes para que, con Diego de Mora
y los que le siguiesen, se viniesen 4 juntar los que en ellas
residian en un sitio fuerte de Cochabamba, que esta entre
dos rios, y todos alli pudiesen aguardar & que el Presi-
dente llegase y juntarse con él.

Y ejecutando este parecer surgieron en aquel puerto, y
con Diego de Mora y sus compafieros salié parte de la
gente que en los navios venia; y fueron 4 Trujillo y alza-
ron bandera por su Magestad, y procuraron todos con di-
ligencia de enviar y traer vituallas 4 los navios. Luego
Diego de Mora hizo diversos mensajeros con los despa-
chos que el Presidente enviaba para Gomez de Alvarado,
que estaba en los Chachapoyas por Teniente de Gonzalo
Pizarro, y 4 Juan Saavedra, que lo era en Gudnuco, y 4
Juan Porcel en los Bracamoros, y con estos recados es-
cribieron Lorenzo de Aldana, Mexia, Diego de Mora y Pa-
lomino, haciéndoles saber de su llegada y diciendo cémo
el Presidente venia tras ellos con armada y pujanza de gen-
te, persuadiéndoles que con toda la que ellos pudiesen se
juntasen con Diego de Mora en Caxamalca, y que alli se-
guramente aguardarian 4 que el Presidente llegase y se
juntasen con é€l. Escribiéndoles que Diego de Mora ya



HISTORIA DEL PERU 253

quedaba en camino con toda la gente de la ciudad de
Trujillo, y el mismo despacho y carta enviaron al capitén
Mercadillo, que por Gonzalo Pizarro tenia la ciudad de
Loxa y su provincia, que entonces por devocién del lugar
de Gonzalo Pizarro se llamaba La Zarza.






CAPITULO LII

Como teniendo nueva Gonzalo Pizarro de lo que Diego de

Mora habia hecho en Trujillo, proveyd al licenciado Ledn

por Teniente de aquella ciudad, encomendando los indios

de los wecinos de Trujillo al licenciado Ledn y los que con

€/ iban, y envid d fray Miguel de Lorenes ¢ Panamd d re-
querir al Presidente.

Llega i Gonzalo Pizarro la nueva de lo que hizo Diego de Mora.—Lo
que fray Miguel habia de requerir al Presidente en Panama.—Dan
nueva 4 Pizarro que en el Collao se han alzado algunos por el Rey.
Entran en consulta sobre quemar los navios y no ha efecto.—Par-
tese de los Reyes el licenciado Ledn con la gente.

_ Domingo por la manana, veinte y cuatro de Abril, lle-*
80 4 la ciudad de los Reyes fray Gonzalo (gran secuaz y
aficionado de Gonzalo Pizarro) con la nueva que Dicgo
de Mora y los vecinos de Trujillo se habian encargado la
Vuelta de Panama. Con lo cual se acabé de dar crédito
que la armada era perdida, entendiendo que no era po-
Sible, sino que Diego de Mora y los demds vecinos iban 4
Cosa hecha y cierta y sobre caso pensado, y sobre ello hubo
hartag diferencias y contradicciones.  Empero, de ahi 4
Poco, vinieron los mensajeros de Trujillo, que dieron re-
lacién c6mo Diego de Mora habia vuelto con los navios

€ su Majestad, con que se acabaron los juicios.

Estaba en esta sazén acordado que de nuevo fuesen
Personas 4 Panama4 4 hacer ciertos requerimientos al Pre-
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sidente, y con este suceso no hubo efecto, y proveyése
que el licenciado Ledn (natural de Sanlicar de Barrame-
da) fuese 4 la ciudad de Trujillo por Teniente y Capitdn
de cuarenta soldados de los més amigos y apasionados de
Gonzalo Pizarro, y di6 los indios y haciendas de Diego de
Mora y de los vecinos que se habian ido con él al licencia-
do Leén y 4 otros de los que con él iban, y llevaban cédu-
las destas encomiendas, y luego se apresté un navio en
que fuesen, y con éstos envié Gonzalo Pizarro 4 fray Pe-
dro y 4 fray Gonzalo (frailes del Monasterio de la Merced
de aquel pueblo) para que ayudasen al licenciado Leén
en lo que en su juicio hubiese que hacer, y le avisasen de
lo que entendiesen que habia sucedido de Diego de Mora
y de los que con él iban.

Proveydse también que embarcasen en este navio las
mujeres de los vecinos huidos con Diego de Mora, no las
consintiendo llevar pieza alguna de indio ni india que las
sirviesen ni cosa alguna de oro 6 plata para su gasto; y
que 4 estas mujeres las llevase 4 su cargo en aquel navio
hasta llegar 4 Panama fray Miguel de Lorenes (Comenda-
dor de la Merced del Monasterio de Lima) el cual diese
y entregase las mujeres 4 sus maridos en Panama, te-
niendo por cierto que Diego de Mora hubiese llevado
aquella derrota; y que en Panamd este fraile hiciese al
Presidente un requerimiento que llevaba, ordenado y fir-
mado de muchas personas, que contenia que dejase ir
libremente a Espafa los Procuradores de Gonzalo Pizarro
y del reino del Perit que iban 4 su Magestad, y que el
Presidente no entrase con mano armada en aquellos Rei-
nos hasta en tanto que se tuviese respuesta de su Mages-
tad, y que dejase venir al Perii los navios y mercancias,;
y el dia que esto se proveyd, vino nueva que en el Collao
se habian levantado mads de treinta hombres por el Rey.
Sobre lo cual, se acordé que se escribiese al sargento
mayor Juan de Silvera (que hacia algunos dias que era
partido) que procurase deshacer aquella gente y de ma-
tar al caudillo, que decian ser Juan Montafiés. Tratése
también en la consulta sobre quemar los navios que esta-
ban surtos en el puerto del Callao de Lima, por razén
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que si el armada viniese no se aprovechase dellos, y por
. Otras causas y motivos que consideraban, lo cual por en-
tonces no hubo efectos por muchas contradicciones que
hubo, aunque después los quemaron.

Finalmente, el licenciado Le6n y los que con €l iban,
se partieron de Lima, martes veintiséis de Abril, en un
galeén con ochenta personas, vecinos, soldados y pasa-
jeros, entre los cuales iba el padre Baltasar de Loaysa,
natural de Madrid (de quien en el primer libro de esta
Historia se hace mencién) fingiendo que estaba enfermo
¥ que iba 4 tomar la zarzaparrilla 4 Trujillo y de alli irse
4 la ciudad de Quito.

Tomo 11, 17






CAPITULO LIII

Cdmo yendo por la mar el licenciado Ledn, se encontrd con

los navios de su Magestad, en que venia Lorenzo de Alda-

na, y se redujo a ellos, y Diego de Mora se fué con la gente

que tenia @ Caxamalca, y los navios se fueron la vuelta de

Lima, y como se redujeron Gomez de Alvarado y Saavedra
y olros Capitanes.

Habla Baltasar de Loaysa 4 la gente.—Vuelve Loaysa 4 la gente con el
perdin y poderes del Presidente.—Llega Baltasar de Loaysa 4 la
compaiiia.—Los que se volvieron 4 Pizarro.—Parte Loaysa para
Tiambez 4 rescebir al Presidente.—Los que se volvieron 4 la vanda
del Rey.—Prenden & Villalobos los que van con él.—Mata Fran-
cisco de Olmos & Manuel Estacio.

Embarcado que fué el licenciado Leén con los solda-
dos y pasajeros, guiaron la vuelta de Trujillo, y llegados al
Paraje de Santa, quisieron tocar alli, porque con el rece-
lo que llevaban desearon saber nuevas de lo que habia
€n la ciudad de Trujillo, empero por persuasion de Balta-
sar de Loaysa pasaron adelante hasta el puerto que dicen
de Guanape (siete leguas de Trujillo) donde por lengua

¢ los indios supieron que en el arrecife habia navios, y
Sospechando ser la armada se alborotaron mucho y qui-
Sieron dar la vuelta para Lima. Empero Baltasar de Loay-
Sa les dijo qne sin saber qué navios y gente era, para po-

er dar aviso 4 Gonzalo Pizarro, no hacian lo que debian
€n volverse tan 4 ciegas que no pudiesen dar verdadera
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relacion de lo que pasaba, y que seria bien acordado que
algunas personas confiadas fuesen hacia Trujillo 4 saber
la verdad.

Tratado, pues, sobre este negocio, acordése que fray
Pedro (que llamaban el Arcabucero), con Pizarro de la
Rua y Luis de Alcantara, se desembarcasen y fuesen a
Trujillo 4 informarse de lo que habia, los cuales salie-
ron luego y & medio camino toparon un estanciero, que,
habiendo sabido la nueva como aquellos navios esta-
ban en el puerto de Trujillo, iba 4 juntarse con ellos,
de quien supieron como Lorenzo de Aldana y Juan Alon-
so Palomino y otros Capitanes del Rey eran alli llega-
dos. Fray Pedro dijo y afirmé al estanciero como en aquel
navio que estaba en Guanape venian cien arcabuceros, y
con esto se volvieron a Guafiape 4 dar aviso al licenciado
Ledn. En este medio tiempo Baltasar de Loaysa se habia
puesto en la popa del navio € habia hecho un razona-
miénto 4 todos en general, persuadiendo y exhortdndolos
que no se volviesen a servir 4 Gonzalo Pizarro, y que se
desembarcasen y fuesen por tierra 4 servir & su Mages-
tad, juntdndose con su armada, dindoles para ello mu-
chas y sobradas razones. Lo cual basté para que parte de
la gente se desembarcase para irse por tierra poco a4 poco
4 Trujillo, y con ellos Baltasar de Loaysa, afirmando el
licenciado Leén y los demas que no darian vuelta ni se
mudarian de puerto hasta en tanto que Loaysa volviese y
se certificase de lo que habia. Con este concierto se par-
tié Loaysa 4 pie para la ciudad de Trujillo. Luego topd en
el camino los corredores de la armada de quienes supo
de cierto lo que pasaba. Llegado 4 Trujillo hallé al capi-
tan Juan Alonso Palomino que habia con su gente salta-
do en tierra, y habiéndole hablado, escribié luego 4 los
demds capitanes de su Magestad y todos ellos se lo agra-
decieron mucho, loando y aprobando su buen propdsito.
Luego se volvié Loaysa adonde habia dejado el navio,
llevando consigo el perdon general y poderes del Presi-
dente, bien autorizado, con otros recados en que se ha-
cian grandes ofertas y ofrecimientos 4 todos los que, de-
jando & Pizarro, sirviesen al Rey; y hallé que habian llc-
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gado fray Pedro, Alcantara y Pizarro de la Rua; y es de
saber que, después que salié Loaysa del navio, el Capi-
tan y los demas habian tratado de dar la vuelta sobre el
pueblo de Santa, robando los pasajeros y los soldados
que tenfan por sospechosos en su opinién, y tomar los
caballos que por tierra traian y de alli volverse & Lima 4
juntarse con Gonzalo Pizarro.

Estando, pues, en esta determinacién, Ilegé Baltasar
de Loaysa, y como fué dentro del navio, leyé piblicamen-
te los poderes y perdén general, persuadiéndoles que lue-
£0 alzasen anclas y diesen velas para juntarse con el ar-
mada; y como sintié mucha tibieza, y de algunos sus ami-
gos entendiese lo que antes habian tratado, con mucha
simulacién y dnimo, salté dentro en el batel con sélo dos
hombres de la mar que eran de su bando. E hizose luego
a lo largo amenazando 4 todos y poniéndoles miedo y
Pavor, diciendo y afirmando que en breve serian todos
hechos cuartos como traidores, pues era cierto que el ca-
Pitdn Mexia de Guzmén venia sobre ellos con dos navios
de armada; y resulté que con el miedo que los pusoy
estar sin batel que no podian alzar anclas, rogaron &
Loaysa se volviese al navio prometiendo de hacer todo lo
Que €] quisiese. Loaysa se lo hizo asi jurar y también que
dejarian las armas, lo cual se hizo; y haciendo que se
desembarcasen algunas personas sospechosas para que
fuesen por tierra a Trujillo en servicio del Rey, hizo alzar
las anclas, y dando velas se fueron la vuelta de los na-
}'[05 y puerto de Trujillo. Antes desto, por lengua de los
ndios, habia sabido Lorenzo de Aldana como este navio
habia llegado 4 Guanape, y cémo aquel estanciero (4 quien
hablg fray Pedro) habia llegado y dado nueva que era
gente de Pizarro y que venian cien arcabuceros, acorddse
que fuesen en dos navios Herndn Mexia y Juan de Illanes,
Y que Juan Alonso Palomino fuese con gente por tierra,
Para que por mar ni por tierra nadie se les escapase.

Yendo, pues, este navio 4 la vela, se descubrié el de
Hernan Mexia, el cual los comenzé 4 bombardear para
Que amainasen y luego lo hicieron, y el licenciado Leén
Y Baltasar de Loaysa se entraron en el batel campeando
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con un pafio de manos en senal de paz; y como llegaron
cerca de los navios, el capitin Mexia conocié 4 Baltasar
de Loaysa y con mucho placer dijo luego 4 voces: “jSal-
va, salva, que Loaysa viene!, Y entraron en el navio con
grande alegria y regocijo de todos por el suceso de tan
buen principio. Y después de haberse recibido con cere-
monia los unos a los otros, se volvieron todos juntos al
puerto de Trujillo 4 juntarse con la armada, dando dello
aviso al capitdn Palomino que iba por tierra.

Mas fray Pedro, Luis de Alcdntara y Pizarro de la Rua
no se juntaron con la armada, antes se volvieron como da-
flados 4 servir @ Gonzalo Pizarro; el padre Loaysa se par-
tié para Tiimbez 4 recibir al Presidente para darle aviso
de las cosas y sucesos de la tierra. Con el cual escribie-
ron al Presidente Lorenzo de Aldana y los Capitanes, y
habiendo proveido los navios de los bastimentos que se
pudieron haber y de agua, y echado en tierra mas de
treinta soldados que iban muy dolientes porque no se mu-
riesen, como habian hecho otros de los que venian en
ellos, se partieron de aquel puerto la vuelta de Lima, y
Diego de Mora con todos los masvecinos, gente, caballos
y armas de Trujillo para Caxamalca; y los despachos y
cartas que de aqui se enviaron persuadieron tanto 4 G-
mez de Alvarado y 4 Juan de Saavedra y a4 Juan Porcel y
i los que en aquellos pueblos estaban, que todos, con sus
armas y caballos y los mas bastimentos que pudieron ha-
ber, s¢ fueron a4 Caxamalca como se les habia escrito,
desamparando los lugares donde residian, dejando en
ellos tan solamente los viejos y personas iniitiles para la
guerra, donde se juntaron mas de cuatrocientos hombres
bien armados y muchos dellos bien encabalgados.

Avisado Villalobos, en este tiempo, que Diego de Mora
y los de Trujillo estaban con la voz del Rey, y que los na-
vios que €] habia visto eran de la armada del Presidente,
procurd sacar toda la gente que pudo de Piurd, Timbez y
Marcavelica para la llevar 4 Lima por la sierra; y comen-
zando 4 entrar en ella, supo cémo por el camino que habia
de ir venian Gonzalo de Alvarado y Juan de Saavedra con
mds niimero de gente que él llevaba, y hallandose atajado
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hizo alto, y la gente que con él iba, especialmente don
Hernando de Cardenes, natural de Madrid, le prendieron
€ hicieron que alzase bandera por su Magestad y se vol-
viese d Piurd 4 tener aquel pueblo por el Rey como le
habia tenido por Gonzalo Pizarro, y para ello le tomaron
por Capitan y Villalobos lo acepté y cumplié. Asimismo,
después que los navios llegaron 4 Trujillo, dejaron la
balsa que habian tomado de los de Guayaquil y enviaron
despachos en ella al capitin Francisco de Olmos y 4
otros, diciendo cémo venian con la voz de su Magestad,
¥ que detrds venia el Presidente con grande armada, por
tanto  que hiciesen como buenos y leales vasallos; y re-
cibidos los despachos y entendido lo que en Trujillo y
Piura se habia hecho, Francisco de Olmo (que en Puerto
Viejo era Teniente de Gonzalo Pizarro) se fué disimulada-
mente con personas confiadas 4 Guayaquil y dié de pufia-
ladas 4 Manuel Estacio, que alli estaba por Gonzalo Pi-
zarro, y alzé bandera por su Magestad.






CAPITULO L1V

Cémo teniendo nueva Gonzalo Pizarro que el licenciado

Ledn se habla juntado con los navios, nombré Capitanes

para la guerra, y Francisco de Carvajal entré en la ciudad

de los Reyes, y se enviaron d prevenir todos los Capitanes
y Tenientes del Reino para que estuviesen apercebidos.

Nombra Gonzalo Pizarro Capitanes y Oficiales de guerra.—Di6 de paga
Pizarro més de quinientos mil castellanos.—Escriben & Carvajal los
Capitanes de Infanteria.—Cuento de Carvajal.—Lo que Carvajal
escribié & Gonzalo Pizarro.—Consideracién de Pizarro sobre lo
que pide Carvajal.—Entra Carvajal en Lima.—Reprehende Carva-
jal haber quemado los navios y da la causa.

Sabido por Gonzalo Pizarro cémo los navios de ar-
Mmada estaban en Trujillo, y que el licenciado Ledn con el
Navio y gente se le habia juntado, teniendo ya por cierta
la guerra, acordé nombrar capitanes y oficiales de gue-
Ira. E asi nombré por su Teniente y Capitan general al li-
Cenciado Cepeda, y que tuviese compafia de 4 caballo, y
al licenciado Carvajal asimismo por Capitan de 4 caballo,
Y de arcabuceros 4 Juan de Acosta y Juan Vélez de Gue-
Vara y 4 Juan de la Torre, y por capitanes de Infanteria 4
Martin de Robles y Martin de Almendras y 4 Hernando
Bachicao, y Alférez general 4 Antonio Altamirano, y por

aestre de campo 4 Francisco de Carvajal como antes lo
habia sido, el cual, en esta sazon, se sabia haber llegado
4 Guadacheri (diez y ocho leguas de Lima). Luego se to-
Caron atambores y se dié bando para que todos los es-
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tantes y habitantes se recogiesen en las banderas y fue-
sen luego 4 recibir paga, y asi se pusieron debajo de ban-
dera muchos mercaderes y personas pacificas, que, aun-
que se entendia que no habian de pelear, se concerté que
diese cada uno armas y caballo, y los que no lo tenian
pagaban el valor. Gastése en dar paga 4 los capitanes y
otras persgnas mas de quinientos mil castellanos.

Luego que los capitanes fueron nombrados, los de In-
fanteria, cada uno por si escribié amigablemente a Francis-
co de Carvajal (que, como dicho es, estaba en Guadache-
ri) rogdndole que pues ¢l era Maestro de campo y no habia
de tener bandera, le diese gente y municién para su com
pafiia. Recibidé Francisco de Carvajal todas las cartas de
los capitanes en un mismo dia, y oyd bien y gratamente
al mensajero de cada uno, y aguardé a leer todas las car-
tas juntas en presencia de muchos soldados de los suyos,
vy como las iba leyendo las iba poniendo una 4 una muy
igualadas y tendidas encima de una mesa, y acabado que
las hubo de leer las tomé asi todas juntas como estaban
igualadas y tendidas y alzélas en alto con sus manos, &
manera de pandero, y repicando en ellas con los dedos
comenzd a cantar en tono: “{Para mi me los querria,
madre mial [Para mi me los querrial, Y luego tomo
tinta y papel y escribié 4 Gonzalo Pizarro, diciendo que
¢l traia consigo aquella gente y soldados, los cuales ya
-estaban hechos tan 4 sus mafnas que de mala gana servi-
rian 4 otro capitan en otra bandera; por tanto, que le su-
plicaba se los dejase tener consigo, porque importaba
mucho 4 la guerra tener el capitdn soldados 4 su gusto,
y los soldados capitdn de quien ya hubiesen entendido y
tuviesen experiencia de sus mafas y ardides; y también
-escribia que no le convenia estar en el campo sin gente y
amigos, dando bastantes razones para ello. Escrita, pues,
la carta, 4 la hora la envié 4 Gonzalo Pizarro, el cual,
como la hubo leido, luego se determiné conceder lo que
‘Carvajal pedia, porque de hacer lo contrario pareciéle
que se desabriria Carvajal, pies la sazén del tiempo le
necesitaba a complacer 4 cualquiera, cuanto mas 4 Car-
vajal, que estaba entonces ausente y en la tierra y con
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buena gente y mucha municién y con mas de quinientos
mil castellanos, y asi, con esta determinacién, respondio
4 Francisco de Carvajal, otorgando lo que pedia, man-
dando que luego se viniese; Francisco de Carvajal se ade-
rezd luego y vino a Lima, donde Gonzalo Pizarro le sa-
1i6 4 recibir con todos sus capitanes y gente, y fué reci-
bido con gran salva y ceremonia.

Habia poco que Gonzalo Pizarro, por consejo del li-
cenciado Cepeda y del licenciado Carvajal habia hecho
quemar y echar d fondo todos los navios que estaban en
el puerto de Lima, porque se temié que habiendo navios
en el puerto se podia huir 4 ellos alguna gente € irse 4
Lorenzo de Aldana y 4 los otros capitanes. Y entendido
por Francisco de Carvajal reprendié mucho el haberse
hecho, diciendo que en ellos se podia él meter con buena
Copia de arcabuceros € ir contra Lorenzo de Aldana y los
Otros capitanes que, segiin era de creer, traian la gente
fatigada y enferma, y las armas y arcabuces mal adereza-
dos, y la pélvora desmayada y himeda; y que, aunque
traian artilleria y €l no la llevaba, pensaba pelear con ellos
Y matarlos y tomarles los navios. Los licenciados Carvajal
y Cepeda defendian su parecer, y, continuando el odio y
emulacion que con Carvajal tenian, procuraban persuadir
4 Gonzalo Pizarro que lo hecho estaba bien, y que lo que
decia Carvajal de meterse en ellos era muy peligroso y se
Podia bien sospechar que fuera para pasarse & los enemi-
20s. Pero, sin embargo de esto, tenia tanto crédito de su
Maestro de campo, que le cuadrd su parecer y le cometio
todo lo de la guerra.

Luego se acordé que Antonio de Robles fuese 4 traer
la gente del Cuzco, escribiendo 4 Alonso de Hinojosa,
que era alli su Teniente, viniese con toda la mds que
Pudiese; escribiése 4 Juan de Silvera que viniese también
con la gente de la Villa de Plata, y 4 Lucas Martin Vegaso

que era su Teniente en Arequipa) que luego trujese la
gente, armas y municiones que alli hubiese, y que cierta
“antidad de plata que alli tenia la enviase 4 buen recado
bor la mar,

Mandg, asimismo, Gonzalo Pizarro, que don Antonio



268 HISTORIA DEL PERU

de Rivera fuese por la gente de Guamanga; y escribié 4
Pedro de Puelles que luego acudiese &4 Lima con la gente
de Quito, y lo mismo 4 los capitanes Saavedra, Merdadillo
y Porcel (que aiin entonces no se tenia nueva de su reduc-
cion). Y desta suerte envio Gonzalo Pizarro mensaje-
ros & todas partes con instrucciones para todos los ca- -
pitanes, en que daba la orden de lo que habian de hacer,
mandando que no dejasen en sus jurisdicciones armas,
caballos ni otro algiin aparejo que diese & nadie ocasion
de acudir al Presidente, colorando y justificando con to-
dos su causa con sofisticadas y coloradas razones; todo
lo cual hacia Gonzalo Pizarro con gran solicitud y dili-
gencia, mudando el cuidado que tenia de la fiesta de su
coronacion en el de la guerra, y haciendo llamamiento
para ella como poco tiempo antes lo hacia para coro-
narse.



CAPRITULO LV

Cémo Gonzalo Pizarro mando hacer resefia para ver I

gente que tenia y la manera como con todos justificaba su

causa, y del proceso y sentencia que el licenciado Cepeda

hizo contra el Presidente y los Capitanes que le entregaron

el armada, y se proveyd que Juan de Acosta fuese contra
Diego de Mora.

Manda Pizarro hacer resefia general.—Procura Pizarro justificar con
todos su causa y la manera cémo lo hace.—Algunos pretendian ci-
zafar 4 Cepeda con Pizarro.—Procura Cepeda hacer proceso con-
tra Gasca y otros y lo que alega.—Fulmindése el proceso.—Senten-
cia contra el licenciado Gasca y Lorenzo de Aldana y Pedro de
Hinojosa. —Las causas con que persuaden 4 Pizarro que la senten -
cia no se firme.—Parte Juan de Acosta con gente para Trujillo.

En gran congoja y cuidado estaba Gonzalo Pizarro en
esta sazon viendo que su negocio le sucedia tan mal, y
entendiendo ya que la guerra no se podia excusar, quiso
saber el nimero de gente que alli en la ciudad tenia; y
habiendo los Capitanes hecho sus banderas y estandar-
tes, mand6 hacer su resefla general, en que hubo maés de
Novecientos hombres, todos ricamente armados y atavia-
dos de seda, brocado y recamados y mucha chaperia de
Oro sembrada por las gorras, sombreros y frascos. Luego
Se dié nueva orden en la vela de la ciudad y guarda de
Gonzalo Pizarro, 4 quien de noche velaban cien arcabu-
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ceros y doce vecinos, y, generalmente, todos mostraban
en lo exterior querer y desear su conservacién. Procura-
ba cuanto podia justificar con todos su causa, escribiendo
cartas & los ausentes con razones justificadas, y con los
presentes trataba y platicaba la nueva querella que de
Lorenzo de Aldana tenia. Pues habiéndole enviado en su
nombre y de los reinos del Perii 4 su Magestad, agora
venia contra él; y que, asimismo, enviando su Magestad
al licenciado Gasca para entender en la paz y quietud de
la tierra, habia hecho gente y venia con mano armada 4
desasosegar € inquietar y castigar 4 todos los que habian
sido en los negocios pasados. Decia que considerasen
bien que 4 todos (y a cada uno) les iba tanto como & él
en hacer con diligencia la guerra, dando a entender y sus-
tentando que puesto caso que se decia su Magestad
haber perdonado todo lo pasado, era burla y mentira; y
que aunque esto asi fuese, cuando se proveyd no se sabia
la muerte del Virrey; decia también que ¢l estaba infor-
mado por muchas cartas que de Espafia habia recibido de
personas de mucha autoridad, que al licenciado Gasca no
le enviaba su Magestad para que le quitase la goberna-
cién que tenia, sino 4 presidir en la Audiencia Real, y
que hasta en tanto que constase del mandato de su Ma-
gestad, él podia muy bien defenderle la entrada, pues su
Magestad no era servido de lo que Gasca hacia.

Todo esto confirmaba el licenciado Cepeda diciendo
que el licenciado Gasca habia cometido gran traicién y de-
lito en detener los Procuradores, y sobre todo que jus-
tamente se le podia hacer la guerra y castigar los que fue-
sen tibios en hacerla y seguirla; y amenazaba piiblica-
mente 4 los que se desmandasen 4 hacer cosa alguna
contra Gonzalo Pizarro, haciendo grandes sacramentos
que por el mismo caso les cortaria la cabeza. Decia con
mucha célera 4 Gonzalo Pizarro que le dejase justiciar cin-
cuenta personas y que €l le allanaria toda la gentey la
tierra. Y si contra éste, en cualquier manera, alguno le
replicaba, respondia Cepeda que mds cristianos habian
muerto el Turco y Mahoma, y otros muchos Principes y
sefiores y no los castigaba Dios por ello, pues no queria
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ni era servido que alguno hiciese traicién 4 quien sirvie-
se, y si la hacia que la pagase.

Estas, pues, y otras muchas cosas semejantes 4 éstas
decia Cepeda, crueles y desvariadas, que no es justo es-
cribirlas, y que podia ser lo hiciese porque Gonzalo Pi-
zarro hiciese dél entera confianza, y nadie fuese parte para
le meter mal con él, porque es cierto que no faltaba quien
lo procurase, diciendo que éste era criado del Rey y su
Oidor y que al fin se habia de volver al Rey y otras se-
mejantes razones; lo cual todo aseguraba Cepeda con sus
malos consejos y peores obras. Procuré Cepeda con ins-
tancia hacer proceso contra el licenciado Gasca y los Ca-
pitanes que habia entregado la armada en Panamd y con-
tra los Procuradores que se habian enviado, y para esto
hizo que Gonzalo Pizarro hiciese juntar todos los Letra-
dos que habia en la Ciudad de los Reyes, los cuales, sien-
do ayuntados, Cepeda les propuso la venida del licencia-
do Gasca y entrega de la armada, arguyendo ser grave
delito, trayendo 4 su propésito y alegando muchas leyes,
fazones y autoridades, refiriendo ejemplos de romanos y
de ofras historias antiguas. Y como generalmente todos
€staban atemorizados, aprobaron y consintieron con lo
que decia Cepeda, y dijeron que firmarian todo lo que €l
dijese, hiciese y ordenase. Asi luego se hizo y fulming el
Proceso; y al cabo de algunos dias Gonzalo Pizarro sacé
Una sentencia, la cual contenia que, atento la culpa y de-
lito que resultaban de la informacion y proceso que se
habia hecho contra el licentiado Gasca, que le condena-
b&:ll 4 cortar la cabeza, y 4 Lorenzo de Aldana y Pedro de
Hinojosa que fuesen arrastrados y hechos cuartos, 'y por
Otra propia orden condenaba 4 cada Capitan en el género

€ muerte que le parecia.

El licenciado Cepeda firmé luego esta sentencia, y
Mandando Gonzalo Pizarro que los demds Letrados la

fMhasen, algunos dellos le insistieron y persuadieron que
esta sentencia no se firmase por ninguna via y que &
Gonzalo Pizarro le estaba mal, por razon que podia ser
que aquellos Capitanes se le pasasen, y que sabiendo que
€staban condenados no lo querrian hacer, y que el licen-
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ciado Gasca era clérigo, y firmando ellos la tal sentencia
incurrian en descomunién. Finalmente el negocio se sus-
pendié por entonces, quedando la sentencia firmada sola-
mente del licenciado Cepeda, el cual habia hecho grande
instancia sobre que esta sentencia se firmase. Y desto
Francisco de Carvajal se sonreia y mofaba, diciendo que
sin falta ninguna debia ir muy gran cosa en firmarse
aquella sentencia, y enderezando su platica al licenciado
Cepeda, le dijo: “Senor licenciado, ¢y firmando estos se-
fiores letrados, morirdn todos esos caballeros?,. Respon-
di6 Cepeda que no; empero que era bien que estuviese
concluido con ellos cuando los prendiesen. Riése mucho
entonces Carvajal, y dijo que segiin habia hecho la ins-
tancia, que habia entendido que la justicia como rayo
habia de ir luego 4 ajusticiarlos, y decia que si él los tu-
viese presos, no se le daria un clavo por su sentencia ni
firmas. Y sobre esta razén discantaba con sus chistes y
donaires acostumbrados. Segund6 en esto la nueva de
los navios que habian partido de Trujillo para Lima, y
proveydse que el capitin Juan de Acosta (hombre de
animo) partiese 4 la ligera con cincuenta de caballo y
arcabuceros en mulas y machos, y fuese a4 Trujillo y pro-
curase tomar 4 Diego de Mora y 4 los otros que con €l se
habian levantado, y los justiciase y entendiese la gente
que venia en los navios y dénde quedaba el Presidente, y
que de todo avisase con brevedad, y trabajase de damni-
ficar 4 los que en los navios venian si saltasen en tierra;
y asi partié con buen golpe de gente, y llegado & Truji-
llo, no hallé sino mujeres, viejos y nifios, porque toda la
gente habia ido 4 Cochabamba con Diego de Mora, y asi
otro dia siguiente dié la vuelta hacia el rio de Santa.



CAPITULO LVI

Cémo los navios llegaron al rio de Santa y la burla que

les hizo don Martin indio, y Juan de Acosta tomd alguna

gente dellos que hacian aguada y cémo Juan de Acosta se
retire hacia Lima.

Envian 4 fray Pedro con un cacique 4 comprar vituallas.—Hyese el
cacique 4 Gonzalo Pizarro.—Prenden 4 fray Pedro de Ulloa,—Pé-
sanse algunos 4 Juan de Acosta y prende 4 otros.—Toma Juan de
Acosta una carta de Loaysa y vuélvese 4 Lima.—Por qué razén
Loaysa escribi6 aquella carta con astucia.—Cosa notable del puerto
de Guaura.

_ Los navios de Lorenzo de Aldana y de los otros ca-
Pitanes, con la mala y tardia navegacién que por los tiem-
POs € ir sucios tuvieron, cuando llegaron al rio de Santa
(que por tierra ests de Trujillo, quince leguas) como iban
Ya con falta de agua y no con tantas vituallas cuanto era
Menester para cumplir lo que se les habia mandado y
dado por instruccién, acordaron enviar 4 fray Pedro de

lloa, companero del provincial, con un don Martin, caci-
Que de Guarmey, indio, lengua antigua de los espafloles

que en el navio que Gonzalo Pizarro enviaba 4 Lima ha-

ian tomado) 4 un repartimiento suyo que estaba la cos-
ta arriba hacia Lima, para que alli llegase maiz, puercos y
aves y diéronle para ello seiscientos pesos. El indio mos-
tr6 gran voluntad de lo cumplir, y ellos quedaron haciendo
SU aguaje en aquel rio de Santa. Llegados, pues, al re-
Partimiento, el don Martin di6 4 entender que iba por sus

Tomo II. 18
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indios para allegar la comida, y dej6 en su casa a fray Pe-
dro, y con toda diligencia y presteza se fué 4 Gonzalo Pi-
zarro y le avisé como dejaba al fraile en su casa, y el en-
gaflo que a él y 4 los capitanes habia hecho. Luego Gon-
zalo Pizarro envié 4 fray Pedro y 4 fray Gonzalo, frai-
les de la Merced (con sus arcabuces, que continuamente
traian) y 4 otros para que le trujesen 4 fray Pedro de
Ulloa. Y habiéndole traido le entregé 4 Francisco de Car-
vajal, que le tuvo preso y muy cerca de darle garrote, y
no lo efectué por intercesién de fray Domingo, religinso
de la misma Orden de Martin de Robles, diciendo que ya
que iba derechamente contra su Rey no fuesen contra
Dios, y que si mataban aquel religioso sacerdote €l no los
seguiria; con esto no le mataron, y pusiéronle en un sé-
tano sin luz, do estuvo catorce dias con cadena y grillos,
y después deste tiempo (habiéndole hecho muchas pre-
guntas) Gonzalo Pizarro le mandé entregar a fray Do-
mingo, 4 quien se dié para que en su Monasterio le tu-
viese preso y no le dejase hablar con persona alguna.

Vuelto, pues, Juan de Acosta, de Trujillo al rio de
Santa, algunos de los que habian salido 4 hacer aguada se
huyeron y se pasaron 4 €l y avisaron do estaban Ios otros
* que la hacian, y dando sobre ellos maté tres y prendié
algunos, y otros 4 gran trabajo se huyeron en un barco.

Quiso Juan de Acosta ir de aqui discurriendo hacia
los pueblos de abajo por recoger dellos la gente y cabal-
gaduras que hubiese y robar la tierra, y, estando con esta
determinacién, hubo 4 las manos una carta que Baltasar
de Loaysa habia escrito al cabildo de la ciudad de San
Miguel de Piur4 desde Tambez, en que referia cémo el
Presidente estaba ya en el puerto con toda la armada, y
que, 4 dos dias de la fecha, partiria Alonso de Alvarado 4
la ligera con cuatrocientos arcabuceros en buenas mulas
y machos que traian; y que éstos irian discurriendo por
toda la tierra.

Vista, pues, por Juan de Acosta, esta carta, dando 4
ella crédito, acordé dejar su intento y volverse 4 Lima, ¥
al tiempo que se retiré se le huyeron algunos soldados
que se fueron 4 Tambez 4 juntar con el Presidente. Juan
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de Acosta se fué retirando hasta Guaura (dieciocho leguas
de Lima) do hizo alto, esperando lo que Gonzalo Piza-
rro le mandase hacer. La causa de haber Baltasar de Loay-
sa escrito esta carta fué, que, cuando se partié de Trujillo
para Tumbez, fué reduciendo y persuadiendo los que po-
dia al servicio de su Magestad, asi de palabras como por
parte, y como cuando llegé 4 Tiimbez no habia nueva de
su venida, tuvo recelo que de la tardanza del Presidente
se podria causar tibieza y temor en los dnimos de la gen-
te leal; y también (por ventura) que él no estaria muy se-
guro; y asi, como discreto y astuto, escribié con mafia y
ardid esta carta, que vino 4 manos de Juan de Acosta, y
otras algunas para que la fama se extendiese que el Pre-
sidente ya era desembarcado con gran pujanza, para efec-
to de poner favor y miedo al enemigo y animar los bue-
nos y leales y confirmarlos en el servicio del Rey. Que-
déndose, pues, en Guaura Juan de Acosta envié de alli
4 Gonzalo Pizarro aquellos que se le habian pasado y los
que él habia preso, de los cuales, siendo bien informado,
Supo la mucha falta que traia de mantenimientos la gente
de los navios y cuén pocos en ellos habia quedado, por
haberse muerto muchos y otros echados en tierra enfer-
mos, y que la gente que quedaba venia doliente y mal-
- tratada y perdidas las armas y municiones; y que no te-
Nian nueva del Presidente ni sabian dél; y certificaron 4
Pizarro que no seria posible venir aquel afio. Esto publi-
faron luego Gonzalo Pizarro y los suyos y lo escribieron
d todas partes. Con esta relacién entendié bien Gonzalo
Pizarro cuin mal consejo habia sido quemar los navios y
la razén que Francisco de Carvajal tenia de lo reprender.
En este puerto de Guaura, donde Juan de Acosta hizo alto,
.€S cosa bien notable que pueden tomar los navios toda la
sal que quieren, y es muy buena, y es cosa de admiracién
la cantidad della, porque podria muy bien proveer 4 toda
ltalia, Francia y Espaiia.
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CAPITULO LVII

Cdmo habiendo proveido Gonzalo Pizarro que el licenciado

Carvajal fuese con gente contra Diego de Mora, y d otros

efectos, por persuasion de Carvajal, no se hizo, y proveyd
que fuese Juan de Acosta.

Acuerda Pizarro que el licenciado Carvajal vaya con trescientos hom-
bres.— Apréstase el licenciado Carvajal.—Persuade Carvajal 4 Pi-
zarro que no vaya el Licenciado con la gente y da causa para ello.
Parte Juan de Acosta con la gente.

Habiendo Gonzalo Pizarro entendido la vuelta de Juan
de Acosta y de la manera que venian los navios y gente,
Y teniendo asimismo ya noticias de algunos que se le
habian rebelado, acordé que el licenciado Carvaijal fuese
con trescientos arcabuceros, el cual, tomando asimismo
de camino la gente que Juan de Acosta tenia en Guaura,
fuese la costa abajo para impedir que los navios no toma-
sen mantenimientos, y que, dejando la gente que 4 €l le
Pareciese que para aquello bastaba, él se partiese con la
de las restantes la vuelta de Cochabamba 4 castigar &
Diego de Mora y los que con él estaban. El licenciado
Carvajal se apresté luego 4 toda diligencia, y teniendo ya
toda la gente apercibida para se partir otro dia por la
Mafiana, Francisco de Carvajal hablé la noche antes &
Gonzalo Pizarro y le persuadié que en ninguna manera
Convenia que el licenciado Carvajal hiciese aquella jor-
hada, porque se tenia por entendido que se iria & servir al
Rey, como lo habia hecho cuando vino el virrey Blasco
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Nufiez Vela, huyéndosele del Cuzco; y que también se
acordase haberle tenido preso en la cdrcel pablica, sen-
tenciado y 4 punto de muerte. Poniale delante que todos
sus hermanos y deudos eran criados del Rey. Habiéndo-
le, pues, dicho, estas y otras razones, Gonzalo Pizarro se
determiné en que el licenciado Carvajal se quedase, y
también ayudoé para que no fuese que, sabido por Juan de
Acosta la nueva provisién, vino & mucha furia desde
Guaura & contradecirlo y 4 agraviarse dello.

Finalmente, mandé Gonzalo Pizarro que Juan de
Acosta partiese luego, el cual asi lo hizo, y fué hasta la
Barranca, veinticuatro leguas de Lima. Los de Cochabam-
ba, con el temor que tenian no fuese 6 enviase Gonzalo
Pizarro sobre ellos, ponian mucha diligencia para ser
avisados de lo que en Lima se hacia; y para ello tenian
indios y espafioles en diversas partes, por los cuales su-
pieron de la salida de Juan de Acosta y el intento que
llevaba, que no les fué de poca turbacién; considerando
que yendo por una parte Juan de Acosta, y estando 4 sus
espaldas Pedro de Puelles en Quito, corrian mucho ries-
go; y asi, con mucha presteza, se mejoraron de Iugar me-
tiéndose entre dos rios, que el uno estaba hacia la parte
por do Juan de Acosta habia de venir, y el otro hacia la
de Quito, y quebraron los puentes de los dos rios, pa-
sando dos barcas que en ellos habia, y en este sitio es-
tuvieron con mucha confusién hasta que Esteban Jimé-
nez llegé con cartas y despachos del Presidente, puesto
que la jornada de Juan de Acosta no hubo efecto ni pasé
de la Barranca, por lo que luego adelante, en los capitu-
los siguientes, se dir4.



CAPITULO LVIII

De lo que hizo don Antonio de Rivera en Guamanga y

Hernando Alonso en Gudnuco y como (1) el capitdn Saa-

vedra se fué d@ Caxamalca y sele huyd Francisco de Es-
pinosa, y Antonio de Robles fué al Cuzco.

Lo que don Antonio de Ribera hizo en Guamanga.— Rediicese Juan de
Saavedra al Rey.—Hiiyese para Pizarro Francisco de Espinosa.
Hace Gonzalo Pizarro & Francisco de Espinosa su Maestresala,

Don Antonio de Rivera, que Gonzalo Pizarro habia
enviado a traer la gente de Guamanga, llegé 4 aquella
ciudad, y sin embargo que los vecinos della tenian ya en-
tendido lo que habia pasado en Trujillo y llegada de los
Capitanes, y que el presidente Gasca venia en su segui-
miento, temian tanto & Gonzalo Pizarro que no le osaron
Tesistir, antes le dejaron sacar muchas cabalgaduras y
armas y algunos se vinieron con él 4 Lima, y los demas
Se huyeron 4 cierto Pefiol que en aquellos términos estd,
donde se pusieron llevando hijos y mujeres y el mueble
que buenamente pudieron allegar, y el mantenimiento
que pudieron haber, hasta saber en qué paraba la venida
del Presidente.

Asimismo habia llegado Hernando Alonso & Guanuco
con las cartas y mensajes de Gonzalo Pizarro, en que
Mandaba al capitan Saavedra que luego partiese con la
-‘-_'_-'--———

(1) En la edicién de Sevilla se lee con.
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gente, y un dia antes habia Saavedra recibido cartas y
provisiones de la armada, € hizo luego apercebir la gente
so color de la llevar & Gonzalo Pizarro, € habiendo sali-
do fuera del pueblo con cuarenta hombres, hizoles un
parlamento exhortdndoles al servicio del Rey, mostran-
doles las cartas y provisiones que habia rescebido, y ca-
miné con ellos para Caxamalca, donde ya sabia que ha-
bian acudido otros capitanes. Lo cual, visto por Francis-
co de Espinosa, vecino de Valladolid, se le huyé con
otros cuatro soldados amigos suyos, y vinose con ellos &
Gonzalo Pizarro 4 quien dié relacion del suceso. Pizarro
se lo agradescié mucho y le mando que luego fuese 4 Gua-
nuco con quince soldados para despoblar el pueblo y to-
marle; y que trujesen la gente, caballos, ganados ¢ indios
de servicio, y todo lo demds que hubiese. Partidse, pues,
Francisco de Espinosa, empero cuando llegd, todos los
indios estaban alzados y de guerra por mandado de sus
amos, y no trajo 4 Lima mas de quince hombres que por
alli hallé ¢ algunas yeguas. Lo cual Gonzalo Pizarro mos-
tré tener en mucho y le hizo su Maestresala.

Antonio de Robles, 4 quien Gonzalo Pizarro habia
enviado al Cuzco, como fué llegado a aquella ciudad fué
recibido por Capitdn y Teniente, porque para ello lleva-
ba provisién. Entendiése que Hinojosa recibié desabri-
miento, y procuré Robles en llegando recoger toda la
gente que habia y la plata que pudo haber para pagarla,
y saliése con la gente, acompandndole Hinojosa hasta el
valle de Xaquijaguana, cuatro leguas de la ciudad, con
intento de la llevar 4 Gonzalo Pizarro, y alli luego tuvo
nueva como, sabido por Diego Centeno los alborotos de
Ja tierra, habia salido del lugar donde estaba escondido é
habia procurado buscar algunos de los huidos de los que
con €l habian andado, é habia juntado algunos, de los cua-
les unos venian 4 pie y otros 4 caballo, y que todos ve-
nian con intento de tomar el Cuzco. Lo cual asi era ver-
dad. Habida, pues, esta nueva, Antonio de Robles y
Alonso de Hinojosa se volvieron 4 la ciudad y comenza-
ron 4 dar orden para resistir 4 Centeno y defenderle la
entrada.



CAPITULO LIX

Cdmo Diego Centeno entré de noche en el Cuzco y peled

con la gente del pueblo y hubo la victoria, y justicié & An-

tonio de Robles, y redujo la ciudad al servicio del Rey, y
salié con gente contra Alonso de Mendoza.

DiEgo-Al\rarez y otros alzan bandera por el Rey y lo que hacen.—Topa
Diego Alvarez d Diego Centeno y jiintanse.—Va Diego Centeno 4
tomar el Cuzco.—Ardid de Diego Centeno.—Lo que acaescid a
Pedro Maldonado en la pelea, que parescié cosa de misterio.—Que-
da la victoria por Diego Centeno.—Justicia Centeno 4 Antonio de
Robles.—Elijese Centeno por Capitin general y nombra capitanes.
Sale Centeno del Cuzco con cuatrocientos hombres.

Después del perdimiento de Diego Centeno, habiq més
df_! un afio que Diego Alvarez del Almendral, y Luis .de
Rivera,y Alonso de Esquivel,y Juan de Segovia,y Domin-
80 Ruiz (que llamaban el padre Vizcaino) andaban escon-
didos por los montes y lugares inhabitables por temor de
l::I‘ancisco de Carvajal que los perseguia, y al cabo deste
tiempo salieron de sus escondrijos y fuéronse 4 la Nasca
(repartimiento del veedor Garcia de Salcedo) con deseo
de saber si habia alguna nueva de provisién de su Ma-
gestad, y en llegando ellos vino alli una carta que de

Ima enviaba Juan Alonso de Badajoz, y sin firma, en que
decia que el armada de Panamé estaba por el Rey, y lue-
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go llegé también alli un hombre que venia de Lima y dijo
lo mismo, y con esto Diego Alvarez abrié una petacay
saco una bandera, que alzé en alto, diciendo: “En nom-
bre de Dios y de su Magestad alzo esta bandera y me
hago Capitdn de Diego Centeno, en su real nombre, y 4
vos Domingo Ruiz, os la entrego como Alférez,; y asi ellos
y otros nueve que se juntaron alli tomaron del estancie-
ro del veedor nueve caballos, diciendo Diego Alvarez
que el Veedor habia dicho que los tomase y todo lo de-
més que quisiese, y fuéronse de laNasca 4 buscar 4 Die-
go Centeno, al cual hallaron en las Cabezadas, en donde
supo que con el mismo deseo habia salido y juntaba gen-
te. Y siendo ya todos hasta cuarenta y ocho personas tra-
taron y confirieron para qué parte seria bien que fue-
sen; y como unos dijesen que para Arequipa y otros para
los Llanos, dijo Diego Alvarez que no debian de ir sino
al Cuzco; de lo cual se holgé mucho Diego Centeno, tan-
to que le abrazé por ello con mucho amor. Y siendo todos
deste acuerdo enderezaron para alld con tanto dnimo ¥
osadia como si fueran un grueso ejército; y al fin camina-
ron hasta se poner en un cerro que estd encima del Cuz-
co, y alli alzaron cuatro banderas para dar 4 entender que
era mucha gente; luego el Cuzco se puso en arma.

Era esto vispera de Corpus Christi en la tarde, y dijo
Diego Centeno 4 sus compafieros que €1 habia de morir 6
sacar con ellos otro dia las varas del palio del Santisimo
Sacramento. Los de la ciudad se pusieron en escuadrén
dentro la plaza 4'la entrada de la calle de Antonio de Al-
tamirano, y enviaron & correr el campo 4 Francisco de
Aguirre, el cual se fué 4 Diego Centeno y didle aviso de
lo que habia y guiélos por la calle de la Merced para que
no diesen en la frente del escuadrén. Luego ordené Die-
go Centeno que 4 todos los caballos se les quitasen las
sillas y frenos y los guiasen por la calle do iba 4 dar al
escuadrén, y con indios tras ellos que con furia le agui-
jasen y siguiesen; y como iban corriendo 4 toda furia, pri-
mero rompieron por la gente y la desbarataron que los
pudiesen matar 6 resistir ni aun entender si alguno venia
‘encima de ellos, y 4 este tiempo dié Diego Centeno por
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un lado del escuadrén con gran determinacién y dnimo,
como quien iba determinado de morir 6 vencer, y como
era de noche y el ruido grande no se entendian ni ofan
unos a otros. Entraron apellidando jviva el Rey y mueran
traidores! y asi estuvieron peleando tres cuartos de hora.
Habia salido aquella noche al escuadrén Pedro Maldona-
do (natural de Salamanca) y diéronle un arcabuzazo en el .
pecho izquierdo, y acerté 4 dar la pelota en unas horas
que alli en el seno traia, por las cuales se metié hasta lle-
gar a las horas de Nuestra Senora que el soldado tenia por
Costumbre de rezar, y no paso de alli, que cierto se tuvo
por cosa de misterio. Por lo cual juré Maldonado de
jamds hallarse eu batalla que de cristianos 4 cristianos
fuese.

Finalmente, Diego Centeno y los suyos pelearon con
tanto animo, que los del Cuzco se desbarataron y huye-
ron, quedando herido Diego Centeno de dos golpes de
pica y muerto Alonso Pérez de Esquivel; y de la parte
del Cuzco murieron mis, y entre ellos Argote, natural de
Segovia, y quedaron muchos heridos, y de los de Cente-
10 casi todos. Al tiempo de Ia mayor priesa, se pasaron
d Diego Centeno, Luis Garcia, San Mamés y Alonso de

inojosa, que dicen fué luego causa desta victoria; Anto-
nio de Robles se huyé al Monasterio de San Francisco,
de donde Diego Centeno le sacé 4 la manana é hizo dél
Justicia. Luego fué elegido Centeno por Capitdn general
del Cuzco, en nombre de su Magestad, y comenzo a jun-
tar gente y contentarla; nombro capitanes de infanteria 4

dro de los Rios y 4 Juan de Vargas, hermano de Gar-
cilaso que andaba con Gonzalo Pizarro, y de gente de ca-
ballo 4 Francisco Negral, y por Maestro de campo & Luis
de Rivera, y repartié entre la gente hasta cien mil pesos
que alli pudo recoger de Gonzalo Pizarro y otras perso-
Nas. Y con esto salié del Cuzco con cuatrocientos hombres
Por el Collado arriba, con intento de ir 4 la Villa de Plata y
T€querir 4 Alonso de Mendoza que viniese 4 servir al Rey
Y sino entrar en la villa. Y para tratar de conciertos, llevé
Consigo al maestrescuela Pedro Gonzilez, al cual envié
delante para hacerlo.
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En este tiempo el Capitdn Lucas Martin Vegasso habia
recibido las cartas y mensaje de Gonzalo Pizarro, y
habfa salido de Arequipa con ciento y treinta hombres
con intento de ir 4 Lima para le servir. Cuyo suceso se
‘pone en el capitulo siguiente.



CAPITULO LX

Cdmo queriendo Lucas Martin traer la gente de Arequipa.d

Gonzalo Pizarro, le prendieron los del pueblo y le enviaron

al Cuzco d Diego Centeno, y ellos después se partieron en
si demanda y le entregaron la gente y banderas.

Ahorcan 4 Manuel de Espinar y otros seis.—Lo que escribi6 Lucas
Martin & Pizarro,—Sale Lucas Martin de Arequipa con la gente y
préndenle.—Lo que hicieron los de Arequipa.

Lucas Martin Vegasso, vecino de Arequipa, hallése
en la batalla de Quito contra Blasco Niifiez Vela, y pro-
Curé mucho con Gonzalo Pizarro le diese la vara de Te-
Niente de Arequipa, y habiéndole Pizarro proveido de
aquel cargo, hizo, en llegando, pesquisa para saber de
Dlego Centeno; y como tuvo dél alguna noticia y del te-
Sorero Manuel del Espinar y de otros servidores del Rey,
€nvio al alcalde Alonso de Avila (que era el mayor amigo
que Gonzalo Pizarro alli tenia) para que los buscase. El
Cual hizo muchas diligencias para los haber, de tal ma-
lera que el Tesorero y otros vinieron 4 dar en las manos
de Villacastin, vecino del Cuzco, que los prendié en el
chlao, y, trayéndolos presos, tuvo Lucas Martin noticia
dello, y platicé el negocio con Juan de Silvera, que alli
CStaba 4 la sazén, que iba por Teniente de los Charcas.
El cual luego partié por la posta, y 4 media noche llegé
a! asiento de Allavire y ahorcé al Tesorero, y con él otros
Cinco 6 seis. Después desto recibié Lucas Martin el re-
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cado y mensaje de Gonzalo Pizarro para que fuese 4 la
ciudad de los Reyes con los vecinos y gente que alli hu-
biese y con cierta cantidad de pesos; y respondié por
carta 4 Pizarro que ¢l enviaria 4 toda diligencia la plata y
oro que alli habia suyo y el iria con toda la gente, cabal-
gadura, armas y municiones que pudiese, y que no temie-
se de cosa alguna, pues estando los del Pern tan suyos,
no habia para qué temer Emperadores ni Papas. Final-
mente, él escribié una carta muy desvergonzada, y en
una galeota propia, con un su hermano, aderez6 para en-
viar 4 Lima mds de treinta mil pesos que alli habia de
Gonzalo Pizarro, y dejdndola 4 punto para se hacer 4 la
vela, sacé 4 mucha priesa la gente, cabalgaduras y armas,
sin poder acabar con él los del pueblo que dilatase la sali-
da, puesto que Hernando de Silva le hablé en nombre de
todos para que la sobreseyese hasta en tanto que tuviese
més claridad de los negocios y supiese otro nuevo man-
dado, por razén que el pueblo quedaba solo y desampa-
rado, y los vecinos casados dejaban alli sus mujeres, de
que se podrian recrecer grandes inconvenientes. Empero
Lucas Martin se resumié en que luego habia de ir & ser-
vir 4 su Gobernador, y que todos lo habian de hacer; y 4
la hora mandé echar bando para que luego saliesen fuera
los vecinos de la ciudad y la gente que tenia ella, y tra-
tando con los vecinos sobre la salida, dijo Lucas Martin:
“1Oh, quién tuviera un espiritu familiar, como el doctor
Torralba, para que le dijera el estado de la tierral, A lo
cual respondié Juan de la Torre: “Pues haga cuenta vues-
tra merced que yo soy el diablo familiar, y dteme al dedo
que yo le diré la verdad de todo lo que pasa en el Pert,
y si en algo le mintiere, ahérqueme,. Riése mucho dello
Lucas Martin y echélo 4 burlas; y luego hizo sacar dos
banderas que tenia, una de 4 caballo y otra de infanteria,
¢ hizolas bendecir y entregé la una 4 Alonso de Avila por
Capitan de Infanteria, y la otra dié 4 Miguel de Vergara; ¥
porque un oficial de arcabuces que en el pueblo habia se
le escondid, le hizo tomar las herramientas y deshacerle 12
fragua y quemarle los fuelles, porque si acaso viniese por
alli Diego Centeno (de quien ya se sabia que hacfa gen-
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te) no hubiese quien le hiciese arcabuces ni aderezase
armas, y luego sali6é de la ciudad é hizo alto con la gen-
te toda del pueblo 4 media legua dél, donde aquella noche
le prendieron los mismos que llevaba, y alzaron bandera
por su Magestad y tomaron el oro y plata que en la fra-
gata enviaba y repartiéronlo entre los soldados que alli
habia, y aunque le rogaron que ¢l fuese su Capitan por el
Rey, no lo quiso aceptar, y llevaronle 4 la ciudad 4 las
ancas de una mula y echaronle prisiones. Y como de ahi
d pocos dias se supo la entrada de Diego Centeno en el
Cuzco, tratése que Lucas Martin se llevase alld y que se
Publicase que €l iba de su voluntad a servir al Rey, y asi
le llevaron y lo dijeron & Centeno. El cual le recibié amo-
rosamente, creyendo que iba de su grado, porque si lue-
g0 supiera la verdad, entiéndese que le ajusticiara. Es-
tando, pues, Lucas Martin en el Cuzco, dijo 4 algunas
Personas con quien él tenia mas amistad que le pesaria
Mmucho que se pudiese decir 4 Gonzalo Pizarro que €l hu-
biese hecho en su servicio cosa que no debiese. Lo cual,
siendo referido 4 Diego Centeno, dijo: “No ¢s mucho que
Lucas Martin perdone las palabras, pues 4 él se le per-
donan las obras,. Porque entonces ya Diego Centeno sa-
bia de la manera que 4 Lucas Martin habian traido. Vol-
Viendo, pues, 4 la historia, los vecinos de Arequipa, lue-
80 que supieron que Diego Centeno estaba en el Cuzco
determinaron irse con él, y asi habiendo primero envia-
do & Lucas Martin y testimonio signado de lo que habfan
hecho, luego se di6 orden para irse al Cuzco, habiendo
€legido por su Capitan 4 Jerénimo de Villegas, que al
Principio de las alteraciones se habia huido con gente del
Virrey Blasco Nifiez para Gonzalo Pizarro, y antes que se
Partiesen despacharon en la fragata dos vecinos para que
fuesen por la costa abajo 4 buscar al Presidente y le die~
Sen relacidén de lo que se habia hecho y de cémo se iban
4 juntar con Diego Centeno (que ya en este tiempo sa-

lan que habia salido del Cuzco para los Charcas) ad-
Virtiéndoles que en el paraje de Lima se metiesen dentro

la mar, porque, descubriéndolos acaso, no enviase al-
&0n barco Gonzalo Pizarro tras ellos.
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Lo cual hecho se partieron en demanda de Diego Cen-
teno y fuéronse a poner en Chicuito, por ser asiento c6-
modo y de mucha comida, donde estuvieron en arma y
punto, recelandose de Alonso de Mendoza y de Juan de
Silvera, que estaban en la Villa de Plata. Y estando en
Chicuito, fueron avisados que Diego Centeno venia del
Cuzco con los cuatrocientos hombres, y saliéndole 4 re-
cibir, le entregaron las dos banderas que traian, metién-
dose todos debajo de su mando y estandarte Real de
Diego Centeno; y como al tiempo que Centeno entré en
el Cuzco habia muchos apasionados de Gonzalo Pizarro,
algunos partieron luego 4 diligencia y le dieron la nueva
de lo sucedido y muerte de Antonio de Robles, de lo
cual Gonzalo Pizarro mostré gran sentimiento.



CAPITULO LXI

Como sabiendo Gonzalo Pizarro la muerte de Antonio de
Robles y toma del Cuzco y prision de Lucas Martin, envio
por Juan de Acosta para que fuese al Cuzco y los Charcas,
V, volviéndose Juan de Acosta, se le huyeron Jeronimo de
Soria y otros y matd d Lorenzo Mejia, y en Lima Gonzalo
Pizarro mandé matar & Antonio Altamirano, y Carvajal
quiso dar garrote d Lope Martin, y el juramento que los
vecinos hicieron d Gonzalo Pizarro.

Lo que hizo Gonzalo Pizarro después que supo el alzamiento de Diego
Centeno.—Envia Pizarro @ llamar 4 Juan de Acosta.—Da la vuelta
Juan de Acosta y alborétase la gente.—Lo que hicieron Jerénimo
de Soria y Raudona.—Corta la cabeza Juan de Acosta 4 Lorenzo
Mejia.—Hace Pizarro dar garrote 4 Antonio Altamirano.—Quiere
Carvajal dar garrote 4 Lope Martin.—Manda Pizarro que no mate
4 Lope Martin.—Manda Pizarro juntar todos los vecinos y la pliti-
ca que les hace el licenciado Cepeda.—Lo que dijo Gonzalo Piza-
rro.—La cldusula final que contenia el papel.—Todos asi lo dijeron
Yy firmaron.

) Llegada, pues, la nueva 4 Gonzalo Pizarro del alza-
Miento de Diego Centeno y muerte de Antonio de Robles
¥ de la prisién de Lucas Martin, acordé enviar sobre Die-
80 Centeno 4 Juan de Acosta con la gente que menester

uese, y seguirle ¢l mismo con novecientos hombres que

Consigo tenia, con los principales vecinos del Peri. Y con

€sto entendi6 de allanar toda la tierra de arriba, y que

después haria la guerra a todos los demds; y que si esto
Tomo 11, 19
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bien no le sucediese, se iria al descubrimiento del rio de
la Plata 6 de Chile, adonde por la parte de los Charcas se
podia ir cémodamente, aunque esto ultimo jamis Gonza-
lo Pizarro lo comunicé 4 nadie, pero asi se entendia y
platicaba en todo su campo; y asi con esta determinacién
le mandé a llamar y escribié que luego se volviese dejan-
do la empresa que llevaba.

Visto, pues, por Juan de Acosta el mandado de Gon-
zalo Pizarro (que le tomé en el Tambo de la Barranca)
di6 prestamente la vuelta para la ciudad de los Reyes, de
que la gente se alboroté demasiado é habia mucha murmu-
racion desta retraida é huyeron hasta siete buenos solda-
dos; y enviando 4 mandar 4 cuatro corredores que iban de-
lante que se recogiesen, los dos dellos, que eran Jer6nimo
de Soria y Raudona, mataron 4 los otros dos y huyeron 4
Trujillo, y muchos mas se huyeran si Juan de Acosta no
tuviera gran recato, y atemorizara la gente cortando la
cabeza 4 Lorenzo M_,la, sin tener certenidad por qué lo
hiciese, y ahorcé un soldado sélo porque tenia dos ca-
misas vestidas y sospeché ser para huirse, y 4 otros llevo
presos dla ciudad de los Reyes, donde, pocos dias antes
que Juan de Acosta entrase, hizo Gonzalo Pizarro dar ga-
rrote una noche 4 Antonio Altamirano, vecino del Cuzco
y Alférez general de su campo; y el dia siguiente le hizo
ahorcar en el Rollo sin haber cosa sefialada ni cierta por
qué lo hiciese, mas de solamente por sospecha que dél
tuvo por le parecer que andaba tibio en su negocio, y dio
el estandarte real 4 don Antonio de Rivera, que habia
poco que era venido de Guamanga con veinticinco hom-
bres y algunas armas y cabalgaduras que habia recogido.
Y entrado que fué¢ Juan de Acosta en Lima, porque al Je-
rénimo de Soria habia prestado el capitan Lope Martin un
caballo en que habia huido, le prendié Francisco de Car-
vajal diciendo que, como amigo del capitdn Palomino, ha-
bia dado aquel caballo para que Jerénimo de Soria huye-
se y se fuese 4 los navios con cartas y avisos que con ¢l
enviaba; y sin hacer mas informacién que sélo su sospe-
cha y no siendo verdad, le hizo confesar y echar un do-
gal al pescuezo. Y habiendo dado una vuelta al garrote
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don Antonio de Rivera (gran servidor de Gonzalo Pizarro
y que con €l habia procurado dar la vida 4 Lope Martin)
lleg6 con un guante suyo diciendo que Gonzalo Pizarro
mandaba no le matase porque se queria saber cosas de
Lope Martin que convenia & su servicio; y con esto, me-
dio ahogado, le quitaron del palo.

Con estas cosas y sucesos andaba la gente confusa y
escandalizada; lo cual viendo el licenciado Cepeda (Te-
niente general de Gonzalo Pizarro) como ya €l sabia muy
bien los perdones y revocacion de ordenanzas que su Ma-
gestad enviaba, pareciéle que cuando esto bien supiesen
los vecinos de la tierra (de los cuales la mayor parte es-
taba por Gonzalo Pizarro) se podria hacer le desampara-
sen 6 hiciesen otra cosa de mayor dano. Y, por tanto,
aconsejd y persuadié 4 Gonzalo Pizarro que haciendo jun-
tar todos los vecinos les hiciese jurar solemnemente 4
todos y firmar de sus nombres que le seguirian y favore-
Cerfan en todo perpetuamente, y que con el razonamien-
to que les haria ninguno rehusaria de hacerlo. E asi Gon-
zalo Pizarro hizo juntar todos los vecinos que habia, y
siendo juntos, el licenciado Cepeda les dijo la causa de
haberlos asi mandado juntar y el efecto para qué era,
trayéndoles 4 la memoria el cargo en que todos eran ge-
Neralmente 4 Gonzalo Pizarro, asi por haber descubierto
¥ conquistado la tierra como por haberse puesto 4 tantos
trabajos y guerras por defender sus vidas y honras y las
haciendas que posefan; y que considerasen que habiendo
Justificado tanto la causa con su Magestad, como habia
sido enviandoles Procuradores que le informasen del gran
agravio que habia hecho al Pera con la provisién de

Irrey 4 Blasco Nifiez, especialmente con las rigurosas
Ordenanzas que trafa, y 4 darle cuenta de lo sucedido en
1a tierra, el licenciado Gasca los habia detenido y se ha-
bia concertado y aliado con sus capitanes, y tomadole
Iﬁl armada que trafa por la mar; y que todo esto el licen-
Clado Gasca lo hacia por su particular y propio interés,
Sin tener de su Magestad facultad para ello, pues era no-
torio que si la trajera la enviara con Pero Hernindez
parliagua, y que, no contento aun con esto, se le entraba
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en su jurisdiccién y le hacia la guerra, y le echaba cartas
muy perjudiciales por el reino, como 4 todos les era noto-
rio; y que, por tanto, Gonzalo Pizarro, que presente es-
taba, tenia determinado resistirle la entrada en el Peri
con toda su posibilidad y fuerzas, tanto por lo que 4 él
le convenia como por lo que 4 todos generalmente toca-
ba, teniendo consideracién 4 que si el licenciado Gasca
entraba en la tierra habia de tomar cuenta de todo lo pa-
sado y de tantas batallas, muertes y alborotos que ha-
bian sucedido, en lo cual todos los vecinos (6 la mayor
parte) se habian hallado; y que siendo ansi, tanto interés
le iba & cada uno como 4 Gonzalo Pizarro, y que hasta
entonces se habia tratado de defender las haciendas y
que agora se trataba de las haciendas y vidas.

Estas y otras razones les dijo el licenciado Cepeda que
4 €l le parecieron convenientes para concluir y fundar su
intento, y finalmente les dijo que la intencién de Gonzalo
Pizarro en haberles mandado alli juntar era para que cada
uno le diese su parecer, y que cualquiera que no le pare-
ciese bien la determinacién que tenia se lo dijese luego 4
las claras; porque el sefior Gobernador prometia como ca-
ballero hijodalgo, y lo juraria solemnemente, de no tocarle
en persona ni hacienda, sino 4 todos dejarlos ir libremente
do quisiesen; y que, por el consiguiente, el que seguirle
quisiere, también se lo dijese a las claras, porque se lo ha-
bia asi de prometer y jurar y firmarlo de su nombre. Em-
pero que les apercibia mirase bien cada uno lo que pro-
metia, porque el que quebrantase la fe habiéndosela dado
0 le viese tibio en los negocios hasta concluir y terminar
la guerra, cualquier ocasién bastaria para le cortar la ca-
beza. Acabada, pues, su plitica el licenciado Cepeda,
luego Gonzalo Pizarro les dijo que €l decia aquello mis-
mo, y que cada uno le diese abiertamente su parecer y le
declarase su determinacién, porque asi habia de ser
como el licenciado Cepeda lo habia dicho, é asi estaba en
determinacién de hacerlo. Luego todos juntamente dije-
ron que ellos les seguirian € harian cuanto él les manda-
se 4 toda su posibilidad, aventurando y poniendo sus
personas, haciendas y vidas. Luego el licenciado Cepeda
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sac6é un largo papel de escritura que contenia la proposi-
cién de Gonzalo Pizarro y el parecer que sobre ella les
pedia, y en el fin estaba esta cldusula:

“Yo, el licenciado Cepeda, juro 4 Dios y & esta cruz é
4 las palabras de los santos Evangelios y prometo como
hijodalgo, de seguir al seflor gobernador Gonzalo Piza-
rro confra quien quiera que sea, y hacer en todo lo que
por él me fuese mandado,. Y continudbanse en esta clau-
sula otras razones semejantes 4 ésta. Y al cabo estaba su
nombre y firma. Todos dijeron que decian lo mismo, y lo
prometieron y juraron, y cada uno lo firmé de su nombre;
luego Gonzalo Pizarro les dié las gracias y prometio
de lo gratificar 4 todos en general y particularmente 4
cada uno.



-




CAPITULO LXII

o

Como proveyoé Gonzalo Pizarro que Juan de Acosta fuese

al Cuzco con trescientos hombres, y lo que el Licenciado

hacia para aviar la gente, y lo que Gonzalo Pizarro res-

pondié d fray Domingo persuadiéndole que dejase la
tiranta.

Acuerda Gonzalo Pizarro [que] Juan de Acusta vaya al Cuzco con gen-
te.—Exorbitancia y violencia del licenciado Cepeda.—Eché Piza-
rro su marca en la plata y manda que valga sin otro ensayo,— Per-
suade fray Domingo 4 Gonzalo Pizarro.—Respuesta de Gonzalo
Pizarro.—Va Juan de Acosta por la sierra.

Después que Gonzalo Pizarro hubo hecho la diligen-
cia referida con los vecinos, luego acordé que Juan de
Acosta partiese con trescientos hombres para la ciudad
del Cuzco por la sierra, y que fuese por Maestro de cam-
Po Piez de Sotomayor y Martin de Olmos por Capitén de
gente de 4 caballo y Diego Guillén de arcabuceros, y de
Infanteria Martin de Almendras, y llevase el estandarte
Martin de Alarcén, y esto con intento de se partir él
luego en su seguimiento con la demds gente. Y para este
efecto hizo tomar todos los caballos y yeguas y bestias
de carga que habia en Lima y toda su comarca, que serian
dos mil y quinientos. Tomé en dineros cantidad grande 4
los mercaderes y vecinos, y mucha copia de mercaderias.
Dig cargo de proveer las cosas'de la guerra & Francisco
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de Carvajal, y de todo lo necesario para la jornada al li-
cenciado Cepeda, su Teniente general y Capitdn de ca-
ballos. El cual, en este tiempo, olvidado de lo que conve-
nia 4 sus letras y profesion y oficio de Oidor, sali6 en cal-
zas, jubdn y cuera de muchos recamados y gorra con plu-
ma, € hizo su oficio con tanta exorbitancia y violencia
que no dejé hacienda de su Magestad, ni deuda que se le
debiese, ni bienes de difuntos y ausentes, ni lo que esta-
ba en monasterio de mercaderes y otras personas, ni ca-
balgadusas, ni armas que pudiese haber que todo no
lo tomase y repartiese 4 los soldados y gente que con
Gonzalo Pizarro entendia ir; y sobre descubrirlo y haber-
lo hizo grandes vejaciones y malos tratamientos; y no
contento con esto (que fué gran cantidad) repartio otra de
empréstido entre vecinos y mercaderes que sacé y gasto
para este efecto.

Vino la cosa en tanta rotura que Gonzalo Pizarro y
su Maestro de campo decian a los soldados que ellos se
informasen y supiesen de bienes de su Magestad 6 de di-
funtos 6 de armas y cabalgaduras que alguno tuviese y
diese dello aviso al licenciado Cepeda, que ese lo haria
dar. Asimismo eché Gonzalo Pizarro 4 toda la plata que
gastaba y distribuia su marca, que era una Q. revuelta
en una P., y pregoné que, so pena de muerte, todos reci-
biesen por plata fina la que tuviese aquella marca sin en-
sayo ni otra diligencia alguna, y desta suerte hizo pasar
mucha plata de ley baja por fina. De manera que no resté

"otra cosa sino poner & saco la ciudad, lo cual dejaron de
hacer por haber en ella vecinos y mercaderes y otras per-
sonas devotas y aficionadas a Gonzalo Pizarro, el cual,
siendo persuadido mucho en esta coyuntura por fray Do-
mingo, de la Orden de Santo Domingo y persona a quien
tenia todo respeto, para que no se hiciese tanto mal y se
apartase de su rebelién, mostrindole evidentemente su
perdicion y caida, le respondié que el diablo le habia de
llevar el alma 6 habia de ser Gobernador.

Volviendo, pues, & la historia, teniendo Juan de Acos-
ta su gente en orden y apercibida, sacéla de la ciudad de
los Reyes por la sierra por donde Gonzalo Pizarro le man-



